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SUNUS

Tiirkceye daha once Moby Dick ve Billy Budd bashkh
romanlar ile “Katip Bartleby* isimli oykiisii ¢evrilen, Ameri-
kan edebiyatinin en 6nemli isimlerinden Herman Melville’in
iilkemizde de, en azindan “iyi edebiyat” okurlarinca, iyi tanin-
digini soyleyebiliriz. Uniiyle yazarini ¢oktan gélgede birakmus,
korkung beyaz balina Moby Dick’in ismini duymus olanlarin ise
kitab1 okumug olanlardan ¢ok daha fazla olduguna kusku yok.
Elinizdeki kitap, bu biiyiik ustanin adinin ilk kez duyulmasini
saglayan ilk romant.

Melville’in eserlerine ileride damgasini vuracak bir¢ok 6zel-
ligin bu kitabr yazdigi donemde filizlendigini, Pasifik’te gecir-
digi yillarin Melville’in gerek kisiligi gerekse diinya goriisii agi-
sindan belirleyici oldugunu hatirlarsak, Melville’in Typee’yi yaz-
maya nasil ve hangi sartlarda bagladiginin ve kitabin Melville’in
yazarlik kariyerine nasil bir etki yaptigi iizerinde biraz durmanin
yerinde olacagini diisiiniiyorum. Yoksa, bir diizine biyografiye
konu olmus inisli ¢ikiglt bir yasamin bu kisa 6nsézde 6zetlenebi-
lecegini sanmiyorum; ayrica, istedigimiz kaynaga aninda ulaga-
bildigimiz internet ¢aginda bunu gerekli de gérmiiyorum.

Herman Melville’in 1819 yilinda, hem anne hem de baba
tarafindan oldukga koklii ve saygideger bir ailenin {i¢iincii cocu-
gu olarak dogdugunu (toplam sekiz kardes olacaklardir), ama
Herman’in dogumundan sonra aile i¢in iyi giinlerin uzun siirme-
digini soyleyerek baslayabiliriz ise. Ik biiyiik ekonomik krizini
1819 yilinda yasayan Amerika Birlesik Devletleri, toplumsal ve
kiiltiirel bir degisim gegirerek hizla modern bir kapitalist iilke
olma yolunda ilerlerken, dénemin sanci ve sorunlari genis Kitle-
leri olumsuz yonde etkiliyordu. Sansi yaver gitmeyenlerden biri
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de, ekonomik krize kadar basarili ve varlikli bir tiiccarken, 1832
yilinda yasadigi iflastan sonra 6nce saghigini ardindan da yasa-
min1 yitirecek olan, baba Allan Melvill’di (aile, soyadinin sonu-
na “e¢” harfini daha sonra ekleyecektir). Allan Mellvill’in aci
sonu olmasa, belki bugiin Herman Melville diye bir yazardan
s0z ediyor olmayacaktik. Babasini yitirdikten sonra zorluklarla
gecen yillarda (Redburn adini verecegi ve 1849 yilinda yayim-
lanan dordiincii romaninda o giinleri hatirlayacaktir) kendini
tatmin etmeyen birkag is denedikten sonra, 3 Ocak 1841 tari-
hinde Acushner adli balina gemisine tayfa olarak yazilan Melvil-
le’in bu kararinin nedenlerini, Moby Dic£’in anlaticist Ishmael’in
“paramin azaldig1 ya da hi¢ kalmadigi bir sirada, karada da beni
ayrica baglayan hi¢bir sey olmadigi i¢in, biraz engine agilayim,
bu diinyanin denizlerini séyle bir goreyim dedim”! s6zlerinde
buluruz. Giiney Pasifik’te gecirdigi dort yilin ardindan 1845
yilinda Amerika’ya donen Melville, dostlarinin yiireklendir-
mesiyle, uzak denizlerde goriip gecirdiklerini kigida dokmeye
baglar. O yillarda Londra’da gorevli olan agabeyinin araciligiyla,
1846’da ilk olarak L.ondra’da, simdiki halinden farkli uzunca bir
baslik altinda basilan kitap, 7ypee basligini yine 1846’da yapilan
ilk Amerikan baskisinda alir.

Typee metninin kitaba doniigiirken basina gelenler ve kita-
bin Atlantik’in iki yakasinda aldig: tepkilerin de ilging bir 6ykii-
sii vardir. Typee'nin Ingiltere’deki yayimcisi ve okurlart daha
cok Typee’nin “ger¢ek” bir 6ykii olup olmadigiyla ilgilidirler.
Kitab1 basmis olsa da, yayinci John Murray romanin usta bir
yazar degil, ger¢ek bir denizci tarafindan yazildigini gosterecek
bir kanit sunmasit konusunda Melville’i siirekli olarak sikistirir.
Kitabin yayinlanmasindan kisa bir siire sonra, Melville’in Typee
Vadisi’ndeki macerasi sirasinda kendisiyle birlikte olan arkadasi
Richard Tobias Greene’in ortaya ¢ikip Melville’i teyit etme-
siyle ve anlatuklarinin “T'oby’nin Hikdyesi” baglifiyla kitabin
ikinci baskisina eklenmesiyle, bu sorun bir dl¢lide ¢oziiliir.
Kitabin Amerika’daki yayincist John Wiley ise ¢zellikle misyo-

1 Herman Melville, Moby Dick: Beyaz Balina, (Cev. Sabahattin Eyiiboglu, Mina Urgan),
Istanbul, YKY, 2000, s.45.
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nerler ve cinsellikle ilgili boliimlerin ¢ikarilmasini ya da elden
gecirilmesini ister. Amerikali yayincisinin baskilarina dayana-
mayarak metinde epeyce degisiklik yapan Melville’in 6nceleri
sonugtan memnun kaldigini séyledigi de, yillar sonra bu kararin-
dan dolay1 pisman oldugu da Melville aragtirmacilarinin kayit-
larina gegmistir. Ortaya ¢ikan garip durum ise, Ingiliz yayinci-
nin ikinci baskida da hi¢bir sansiir yapmadan, kitabi yalnizca
bashgin degistirip “Ek” ve “Toby’nin Hikdyesi” béliimlerini
ekleyerek bugiin standart kabul edilen edisyon haline getir-
mesine kargin (elinizdeki ¢eviri de bu basimdan yapilmistir),
Melville’in yasadigi siire boyunca Amerika’da okurlarin kitabin
ancak sansiirlenmis ve kisaltlmis halini okumus olmalaridir.
Kitaba yoneltilen az sayida olumsuz elestirilerin 6zellikle Mel-
ville’in misyonerler hakkindaki goriisleri ve cinsellik konusun-
daki agiksozliiliigiinden kaynaklandigini, ama her seye ragmen
Typee'nin hem Ingiltere’de hem Amerika’da olumlu elestiriler
alarak 1yi satig yaptigini, kisacast Melville’in edebiyat diinyasina
basarili bir girig yaptigini biliyoruz.

Typee’'nin ve onun hemen ardindan 1847 yilinda yayimla-
nan, Melville’in Pasifik’teki maceralarina 7ypee’nin kaldigi yer-
den devam eden Omoo’nun sagladigl basarinin geng yazar icin
biiyik mutluluk kaynagi oldugu distintilebilir. Bir siire i¢in
ovyle oldugu da dogrudur. Ama yine Pasifik’te gecen bir macera
olarak baslayip, Melville’in i¢indeki kural tanimaz sesi serbest
birakmast sonucunda déneminin yazinsal kaliplarini altiist ede-
cek bir bi¢gime biiriinen {i¢iincii romant Mardi’nin (1849) ticari
basarisizligi, Melville i¢in yasami boyunca siirdiirecegi bir sor-
gulamanin baslangici olur. Nigin 7Typee ve Omoo gibi Kitaplar
yazmaya devam etmedigi kendisine soruldukg¢a, Melville oku-
run ve piyasanin beklentilerinin kendi istedigi konular istedi-
gi bicimde yazmasini olanaksiz kildigini anlayacak, iin denen
seyin yazarin ayaginda bir pranga haline gelebilecegini fark ede-
cek, hatta Moby Dick tizerinde ¢alisirken Nathaniel Hawthorne’a
yazdig1 bir mektupta, adinin gelecekte Typee ve Omoo ile anila-
cak olmasinin kendisini rahatsiz ettigini soyleyecektir. Yine de
ozellikle Typee’nin, Melville’in kiiciimsemesini hak etmeyecek
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kadar 6nemli bir kitap oldugunda hemen hemen tiim Melville
elestirmenleri hemfikirdir.

Melville’in o yillarda heniiz giinliik tutmamis olmasinin da
getirdigi zorluklarla, 7ypee’nin ne kadarinin gergek ne kadarinin
kurgu oldugu sorusu, hem okurlarin hem Melville aragtirma-
cilarinin kafasini uzun siire kurcalamigtir. Bugiin eldeki bilgi-
lerle varilan sonug, kitabin ger¢ek ve kurmacanin bir karigimi
oldugudur. Romanda nelerin kurmaca olup olmadiginin belir-
siz olmasinin yani sira (6rnegin Melville/Tommo’nun vadide
gergekten alikonulup konulmadigy), isin “gercek” kisminin da
biraz karmagik oldugunu soyleyebiliriz. Soyle ki, gemi kayit-
larindan Melville’in Typee’lerle yalnizca bir ay kadar kaldigi
kesin olmasina ragmen, kendisi anlatisinda bu siireyi dort aya
cikarir. Bugiin yine biitiin aragtirmacilarin tizerinde anlagtigi bir
nokta, Melville’in yerliler hakkinda aktardig1 gézlemlerin ¢cogu-
nun, kitabi1 yazmadan 6nce basvurdugu kitaplardan alindigidir.
Melville kitabinda bu eserlerden s6z etse de, onlardan yararlan-
digin1 séylemez. Yine de biitiin bunlar, bir eser olarak 7ypee’nin
degerini azaltmaz, zira yasadiklarini ve okuduklarinit mitkemmel
bicimde harmanlayip kurgulayan Melville’den baskas: degil-
dir. Gergegin ve kurmacanin ustaca harmanlanmasi acisindan
degerlendirildiginde, daha sonra Moby Dick’te de gorecegimiz
gibi, giinlik ve tarihsel arka plani, boyutlart giiniin ve gozle
goriilenin ¢ok 6tesine uzanan felsefi ve diisiinsel bir tartismanin
dekoru olarak kullanmanin ilk denemelerini 7ypee’de buluruz.

Typee neredeyse Melville’in tiim yapitlari gibi cokkatmanli,
degisik diizeylerde ve bigimlerde okunabilecek bir kitaptir. Yal-
nizca heyecanli bir maceraya tanik olmak i¢in, ya da Giiney Pasi-
fik cografyasi ve kiiltiirleri {izerine bilgi edinmek i¢in okunabi-
lir. Ama bunlara ek olarak, Typee’yi giiniimiiz okurlart agisindan
onemli ve giincel kilan bir baska boyutu daha vardir. Ozellikle
“kiiresellesme” ve “medeniyetler ¢atismasi” gibi kavramlarin
giinliik dile girdigi, “beyazlarin” diinyanin ¢esitli bolgelerinde-
ki “barbarlara” demokrasi gotiirmek, uygarlik 6gretmek iizere
operasyonlarina devam ettikleri diigiiniiliirse, 7ypee’nin aslinda
tanidik bir 6ykiiniin 19. yiizyil versiyonu oldugunu soyleyebili-
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riz. Bu gozle bakildiginda, 7Typee’nin nasil bir ¢cercevede okuna-
bilecegi iizerine gorislerimi kisaca belirtmek istiyorum.
Yalnizca olay orgiisii diizleminde diisiiniildiigiinde, 7ypee
oldukga basit bir romandir. Gemilerini terk ettikten sonra, yam-
yam olduklar diisiiniilen ve beyazlarla iligkiden uzak, yalitlmig
bir vadide yasayan yerliler arasina diisen iki denizcinin macera-
larint anlatrken, bir yandan da anlaticinin yerlilerin kiiltiirleri
iizerine gozlemlerini aktarir. Melville’in Pasifik’teki somiirgeci-
lik tarihinin bir kesitine taniklik ettigi géz 6niine alindiginda ise,
kitap aslinda daha karmagik bir 6ykii anlatmaktadir. Bu baglam-
da okundugunda 7ypee, kendini tarihin 6znesi olarak kurgulayan
Bati ile Bat’'nin “6teki” olarak tanimladig: kiiltiir(ler) arasindaki
karsilasma ve catigsmanin oykiisiidiir. Batr’nin ikili karsitliklara
dayanan hiyerarsik bir diisiinme bi¢imiyle kavramaya ve kav-
ramsallagtirmaya calistig1 bu iliskide, kendisine ve karsisindaki-
ne atfettigi tanimlardan bazilarini soyle siralayabiliriz: ben/6teki,
0zne/nesne, uygar/barbar, efendi/kole, kiiltiir/doga, iyi/kotd,
temiz/kirli, aydinlik/karanlik, vb. Typee tiim bu kargitliklarin her-
hangi bir ¢iftinden hareketle okunabilir. Ama romanin dénemi
ve konusu diisiiniildiigiinde, ben 6ykiiyii yukarida saydigim
karsitliklarin tiimiinii iceren ve yenilerini iireten, bir tiir iist ya da
kurucu karsithk olan zarisel olan/tarihin disinda kalan ikiliginin
cercevesinde okumanin daha verimli olacagini diisiiniiyorum.
Bu agidan bakildiginda 7Typee, 6rnegin, en bilinen ve en sistema-
tik versiyonunu Hegel’in tarih felsefesinde gordiigiimiiz, tarihin
Oznesi olanla bu 6znenin agmasi gereken tarih digi “6teki”nin
kargilagmasini 6ykiileyen, ilerlemeci tarih anlatisi hatrlanarak
okunabilir. Hegel anlatisinda kisaca sunlari soyler: Insanlik tari-
hi, dogudan batiya dogru ve zaman i¢inde yapilan metaforik bir
yolculuk boyunca, doganin ve zorunlulugun boyundurugundan
yavag yavag kurtulmanin ve kademe kademe 6zgiirleserek aklin
egemenliginin kurulusunun tarihidir. Bu tarihsel siirecte varila-
cak son istasyon Bati diinyasi, onun kurumlar ve degerleridir.
[lerlemeci tarih anlayisina gore, Typee’ler ve benzerlerinin tem-
sil ettigi her sey tarihin sanh yiiriiyiisiinde ayak bagidir ve ¢op
tenekesini boylamaya mahktimdur. Tarih sahnesinde dogrudan

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



16

catisan aktorler ya da onlarin 6zellikleri olarak gordiigiimiiz ikili
karsitliklar, bu biiyiik anlatiya heyecan katan kurgusal unsurlar
olduklari gibi, pratik agidan da somiirgeciligi ve fetih politikala-
rint mesru kilan séylemi olustururlar.

Bu arka planin Typee ile ilintisini kurarken gozden ka¢gma-
masi gereken bir nokta, kitabin biiyiik tarih anlatis1 kargisinda
tutumunun boliinmiis ya da yarilmig, yani bir yandan elegtirel
bir yandan da olumlayict olmasidir. Bu yarilmanin isleyisini ve
nedenlerini anlamak i¢in kitaptaki iki katmana dikkat etmek
gerekir. Tommo’nun 6ykiisii eszamanly, i¢ ige gegmis ama ayni
anda da ters yonlerde ilerleyen iki algilama bi¢imini, iki sesi,
neredeyse iki alt anlatiyr igerir (Melville’in bu iki sesliligi ya da
boliinmiis bilinci daha sonra yazacagi her seye damgasini vura-
caktir). Peki, nedir bu iki alt anlat?

Oykiiniin daha goriiniir yiiziinde Tommo basta Fransizlar
olmak iizere, “uygar” diinyanin temsilcilerinin bélgede yiki-
ma neden olan uygulamalarini ve bunlarin ideolojik dayanagini
olusturan dinsel, ekonomik ve kiiltiirel varsayimlart elestirir.
Yani Melville bu ilk diizlemde ilerlemeci tarih anlatisini, onun
kurguladigr ikili karsitliklari korkmadan sorgular ve reddeder.
Typee Vadisi’nde tarihsel ilerlemenin gostergeleri olan tektan-
rili din, para, 6zel miilkiyet, yazili yasalar, devlet bulunmaz.
Batidakinin benzeri bir evlilik ya da aile kurumundan s6z edi-
lemeyecegi gibi, cinsel yasamin yasalari da farklhidir. Bat i¢in
tarthin ¢ekici motoru olan @7z# yokluk ve yoksunluk tarafindan
iiretilirken, Typee’de arzu bolluktan dogar. Kisacasi Typee
Vadisi bir yeryiizii cennetidir; tarihin disindadir ve o haliyle de
mutludur. Melville’in bu yorumu romanda agik ve belli, kolay-
likla teshis edilebilecek bir katmandir.

Ikinci katmanda ise ne anlatici olarak Tommo’nun ne de
yazar olarak Melville’in farkinda oldugu, neredeyse bilingalt
bir dinamik islemektedir. Tommo bir yandan Bati’nin kendini
konumladigi tarihsel 6zne ve biling pozisyonunu elestirirken,
kendisi de Typee’lerle kurdugu iliskide benzer bir ¢cer¢eveden
kacamaz. Tommo bu kagisin olanaksizligini anlatan bir sembo-
lii zaten T'ypee Vadisi’ne beraberinde getirmistir: bacagindaki
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agri. Tommo’'nun bacak agrisi, bir anlamda Tommo’ya siirekli
olarak bedenini ve benligini, farkliligini hatirlatan bir semptom
ve batili 6zneyi tanimlayan, kendine doniik huzursuz bilincin
bir semboliidiir. Bacagindaki rahatsizlik uykusuz geceler gegirip
diisiinmesinin, vadide ayriksi kalmasinin, sonugta da vadiden
ka¢gmasinin nedeni haline gelir. “Uygar” diinyayr temsil eden
gemi Dolly’den ve onun sorunlarindan kagan "T'ommo, zamanin
durdugu T'ypee Vadisi’nde tarihin disina, yani cennete diigmiis-
tiir. Ama Adem ve Havva’nin hikdyesinden de bildigimiz gibi,
biling cennette var olamaz ve bilincin oldugu yer de cennet
olarak kalamaz; biling ya cennetten kovulmak ya da kagmak
zorundadir.

Kagist zorunlu kilan bir bagka unsur da bilince bagli oldu-
gu kadar, bilincin bir tiirli kontrol edemedigi bilingaltiyla da
iligkilidir. Her ne kadar ilerlemeci tarih anlatisinda ben’in “6te-
ki” iizerindeki zaferi kesin olsa da, islerin gercekte boyle yiirii-
meyebilecegi, diyalektik modelin her an bir kisa devre yapma
olasiliginin bulundugu da unutulmamalidir. Tommo’nun yerli-
ler tarafindan mideye indirilme korkusu, iizerinde durdugum
alegorik diizlemde su anlama gelir: ben ile 6tekinin, 6zne ile
nesnenin, av ile aveinin rollerinin degismesi olasiligi her zaman
vardir; konumlar mutlak degildir. Kendisinin bir antropolog
gibi inceledigi ve bir gbzlem nesnesine indirgedigi yerlilerin de
kendisini kugkulu bakislarla izledigini fark etmesi, yani ken-
dini nesne, hem de her an mideye indirilebilecek tiirden bir
nesne konumunda hissetmesi Tommo’nun yasamint zindana
cevirir. Boyle bir 6liim yalniz korkung degil, 6zne i¢in agagila-
yici bir yenilgi de olacaktir. Bu a¢idan Tommo’nun korkulari,
bauli tarihsel 6znenin bilingaltinda var olup dile getirilemeyen,
ama alttan alta “6teki” karsisinda duyulan korku ve endigele-
rin sembolize edilmis halleri olarak okunabilir. Ilerlemeci tarih
anlatusina gore akil nasil dogayi asip onun tarafindan yutulma-
mak zorunda ise, kahraman da yamyamlarin arasindan kurtulup
hikayesini anlatmak, yani tarihi yazmaya devam etmek duru-
mundadir. Oykiiniin disina ¢ikip gercek diinyaya donecek olur-
sak, Herman Melville de benzeri bir yol izler. “Uygar diinyaya,”
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yani tarihin sahnesine geri donerek, anlattigi 6ykii yoluyla yazar
kimligini, bir anlamda kendi 6zel tarihini kurmaya baglar.

Bu satirlara kadar sabreden okura tekrar hatirlatmak isterim:
Sakin biitiin bu sodylediklerim, yalnizca heyecanli bir macera
okumay1 bekleyen okuru diig kirikligina ugratmasin. 7ypee’nin
hi¢bir okuru eli bog ¢evirmeyecegine eminim.

Ceviri lizerine birkag sey soylemem gerekirse, oncelikle
Melville’in iislubuna sadik kalmaya calisarak, orijinaldeki ciim-
le yapilarini basitlestirmekten elimden geldigince kagindigimi
belirtmeliyim. Soézciiklerin se¢iminde ise, Melville’in 19. yiizyil
Ingilizcesini, iistelik zaman zaman oldukca agdali bir sekilde
kullandigini g6z 6niinde bulundurdum.

Son olarak, ceviri siirecindeki destek ve onerileri i¢in dos-
tum Cemal Giizel’e tesekkiir ederken, bu ¢eviriyi, ¢aligmanin
baslangicina tanik olup kitap haline geligini géremeyen sevgili
babam Yilmaz Giimiisbas’in anisina ithaf ediyorum.

M. Baris Giimiisbas

Yerli dilindeki sozciiklerin yaziliminda bulunan tutarsizliklar (ayni sézctigiin
bazen tirnak i¢inde, bazen tirnaksiz yazilmasi, bazen kiigiik bazen biiyiik harf-
le baglamasi gibi) metnin orijinaldeki halleriyle birakilmistir. Ayrica ayni tiir
sozciiklerin yaklasik Tiirk¢e okunusglarini vermek yerine, Melville’in yazdigi
sekliyle birakmak tercih edilmistir.
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Yiiksek Mahkeme Reisi Lemuel Shaw’a
Sevgiyle [thaf Edilmistir.
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ONSOZ

Bu kitapta anlatilanlar yasanali ii¢ yildan fazla oldu. Eger
son birkag ay1 saymazsak, yazar bu son {i¢ yilin biiyiik kismini,
koca okyanusta oradan oraya savrularak gecirdi. Bugiinlerde
heyecan verici denebilecek bir macera yasayan bir tek denizci-
ler kaldi. S6mine baginda oturanlara garip ve romantik gériinen
seyler, denizciler i¢in dirsekleri yirtik bir ceket kadar tanidiktir.
Denizciler tiirlii tiirlii ilging maceralara asina olsalar da, ilerideki
sayfalarda kaydedilenler “hikdye gibi anlauldiginda”, yalniz-
ca denizde bir¢ok gece nibetinin yorgunlugunu almakla kal-
mamisg, yazarin yol arkadaslarinin en i¢ten muhabbetlerini de
uyandirmisti. Bu nedenle yazar, hikayesinin, denizcilere oranla
maceralt bir hayatu daha az taniyanlarin ilgisini ¢ekebilecegini
diisiindii.

Hikayesinde, aralarina diistiigii benzersiz ve ilging insanlari
anlatirken, yazarin bu insanlarin daha belirgin 6zelliklerini ele
aldigr ve onlarin geleneklerini aktarirken, ¢ogu kez bunlarin
kokenleri ve nedenleri iizerine agiklamalardan uzak durdugu
goriilecektir. Barbar topluluklar arasinda bulunmus seyahatna-
me vyazarlan genellikle bu konular iizerinde farkli diistindiik-
lerinden, yazar kusur olarak kabul edilebilecek bu eksikligi
burada belirtmenin dogru olacagini diisiinmektedir. Yazar bu
ve diger pek ¢ok kusurlarinin da herkesten daha ¢ok farkinda
olmasina ragmen, i¢inde bulundugu ¢ok 6zel kosullar anlagildi-
ginda bu eksikliklerin hog goriileceginden emindir.

Yayimlanmig bir¢ok anlatida tarihler konusunda epey titiz-
lik gosterilmigse de, anlatacagi olaylar sirasinda yazar haftanin
giinlerinin ucunu kagirdigindan, okurun bu konudaki kusurlarin
tizerinde durmama comertligini gésterecegini ummaktadir.
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Bu kitapta kullanilan Polinezya dilindeki sozciiklerin yazi-
minda, yazim kurallarinin bagka yazarlar tarafindan daha 6nce-
den belirlendigi durumlar diginda, sozciiklerin telaffuzlarinin
bir yabanciya en kolay aktarilabilecegi diisiiniilen bir yazim
sekli kullanilmistir. Pasifik’teki adalar tasvir eden ¢esitli eser-
lerde, gegerli yazim kurallarina uymak kaygisiyla, en giizel ses
bilesimlerinin pek ¢ogu okurun kulagina ulagamamistir.

[leride okuyacaginiz boliimlerde, diinyanin cesitli bolge-
lerindeki faaliyetleri hakkinda genellikle, ¢ogunlukla da hakli
olarak, takdir toplayan hikayelerini kendi agizlarindan duydu-
gumuz saygideger mevkideki insanlara insafsizlik edildigini
diisiindiirebilecek bazi kisimlar bulunmaktadir. Fakat, bu tiir
boliimlerin hi¢ tarusma gotiirmeyecek ve bizzat yazarin tanik
oldugu ger¢eklere dayandigi goriilecektir. Bu gergeklerden
cikarllan hiikiimler kaginilmaz olup, yazar bu hiikiimleri dile
getirirken ne kisilerin kendilerine, ne de yandaslarinin eylem-
lerinin her zaman yarar saglamadigi o serefli davaya karst bir
diismanlik duygusunun etkisinde kalmistir.

Yazar, son zamanlarda Sandwich, Markizler ve Sosyete ada-
larinda meydana gelen énemli olaylara karst Amerika’da, Ingil-
tere’de, hatta biitiin diinyada duyulan ilginin, bagka durumlarda
affedilmeyecek bazi konu disina sapmalart hakli gésterecegine
inanmaktadir.

Hikayede okura garip gelecek, belki de tamamiyla aklinin
almayacagi seyler olsa da, bu konuda okurun hisleri, yazarin
bunlar yagadigi zaman hissettiklerinin yaninda hi¢ kalacakur.
Yazar olaylari aynen oldugu gibi aktarmig, ve yalin hakikati
soyleme kaygisinin okurun giivenini kazanacagina inanarak,
herkesi anlatilanlardan kendince bir sonug ¢ikarsin diye 6zgiir
birakmistir.
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1. BOLUM

Deniz ® Karaya Ozlem ® Karasevdali Bir Gemi
Yolcularin Hedefi ® Markizler ® Bir Misyoner Egsinin Vahgiler
Arasindaki Macerast ® Nukuheva Kraligesine Dair Anekdor

Denizde alt1 ay! Evet okur, alt1 aydir kara yiizii gormeden,
ekvatorun kavurucu giinesi altinda ispermeget balinasi pesinde,
tepemizde gokyiizii, etrafimiz yalnizca deniz, ugsuz bucaksiz
Pasifik’in dalgalari tizerinde ¢alkalanip durmaktayim. Taze erza-
kimiz biteli haftalar oluyor. Bir tane tath patates kalmadi; tek
bir tane bile. Bir zamanlar ki¢ giivertesini siisleyen o muhtegem
muz hevenkleri ne yazik ki artik yok! Kigtan ve ki¢ giivertesin-
den sarkan o lezzetli portakallar da 6yle! Evet, hepsi bitti ve bize
tuzlanmig et ve kuru ekmekten baska bir sey kalmadi. Ah sizi,
Atlantik’i gecerken iki haftalik yol i¢in o kadar yaygara yapan,
zorluklarin1 ve sikintlarini 6yle dokunakli anlattiginiz deniz-
de, kahvalt, 6gle yemegi, bes ¢esitle aksam yemegi, dedikodu,
pispirik ve sampanyayla gecen bir giinden sonra, kotii kaderi
maun ve isfendan kapl kii¢iik kamaralarda ukilmak olan ve
“yukarda tepinip bagiran ise yaramaz su gemicilerden” bagka
rahatinizi kagiran bir sey olmadan on saat uyuyan 6zel kamara
denizcileri! Bizim alt ay kara yiizii gormememize ne derdiniz?

Ah, bir ¢imen yapraginin canlandirici goriintiisii, bir avug
yumusacik topragin kokusu icin neler vermezdim! KEtrafta
hi¢ mi taze bir gey yok? Goriiniirde hig¢ yesil bir sey yok mu?
Tamam, kiipestelerin i¢ yiizii yesile boyali, ama sanki ¢imeni
animsatacak bir sey bile karaya bu kadar uzakta bitemezmis
gibi, ne kadar ¢irkin ve hastalikli bir renk. Yakmak i¢in kul-
landigimiz odunlarin kabugu bile kaptanin domuzu tarafindan
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kemirilip mideye indirildi. Tabii, domuzun kendisi de midelere
ineli epey oldu.

Artuk kiimesin tek sakini, bir zamanlar gengli§inin nese-
si ve havasiyla cilveli tavuklar arasinda gogsiinii kabartarak
dolagmig bir horoz. Bir de simdiki haline bakin; kendine kalan
tek bacaginin {izerinde biitiin giin kederle dikilip duruyor.
Oniindeki kiiflii misira ve kiigiik yalagindaki tuzlu suya tik-
sinerek sirt ¢eviriyor. Kuskusuz, kendisinden kelimenin tam
anlamiyla birer birer koparilip alinan ve bir daha geri donmeyen
dostlarinin yasini tutuyor. Ama yasi pek uzun siirmeyecek; zira
siyahi ag¢cimiz Mungo’nun diin bana sdyledigine gore, sonunda
karar ¢itkmig ve zavalli Pedro’nun kaderi baglanmis. Gelecek
pazar, zayif bedeni kaptanin masasinin {izerine yatrilacak ve
gece bitmeden ¢ok 6nce, biitiin alisildik térenlerle birlikte o
degerli sahsin yeleginin altina gomiilecek. Talihsiz Pedro’nun
basinin vurulmasini dort gozle bekleyecek kadar zalim birinin
bulunacagina inanmak zor olsa da, denizci olacak bencil herifler
bicare horozun sonunu gérmek i¢in her dakika dua ediyorlar.
Dediklerine bakilirsa, 6niine taze et geleceginden emin oldugu
siirece kaptan geminin rotasini karaya dogru ¢evirmezmis. O
et de sadece bu bahtsiz kusta oldugundan, o da bir kez yutul-
duktan sonra kaptanin akli bagina gelecekmis. Sana zarar gelsin
istemem Peter, ama kaderin nasil olsa er geg¢ biitiin soyunun
sonunu paylagsmak olduguna gore ve senin hayatina son vermek
bizim kurtulusumuzun isareti olacaksa, ne yalan soyleyeyim
boynun simdi vurulsun derim! Ah, hayat dolu topragi tekrar gor-
meyi oyle 6zledim ki! Yash gemi bile loga deliklerinden karayi
bir kez daha gérmek i¢in can atiyor. Gegen giin kaptan diimen
tutusuna kusur bulunca Jack Lewis dogru soyledi.

“Bakin Kaptan Vangs,” dedi goziipek Jack, “benden iyi
diimenci bulamazsiniz; ama artik hi¢birimiz kocakariyr yola
koyamiyoruz. Yelkenlerini dolduramiyoruz efendim. O kadar
dikkat ediyorum, kaciveriyor. Hani kandirayim diye diimeni
hafif¢e kirtyorum, bana misin demiyor, yine bildigini okuyor.
Karanin 6biir tarafta oldugunu bildiginden artik riizgira dogru
gitmiyor.” Ee tabii, Jack, niye gitsin ki? Koca koca kerestele-
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rinin her biri karada yetigmiyor mu, onun da bizler gibi duy-
gular1 yok mu?

Zavalli ihtiyar gemi! Ne istedigi her halinden belli: Ne
kadar kederli goriiniiyor! Kavurucu giinesin yakugi yan tarafla-
rindaki boya kabarip ¢atlamis. Pesi sira siiriikledigi yosunlari bir
gorseniz! Hele kig tarafinda birikmis midyelere bakmaya mide
ister. Dalgalar tizerinde her yiikseldiginde goriilen dibinin baki-
r1 ise, ya yirtilip diismiis ya da ha koptu kopacak durumda.

Zavalli ihtiyar gemi! Bir kez daha soyliiyorum, altr aydir dur
durak bilmeden bas ki¢ vuruyor. Ama cesaret, kocamis kiz, pek
yakinda seni, giizelim karaya bir tag atim1 uzakta, yesil bir koyda
ve giiriiltiicii riizgarlardan uzak demirlemis, keyifle salinirken
gormeyi iimit ediyorum.

“Yagasin, ko¢larim! Karar ¢ikti; haftaya rotamizi Markizler’e
ceviriyoruz!” Markizler! Bu adin yalnizca kendisi bile insanin
aklinda ne tuhaf hayaller uyandiriyor! Ciplak huriler, yamyam
sOlenleri, hindistancevizi agaglari, mercan kayaliklari, dévme-
li reisler ve bambu tapinaklar, ekmek agaclar dikili giinesli
vadiler, pirtlali mavi sularda dans eden oyma kanolar, korkung
putlarin korudugu vahsi ormanlar, £dfirce tirenler ve insan kurban
etmeler.

Seyir sahamizdan ayrilirken boyle tuhaf gekilde birbirine
karigmig diisiinceler aklimdan ¢ikmiyordu. Eski gezginlerin
Oyle hararetle tasvir ettikleri bu adalari gérmek i¢in dayanilmaz
bir merak duyuyordum.

Simdi rotamizi ¢evirdigimiz ada grubu ilk defa 1595’te ziya-
ret edilmig olmasi nedeniyle Avrupalilarin Giiney Pasifik’teki ilk
kesifleri arasinda olmasina ragmen, yore halki hila her zamanki
kadar yabani ve vahsidirler. Kutsal bir gérevle gonderilmis mis-
yonerler, adalarin giizel sahillerinin a¢igindan ge¢cmis ve yerlileri
tas ve tahta putlariyla bag basa birakmislardi. Bu adalarin kesfe-
dilme sekli de ne kadar ilgingtir! Bir altn bolgesi bulmak igin
yol alirken, bu adaciklar biiyiilii bir goriintii gibi Mendanna’nin
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yolu iizerinde bitivermisler, Ispanyol da bir an i¢in parlak diisle-
rinin gergeklestigini sanmis. Himayesi altinda yolculuga ¢ikugi
o zamanki Peru Genel Valisi Markiz Mendoza’nin serefine,
efendisinin riitbesini belirten adi adalara vermis ve doniisiinde
diinyaya, adalarin giizelligi hakkinda pek a¢ik se¢ik olmasalar da
muhtesem havadisler getirmis. Fakat daha sonra yillarca kendi
haline birakilan bu adalar, bir siire sonra eski bilinmezliklerine
geri donmiisler. Haklarinda ancak simdi simdi bir seyler bilin-
mektedir. Tabii kirk yilda bir, maceraperestin birinin adalarin
huzur dolu siikinetini bozdugu, alisilmamis manzara karsisinda
afalladigi ve neredeyse yeni bir yer kesfettigi fikrine kapildigi
da olmustur.

Giiney Pasifik yolculuklarinda tutulan notlarda soyle bir
s0z edilmeleri diginda, bu ilging adalar hakkinda hemen hemen
hi¢ kimse bir gsey anlatmamistir. Diinyanin etrafin1 kag kere
dolagsmis olan Cook, bu adalarin sahillerine neredeyse hig
ugramamigtir. Bu adalar hakkinda tiim bildiklerimiz birkag
kabataslak seyahatnameye dayanmaktadir. Bunlar arasinda iki
tanesi Ozellikle dikkat ¢ekicidir. Porter’in Amerikan firkateyni
Essex’in son savas sirasinda Pasifik’teki seyahatinin seyir defter:’ nin
ada sakinleri hakkinda ilging ayrintilar icerdigi soylenmektedir.
Fakat, bu eseri bir tiirlii goremedim. Yine Amerikan savas gemi-
si Vincennes’in papazi Stewart da Géney Pasifik’e Bir Ziyarer adl
eserinin bir kisminit ayni konuya ayirmuistir.

Son birkag yildir, Pasifik’teki balina sahalarinda yogun
olarak avlanan Amerikan ve Ingiliz gemileri, erzaklari tiiken-
diginde zaman zaman adalarin birinde bulunan genis limana
yanasmaktadir. Fakat yerlilerin ellerinde bir¢ok beyazin ugra-
dig1 korkung sonla ilgili hatirlananlardan kaynaklanan bir yerli
korkusu, bu gemilerin miirettebatlarini, ahaliyle bu insanlarin
kendilerine 6zgii gelenek ve gorenekleri hakkinda bilgi edine-
cek kadar kaynagsmaktan alikoymustur.

Protestan misyonlarinin bu adalari kéfirlikten kurtarmaktan
tiimidi kestikleri anlagiliyor. Her seferinde yerlilerinden gordiik-
leri muamele, en cesurlarini bile iirkiitmeye yetmis. Po/inexya
Aragtirmalar: adli eserinde Ellis, Tahiti misyonu tarafindan bu
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adalarin bazilarinda bir sube kurulmasi yolunda sonugsuz kalan
cabalarla ilgili ilging seyler anlatir. Markizler’i ziyaretimden kisa
bir siire 6nce meydana gelen, bu tiir gayretlerle ilgili giiliing bir
olay1 anlatmadan gecemeyecegim.

Vahsilerin gonliinti alma yolunda daha onceki basarisiz
girisimlerden gozii yilmayan ve bu konuda kadin etkisinin fay-
dali olacagina inanan cesur bir misyoner, o 4na kadar bu sahil-
leri ziyaret eden ilk beyaz kadin olan gen¢ ve giizel karisini
yerlilerin arasina sokar. Adalilar 6nce bu olaganiistii seye sessiz
bir hayranlikla bakakalirlar; yeni bir tanrigayla kargilagmig gibi-
dirler. Ama kisa siirede kadinin cazibesine alisip bedenini 6rten
kumasgi kiskanan yerliler, tanricanin bedenini kutsayan mukad-
des patiska ortiiyti yirtmaya giriserek meraklarini giderirlerken,
hanimefendinin edep anlayisini zorlayacak ¢l¢iide terbiye sinir-
larini agarlar. Cinsiyetinin belli olmasiyla da, yerlilerin tapinma-
lar1 agagilamaya doniisiir. Kandirildiklarini diisiinerek 6fkelenen
yerlilerin kadina hakaretleri bitmek bilmez. Sevgili kocasinin
korku dolu bakislart altinda, kadinin giysisi ¢ikarilir ve aldatma-
calarina devam ederse affedilmeyecegi anlatlir. Kibar bayanin
imani1 basina gelenlere dayanabilecek kadar saglam olmadigin-
dan ve baska yeni uygunsuzluklardan korktugundan, kocasini
girisiminden vazgegmeye zorlar ve Tahiti’ye donerler.

Cazibesini sergilemek konusunda bu kadar utangac¢ olma-
yan bir kisi ise bizzat adanin kraligesi, Nukuheva Krali Mowan-
na’nin giizel karisiydi. Bu kitapta anlatilan maceralarin tistiinden
tic-dore yil gegtikten sonra, bir savas gemisiyle bu adalara yolum
diismiistii. O zaman Fransizlar Markizler’i alali cok olmamisti ve
daha simdiden, yonetimlerinin yerlilerin davraniglart tizerinde
gozle goriiliir yararli sonuglart olduguyla 6viiniiyorlardi. Tabii,
reform c¢abalarinin birinde yerlilerden yaklasik yiiz ellisini Whi-
tihoo’da katletmislerdi ama simdi bunu gegelim. Soziinii etti-
gim giinlerde, Fransiz filosu Nukuheva Koyu’nda toplaniyordu.
Fransiz kaptanlardan biriyle bizim saygideger amiral arasindaki
goriismede, Fransiz kaptan, Amerikan filosunun amiral gemisi
olarak, kral ve kralice tarafindan resmen ziyaret edilmemizin
uygun olacagini sdylemisti. Fransiz subay, verdikleri egitim
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sayesinde kral ve kralicenin yiice makamlarina uygun tavirlar
ozuimsediklerini ve biitiin resmi torenlerde, gerekli vakari ser-
gilediklerini de pek memnun bir sekilde ifade etmisti. Bunun
izerine, gemide majestelerinin konumuna yakigir bir kargilama
icin gerekli hazirliklar yapilmigti.

Giinesli bir 6gletstii, Fransiz gemilerinin birinin yan tara-
findan, flamalarla donatilmig bir filikanin ayrildigint ve dogru-
dan bizim iskelemize dogru yol aldigini gordiik. Sandalin kig
tarafinda, Mowanna ve esi uzanmislardi. Bize dogru yaklasirlar-
ken, serenlere adam koyup selam atig1 yaparak ve epeyce patirti
cikararak kraliyetin hak ettigi sekilde saygilarimizi sunduk.

Borda iskelesine ¢iktlar; amiral tarafindan sapka elde
selamlandilar ve kig¢ giivertesine dogru ilerlediklerinde, muha-
fizlar silahlariyla selam dururken bando da “Yamyam Adalari-
nin Krali”n1 ¢almaya bagladi. Buraya kadar her sey yolundaydi.
Fransiz subaylar, bu se¢kin sahislarin dikkatli davraniglarindan
pek memnun kalmig bir halde keyifle giillumsiiyorlardi.

Goruniiglerinin etkileyici olmast i¢in epey ugrasildigi bel-
liydi. Kralin iizerinde altun kordon ve siislemelerle kaskati
olmus, gorkemli bir iiniforma vardi. Tirag edilmig bas, tizerinde
devekusu tiiylerinin sallandigr kocaman bir ii¢ koseli sapkayla
ortiilmiistii. Fakat goriiniisiinde ufak bir kusur vardi. Gozlerinin
hizasinda yiiziinii bastan basa kaplayan biiyiik bir dévmeyle,
kocaman bir gozliik takmig gibi goriiniiyor, tabii gozliiklii bir kral
da, insanin aklina komik seyler getiriyordu. Ama filonun terzi-
lerinin milli zevkine uygun asil satafat, kralin koyu tenli esinin
giizel bedeninin siislerinde ortaya konmustu. Kralige, sar1 ipekle
siislenmisg, dizlerinin biraz altina kadar inen ve ¢iplak bacaklarini
acikta birakan parlak kirmizi bir tiil kumasa biirinmiistii. Sar-
mal bi¢imindeki dévmelerle bezeli bacaklart iki minyatiir Traia-
nus siitununu! andirtyordu. Baginda, giimiis dallarla siislenmis ve
tepesinde de rengirenk tiiyler bulunan, mor kadifeden cafcafli
bir tiirban vardi.

Manzarayi gormek i¢in giiverte iskelesinde toplanan denizci
giiruhu ¢ok ge¢meden kralice hazretlerinin dikkatini ¢ekmisti.

1 Roma imparatoru Traianus’un (Marcus Ulpus I.S. 98-117) yapurdigs siitun. (¢ev.)
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Kralige grubun i¢inden, c¢iplak kollarindaki, ayaklarindaki ve
gogsiindeki ¢ini miirekkebiyle boyanmis sekillerin sayisi bir
Misir lahdinin kapagindakilerin sayisina esit, yash bir deniz
kurdunu secti. Fransiz subaylarin biitiin iistii kapali uyari ve iti-
razlarina ragmen, kralice adama dogru yaklasti ve adamin gom-
leginin Oniinii daha da acarak ve bol pantolonunun pagalarini
yukart sivayarak, ortaya ¢ikan parlak mavi ve kirmizi dévmeleri
hayranlikla seyre daldi. Kralige hognutlugunu ¢esitli yabani bagi-
r1s ve hareketlerle gostererek, adamin boynuna atilip sarildi. Bu
beklenmedik olay kargisinda kibar Galyalilarin utanci kolayca
tahmin edilebilir. Ama siz bir de saltanatli bayanin, kendi giizel
bedenindeki hiyeroglifleri gosterme arzusuyla birden 6ne egilip
arkasini donerek, elbisesinin etegini fora etmesiyle, donakalmis
Fransizlarin telasla kagisarak, botlarina atladiklari gibi felaket
yerinden kagmalarina neden olan manzarayi sergiledigi andaki
dehsetlerini gérmeliydiniz.
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2. BOLUM

Seyriisefer Sahasindan Markizler’e Yolculuk ®
Gemide Uykulu Zamanlare Giiney Pasifik Manzaras: ®
Kara Goriindii! ® Nukuheva Koyu’'nda Demirli Fransiz

Donanmasint Kesfimiz ® Tuhaf Kilavuz ® Kano Konvoyu ®
Hindistancevizi Filotilast ® Yiizer Ziyaretciler ®
Dolly’nin Giivertesine Cikiglar: ® Takip Eden Geligmeler

Hafif alizelerin 6niinde usulca adalara dogru siiriiklendi-
gimiz on sekiz ya da yirmi giinii émriim olduk¢a unutamam.
Ispermecet balinasi pesinde, Galapagos Adalar’'nin yirmi derece
batisina dogru ekvator {izerinde seyrediyorduk. Rotamiz belli
oldugundan, yapmamiz gereken tek sey serenleri dogru ve gemi-
yi riizgirin oniinde tutmakti. Gerisini miibarek gemi ile kesin-
tisiz riizgar aralarinda hallediyorlardi. Diimenci gereksiz diimen
oynatarak kocakariyr kizdirmiyor, diimen yekesinde kollarini
rahatca verlestirerek saatlerce uyukluyordu. Isinin ehli Dolly
rotasina yoneliyor ve rahat birakildiklarinda en iyisini yapan
insanlar gibi, giin gérmiis bir deniz kisragina yakisir sekilde
yolunda ilerliyordu.

Boyle siiziiliip giderken, ne hos, tembel, tasasiz vakit gegi-
riyorduk! Yapacak bir ig yoktu. Biz de zaten bir sey yapmak
istemedigimizden bu durumdan sikayet¢i degildik. On amba-
r1 tamamen terk etmis, bas kasarasina ¢ektigimiz bir tentenin
altinda bitmez titkenmez giin boyunca uyuyor, yiyor ve aylak-
lik ediyorduk. Sanki herkes uyusturucu almis gibiydi. Giiverte
nobeti tutarken hi¢ oturmamalar gereken kig taraftaki subaylar
bile ayakta durmaya c¢alisirken zorlaniyorlar; durumu kurtarmak
icin hepsi de ¢areyi, kiipesteye yaslanip dalgin dalgin suya bak-
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makta buluyorlardi. Okumak ne miimkiin; kitab1 elinize aldigi-
niz anda uykuya daliyordunuz.

Genel uyusukluga kendimi kaptirmay biiyiik ol¢iide engel-
leyemesem de, ara sira biiyiiden silkinip etraftaki giizelligin
tadini ¢ikarmayi becerdigim de oluyordu. Bigimleri ya da renk-
leri hi¢ degismeyen soluk bulutlardan ince bir ortiiniin goriile-
bildigi ufkun etekleri diginda, gokyiizii mavinin en tathisiyla goz
alabildigine uzaniyordu. Pasifik’in uzun, 6l¢iilii bir agit1 andiran
kabariglari, yiizeyi giines 1siginda parildayan kii¢iik dalgalarla
kirila kirila geliyordu. Arada bir, pruvanin altindaki sudan tirken
bir ugar balik siiriisii havaya zipliyor ve pesinden de bir giimiis
saganag1 gibi suya dokiiliiyorlardi. Derken piril piril yanlariy-
la suyun yiizeyine ¢ikmis ve dalarken genellikle bir yay ¢izen
muhtesem orkinosun suya dalip goézden kayboldugu goriilii-
yordu. Uzaklarda, bir balinanin azametli fiskiyesi goriilebilirdi.
Daha yakinlarda ise, denizlerin algak eskryasi sinsi kopekbaligi,
sessizce yanasir ve giivenli bir mesafeden bize ugursuz bakiglar
atardi. Bazen de, suyun yiizeyine ¢ikmis denizlerin bi¢imsiz bir
canavarl, biz yaklagtik¢a mavi sulara yavasca gomiilerek gozden
kaybolurdu. Ama manzaranin en ctkileyici yani, gokyiiziine ve
suya hitkmeden neredeyse mutlak sessizlikti. Katil balinalarin
ara sira solumasi ve dalgalarin talimara ¢arpma sesinden bagka
ses neredeyse duyulmazdi.

Karaya yaklastikca, sayisiz deniz kusunun goriintiisii karsi-
sinda seving ¢iglklart atmistim. Kuslar haykirislarla sarmallar
cizerek gemiye eslik ediyorlar ve ara sira istralya ya da seren-
lere konuyorlardi. Korsana benzer goriiniimiine uygun olarak
kadirga sahini denilen mendebur, kan kirmizisi gagasi ve kap-
kara tiiyleriyle, gittikge kiigiilen daireler ¢izerek gozlerindeki
garip pariltilart agik¢a gorebilecegimiz kadar bize yaklagmis ve
sonra da yapugi gozlemden memnun, goge yiikselerek gozden
kaybolmustu. Az sonra, karaya yaklastigimizin bagka belirtileri
goriilityordu. Cok ge¢gmeden de, yukaridan karanin goriindiigii
miijdesi, denizcilerin pek sevdigi sekilde “Kara goriindiiti” diye
uzatilarak verildi.

Kamarasindan giiverteye firlayan kaptan heyecanla diirbii-
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niinti istedi; ikinci kaptan da kaptaninkini bastiran miithis bir
sesle diregin tepesine dogru “Ne tarafta?” diye kiikredi. Zenci
asct kivircik basini mutfaktan uzatti, kopegimiz Boatswain2 bag
bodoslamadaki sovalye baglari arasinda ziplayarak 6fkeyle hav-
lad1. Kara! Iste oradaydi. Nukuheva’nin heybetli tepelerinin sert
hatlarini gosteren belli belirsiz, mavi, diizensiz bir siluet.

Genelde Markizler’e ait oldugu séylense de, Nukuheva bazi
denizcilere gore, Ruhooka ve Ropo ile birlikte Washington Ada-
lar1 olarak anilan ayri bir takim meydana getirir. Bu ii¢ ada bir
ticgen olustururlar ve Greenwich’e gore 8° 38’ ve 9° 32’ paralelleri
arasinda giiney enleminde ve 139° 20’ ile 140° 10’ bat1 boylamlari
arasinda yer alirlar. Bu adalarin diger adalarin burunlarinin dibin-
de, vani kuzeybaularina dogru bir dereceden daha az bir mesa-
fede bulunduklari, niifusun Markiz lehgesi konustugu, kanun,
din ve genel ddetlerinin ayni oldugu diisiiniildiigiinde, bu ada-
larin farkli bir grup olusturduklari diisiincesinin ne kadar yersiz
oldugu hemen anlagilacaktir. Adalarin béyle keyfi bigcimde ayri
tutulmalarinin tek nedeni, garip goriinse de, hemen civardaki
adalarin Ispanyol valisinin temsilcisi tarafindan kesfinden yak-
lagik iki yiiz yil sonra, 1791 yilinda Massachusetts eyaletinden,
Bostonlu Kaptan Ingraham tarafindan kesfine kadar diinyanin
bu adalarin varliklarindan habersiz olmasi ger¢egine baglanabilir.
Buna ragmen, ben gezginlerin ¢ogunun yaptigi gibi bu adalari
Markizler’in ayrilmaz pargasi olarak ele alacagim.

Gemilerin ugradigi tek yer oldugu icin, Nukuheva bu ada-
larin en 6nemlisidir. Ayrica Nukuheva, maceraperest Kaptan
Porter’in, Ingiltere ve Amerika Birlesik Devletleri arasindaki
son savas sirasinda gemilerini onardig1 ve oradan da, o zamanlar
diisman bayragi altinda civarda seyreden biiyiik balina filosuna
cullandig1 yer olmakla meshurdur. Bu adanin boyu yaklagik yir-
mi mil olup, eni de bir o kadar vardir. Sahilde bulunan ii¢ uygun
limandan en biiytigii ve en iyisi o bolgenin yerlileri arasinda
“Tyohee” adiyla bilinir. Ayni limana Kaptan Porter tarafindan
Massachusetts Koyu adi verilmigtir. Diger koylarin kiyilarinda
yasayan hasim kabileler ve tiim gezginler bu koyu genellikle

2 Kopegin adi lostromo, yani tayfa basi anlamina geliyor. (¢ev.)
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adanin kendi adryla, Nukuheva olarak anarlar. Avrupalilarla son
zamanlardaki ticaretleri dolayisiyla, halki bir miktar yozlagmis
olsa da, kendilerine 6zgii gelenekleri ve genel yasam bigimle-
ri bakimindan neredeyse beyazlar tarafindan ilk goriildiikleri
halleriyle kalarak, eski ilkel 6zelliklerini korumuglardir. Adanin
daha uzak kesimlerinde yasayan ve yabancilarla pek iligkileri
olmayan diisman kabileler, her bakimdan degismeden kal-
mislardir.

Demir atmay: istedigimiz yer Nukuheva Koyu’ndaydi.
Giines batarken daglari hayal meyal gormiistiik. Boylece, gece
boyunca hafif bir riizgirda yol alarak, ertesi sabah kendimizi
adanin yakininda bulduk. Ama ulagmak istedigimiz koy ada-
nin Obiir tarafinda kaldig: i¢in, kiy1 boyunca bir siire ilerlemek
zorunda kaldik. Yol alirken, denize uzanan kayalik burunlar
arasinda yer yer gizlenmis c¢ekici vadiler, derin dere yataklari,
selaleler, riizgirla dalgalanan agacliklar goziimiize takiliyor, her
an Oniimiizde yeni ve sasirtict bir manzara agiliyordu.

Giiney Pasifik’e ilk kez gelen biri i¢in, adalarin denizden
goriintisleri genellikle sasirticidir. Giizellikleri hakkinda ara sira
duydugumuz belli belirsiz hikayelerin etkisiyle insanlarin ¢ogu
gozlerinin oniinde, alimli agachiklarla golgelenmis, kivrilarak
akan derelerin suladigi yumusak egimli giizel ovalar ve ¢evre-
sindeki okyanusun seviyesinden pek yiiksek olmayan bir iilke
canlandirir. Halbuki gergek ¢ok farklidir: Yiiksek vyarlart dalgala-
rin dovdiigii, yiiksek ve yarik i¢ kisimlardan denize dogru yayi-
lan, sik otlarla ortiilii dag burunlarinin ayirdigi ve yer yer balta
girmez ormanlik vadilere agilan derin koylarla boliinmiis yal¢in
kayaliklarla ¢evrili kryilar, bu adalarin temel 6zellikleridir.

Oglene dogru limanin girisine varmis ve sonunda aradaki
burunun yanindan yavasca siiziilerek Nukuheva Koyu'na gir-
mistik. Gordiigiimiiz giizellikleri anlatmaya sozciikler yetmez;
ama savaggl karakterlerini ilan eden siyah tekneleri ve sira sira
borda toplariyla, kiglarinda ii¢ renkli Fransiz bayraginin dalga-
landig1 altr gemiyi fark edince goziim giizelligi gormez olmustu.
Gemiler bu muhtesem koyda salinirken, kiyinin yesil doruk-
lar1 sanki gemilerin hagin goriiniislerini paylarcasina siiklinetle
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tepeden onlara bakiyorlardi. Bu gemilerin burada bulunmasi
kadar goziimii tirmalayacak baska bir sey olamazdi. Ama bura-
ya ni¢in geldiklerini ¢ok ge¢gmeden anladik. Biitiin ada grubu,
muzaffer Fransiz ulusu adina T'ugamiral Du Petit Thouars tara-
findan heniiz ele gecirilmisti.

Bu bilgiyi bize aktaran, su katulmamig bir Giiney Pasifik
avaresi, miithig bir adamdi. Koya girer girmez bir sandalla yani-
miza gelmis ve iskele tahtasindaki bazi yardimseverlerin yardi-
miyla gemiye ¢ikmisti; zira ziyaret¢imiz, hani insanin sevimli ve
caresiz oldugu sarhoslugun o ilging safthasindaydi. Ayakta dura-
cak ya da giivertede yolunu bulacak hali olmamasina ragmen
alicenap bir tavirla, gemiyi uygun ve giivenli bir yere demirle-
mek i¢in kilavuzluk hizmeti sunmakta 1srar ediyordu. Ne var
ki, kaptanimiz bu konuda adamin kendine bigtigi role inanmay1
reddediyordu. Fakat beyimiz aklina koymustu bir kere; epey
miicadele sonucunda riizgar iistii tarafindaki filikaya varmayi
basarinca tutundugu bir ¢armikla dengesini sagladiktan sonra,
sasirtict bir hizla konusarak ve ¢ok garip el kol hareketleriyle
emirler yagdirmaya basladi. Elbette kimsenin emirleri dinledi-
g1 yoktu ama adami susturmak da miimkiin olmadigindan, bu
catlak herif Fransiz subaylarin 6éniinde numaralarini sergilerken
gemilerin yanindan gegtik.

Sonradan 6grendigimize gore, tuhaf dostumuz daha 6nce-
leri Ingiliz Deniz Kuvvetleri’nde yiizbasiymis, ama acik deniz-
deki biiyiik limanlardan birinde bir sug¢ isleyerek bayraginin
serefini lekeledigi icin gemisini terk etmis. Fransizlar adayi ele
gecirdiklerinde tesadiifen bulundugu Nukuheva’da yeni yone-
tim tarafindan limanda kilavuzlukla gorevlendirilene kadar da,
yillarca Pasifik’teki adalarda dolanip durmus.

Koyda agir agir ilerlerken ¢evredeki sahillerden bir siirii
kano suya acilmis ve cok gecmeden kendimizi, i¢lerindeki
vahsilerin gemiye tirmanmaya ugrasirken timitsiz bir sekilde
birbirlerini itip kaktigi, neredeyse bir kano filosunun arasinda
bulmustuk. Ara sira, hafif sandallarinin dengelerini saglamak
icin yanlarina takilmig eklentilerin birbirine dolanmasi sonucu
sandallarin alabora olacak hale gelmesiyle 6yle bir giiriiltii patirt
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kopuyordu ki, anlatamam. Béyle garip bagirulari ve telagl hare-
ketleri, daha 6nce ne duymus ne de gormiistiim. Yerliler aslinda
dostg¢a sandallar1 ayirmaya calisiyor olsalar da, goéren birbirlerini
bogazlamak iizere olduklarini sanirdi.

Kanolar arasinda orada burada, birbirine yakin olarak ¢em-
ber bi¢ciminde gruplar halinde yiizen ve dalgalarla inip ¢ikan
hindistancevizleri goriiliiyordu. Anlagilmaz bir sekilde, hindis-
tancevizlerinin hepsi durmadan gemiye dogru yaklasiyorlardi.
Bunlarin gizemli hareketlerini ¢6zmek i¢in merakla suya dogru
egildigimde, digerlerinin epeyce Oniinde bir grup dikkatimi
cekti. Ortalarinda hindistancevizinden bagka bir seye benzete-
medigim, ama bu meyvenin daha 6nce hi¢ gérmedigim olaga-
niistii bir tiirtidiir diye diisiindiigiim bir sey vardi. Digerlerinin
arasinda ¢ok tuhaf bir sekilde doniip dans ederken, daha yakina
geldiginde bunun, vahsilerden birinin tiraglanmig kahverengi
kafasina ¢ok benzedigini diisiindiim. O anda bir ¢ift gbz ortaya
¢ikinca, hindistancevizlerinden biri sandigim seyin, aslinda iirii-
niinii satmaya getirmek i¢in bu benzersiz yolu bulmus bir yerli-
nin kafasindan bagka bir sey olmadigint anladim. Hindistance-
vizleri, yapraklarin kabuklardan kismen soyulup seritler halinde
gelisigiizel birbirine baglanmasiyla bir araya tutturulmustu.
Meyvelerin sahibi de, ortalarina kafasini sokarak ve ayaklarini
cirparak, hindistancevizinden yapilma kolyesini suyun tizerinde
tastyordu.

Etrafimiz1 saran bu kadar yerli arasinda tek bir kadin olma-
masinit biraz garipsemistim. O zamanlar “tabu” hiikiimlerince
adanin tamaminda kadinlarin kano kullanmasinin kesinlikle
yasak, karaya ¢ekilmis bir kanonun icine girerken goriilmenin
bile bir kadin i¢in 6liim fermani oldugunu, dolayisiyla da Mar-
kizli bir bayanin ne zaman deniz yolculuguna ¢ikacak olsa kendi
giizel bedeninin kiireklerine bagvurdugunu bilmiyordum.

Koyun en i¢ kismina yaklagik bir ya da bir buguk mil kala-
cak kadar yaklagmistik ki, o ana kadar kanolarini batirma pahasi-
na gemiye tirmanmayi basarmis olan yerlilerden bazilari, gemi-
nin 6niinde, suyun icinde bir kargasaya dikkatimizi ¢ektiler. 1k
basta, suyun iistiinde oynasan bir balik siiriisii oldugunu diisiin-
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miis olsam da, vahsi dostlarimiz bizleri, patirtinin nedeninin
sahilden gemiyi bu sekilde karsilamaya gelen bir “whihenies”,
yani geng kiz siiriisii olduguna temin ettiler. Kizlar yaklasirken
bedenlerinin suya batip ¢ikigini, su iizerine ¢ikmig sag kolla-
rinda tagidiklar tappa’ kusaklari, yiizerken pesleri sira siiziilen
uzun siyah saclarini izledikg¢e, neredeyse bunlarin denizkizlarin-
dan bagkalar1 olamayacaklarint diisiincesine kapildim ki, onlar
da deniz kizlarindan farkli davranmiyorlardi.

Kumsal ile aramizda biraz daha mesafe vardi. Yavasca iler-
leyerek bu su perilerinin arasina daldigimizda, ¢ogu zincir pla-
kalarint yakalayip zincirlere sigrayarak, bazilart geminin altinda
kalma tehlikesini goze alip civadra baglarina tutunarak ve ince
bedenlerini doladiklar halatlarla havada asili kalarak, her taraf-
tan etrafimizi sardilar. Sonunda hepsi, deniz banyosundan paril-
dayarak ve iizerlerinden sular damlayarak, omuzlarina dokiilen
simsiyah buklelerin kismen 6rtmesi disinda neredeyse ¢iplak
bedenleriyle, tirmanmayi basardiklari geminin bordasina tutun-
muglardi. Yabani bir canlilikla kipirdayip birbirlerine keyifle
giiliiserek ve bitmez bir neseyle civildayarak, dylece asilip kal-
dilar. Bu arada da bos durmayip birbirlerinin sagini bagini diizel-
tiyorlardi. Alabilecegi en kiiciik kivrimlar halinde doniip dolan-
mig bukleler tuzlu sudan temizlendi; bedenler iyice kurulanip
elden ele gezen kiigiik yuvarlak bir deniz kabugu i¢cindeki mis
kokulu yag ile yaglandi. Tappanin bel etrafina gosterigsiz bir
kusak halinde birkag kat sarilmasiyla siislenme isi tamamlandi.
Bu kiyafetlerle artik ¢ekinmeden kiipeste iizerinden yavasca
atlaylp giivertede oynagsmaya basladilar. Cogu ileri atulip pru-
va korkuluklarina tiiner ya da civadra tizerinde kosugtururken,
bazilart ki¢ kiipestesinde oturmug veya filikalarin {izerinde
boylu boyunca uzanmiglardi. Ah, biz bekér denizciler i¢in ne
manzaraydi! Seytana uymamak kolay miydi? Bizi karsilamak
icin buraya kadar yiizen bu saf yaratiklari denize dokmeyi kim
aklindan gec¢irebilirdi ki?

Goriintigleri kargisinda agzim agik kalmigti. Korpelikleri,
duru acik kahverengi tenleri, narin yiizleri ve tarif edilemez

3 Bir tiir kumas (gev.)
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zariflikte endamlari, yumusak viicut hatlari, i¢ten davraniglari,
giizel oldugu kadar ilgingti de.

“Dolly” tamamen ele gegirilmisti. Geminin daha 6nce hig
bu kadar gosterigli ve dayanilmaz bir grup rampaci tarafindan
zapt edilmedigini soylemeliyim. Gemi diistiigiine gore, teslim
olmaktan bagka elimizden bir sey gelmezdi. Koyda bulundugu
siirece, Dolly ve miirettebat tamamen deniz kizlarinin elindeydi.

Demir atugimizin ertesi aksami, giiverte fenerlerle aydin-
latilmis, ciceklerle siisli ve rengirenk tappa giysiler ig¢indeki
bu periler gorkemli bir balo diizenlemislerdi. Bu bayanlar dans
etmeyi tutkuyla severler ve dans tarzlarindaki yabani zarafet
ve canlilikla, simdiye kadar gordiigiim her seyden istiindiirler.
Markizli kizlarin tiirlii tiirlii danslarn inanilmaz giizellikte olsa
da, danslarin karakterinde, tarif etmeye terbiyemin elvermeye-
cegi kadar agik sacik bir sehvet diiskiinliigii vardir.

Artuk gemimiz her tiir climbiis ve sefahate teslim olmustu.
Miirettebatin giinah dolu arzulartyla bu arzularin 4ninda doyu-
rulmasi arasinda en ufak bir engel kalmamisti.

En igrencinden ahlaksizlik ve en yiiz kizartici ayyaslik, kisa
siiren nadir fasilalar diginda, gemi orada kaldig: siirece hiikiim
siirdii. Boyle yozlastirict 6rneklerle kargilasan zavalli vahsilerin
vay haline! Saf ve iyi niyetli olduklarindan, kolaylikla her tiirlii
kotiliige itilirler ve insanlik da onlarin, Avrupali medeniyet tasi-
yicilar tarafindan boyle acimasizca mahvedilmelerine gozyasi
doker. Okyanusun ortasinda heniiz kesfedilmemis bir adada
yasayip beyaz adamla hig iligkiye girmemis olanlara ne mutlu!
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Fransizlarin Markizler’deki Son Operasyonlar:
Hatkkinda Bazi Bilgiler  Amiralin Tedbirli Davranist ®
Yabancilarin Gelisinin Yaratng Heyecan ® Adalilarn
Bahaneleri ® Tahiti _Uzeriﬂe Arasoz ® Amiralin Aday:
Ele Gegirigi ® Bir Ingiliz Bayanin Cesur Davranig:

Adalara vardigimizda 1842 yaziydi ve Fransizlar adalar ala-
It birka¢ hafta olmustu. Bu siire icinde adalar grubunda belli
basli yerlere ugrayarak, degisik bolgelere yaklasik bes yiiz asker
indirmiglerdi. Askerler savunma mevzileri kurmakla ve her an
diismanlik gosterebilecek yerlilerin muhtemel saldirilarina kars
hazirlanmakla mesguldiiler. Sahillerini béyle serbest¢e kullanan
bu insanlara karsi, yerliler korku ve nefretle karisik duygular
besliyorlardi. Adalilar yiirekten nefret duysalar da, 6liimciil nam-
lular1 istihkdmlara ya da tabyalara degil, hindistancevizi agaclari
arasindaki bir avug kuliibeye doniik olan seyyar toplarin korku-
su, yerlilerin 6fke duygularini bastirtyordu. Bu Tugamiral Du
Petit Thouars kuskusuz cesur, ama ayni zamanda da temKkinli
bir savasciydi. Ucbes baldiri ciplak barbara boyun egdirmek
icin, dort tane koca ¢ift sirali firkateyn ve ii¢ tane korvet! Hin-
distancevizi dallarindan yapilma kuliibeleri yikmak i¢in otuz
kiloluk toplar, birka¢ kano barinagini atese vermek i¢cin Congre-
ve roketleri!

Nukuheva'ya yaklasik yiiz asker indirilmisti. Askerler, eski
yelkenlerden ve filonun yedek direklerinden yapilmis cadirlar-
dan olusan, bes kiloluk giille atan birkag¢ toptan olusan bir tabya-
nin sinirlart iginde, hendekle ¢evrilmig bir kampta kaliyorlardi.
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Iki giinde bir bu askerler, yiiriiyiis diizeninde cevredeki diiz bir
alana geliyorlar ve orada saatlerce her tiir askeri talimden gecer-
lerken, etraflarini ¢eviren yerliler gosteriyi vahsi bir hayranlikla,
gosterinin aktorlerini de ayni vahsilikte bir nefretle izliyorlardi.
Bir yaz giinii Champ Elyseés’de teftis edilen Muhafiz Alayi bile
daha iyi hazirlanmig olamazdi. Sanki 6zellikle yerlileri etkile-
mek i¢in tasarlanmig, altin sirma ve siislemelerle goz alict subay
tiniformalari, Paris vitrinlerinden yeni ¢itkmig gibiydi.

Adalara vardigimiz sirada, yabancilarin varligindan dogan
heyecan heniiz dinmemisti. Yerliler hala kalabalik bir halde kam-
pa akin edip olan biten her seyi bitmez tiikenmez bir merakla
seyrediyorlardi. Kumsala yakin agaglar arasinda kurulmus bir
demirci ocagi basinda dyle bir kalabalik toplanmisti ki, merakli-
lar giiruhunu is¢ilerin isini engellemeyecek bir mesafede tutabil-
mek i¢in konulan nébetgiler epey ter dokiiyordu. Ama higbir sey,
filoya ait Achille gemisinin Valparaiso’dan getirdigi bir at kadar
hayranlik uyandirmamisti. Oldukg¢a gosterigli bu hayvan kiyiya
cikartlip tahkim edilmis alanda hindistancevizinden yapilma
bir kuliibeye konulmustu. Sik kosumlu at ara sira disart ¢ikari-
liyor ve iistiine binen bir subay tarafindan, sert kumlu sahilde
dortnala kosturuluyordu. Bu gosteri tabii ki siddetli alkiglarla
kargilaniyor ve “puarkee nuee” (biiylik domuz), yerliler tarafin-
dan tartigsmasiz simdiye kadar gordiikleri en olaganiistii hayvan
tiirii ilan ediliyordu.

Markizler’in fethi i¢in Brest’ten 1842’nin baharinda yelken
acildiginda, varig noktasini yalnizca komutan biliyormus. Insan
haklarina kars1 boyle agik bir saldiriy1 diisiinenlerin, bu algakligi
diinyanin gozlerinden saklamaya calismig olmalarina sasmamak
gerek. Yine de, bu ve diger konulardaki giinahlarina ragmen,
Fransizlar her zaman en insancil ve zarif ulus olmakla 6viin-
miislerdir. Ne var ki, tistiin zarafet, agagilik arzularimizi pek
yumusatmis gibi goriinmiiyor. Eger medeniyet, sonuglarindan
bir kismina bakilarak degerlendirilecek olsaydi, diinyanin barbar
diye nitelenen kisminin oldugu gibi kalmasi belki daha hayirh
olurdu.

Fransizlarin, Markiz halkini buyruk altina almak amaciy-
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la, bundan béyle gerekli gorecekleri zalimlikleri savunurken
basvuracaklart utanmazca bahanelerin bir 6rnegi burada kayda
gecirilmeyi gercekten hak etmektedir. Isgalcilerin pahali hedi-
yelerle kandirarak kendi saflarina ¢ektikleri ve bir kukla gibi
kullandiklart Nukuheva Krali Mowanna, sudan sebeplerle tiim
adanin mesru hiikiimdari, asirlardir birbirlerini muhtemelen ayri
milletler olarak goren kabilelerin, emir yoluyla s6zde hiikiim-
dari olarak atanir. Bu epey hirpalanmis prense atalarindan kalma
sozde itibarin iadesi i¢in, konuyla hig ilgisi olmayan yabancilar
ta Fransa’dan gelmisler ve prensin payesinin taninmasi i¢in israr
etmektedirler. Mowanna’nin kordonlu sapkasi 6niinde egilerck
Fransizlarin otoritesini tanimay1 reddeden her kabile, inat¢iligi-
nin cezasini ¢ekecektir. Benzer bir bahaneyle Giiney Pasifik’in
kralicesi giizel Tahiti’de de ne zuliimler ve kiyimlar islenmistir.

Bu talan seferinde, Tugamiral Du Petit Thouars filosunun
geri kalanini bes aydir ellerinde olan Markizler’de birakip Rei-
ne Blanche firkateyniyle talihsiz adaya yelken a¢gmisti. Adaya
varinca, llkesinin bayragina sozde hakaretlere tazminat olarak,
yirmi ya da otuz kiisur bin dolarin oracikta avcuna sayilma-
sini istemis, para ddenmedigi takdirde karaya cikip adayr isgal
etmekle tehdit etmisti.

Firkateyn demir atar atmaz zinciri halatlarla baglayarak,
adamlart baglarinda olmak tizere toplarini ¢ézmiis ve bordasi
talihsiz kasabaya doniik olarak, Papeete’nin daire seklindeki
gemi havuzunda beklemeye koyulmustu. Bu arada, yanlara
cekilmis bir siirii filika da bataryalarin korumasi altinda ¢ikarma
yapmaya hazirdi. Ayni siire i¢inde bir dizi gayri resmi goriigme-
nin sonugsuz kaldigi birka¢ giin boyunca bu gézdagr devam
etmis ve adayr korku sarmisti. 11k basta, Tahiti halkinin cogun-
lugu silaha sarilip isgalcileri kiyilarindan kovma niyetinde olsa
da, sonunda daha baris¢1 ve uysal goriisler agir basti. Kapida
bekleyen belay1 savmaya giicii yetmeyen talihsiz Kralige Poma-
re, kiistah Fransizlarin kibrinden dehsete diiserek ve sonunda
umutsuzluga kapilarak bir gece kanoyla Emio’ya kagti.

Adadaki panik sirasinda goriilen bir kadin kahramanligi
ornegini anlatmadan ge¢cemeyecegim.
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O siralar Londra’ya gitmis olan meshur misyoner konso-
losu Pritchard’in arazisinde, firkateynin tam goriig alani i¢inde
ve kumsaldan birka¢ metre igeride, yiiksek bir direge ¢ekilmis
Ingiliz konsolosluk bayragi giin boyu dalgalanirdi. Bir sabah
adamlanyla birlikte bir subay, Bay Pritchard’in evinin veran-
dasinda boy gosterip kirik dokiik Ingilizcesiyle evin hanimni
gormek ister. Az sonra hanim gelir ve kibar Fransiz en sik
reveranslarindan birini yapip gogsiinde dans eden kordonlarla
zarif¢e oynayarak, saygili bir ses tonuyla gelis nedenini agiklar:
“Amiral bayragin indirilmesini istiyor. Buna bir itiraziniz olma-
yacagini umuyor. Adamlarimiz da bayragi indirmeye hazirlar.”
Diregi isaret eden cesur Ingiliz kadini karsilik verir: “Korsan
efendine soyle, eger bayragi indirmeyi diisiiniiyorsa, bu isi gelip
kendi yapmali; bagka kimsenin yapmasina izin vermeyecegim.”
Hanim daha sonra magrur bir sekilde selam verip eve ceki-
lir. Saskin subay yavasca uzaklasirken, basini kaldirip bayraga
bakar ve bayragi tepeye ceken ipin diregin tepesinden agagi
inip ¢imenligi gegerek konagin iist katinda, 6niinde az Once
yanindan ayrilan kadinin 6niinde oturarak sakin bir sekilde 6rgii
ordiigii acik bir pencereye uzandigini fark eder. Peki, bayrak
indirilmis miydi? Bayan Pritchard’a sorarsaniz, hayir. Tugamiral
Du Petit Thouars’in da ayni fikirde oldugu saniliyor.
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Gemide Olup Bitenler ® Kiler Dokiimii ® Giiney Pasifik
Yolculuklarinin Siiresi ® Bir Ugan Balinacinin? Hikdyes: ®
Gemiyi Terk Etme Karari © Nukuheva Koyu ® Typeeler ®
Typees Vadisi’nin Porter Tarafindan Isgali ® Diigiinceler
Tior Vadisi ® Yagsh Kral ile Fransiz Amiral
Arasindatki Goriigme

Gemiyi terk etme kararinit aldigimda, Nukuheva Limani’na
demirleyeli heniiz birkag¢ giin olmustu. Dolly ile bir sefere daha
katlanmaktansa vahsilerin arasinda sansimi denemeyi segmem-
den, bu adimi atma nedenlerimin ¢ok ¢esitli ve 6nemli oldugu
cikarilabilir. Denizciler gibi dolambagsiz, dobra dobra séyle-
yecek olursam, “tiiymeye” Kkarar vermistim. Bu sozciik ilgili
oldugu sahisa hig¢ de yiicelten bir anlam yiiklemedigi i¢in, kendi
karakterim adina kararimla ilgili bir-iki sey sdylemem gerekiyor.

Dolly’ye tayfa yazildigimda, usul oldugu iizere geminin
mukavelesini imzalamak suretiyle, sefer boyunca giiciim dahi-
linde hizmet etmek i¢in kendi rizamla sorumluluk almis ve
kanunen kendimi baglamistim. Ozel durumlar haric, elbette
anlagsmaya uymakla yiikiimliiydiim. Ama biitiin mukaveleler-
de, eger bir taraf kendi sorumlulugunu yerine getirmezse, diger
taraf da fiilen sorumluluktan kurtulmaz mi? Bu soruyu olumlu
cevaplamayacak kisi var midir?

Ilkeyi belirledigimize gore, simdi bunu s6z konusu ozel

4 Melville “Flying Whaleman” diyerek “Flying Dutchman” (Ugan Hollandali) efsane-
sine atifta bulunuyor. Efsaneye gore Ugan Hollandal: adli hayalet gemi, lanetlenerek
sonsuza kadar denizde dolagmaya mahkiim edilmistir. (¢ev.)

5 Taypi diye okunur. (¢ev.)
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duruma uygulayalim. Mukavelede yalnizca zimni degil ayrintili
olarak belirtilmis kogullar bile, hizmet ettigim gemide sayisiz
defa ihlal edilmisti. Gemideki muamele gaddarcaydi; hasta
olanlara insanca davranilmiyor; erzak gidim gidim veriliyor ve
geminin seferleri gereksiz yere uzatiliyordu. Bu suiistimallerin
sorumlusu kaptan oldugundan, onun durumu diizeltecegini ya
da son derece keyfi ve sert tutumunu degistirecegini bekle-
mek bosunaydi. Biitiin sikdyet ve serzenislere 4ninda verdigi
karsilik, sikdyet¢inin sesini kesmeye yarayacak kadar ikna edici
bi¢imde kullanilan manivela sapiydi.

Kimi kime sgikdyet edecektik? Kanunu da, adaleti de
Burun’un o&biir tarafinda birakmisuk ve ne yazik ki birkag
istisna diginda miirettebat, kendi aralarinda boliinmiis, sadece
kaptanin bitmez tiikkenmez zulmiine boyun egme konusunda
birlegen, bir siirii korkak ve al¢ak ruhlu zavallidan olusuyordu.
Iki-ii¢ kisinin, digerlerinin destegini almadan, kaptanin kotii
muamelesine karst ¢itkmayi denemesi diipediiz ¢ilginlik olurdu.
Bu kisiler, bu “Kalas Hazretlerinin” higmini iizerlerine ¢ekmek-
le ve miirettebatin geri kalaninin bagina da fazladan bela agmig
olmakla kalirlard:.

Fakat yine de, koleligimizin vadesi doldugunda dertleri-
mizden hemen kurtulacagimiz iimidini tagiyor olsaydik, bunlara
bir siire katlanilabilirdi. Ama bizi 6yle karanlik bir gelecek bek-
liyordu ki! Genelde dort veya bes yili bulan Cape Horn’daki
balina seferlerinin ne kadar uzun siirdiigiinii bilmeyen yoketur.

Kaptan Marryat® ve kétii giinlerin bir olup zorlamasiyla,
kaygili analarinin yolculuk i¢in hazirladigi biberonlarryla Nan-
tucket’dan Pasifik’e kisa bir gezinti i¢in ¢ikan birtakim uzun
sacli, tiiysiiz delikanlilar, cogunlukla evlerine saygideger orta
yaslt beyler olarak donerler.

Bu seferlerden yalnizca bir teki i¢in yapilan hazirliklar bile
insanin goziinii korkutmaya yeter. Gemi yiiksiiz yola ¢iktig1 icin,
ambar1 kendi ihtiyacimi karsilayacak erzakla doludur. Seferin
yiyecek igecek ihtiyacini saglayan gemi sahipleri, ambart ¢esit

6 1830’larda denizde gegen popiiler macera romanlari yazmis olan Frederick Marryat.
(gev.)
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cesit lezzetli yiyecekle doldururlar. Hayvanin her béliimiinden
bilimsel sekilde kesilmis, akla gelebilecek her sekil ve boyda,
lezzetli dana ve domuz parcalan dikkatlice tuzlanip paketlenir.
Sertlik derecesi ve tuzluluk orant bakimindan sinirsiz bir ¢esit
zenginligi sunacak bir gekilde figilarda saklanir. Koca koca sag-
lam varillere doldurulan ve her giin adam basi bir litre dagitlan
tadina doyulmaz birinci kalite suyla, suyun yaninda bolca veri-
len ve, ya kiiflenmesin ya da evdeki gibi tiiketilmesin diisiin-
cesiyle, énceden tas gibi sertlestirilmis bol miktarda ekmek de,
miirettebatin beslenmesi ve mide zevki i¢in hazir edilir.

Ama denizcilerin sofrasindaki bu yiyeceklerin kalitesi bir
yana, bir balina gemisinde bu yiyeceklerin bollugu inanilmaz-
dir. Ambara girme firsatt buldugumuzda, i¢indekiler vakti gelin-
ce gemidekiler tarafindan tiiketilecek sira sira dizilmis varilleri
gordiikge yiiregim ciz ederdi.

Balinaya rast gelmeyen sanssiz bir gemi, eve doniisiinii zar
zor saglayacak erzaki kalana kadar balina pesinde dolandiktan
sonra sessizce doner ve arkadaslarina ulagmak icin elini ¢abuk
tutar. Genellikle boyle olmasina ragmen, yine de seferin devam
etmesini zora sokacak bu dogal engelin inat¢i kaptanlar tarafindan
asildig1 durumlar da vardir. Boyle kaptanlar binbir giigliikle elde
ettikleri iiriinii, Sili ya da Peru limanlarindan birinde taze erzak
ile degis tokug ederek hi¢ eksilmemis sevk ve azimle yolculuga
yeniden baglarlar. Balina yakalayabilecek gibi goriinmediginden,
gemi sahipleri kaptana acil mektuplar yazarak eve donmesini ve
hi¢ degilse gemiyi geri getirmesini isterler. Hayatta olmaz. Yemin
etmistir: Ya gemisini kaliteli ispermecet yagi ile dolduracakur, ya
da Kuzey Amerika kryilarina bir daha ayak basmayacaktir.

Yillarca haber alinamadigi i¢in kayboldugu kabul edilen bir
balina gemisinin hikdyesini duymustum. Bu gemiyle ilgili son
haber, Pasifik’in ta 6te ucunda bulunan ve tuhaf yer degistir-
meleri Giiney Denizi haritalarinin her yeni baskisinda dikkat-
lice kaydedilen, su yiizer gezer adalardan birinde goriildiigii
seklinde muglak bir rapordu. Fakat uzun bir aradan sonra, adi
“Perseverance”’ olan bu geminin yerkiirenin ucunda bir yer-

7 Geminin ad1 “Perseverance” azim, sebat anlamina gelmektedir. (gev. )
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lerde, yelkenleri bastan asagi yamali boh¢aya donmiis, direkleri
eski boru cubuklariyla desteklenmis, makaralari diigiimlen-
mis ve karmakarisik olmus bir halde, her zamanki gibi telagsiz
dolanip durdugunu duyduk. Miirettebat, giivertede yiiriimeyi
agir aksak ancak becerebilen, saygideger Greenwich emeklisi
gorinimli, yirmi kadar yagh deniz kurdundan olusuyormus.
Savlalar ve pupa yelkeni halat hari¢ tiim hareketli iplerin uglar
makaralardan gecirilerek bocurgata ya da irgata ulasiyor, boylece
mekanizma yardimi olmadan ne bir seren prasya ediliyor, ne de
bir yelken agiliyormus.

Geminin dibi midyelerle tamamen kaplanarak kabuk bagla-
mis. Ug tane evcillesmis kopekbaligi, diimen suyundan ayrilmi-
yor ve her giin ag¢cinin kendileri i¢in suya bogalttigi kovanin igin-
dekilerle ziyafet gcekmek i¢in gemiye yanagiyorlarmig. Kalabalik
bir torik ve orkinos siiriisii de geminin pesinden ayrilmiyormus.

Gemi hakkinda duydugum bu hikiyeyi her haurladigimda
irperirdim. Sonunda gemiye ne oldugunu hig¢bir zaman 6gre-
nemedim ama herhalde eve hi¢bir zaman dénemedi. Sanirim,
Buggery Adasi ya da Devil’s Tail8 Tepesi agiklarinda bir yerler-
de hala diizenli olarak giinde iki kez orsa ediyor olmali.

Béylece, bu yolculuklarin ortalama stiresiyle ilgili ola-
rak epeyce sey soyledikten sonra, okura yalnizca on beg aydir
denizde oldugumuza gore, yolculugumuzun neredeyse yeni
basladigini, hatta yola daha yeni ¢iktigimiz kabul edilerek hava-
dis almak ilizere gemimize yanagildigini soylersem, okur, gele-
cege umutla bakmamizi yiireklendirecek higbir sey olmadigini
kolayca anlayacakur. Hele de, talihsiz bir yolculuk yapacagimiz
konusunda i¢cimde hep tuhaf bir his oldugu ve simdiye kadar
yasadiklarimizin bu hissi dogruladigi da diisiiniiliirse.

Serefim iizerine sunu soyleyebilirim ki, gemiyi terk edeli
ti¢ yil olmasina ragmen, gemi hala Pasifik’te bulunmaktadir ve
daha gegen giin gazetelerde, Japon sahillerine dogru yola ¢ikma-
dan 6nce Sandwich Adalari’na ugradigini okudum.

8 “Buggery” sozciigiiniin “oglancilik” “devil’s tail”in “seytan kuyrugu” anlamina gel-
digi diisiiniiliirse, biiyiik ihtimalle uydurma olan bu yer isimleri araciligiyla Melville
alayci bir tutum takiniyor. (¢ev.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



46

Neyse hikdyeme doneyim. Mademki Dolly’de kaldigim
siirece durumun diizelme ihtimali yoktu, ben de bu sartlar altin-
da derhal kagmaya karar verdim. Elbette, bana karsiliginda giki-
mi1 ¢ikartamadigim haksizliklari ve zulmii reva goren kisilerden
gizlice sivigmak ¢ok utang verici bir seydi; ama baska ¢ikis yolu
kalmamigsa, elden ne gelirdi? Kararimi verdikten sonra, kagis
planlarimi1 ona gore yapmak icin, ada ve ada sakinleri hakkinda
climden geldigince bilgi edinmeye giristim. Bu arastirmalarin
sonucunu, hikdyenin bundan sonraki kismi daha iyi anlagilsin
diye simdi aktaracagim.

O siralar demirlemis oldugumuz Nukuheva Koyu, sekil
itibarryla atnalinin ortasindaki alana benzer. Cevresi dokuz mil
kadardir. Koya denizden, koni bi¢giminde yiikselerek yaklasik
yiiz elli metreye ulagan iki kii¢iik adacigin ¢evirdigi dar bir girig
yoluyla yaklasirsiniz. Bu adaciklarin iki tarafindan, genis bir hilal
meydana getiren kiyi igeri dogru uzanir.

Arazi denizin kiyisindan dort bir yana dogru, yumusak
meyilli tepe etekleri ve orta yiiksekliklerden, bir anda mavi
hatlari her taraftan goriisii dolduran azametli ve heybetli daglara
dogru kabarana kadar, yesil ve dalgali bayirlarla yiikselir. Kiyiya
neredeyse esit mesafelerle inen, goriildiigii kadariyla hepsi ayni
merkezden ¢ikan ve daha iist uzantularn daglarin gélgesi nede-
niyle goriilemeyen vadiler, kiyinin giizel goriintiisiinii bir kat
daha arurir. Bu kii¢iik vadilerin her birinde akan duru dereler,
yer yer minik ¢aglayanlar olusturduktan sonra gizlice gézden
kaybolup daha biiyiik ve giiriiltiilii selaleler olarak ortaya ¢ika-
rak sonunda nazli nazli denize ulasir.

Yerlilerin sepet isine benzer sekilde zevkle birbirine oriil-
miis sart bambudan ve damlari uzun ve uglara dogru incelen
palmiye vyapraklarniyla kaplanmig evleri, bu vadiler boyunca
hindistancevizi aga¢larinin golgesinde oraya buraya dagilmistir.

Bu koyun muhtesem manzarasinin iistiine yoktur. LLimanin
ortasina demir atmig gemimizden bakildiginda genis, dogal ve
sarmagiklarin oreeiigii yikik bir amfitiyatro goriiniimiindeydi.
Iki ucunu yaran derin vadiler, zamanin tahribatiyla olusmus
kocaman kirigikliklar gibiydi. Bu giizellige kendimi kaptirdigim
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zamanlarda, boyle biiyiileyici bir manzaranin bu uzak denizler-
de diinyanin goziinden 1rak kalmasina ve tutkulu doga asiklari
tarafindan ¢ok nadiren goriilebilmesine hayiflanirdim.

Adanin kryilari, bu koyun yani sira, genis ve yesil vadilerin
indigi baska koylarla da boliinmiistiir. Bu koylarda ayni dilin
birbiriyle akraba lehg¢elerini konusup ayni din ve yasalara sahip
olmalarina ragmen, Nuh nebiden beri birbirlerine kan davasi
giiden bir siirii vahsi kabile yasar. Genelde deniz seviyesinden
yiikseklikleri alt1 yiiz ile dokuz yiiz metreyi bulan aradaki dag-
lar, savag veya yagma seferleri diginda birbirlerinin bélgesine
gecmeyen bu diigman kabilelerin cografi sinirlarini belirler.
Nukuheva’nin hemen bitisiginde, ondan yalnizca limandan
goriilen daglarla ayrilan ve halki Nukuheva ahalisi ile dost¢a
gecinen giizel Happar Vadisi yer alir. Happar’in 6biir tarafinda
ve ¢ok yakininda, bu iki kabilenin de can diigmant olan korkung
Typeelerin gorkemli vadisi vardir.

Bu meshur savascilarin, adanin diger kabilelerinin yiiregi-
ne korku saldig1 anlasilmaktadir. Isimleri bile korkunctur; zira,
Markiz lehgesinde “Typee” insan etine diigkiin anlamina gelir.
Bu ada grubundaki biitiin yerlilerin iflah olmaz yamyamlar oldu-
gu disiiniilecek olursa, yamyam vyaftasinin yalnizca Typeelere
takilmis olmasi gariptir. Belki de Typee ismi, kabilenin kendi-
ne has vahsiligini belirtmek ve kabileyi damgalamak amaciyla
verilmistir.

Iste bu Typeeler biitiin adalarda yaygin bir iine sahiptir-
ler. Nukuheva yerlileri gemidekilere sik sik pantomim yoluyla
kahramanliklarini anlatr, Typeeler ile amansiz ¢arpigmalarda
aldiklar1 yaralarin izlerini gosterirlerdi. Karadayken, aralarindan
birini bize gostererek ve ona Typee diyerek bizi korkutmaya
caligir, boyle korkung bir agiklama Kkargisinda tabanlart yagla-
yip kagmamamiza bayagi sasarlardi. Diigsmanlart olan Typeeleri
insan ctine diiskiin olmakla suglarlarken, kendi adlarina tiim
yamyamlik egilimlerini biiyiik ciddiyetle reddedislerini gérmek
epey eglenceliydi. Ama bu 6zelliklerine ileride tekrar donme
firsatim olacak.

Bizim koyun sakinlerinin de en az adanin diger kabileleri
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kadar adi ¢ikmis yamyamlar olduklarina kanaat getirmis olsam
da, s6z konusu Typeelere kargt 6zel ve sonsuz bir nefret duy-
may1 engelleyemiyordum. Markizler’e gelmeden 6nce bile, ada-
lara daha o6nce yolu diismiis olanlardan bu vahsilerle ilgili bazi
korkung hikayeler duymustum. Daha birkag¢ ay 6nce, mal degis
tokug etmek iizere silahli bir tekneyle diisiincesizce bu koya
girmeye ciiret ettiginde, yerliler tarafindan esir alinarak vadinin
iclerine gotiiriilen ve feci bir 6liimden ancak gece vakti kum-
sal yoluyla Nukuheva’ya kagmasina yardimci olan bir geng kiz
sayesinde kurtulan, Katherine gemisinin kaptaninin macerasi
aklimdaydi.

Yine yillar 6nce, yorucu bir seferin ardindan Nukuheva
Koyu'na girmeye calisan bir Ingiliz gemisinin hikayesini duy-
mustum. Karaya iki-tic mil kadar yaklasan geminin kargisina
yerlilerle dolu bir kano ¢ikmig ve yerliler gidecekleri yere kadar
onlara kilavuzluk yapmay1 teklif etmisler. Adanin civarini bilme-
yen kaptan bu teklifi memnuniyetle kabul etmis ve kano 6nde,
gemi arkada ilerlemisler. Sonunda, gemi giizel bir koya gotiiriil-
miis ve heybetli kiyinin golgeleri altinda koyun sularina demir
atmis. Ayni gece, gemiyi bu sekilde oliimciil koylarina ¢ekmis
olan hain Typeelerden yiizlercesi kadersiz gemiye dolusup bir
isaretle biitiin gemidekileri katletmigler.

Nukuheva yolu iistiindeki bu koyun agzindan yavasca
gecerken, miirettebattan birinin soylediklerini higbir zaman
unutmayacagim. Bordadan yesil burunlari seyre dalmisken,
Ned parmagyla tehlikeli vadiyi isaret ederek bagirmisti: “Iste,
surast ‘Typee. Ah ugursuz yamyamlar, karaya ayak basacak olsak
bizimle kendilerine ne ziyafet ¢ekerlerdi! Ama duyduguma gore
denizcilerin etini sevmezlermis; fazla tuzluymus. Sorarim size
arkadaslar, orada karaya ¢ikmaya ne derdiniz, ha?” Bu soru karsi-
sinda tiiylerim iirperdiginde, birka¢ haftaya kadar ayni vadide
esir olacagimi nereden bilebilirdim ki?

Fransizlar adalarin biitiin 6nemli yerlerinde birkag saatligine
bayraklarini dalgalandirma merasimi yapmig olmalarina ragmen,
vahsilerin sert direnislerini bekledikleri ve en azindan simdilik
bundan sakinmak istedikleri i¢in, heniiz Typee Koyu’'na ugra-
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mamisglardi. Belki de béyle bir politika izlemelerinde, Typeele-
rin Kaptan Porter’a hazirladiklar: kanl kargilamay1 hatirlamalari-
nin bayagi etkisi olmustur. Sanirim 1814’te, bu cesur ve basarili
subay, miittefikleri olan Nukuhevalarin ve Happarlarin yalnizca
amansiz nefretlerini doyurmak amaciyla Typeelere boyun egdir-
meyi denemisti.

Bana anlatilanlara gore, bu olayda yaklagik iki bin Happar
ve Nukuhevali savasgiyla birlikte Essex firkateyninden ¢ok sayi-
da denizci ve asker, filika ve kanolarla koyun burnunda karaya
cikmuiglar. Vadinin i¢lerine dogru biraz ilerlediklerinde, yerlilerin
biiyiik direnisiyle kargilasmiglar. Typeeler biiyiik kayiplar ver-
melerine ragmen topraklarinin her karisint kahramanca savun-
musglar; ¢etin bir ¢arpigsmadan sonra saldirganlari ¢ekilmeye ve
fetih planlarindan vazge¢meye zorlamiglar.

Saldirganlar denize geri donerlerken, hezimetlerinin aci-
sin1 onlerine ¢ikan her evi, her tapinagi yakarak g¢ikartmislar.
Dumanlar i¢indeki sira sira yikintilar, vadinin bir zamanlar giilen
¢ehresini harabeye ¢evirmis ve putperest yerlilere de Hiristiyan
askerlerin gogiislerinde tagidiklart ruhu gostermis. Boyle neden-
siz gaddarliklardan sonra ‘Typeelerin yabancilara duyduklari
oliimciil nefrete kim sasirabilir?

“Vahgi” adini takugimiz insanlar sifatlarini hak etmeye
iste boyle zorlaniyorlar. Gozden 1rak bir adanin sakinleri, mavi
sular1 yararak kiyilarina yaklasan Avrupalilarin “biiyiik kano”su-
nu gordiiklerinde, biitiin ahali kumsala kosup kollarini acarak
yabancilar1 kucaklamaya hazirlanirlar. Oliimciil sarilis! Gogiisle-
rine bastirdiklari, disleriyle biitiin keyiflerini zehirleyecek olan
engereklerdir ve yiireklerindeki iggiidiisel sevgi duygusu cok
gecmeden nefretin en koyusuna doniisiir.

Giiney Pasifik’te kimseye zarari dokunmayan adalilardan
bazilarina yapilan kotiiliikler inanilacak gibi degildir. Boyle
seylerden memlekette pek soz edilmez. Bunlar diinyanin 6biir
ucunda olur ve kuytuda halledilir; ortaya dokecek kimse de yok-
tur. Ama yine de Pasifik’te dolagan bir¢ok kiigiik ticaret gemisi-
nin adalar arasindaki rotalarini, peslerinde biraketiklart acimasiz
soygun, yagma ve katliamla izleyebilirsiniz. Bunlarin giinahinin
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agirligl, geminin suglu govdesini suyun dibine batirmaya yeter
de artar bile.

Zaman zaman bdyle seylerle ilgili belli belirsiz hikayeler
sominelerimizin basina kadar ulastuginda, kayitsiz bir sekilde,
yapilanlart yanlig, uygunsuz, asir1 dl¢iide sert ve diger gemilerin
miirettebatlar igin tehlikeli bularak kinariz. Hobomak’in miiret-
tebatinin Fijiler tarafindan katledilmesiyle ilgili, epeyce siislen-
mis hikdyeyi duydugumuzda tepkimiz nasil da farkhidir. Talihsiz
kurbanlara nasil da acir ve 6niinde sonunda, nedensiz saldirilarin
Ociinti almaktan bagka bir sey yapmamis olan seytani kifirlerden
nasil da tiksiniriz. Goziimiizii intikam biiriir; binlerce mil okyanu-
su asip suclularinin cezalarini oracikta vermek i¢in silahli gemiler
hazirlariz. Vardiklart yerde, verilmis emirleri uygulayarak yakarlar,
yikarlar, katlederler ve bir y1gin harabeyi arkalarinda birakirlarken,
Hiristiyan diinyasini cesaret ve adaletlerini alkiglamaya cagirirlar.

“Vahsiler” sozii ne kadar sik yanlhis kullanilir! O sifat ger-
¢cekten hak eden kimseye ne gezginler ne de seyyahlar rastla-
miglardir. Rastladiklari, zuliimler sonucu vahsilere dondiirdiik-
leri putperestler ve yabanilerdir. Sunu hi¢ ¢cekinmeden soyleye-
bilirim ki, Polinezyalilarin kétiiliik yaptigi biitiin durumlarda,
Avrupalilar su ya da bu sekilde saldirgan taraf olmuslardir ve
adalilarin bazilarinin zalim ve kana susamig karakterleri, esas
olarak bu 6rneklerin etkisine baglanmalidir.

Ama aruk hikdyeme doneyim. Soziinii ettigim degisik kabi-
lelerin kargilikli diismanliklari nedeniyle, kabilelerin bolgelerini
ayiran daglik alanlarda kimse yagsamaz. Gruptan ayrilan tedbirsiz
birinin yolunu kesmek ya da gézden 1rak bir koyiin halkina bas-
kin diizenlemek amaciyla sinirlarinda pusuya yatan diigsmanlarin
kryict akinlarindan kendilerini korumak i¢in, yerliler siirekli ola-
rak vadilerin i¢ kisimlarinda yasarlar. Bu nedenle kendi vadileri-
nin sinirlarint hi¢ gegmemis olan ¢ok yagli adamlarla birkag kez
karsilastim. Bunlardan bazilari, tiim hayatlart boyunca daglarin
yari yoluna kadar bile ¢ikmamis olduklarindan, biitiin ¢evresi
altmis mili gegcmeyen adanin herhangi bir bagka yerinin neye
benzedigini bilmiyorlardi. Bu kabilelerden bazilarinin giinlerini
gecirdikleri alan, inanilmaz derecede kiiciikeiir.
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Tior Vadisi bu duruma ilging bir 6rnektir. Yasanilan alanin
boyu dort mili gegmezken, eni yarim mil ile ¢eyrek milden az
olmak iizere degisir. Bir tarafta sarmagiklarla oriilii kayaliklar
zeminden neredeyse duvar gibi yiikselip en az dort yiiz elli
metreye ulagirlarken, diger taraftan karsilarindaki manzaranin
tam tersine, vadi boyunca cayirlik bayirlar, yemyesil taracgalar
halinde birbiri iistiinde yiikselirler. Eger bir ucundan denizden,
diger ucundan dar bir gecitle ulasilabilir olmasaydi, bu heybetli
engellerle kusatilmig vadi diinyadan tamamen kopmus olacakti.

Bu giizel vadiyi ilk ziyaret ettigimde bende yarattug etki,
hi¢bir zaman silinmeyecek.

Nukuheva’dan deniz yoluyla geminin filikasiyla geldigim
Tior Koyu’na girdigimizde vakit 6glendi. Pek riizgar olmadigin-
dan ve okyanusun sakin kabarislar tizerinde ilerledigimiz i¢in
sicak dayanilmaz hale gelmisti. Giines 1ginlar tiim kizginlikla-
rint izerimize dokiiyorlardi; bu da yetmezmis gibi, yola ¢ikma-
dan 6nce yanimiza su almamistik. Sicak ile susuzluk birlesince
kiyiya ¢ikmak icin dyle sabirsizlaniyordum ki, sonunda sahile
dogru siiziildiigiimiizde, hemen atlamak i¢in sandalin burnunda
ayaga dikildim. Uc-dort giiclii kiirek darbesiyle hizlanan kayi-
gin boyunun tigte ikisi kumsala oturdugunda, bizi candan bir
sekilde kargilamak i¢in bekleyen bir grup geng vahsinin arasina
atladim ve ben 6nde, giiriiltiicii bir siirii kiigiik geytan gibi onlar
arkamda, denize yakin bos alandan kosarak gecip kendimi 6nii-
me c¢ikan ilk agagligin kuytusuna suya dalar gibi attim.

Ne muhtesem bir duyguydu! Her c¢esit cagildayan, tupirda-
yan su sesleri kulagima geldikge, sanki yeni bir maddenin i¢ginde
yiiziiyormusum gibi hissediyordum. Dileyen soguk bir banyo-
nun canlandirict etkileri hakkinda istedigini soyleyebilir, ama
terledigimde beni, serin ve keyifli bir havanin ¢evreledigi hin-
distancevizi agaclari altinda Tior’un golge banyolarina yollayin.

Yemyesil kuytudan baktigimda gordiigiim manzarayr nasil
tarif edebilirim ki! Dik ve yakin yamaglart sarmagiklarla kapli ve
tepede birbirine dolanmig dallardan siislii bir kemer yaparak, bir
siirii yesil yapragin neredeyse gozlerden sakladigr dar vadi, dur-
dugum yerden manzarasini gozlere sunan koca bir ¢cardak gibi
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goriiniirken, ilerledikg¢e gitgide genisleyip simdiye kadar goziin
gordiigii en giizel vadi halini aliyordu.

Tam da orada bulundugum giin, filosundaki tiim tekneler
esliginde Fransiz amirali Nukuheva’dan debdebeli bir sekil-
de, Tior’u resmen devralmaya gelmisti. Vadide kaldigr iki saat
boyunca, kralla resmi bir gériigme yapmusti.

Tior’un hiikiimdar ¢ok yagliydi. Ama yillar bedenini biik-
miis, neredeyse eli ayagi tutmaz hale gelmisse de, ciisseli yapisi
eski azametini ve ihtisamini koruyordu. Elindeki agir bir savas
mizragiyla sendeleyen adimlarini diizelterek ve arada bir destek
almak i¢in aralarindan birine yaslandigi bir grup ak sakalli sefin
esliginde, kral yavasca ve aci ¢ektigini belli ederek yaklasti. Yash
kral amirali silahiyla gosterisli bir sekilde selamlarken, amiral bir
elinde sapkasi, diger elini uzatarak yaklagti. Az sonra toplumsal
basamagin bu iki u¢ noktasi yan yana duruyordu: zarif, gorkem-
li Fransiz ile iistsiiz bassiz, dévmeli vahsi. Her ikisi de uzun
boylu ve soylu goriiniimlii adamlar olsalar da diger agilardan ne
kadar zittlar! Du Petit Thouars’in iizerinde, riitbesini gosteren
her tiirlii isaret vardi. Bol siislii bir redingot, kordonlu bir sapka
giymisti ve gogsiinde cesitli seritler, nisanlar vardi. Siissiiz adah
ise belini 6rten kiigiik bir kusak hari¢, dogadan geldigi gibiydi.

Bu iki varligin arasinda ne kadar sinirsiz bir mesafe oldu-
gunu diisiindiim. Birinde, alelade mahluku yavas yavas yiice
ve ulu olan her seyin suretine doniistiiren ve asirlardir ilerleyen
medeniyet ve incelmenin sonucu goriiliiyordu. Digeri ise, ayni
siire zarfinda gelisme yolunda bir adim atmamisti. “Ama yine
de” diye sordum kendi kendime, “bir siirii ihtiyagtan habersiz
ve yorucu endigelerden uzak olan vahsi digerinden daha mutlu
olamaz m1?” Oniimdeki tuhaf goriintiiye baktik¢a aklima gelen
diisiinceler bunlardi. Gergekten etkileyici bir manzaraydi ve
unutulacak gibi degildi. Manzaranin her 6zelligini bugiin bile
gdziimiin oniindeymis gibi hatirliyorum: gériismenin yapildigi
golgelik yer, etraftaki tropikal bitkiler, kalabalik halde birbiri-
ne karigmis asker ve yerli grubunun tablo gibi goriintiisii, hatta
yukaridaki feylesof¢a diisiincelere dalmigken elimde tuttugum
ve ara sira atistirdigim altn renkli muz hevengi.



5. BOLUM

Kagma Girisimimden Onceki Diisiinceler ® Gemiden Arkadasim
Toby Maceraya Katilmay: Kabul Ediyor ® Gemideki Son Gece

Gemiyi sessizce terk etmeyi iyice kafama koyup iginde
bulundugum sartlar altinda koy hakkinda edinebildigim her bil-
giyi edindikten sonra, basarisiz olmasi durumunda bir siirii tat-
s1z sonuglara yol agacak girisimi buiyiik bir ihtiyatla uygulamaya
kararli oldugumdan, aklima gelen her plani titizlikle kafamda
evirip ¢evirdim. Yakalanip rezil olmug bir sekilde gemiye geri
donme diigiincesi bana o kadar kabul edilemez geliyordu ki, ace-
le ve diisiincesizce hareket ederek boyle bir duruma diismemeye
kararliydim.

Miirettebatinin {izerine bir baba gibi titreyen kiymetli kap-
tanimizin, en iyi adamlarindan birinin, vahsi bir adanin yerlileri
arasinda kalarak tehlikeye diigmesine bilerek razi gelmeyecegini
biliyordum. Ayrica ortadan kaybolmam halinde, babaca kaygilari
nedeniyle yakalanmam i¢in 6diil olarak metrelerce siislii kumasg
koyacagindan da emindim. Hatta hizmetlerimin degerinin bir
tiifek ettigini bile diisiinebilirdi ki, bu durumda béyle muhtesem
bir 6dilii alabilmek igin, biitiin koy ahalisinin derhal pesime
diisecegi kesindi.

Daha 6nce soziinii ettigim, adalilarin tedbir amaciyla tama-
men vadilerin i¢lerinde yasadiklari ve yagma ya da savag seferi
disinda sahilin daha yiiksek kisimlarinda dolagmaktan kagin-
diklari ger¢eginden emin olduktan sonra su sonuca vardim: Fark
edilmeden daglara ulasabilirsem, rahatlikla daglarin aralarinda
kalabilir, gemi ayrilana kadar bulabildigim meyvelerle idare



o4

edebilirdim. Bulundugum yiiksek yerden tiim limani gorebile-
cegimden, geminin yola ¢ikigini da aninda 6grenebilirdim.

Bu fikir ¢cok hosuma gitmisti. Biiyiik ¢l¢iide uygulanabilir
olmasinin yani sira, sakin bir sekilde keyif catmami da sagla-
yacak gibiydi. Yiizlerce metre yukaridan igreng, khne gemiye
bakarken, etrafimdaki yesil manzarayla geminin daracik giiver-
teleri ve kasvetli tayfa kamarasina ait anilari kargilagtirmak ne
zevkli olacakti! Baksaniza, hayali bile canima can katiyordu.
Boylece bir anda kafamda, dagin yamacinda, bir hindistancevizi
agacinin altinda elimde bir hevenk muzla oturmus, geminin
limandan ¢ikmaya ¢aligirken yaptigi manevralara kusur bulan
halimi canlandirmaya koyuldum.

Bu hos diisiincelerin tatsiz bir yoniiniin oldugu da kesindi:
yiyecek ararken, dag havasiyla iyice agilmig istahlar1 nedeniyle
birini yutmaya hazir, hani su gozlerini kan biiriimiis Typeeler-
den bir grubun eline diisme ihtimali. Bunun, meselenin en can
stkict yonii oldugunu itiraf etmeliyim.

Bu tuhaf yamyamlardan bir grubun, kendini koruma ya da
ka¢gma sanst olmayan bir zavalliyla kendilerine ziyafet ¢cekmeyi
kafaya koyduklarinin yalnizca diisiincesi bile yeterince kotiiy-
dii, ama elden ne gelir. Amacima ulagmak i¢in bazi zorluklarla
karsilasmaya hazirdim ve daglarin sagladigr saklanacak bir siirii
yer arasinda sinsi yamyamlari atlatma kabiliyetime de giivenim
tamdi. Ayrica, ¢cok biiyiik ihtimalle hi¢birinin korunagini birak-
mayacak olusu da sansimi arturiyordu.

Benimle gelmesi i¢in birini ikna etmeye calismak soyle
dursun, kagma tasarimdan miirettebattan birine sz bile etme-
meye karar vermistim. Ama nasil olduysa, bir gece giivertede
cesitli kagis planlarint kafamda evirip ¢evirirken, tayfadan biri-
nin, derin diisiincelere daldigi her halinden belli, kiipesteye
yaslandigini fark ettim. Yaklagik benim yaslarimda, yolculugun
basindan beri saygi duydugum bir adamdi. Gergek adini hig¢bir
zaman soylemedigi i¢cin aramizda Toby olarak bilinen bu geng,
her bakimdan boyle bir saygiy1 hak ediyordu. Hareketli, yete-
nekli, nazik, goziikaraydi; diisiindiigiinii soylemekte de fevka-
lade rahat ve korkusuzdu. Bu 6zelligi nedeniyle basina actigi



Fr
(V2]

belalardan onu birka¢ kere kurtarmigtim; bilemiyorum, ya bu
nedenle ya da aramizdaki duygudaslik nedeniyle, o da benim
arkadashgimi yegliyordu. Ka¢ uzun nébete beraber dayanmus,
yorucu saatleri sohbet, sarki ve hikayelerle kaynatirken, arada
bir, ortak talihimiz oldugu anlagilan ko6tii kadere lanet okumayi
da unutmamistik

Belli ki, Toby de benim gibi bagka bir diinyanin adamiyds;
konusmalari ara sira bunu belli etse de, o bu durumu gizleme-
ye ¢alisiyordu. Bazen denizde karsilagacaginiz, hani su nereden
geldigini soylemeyen, evden hi¢ s6z etmeyen, sanki atlatmasi
imkansiz gizemli bir kaderden kacar gibi diinyay1 dolasan, ser-
seri takimindan biriydi.

Toby’nin goriiniisiinde bile beni ona ¢eken bir seyler vard:.
Miirettebatin ¢ogunlugu hem bedence hem de kafaca yontul-
mamis olmasina ragmen, Toby’nin dis goriiniisiinde dikkate
deger bir ¢ekicilik vardi. Mavi gomlegi ve branda bezinden
pantolonuyla, simdiye kadar bir gemiye ayak basmis en sik
denizciydi; ufak tefek bedeni esnekti. Dogustan koyu renk
teni, tropik giinesinin etkisiyle daha da koyulagmisti; sakaklari-
na inen simsiyah liileler, iri siyah gozlerine daha koyu bir renk
veriyordu. Tuhaf sekilde dik basli, karamsar, giinii giiniine
uymaz, melankolik, hatta bazen neredeyse suratsizdi. Damarina
basildiginda deliligin sinirina gelecek kadar da 6fkeli ve ters bir
mizaci vardi.

Digerlerine gore daha ciliz yapili kisiler tizerinde atesli bir
beynin sahip oldugu gii¢ tuhafur. Bir 6fke krizi sirasinda, bu
narin delikanlinin 6niinde, giiglii kuvvetli ve cesareti yerinde
bir adamin korkudan bayagi sindigini gérmiistiim. Fakat ¢fke
patlamalari pek nadirdi ve daha sakin yaradiliglilarin ufak tefek
sikintilar kargisinda siirekli huysuzluk ederek attiklart safrayi,
mangal yiirekli dostum boyle bosaltiyordu.

Kimse Toby’nin giildiigiinii gérmemisti; yani, soyle agiz
dolusu kahkaha atugini demek istiyorum. Ara sira giiliimsedigi
oluyordu. Ayrica keskin ve alayci bir niiktedanligt vardi ki, tavir
ve davraniglarinin vakur havasindan daha ¢ok sey anlatuyordu.

Son zamanlarda Toby’nin karamsarhiinin artugini gozle-
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misg, adaya vardigimizdan beri miirettebatin geri kalani asagida
climbiis ederken, sik sik onun dalgin dalgin kiyiya bakugini
gormiistiim. Gemiye yiirekten bir nefret duydugunun farkin-
daydim; uygun birkacis firsat1 ¢iksa, seve seve degerlendirece-
gine de inantyordum. Ama o sirada bulundugumuz yerde boyle
bir deneme o kadar tehlikeliydi ki, gemide benden bagka bunu
diisiinebilecek kadar goziikara kimse oldugunu sanmiyordum.
Ama bu konuda yanilmisim. Séyledigim gibi, Toby’yi diisiince-
ler iginde kiipesteye yaslanmis bir halde gordiigiimde, bir anda
onun aklindan gegenlerin benimkiyle ayni olabilecegi kafama
dank etti. Eger durum béyleyse, diye diisiindiim, biitiin gemi-
dekiler arasinda boyle bir macera i¢in yanima alacagim ilk kisi
Toby olmaz miydi? Tehlikeleri paylasacak ve zorluklari hafif-
letecek bir yoldagim olsa kotii mii olurdu? Belki de haftalarca
daglarda gizlenmek zorunda kalacaktim. Béyle bir durumda, bir
arkadas ne biiyiik bir teselli olurdu!

Bu diisiinceler hizla aklimdan gecerken, nasil olup da konu-
ya bu agidan bakmadigima hayret ettim. Ama ¢ok ge¢ degildi.
Omzuna bir dokunus Toby’yi hayallerinden uyandirmaya yet-
ti. Toby boyle bir ise girismeye hazirdi; birka¢ sozciikten sonra
anlagmistik. Bir saat i¢inde biitiin hazirliklari tamamlamis ve hare-
ket planimizi kararlagtirmigtik. Daha sonra anlasmamizi muhab-
betli bir tokalagmayla onaylayarak, siiphe uyandirmamak igin,
Dolly’deki son gecemizi gegirmek iizere hamaklarimiza yollandik.

Ertesi giin, aralarinda ikimizin de bulundugu sancak var-
diyasindaki tayfa izinli olarak kiyiya ¢ikacakti. Bu firsattan isti-
fade, kiyiya ¢ikar ¢ikmaz siiphelerini ¢ekmeden digerlerinden
ayrilmaya ve hemen daglara dogru yola koyulmavya karar verdik.
Gemiden bakinca, daglarin zirveleri ulagilmaz goriiniiyordu ama
yer yer meyilli burunlar neredeyse denize kadar uzanarak, bagh
olduklari heybetli yiiksekliklere payanda oluyor ve daha énce
tasvir ettigim vadi uzantlarint olusturuyorlardi. Bu sirtlardan,
digerlerinden daha ulagilabilir gériinen ve bizi ardindaki dag-
lara ulastiracagina inandigimiz birine tirmanmaya karar verdik.
Bunun iizerine, kiyiya ¢ikinca gézden kagirmayalim diye konu-
munu gemiden dikkatle gozledik.
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Bunlar1 yaparken tek diisiindiigiimiiz, geminin ayrilisina
kadar kendimizi gozlerden saklamak, daha sonra Nukuheva
yerlileri arasinda sansimizi denemek ve sorun ¢ikmadigi siirece
adada kalip ilk firsatta oradan ayrilmaku.



6. BOLUM

Denizci Stnifinin Hitabet Giiciine Bir Ornek
Tayfalarin Homurtusu ® Sancak Vardiyasi
Nobetcilerine Izin ® Daglara Kags

Sancak vardiyasi nobetgileri ertesi sabah erkenden kig
giivertesinde toplandiginda, kaptan kamarasi iskelesinde diki-
len kiymetli kaptanimiz asagidaki nutku cekti:

“Evet beyler, alti aydir denizde oldugumuza ve burada
limandaki isimizin ¢ogu da bittigine gore, sanirim artik kara-
ya ¢tkmak istiyorsunuz. Tabii, bugiin size izin verecegim; ne
zaman isterseniz hazirlanip gidebilirsiniz. Ama sunu anlama-
niz1 istiyorum; size izin veriyorum ¢iinkii vermesem herhalde
homurdanip duracaksiniz. Diger taraftan bana soracak olursaniz,
aklt olan gemide kalir ve eli kanli yamyamlarin yoluna ¢ikmaz
derim. Eger karaya ¢ikacak olursaniz, biiyiik bir ihtimalle feci
bir kavgaya bulasacaksiniz ve bu da sonunuz olacak. Eger o
dovmeli algaklar sizi vadilere dogru birazcik ¢cekecek olurlarsa,
ellerine diiseceginize emin olun. Bir siirii beyaz, burada karaya
¢ikip bir daha dénmedi. Koca Dido yaklagik iki yil énce buraya
demirlediginde, bir grup nébetg¢i izinli karaya ¢itkmisti. Bir hafta
boyunca adamlardan haber alinamadi. Yerliler adamlari gor-
mediklerine yemin ediyorlardi. Yalnizca ii¢ tanesi gemiye geri
dondii. Bir tanesinin yiizii artik diizelmeyecek sekilde mahvol-
mustu, ¢iinkii kitapsiz herifler yiiziine boydan boya dévme yap-
miglardi. Ama gordigiim kadariyla konugsmanin faydasi yok, git-
meyi akliniza koymugsunuz. Yani son diyecegim, eger adalilar
sizi mideye indirirlerse benden giinah gitti. Yine de, Fransizla-
rin kampina yakin durur ve giin batmadan dénerseniz kurtulma
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sansiniz olabilir. Soylediklerimin hepsini unutacak olsaniz bile,
bu kadarini aklinizda tutun. Hadi bakalim, sallanmadan hazirla-
nin da bir yoklama alalim. Kampana iki kere ¢aldiginda, tekne
sizi gotiirmeye hazir olacak. Tanri yardimciniz olsun!”
Konusmay1 dinlerken adamlarin yiiziinde degisik duygular
okunuyordu, ama nutuk bitince herkes bag kasarasina dogru
hareketlendi ve hepimiz hemen, kaptanin boyle ugurlu sozlerle
duyurdugu izin i¢in hazirliklara giristik. Bu hazirliklar sirasinda
kaptanin konusmasi hakkinda yorumlar yapilirken kullanilan
kelimeler pek de diizgiin degildi. Gruptan biri kaptani, adama
birkag saatlik hiirriyeti ¢cok géren anasinin gozii bir yalanci ilan
ettikten sonra, “Ama masallarinla beni 6zgiirliigiimden vazge-
ciremezsin moruk. Sahildeki her ¢akil kor ates, her sopa bir sis
olsa; yamyamlar da adimimi atugimda beni sise dizmeye hazir
olsalar bile gidecegim” diye haykirarak yemin etti.
Bu sozler herkesin hislerine terciiman olmustu ve kaptanin
zirvalarina ragmen, giiniin tadini ¢itkarmaya karar vermistik.
Ama Toby ile benim oynayacak kendi oyunumuz oldugun-
dan, bas basa verip hazirliklarimizi tamamlamak i¢in, karaya ¢ik-
maya hazirlanan miirettebat arasinda her zaman goriilen kargasa-
dan yararlandik. Amacimiz en hizli sekilde daglara ulasmak oldu-
gundan, gereksiz giysileri kendimize yiik etmemeye karar verdik.
Boylece, digerleri gosteris yapma diisiincesiyle donanirken, yeni
ve saglam branda pantolon, kullanisli ayakkabilar ve kalin ggmlek
giymeyi yeterli bulup kiyafetimizi sapkayla tamamladik.
Arkadaglar halimize sasirdiklarinda, Toby kendine has ciddi-
yetini takinarak, herkesin istedigini giyebilecegini ama kendisi-
nin bayramliklarini, denizci fularinin bir anlam ifade edecegi yer-
ler i¢in sakladigini, yoksa bir avug baldirt ¢iplak i¢in sandig altiist
etmeyecegini, yerlilerin karsisina ¢iplak ¢ikmayi bile diisiindiigii-
nii soéyledi. Adamlar, bunun Toby’nin garipliklerinden biri oldu-
gunu diisiinerek giiliistiiler ve boylece siipheleri savusturduk.
Kendi arkadaglarimiza kargi bu kadar tedbirli davranmamiz
tuhaf goriilebilir; ama aramizda dyleleri vardi ki, niyetimizi azi-
cik sezecek olsalar, miitkifat umuduyla aninda kaptana haber
verirlerdi.
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Kampana iki kere ¢alar ¢almaz, izinlilerin tekneye binmele-
r1 istendi. Ben gemide kalip etrafa son bir kez bakmak i¢in bag
kasarasinda oyalandim. T'am giiverteye ¢ikarken goziim, aceley-
le yedigimiz son yemekten kalan et ve ekmek kaplarina takildi.
Nereye gidecek olursak olalim karnimizi doyurmak i¢in adanin
meyvelerinin yeterli olacagina giivendigimden, maceramiz i¢in
yanimiza yiyecek almayi daha énce diisiinmediysem de, 6niim-
de duranlardan bir yolluk hazirlama fikri aklimi ¢eldi. Bunun
tizerine, genelde “denizcinin ¢erezi” diye adlandirillan kiigiik,
kirilmig peksimet pargalarindan iki avug alarak gomlegimin
gogiis kismina doldurdum. Daha 6nce de ayni genis depovya,
gemimiz ayrilir ayrilmaz karsilarina ¢ikacagimiz yerlilere suna-
rak goniillerini kazanmayi planladigim, bir miktar tiitiinle birkag
metre pamuklu kumas saklamigtim.

Bu son koyduklarimin gogiis kisminda yaptg:r belirgin
kabarikligi, ekmek parcalarini belimin etrafina dogru sallayarak
ve tiitiin pargalarint da gémlegin katlari arasina dagitarak bir
Olctide giderdim.

Tam bu islemleri tamamladigimda, hep bir agizdan bana
seslenildigini duydum. Giiverteye firladigimda, herkesi fili-
kadaki yerini almis, sabirsizlikla yola ¢ikmayi bekler halde
buldum. Sandala atlayip diger izinlilerle birlikte ki¢ tarafina
otururken, bizi kiyrya ¢ikarmak i¢in, iskele tarafindaki zavallilar
kiireklere asildilar.

Adalarda yagmur mevsimine denk gelmistik ve sabahtan
beri gokyiizii, bu donemde sik sik goriilen siddetli yagmurlar-
dan birinin igaretlerini veriyordu. Gemiden ayrildiktan az sonra
kocaman damlalar kabarciklar ¢ikararak suya diismeye basla-
misg, kiyrya varana kadar gok coktan delinmisti. Siginmak i¢in
kumsalin yakininda bulunan biiyiik bir kano korunaginin altina
kosarak, firtinanin ilk siddetinin ge¢mesini bekledik.

Fakat firuna dinecek gibi degildi. Yagmurun tepemizdeki
tekdiize upirtusinin mahmurlastirmaya basladigr adamlar, ken-
dilerini icerdeki biiyiik savas kanolarina atip bir siire hogbesten
sonra hepsi uykuya daldilar.

Bekledigimiz an gelmisti. Firsattan istifade, Toby ile
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hemen korunaktan ¢ikip arkadaki sik koruluga daldik. On daki-
kalik hizli bir ilerleyisten sonra vardigimiz agikliktan, tahmini-
mizce bizden bir milden fazla mesafede ve tropik yagmurlarin
bugusu arasinda, tirmanmayi amagladigimiz sirt1 hayal meyal
secebiliyorduk. Bizi dogrudan bu sirta ¢ikaracak yol, koyun
oldukga kalabalik bir bélgesinden geciyordu. Ama yerlilerden
kacinip belaya bulasmadan daglara ulagmayi istedigimiz i¢in, sik
caliliklar arasindan dolasarak yerlilerin bolgesinden tamamen
uzak durmaya karar verdik.

Durmamacasina yagan siddetli yagmur, adalilant evlerine
kapatip onlarla tesadiifen kargilagmamizi engellediginden igi-
mize yaramistl. Cok gecmeden sirilsiklam olan gomleklerin ve
altlarina sakladigimiz malzemelerin agirligi, hizimizi epeyce
kesmisti. Ama her an bir grup vahsiyle karsilagip girisimimizden
daha baslamadan vazge¢mek zorunda kalabilecegimizden, vakit
duracak vakit degildi.

Kano barmagindan ayrildigimizdan beri birbirimizle tek
kelime konugmamistik. Ama koruda ikinci bir dar alana varip
oniimiizde sirtin goriintiisii belirince, Toby’nin kolunu tutup
parmagimla sirtin bir ucu daglarda son bulan egimli ¢izgisini
izleyerek, al¢ak bir sesle,

“Simdi dinle Toby, su dagin zirvesine ulagana kadar ne
konusacagiz ne de geri bakacagiz, hadi oyalanmayalim. Yola
diiselim de, birkag saate kadar istegimiz gibi giilebiliriz. Sen daha
hafif ve ¢evik oldugundan 6ne geg, ben seni izleyeyim” dedim.

“Tamam kardesim” dedi Toby, “hizli hareket edelim ama
birbirimizden ayrilmayalim yeter.” Lafini bitirir bitirmez, bir
yavru karaca gibi sicrayarak oniimiizdeki dereyi asip hizli adim-
larla ilerledi.

Sirta varmamiza az bir mesafe kala dniimiize, fir¢a gibi sik
ve bir siirii ¢elik ¢cubuk kadar sert ve biikiilmez, uzun, sart kamig
cikmisg, ayrica kamislarin, tirmanmayi amagladigimiz bayirin yari
yolu boyunca uzandigini fark etmek canimizi sikmisti.

Daha kolay bir yol arayisiyla sdyle bir etrafa bakindiysak da,
ne pahasina olursa olsun bu sazlif1 yarmaktan baska yol olma-
dig1 belliydi. Artk yiiriiyiis diizenimizi degistirmistik. Oniimiiz-
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deki engelin icinden bir yol agmak amaciyla, daha agir oldugum
icin ben 6ne gectim, Toby arkada kaldu.

[ki-ii¢ kere aralarina girip kamuslar1 yavasca egip biikerek
ilerlemeyi denememe ragmen, koca bir kurbaganin bir taragin
disleri arasindan ge¢cmesi bile daha kolay olacagindan, umutsuz-
luga kapilarak vazgectim.

Béyle hi¢ beklemedigimiz bir engelle karsilagsmaktan dolay1
yari ¢ildirmis bir vaziyette, imitsizce istlerine ¢ullandigimda,
degdigim sazlar yere egiliyor, ayaga kalkarak ayni hareketi, ayni
sonucu verecek sekilde tekrarliyordum. Yirmi dakika siiren bu
miithis ¢caba sonunda neredeyse tiikkenmis olsam da, sazlik i¢in-
de biraz yol almistik. Bu sirada, hemen pesimden gelerek benim
gayretlerimin semeresini alan Toby, 6nciiliigii almayi teklif etti
ve biraz dinlenmemi saglamak i¢in ne gecti. Ama ince yapisiy-
la bu isi beceremediginden, ¢ok ge¢cmeden tekrar eski yerimi
almak zorunda kaldim.

Kan ter i¢inde ugrasarak, kirtlmig kamislarin pargalarn elle-
rimizi ayaklarimizi yirta yirta, sazhigin sanirim ortasina kadar
gelmistik ki, birden yagmur kesildi ve hava anlatilamaz 6l¢iide
bogucu ve bunaltict bir hale geldi. Bedenlerimizin gegici bas-
kisindan siiratle kurtulan sazlarin esnekligi eski hallerini alma-
larin1 sagliyor; boylece biz ilerledikge etrafimizi sarip aksi tak-
dirde bize ulasacak birazcik hava akimini da engelliyordu. Bu
da yetmezmis gibi, sazlarin uzun boylar1 goriisiimiizii tamamen
kapatugindan, basindan beri yanhs yonde ilerlemedigimizden
bile emin olamiyorduk.

Uzun siiren ¢abalarimdan bitkin diismiis ve solugum kesil-
mis bir halde, artik bir adim daha ilerleyemeyecegimi hissettim.
Gomlegimin Kollarint sivadim ve iizerlerindeki nemi kurumus
agzima sikuim. Zar zor cikarabildigim birka¢ damla derdime
derman olmamis ve bir an i¢in ne olacaksa olsun diisiincesine
kapilmistim ki, hapsoldugumuz agdan bizi kurtaracak bir plan
yapmis olan Toby, beni kendime getirdi.

Toby kamasini hirsla bir o yana bir bu yana savurup, bir
orak¢t gibi kamiglari saga sola devirerek, ¢ok ge¢meden etra-
fimiz1 epeyce agmisti. Bu goriintii beni de kamciladigindan,
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bigagimi tuttugum gibi kamiglart acimadan kestim, devirdim.
Fakat, heyhat! Biz ilerledik¢e hem siklagip hem boylari uzayan
kamiglar, bitecek gibi de goriinmiiyorlardi.

Iyice kapana kisildigimiz1 ve bir ¢ift kanat olmadan bura-
dan ¢ikamayacagimizi diisiinmeye baglamistim ki, bir anda sag
tarafima dogru kamiglarin arasindan bir 151k huzmesi gordim.
Iyi haberi Toby’ye verip yeniden gayrete gelmis bir sekilde ise
koyularak 1s18a dogru hizla bir yol actigimizda, kendimizi agin
disinda ve sirtin yakininda bulduk.

Biraz dinlendikten sonra tirmanmaya baslayip kisa fakat
gayretli bir tirmanigin ardindan zirveye yaklastigimizi gordiik.
Fakat, asagidaki vadilerden yerlilerin bizi kolayca gorebilecegi
ve isterlerse yolumuzu kesebilecekleri bir konumda sirt boyun-
ca yiiriimek yerine, dagin yamacinda el ve ayaklarimiz {izerinde
siirlinerek, aralarinda iki yilan gibi siiztildiigiimiiz otlar sayesin-
de goriilmeden, dikkatlice ilerledik. Bu rahatsiz ilerleyis tarzini
bir saat siirdiirdiikten sonra tekrar ayaga kalkarak, sirtin zirvesi
boyunca ¢ekinmeden yolumuza devam ettik.

Koyu ¢evreleyen heybetli daglarin bu belirgin burnu, taba-
nindaki vadilerden dimdik yiikseliyor ve birkag¢ dik bayir digin-
da, uzaktaki daglardan denize dogru inen egimli ve genis bir
diizliik gibi goriiniiyordu. Biz burnu, bitis noktasina yakin ve
en al¢ak kismindan inmistik; artik, daglara ulagmak i¢in izle-
yecegimiz, otlardan yesil bir haliyla kapli ve pek ¢ok yerde bir
ayaktan genis olmayan yolu, burunun dar sirtt boyunca belirgin
bir sekilde goriiyorduk.

Islerin o 4na kadar yolunda gitmesinden sevingli ve solu-
dugumuz temiz havayla canlanmis bir halde, Toby ile keyfimiz
yerinde sirt boyunca hizla ilerliyorduk ki, aniden asagida iki
yanimizda bulunan vadilerden, gokyiiziiniin altinda kolaylikla
goze batan sekillerimizi fark etmis olan yerlilerin belli belirsiz
bagirislarini isittik.

Gozlerimizi vadilere ¢evirdigimizde, anlasildigi kadariyla
beklenmedik bir tehlikeyle kargilagsmis gibi saga sola kosustu-
rurken, kendileri pigmeler, beyaz ¢atili evleri de bu mesafeden
oyuncak evler gibi goriinen yerlileri fark ettik. Bulundugumuz
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yiikseklikten adalilara bakarken kendimizi giivende hisse-
diyorduk. Daglara dogru bizi izlemedikleri siirece, ki bunu
goze alamayacaklarini biliyorduk, pesimize diisgmeye kalkigsalar
bile aramizdaki mesafe nedeniyle bize yetisemeyeceklerinden
emindik.

Yine de elimizi cabuk tutmanin iyi olacagini diisiinerek,
zeminin uygun oldugu kisimlarda sirtin zirvesi boyunca, ilk
bakista daha ileri gitmemizi engelleyecek gibi goriinen dik bir
kayalik karsimiza ¢ikana kadar kostuk. Epey cabaladiktan sonra
boynumuzu kirma pahasina da olsa tirmanmayi basararak, hizi-
miz1 kesmeden kagmaya devam ettik.

Sahilden sabah erken ayrilmistik; zaman zaman zor ve tehli-
keli olsa da doniip bir kere bile denize bakmadigimiz kesintisiz
bir tirmanistan sonra, giinesgin batmasina yaklagik {i¢ saat kala
kendimizi, adanin en yiiksek noktasi gibi gériinen, tizeri asalak
bitkilerle kapli volkanik kara tastan olusmus ve ileri dogru bir
¢ikint1 yapan koca bir kayanin tepesinde bulduk. Deniz seviye-
sinden yiiksekligimiz dokuz yiiz metreden fazla olmaliydi ve bu
yiikseklikten goriilen manzara muhtesemdi.

Fransiz filosunu olusturan gemilerin siyah tekneleriyle yer
yer lekelenmis, boynu biikitk Nukuheva Koyu, etrafint ¢cem-
bere almig daglarin eteginde uzaniyordu. Daglarin derin dere
yataklartyla boliinmiis veya goz alici vadilerle bezenmis yem-
yesil yamaglart hep birlikte hayatta gordiigiim en giizel manza-
ray1 olusturuyorlardi. Yiiz yil yasasam o an duydugum hayranligi
unutamam.
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Dagin Obiir Yamact ® Diis Kirikligr © Gemiden Getirilen
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Adanin Iglerinin Gioriiniimii ® Bir Kegif ® Bir Dere Yatag
ve Selaleler ® Uykusuz Bir Gece ® Bagka Kegifler ®
Hastaligim © Markizler’den Bir Manzara

Dagin 6biir yamacinda karsilasacagimiz yerin neye ben-
zedigini bayagi merak etmeye baslamistim. Ikimiz de daglara
varir varmaz, nasil Nukuheva bir yamactan asagiya dogru uza-
niyorsa, Obiir tarafta da ayagimizin alunda genis Happar ve
Typee kovylarini gorecegimizi diisiiniiyorduk. Ama yanilmisiz.
Tirmandigimiz dagin, ters yone ve asagi dogru genis vadilere
inmesini beklerken, arazi goriildiigii kadariyla genel yiikselti-
sini koruyarak, yesilin en parlagina biiriinmiis sarp yamaglariyla
g6z alabildigince uzanan bir dizi sirtla ve vadicikle boliiniiyordu.
Ama yer yer riizgarla yapraklar dalgalanan aga¢ kiimelerinin
arasinda, bulacagimizdan emin oldugumuz meyveleri verecek
agaclari goremiyorduk.

Bu, planlarimizi tamamen altiist eden hi¢ beklenmedik bir
kesifti; zira, yiyecek bulmak i¢in dagdan Nukuheva tarafina
inmeyi aklimizdan bile gegiremezdik. Bu amacla geri donecek
olursak, yerlilerle kargilasma olasiligimiz biiyiiktii. Bu durumda
da, daha kotiisiinii yapmasalar bile, kaptanin yakalanmamizi
saglamak i¢in kendilerine sunaca@i patiska ve incik boncuk
ugruna, yerlilerin bizi gemiye geri gotiirecekleri kesindi.

Ne yapmaliydik? Dolly herhalde on giinden 6nce yelken
acmazdi; bu siirede ne yiyip i¢cecektik? Kolaylikla yapabilece-
gimiz halde, yanimiza bolca peksimet almak akilliligini goster-
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medigimize ¢ok pisman olmustum. Suratim asildiginda, aklima
gomlegimin i¢ine koydugum birkag lokma ekmek geldi ve daga
urmanma sirasindaki zorluklardan ne kadarinin kurtulabildigi-
ni gormek istedim. Boylece Toby’ye, gemiden getirdiklerimizi
beraberce gzden ge¢irmeyi 6nerdim. Bu amagla ¢ayira oturduk;
biraz da arkadasimin en az benimki kadar siskin goriinen gomle-
gini nelerle doldurdugunu merak ettigimden, onun gémleginin
icindekileri bosaltarak ise baglamamizi soyledim.

Elini gomleginin ¢uval gibi olmus g6gsiine daldirarak,
once digi oldugu gibi yumusak ekmek kirintlariyla kapli, par-
calart hala birbirine yapisik bir avug tiitiin ¢ikardi. Ustiinden
sular damlayan topak, sanki denizin dibinden ¢ikarilmisti. Ama
bunun Toby’nin yolluk hazirlama basiretini gosterdiginin bir
isareti oldugunu anlar anlamaz, i¢cinde bulundugumuz sartlarda
bizim i¢in pek degeri olmayan tiitiinii 6nemsemedim.

Gomleginin i¢ine bir kez daha dalip nasil olup da bag-
rinda boyle igreng bir karigtmin olustuguna bir an i¢in en az
benim kadar afallamis bir sekilde, bir avu¢ yumusak, dolgun,
rengi kagmis bir sey ¢ikardiginda, sabirsizlikla ne kadar getir-
digini sordum. Bu seyi ancak, ter ve yagmurun ortak cabasiyla
hamur kivamina gelmis, 1slak ekmek ve tiitiin pargaciklarinin
bir karigimi olarak tarif edebilirim. Ne kadar tiksindirici olsa
da, o anda goziime bir hazine gibi goriindiigiinden, yanimdaki
bir ¢aliliktan kopardigim yaprak iizerine, bu macun gibi kiitle-
yi biiyiik bir dikkatle aktarmaya giristim. Toby kagis sirasinda
yemek i¢in, sabahleyin gomleginin i¢ine iki par¢a peksimet
koydugunu séyledi. Bunlarin hali de yapragin iizerinde koydu-
gum maddeden farkli degildi.

Gomlegin igine yapugi bir bagka hamleyle, giizel deseni
tiitiinle temas ettigi icin bozulmus {ic-dort metre patiska ¢ikardi.
Gogsiinden patiskay1 yavasca, karig karis ¢cikaran Toby’nin hali
bana, sonu gelmez kusak numarasini yapan sihirbazlart hatir-
lattr. Daha sonra ¢ikardigr kiigiik sey, i¢inde igneler, iplik ve
diger dikis malzemesi bulunan, gemicilerin “dikis torbasi” idi.
Bunun ardindan bir tirag kutusu, onun ardindan da artik bosal-
mis gomlegin dibinden ii¢ ayri parga tiitiin ¢ikardi. Bu malzeme-
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leri inceledikten sonra, benim getirdigim birkag seyi ¢ikarmaya
koyuldum.

Arkadagimdan ¢ikan yiyeceklerin durumundan tahmin edi-
lebilecegi gibi, benimkilerin de durumu berbatti; ayrica 6yle
azalmiglardr ki, a¢ bir adamin, o da tiitiin yutmaya aldirmaz-
sa, diginin kovuguna gitmezlerdi. Varim yogum birka¢ lokma
ekmek, bir-iki kula¢ beyaz pamuklu kumag ve bir-iki kilo iyi
kalite tiitiindi.

Biitiin elimizdekileri birlestirip hazirladigimiz ufak ¢ikini
sirayla tagimaya karar verdik. Ama ekmegin acinacak durumda-
ki kirintlarint hemen gézden ¢ikarmamak gerekiyordu; i¢cinde
bulundugumuz tehlikeli kosullar nedeniyle, maceramizin kade-
rini bu kirintilarin belirleyecegini diisiiniiyorduk. Her ikimizin
de, gemi gidene kadar koya inmeme kararliligini agikladigi kisa
bir goriis aligverisinden sonra, arkadasima, elimizde azicik kal-
mis olan ekmegi, her birimizin bir giinliik payini olusturacak
sekilde alt1 esit pargaya bolmeyi 6nerdim. Toby’nin bu 6nerimi
kabul etmesiyle, boynumdaki ipek fular ¢ikarip bicagimla alt
esit pargaya keserek, hakga bir boliistiirme isine koyuldum.

Toby baslangicta bayag bir titizlikle, ki bence ne vakti ne
de yeriydi, siingerimsi kiitle {izerinden tiitiin pargalarint ayik-
lryordu, ama ekmegin miktarini epeyce azaltacagindan ben bu
isleme kargi ¢iktim.

Boliistiirme 1s1 bittiginde, giinlitk payin bir kasigr ancak
dolduracagini gordiik. Her bir pay hemen, hazirladigimiz fular
pargalarinin i¢ine sarildi ve hepsini bir araya getirip, gozi gibi
bakmasi i¢in uyararak Toby’ye emanet ettim. Sabah kahvaltisi
yapmis oldugumuzdan giiniin geri kalanini a¢ ge¢irmeye karar
verdik ve ayaga kalkarak, gokyiiziiniin goriiniisiinden kapali ve
firtinali olacagi anlagilan geceyi gegirecegimiz bir barinak icin
cevremize bakindik.

Yakinimizda bu ise yarayacak bir yer olmadigi i¢in sirtimizi
Nukuheva’ya donerek dagin diger tarafinda kalan mechul bol-
geleri kesfe koyulduk.

Bu tarafta gorebildigimiz mesafe i¢inde ne bir hayat, ne de
gecici bile olsa bir yerlesim izi goriiliiyordu. Biitiin ¢evreye mut-
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giinden beri kimse ayak basmamigti. Bu vahsi bélgede ilerledik-
ce, yalnizca selalelerin boguk ugultulan tarafindan kesilen ses-
lerimiz kulaklarimiza o kadar garip geliyordu ki, sanki buralarin
korkutucu sessizligini daha 6nce hi¢ insan sesi bozmamaisti.

Yine de, bu bolgede kaldigimiz siirece kendimize ziyafet
cekecegimizi diisiindiigiimiiz meyveleri bulamayacak olmanin
hayal kirikligini, ayni durumun, her zaman yiyeceklerini top-
ladiklar1 agaglarin golgesinde olduklarint bildigimiz yerlilerle
kargilagma ihtimalini de azalttig1 diisiincesi, bayagi dindirmisti.

Araziyi bélen bir siirii sirttan birine tirmanmayi basarir
basarmaz, 6niimdeki otlarin arasinda belli belirsiz bir patikaya
benzeyen ve sirtin zirvesine ulastiktan sonra oradan yarim mil
kadar 6niimiizdeki derin bir dere yatagina indigi anlagilan bir
yol gorene kadar, gectigimiz her ¢aliliga tedirgin bakiglar atarak
ilerledik.

Herhalde Robinson Crusoe kumsalda ayak izine rastladi-
ginda, bu can sikici kesif kargisinda bizim tirktiigimiiz kadar
tirkmemistir. Ilk aklima gelen, miimkiin oldugunca hizla geri
cekilip baska bir yonde ilerlemek olduysa da, patikanin nereye
¢iktigini 6grenme merakimiz bizi yolu izlemeye yoneltti. Boy-
lece, ilerledik¢e daha da belirginlesen patika sonunda bizi bir
ucurumun basina getirene kadar, yola devam ettik

“Eh, peki” dedi Toby u¢urumdan asagi bakarak, “bu yolu
izleyen herkes buradan atliyor mu?”

“Sanmiyorum” dedim, “herhalde bir sekilde asagi inmeyi
beceriyorlardir; ne dersin, bir deneyelim mi?”

“Peki, soyle bakalim, ugurumun dibinde kirilmis bir boyun-
dan bagka ne bulmayr umuyorsun? Baksana bizim geminin
ambarindan daha karanlik goriintiyor ve asagidaki gelalelerin
giimbiirtiisii insanin beynini paramparga eder.”

“Yapma Toby” diye giilerek sdylendim, “ama goriilecek
bir sey oldugu o kadar belli ki, yoksa patika olmazdi ve ben ne
oldugunu 6grenmeye kararliyim.”

“Bak ne diyecegim sakacit dostum” diyerek hemen kargilik
verdi Toby, “eger burada her merak ettiin seye burnunu soka-
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cak olursan, ¢cok ge¢cmeden tepene binerler; su senin kesiflerin
stirasinda bir grup vahginin arasina diiseceginden adim gibi emi-
nim; bunun da pek hosuna gidecegini sanmiyorum. Gel beni
dinle de, simdi diimen kirip baska yone gidelim. Zaten hava da
karartyor; gece i¢in demir atsak iyi olacak.”

“Iste ben de tam bunu séylemeye ¢alisiyorum” diye kargi-
lik verdim; “bence bu dere yatagi bu is i¢in birebir. Baksana
genis, gozden uzak, suyu bol, hem de yagmur camur girmez.”

Belli ki fikrimi begenmeyen Toby, “Tabii, goziimiize de
uyku girmez, tam da saydigin nedenlerden sis bademciklerle
romatizma da yaninda bedava” diye ¢ikisti.

“Peki, nasil istersen dostum, madem gelmeyeceksin ben de
yalniz giderim. Sabah goriisiiriiz” diyerek ve iistiinde bulundu-
gumuz kayaligin kenarina yaklasarak, kayalarin ¢atlaklarindan
¢ikan karmakarisik koklere tutunup asagiya dogru sarkmaya
bagladim. Tam da diisiindiigiim gibi, az énceki homurdanma-
larina ragmen Toby beni takip etti ve bir sincap cevikligiyle
hareket ederek beni gecti; ben daha yolun yarisindayken o yere
inmisti bile.

O anda karsimiza ¢ikan goriintiiyii hi¢ unutmayacagim. Son
giinlerdeki yagmurlarla kabarip bulaniklagsmis bes tane kopiir-
miis dere, bes tane bogazdan deli gibi akarak yirmi-yirmi bes
metrelik ¢ilgin bir atlayista birlesip hiddetli bir homurtuyla,
etrafta iist iiste yigilmis i¢ karartict kayalarin arasinda oyulmus
derin ve karanlik bir havuza dokiiliiyorlar, oradan da tek bir viicut
halinde yerin ta dibine girdigi anlasilan, dar ve egimli bir kanala
dogru atiliyorlardi. Yukarida, bogazin iki yaninda, nemden siril-
siklam ve dokiilen suyun siddetiyle titreyen koca aga¢ kokleri
sarkiyordu. Artik giinbatimiydi; magaralara ve agacgli kuytulara
bir yol bulan zayif ve titrek 1g1k goriintiiniin tuhafligini artiriyor,
az sonra zifiri karanlikta kalacagimizi bize hatrlatiyordu.

Manzarayi seyrederek merakimi giderdikten sonra, bir patika
oldugunu sandigimiz yolun, nasil olup da bizi bdyle olaganiistii
bir yere getirmis oldugunu diisiinmeye basladigimda, patikanin
yerliler tarafindan agilmis oldugunu sanmakla hata yapmis olabi-
lecegimiz kuskusuna kapildim. Bu diisiince kotii olmaktan ziyade
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hayirliyds, ¢iinkii kazara yerlilerle kargilasma korkumuzu azalu-
yordu. Boylece, belki de boyle sans eseri buldugumuz bu yerden
daha iyi bir saklanma yeri bulamayacagimiz sonucuna vardim. Bu
konuda Toby de benimle ayni fikirde oldugundan, hemen geceyi
gecirecek bir barinak kurmak igin etrafa yayilmis olan agac dal-
larin1 toplamaya giristik. Akarsu, bogazin neredeyse iki yakasina
kadar yayildigindan, barinagi gelalenin tabanina yakin kurmak
zorundaydik. Giin 1s1§inin son anlarini, siginagimizin tepesini
bogazdaki her yarikta biten genis yaprakli otlarla kapamak isiyle
gecirdik. Kuliibemiz, tabii kuliibe denebilirse, bulabildigimiz en
diiz yedi-sekiz dalin, altta kalan uglart neredeyse suyun i¢inde,
diger uglar ¢aprazlamasina dik kaya duvarina yaslanmasindan
ibaretti. Bu sekilde ortiilmiis boslugun igine siiriinmeyi ve bitkin
bedenlerimizi elimizden geldigince yerlestirmeyi becerdik.

O korkung geceyi hi¢ unutabilir miyim? Zavalli Toby’nin
agzini acacak hali yoktu. Sesini duysam bir miktar teselli bula-
caktum, ama Toby hi¢ bitmeyecekmis gibi goriinen geceyi,
sirtint sular sizan kayaya dayamig ve dizlerini karnina ¢ekmis
bir halde, fel¢li bir adam gibi titreyerek gecirdi. O sefil gece
boyunca, perisanligimizi artiracak hicbir sey eksik degildi san-
ki. Sel gibi inen yagmur zavalli siginagimizla dalga geciyordu.
Uzerime bosanan dereciklerden kagmaya ¢alismak bosunayd;
bir tarafimi1 korurken bagka bir tarafim islaniyor, su bizi 1slatmak
icin siirekli yeni yeni delikler buluyordu.

Hayatim boyunca ¢ok kez sudan ¢ikmis 6rdege dondiigiim
olduysa da, buna genellikle aldirmamistim; fakat o gecenin iist
iste gelen korkulari, bulundugumuz yerin 6liime benzer soguk-
lugu, trkiitiicii karanlik ve igler acist durumumuzun verdigi
keder, beni neredeyse erkeklikten ¢ikarmisti.

Ertesi sabah erkenden kalktigimizdan herhalde kimsenin
kuskusu yoktur; giin 1s1831ina benzer seyi daha seger se¢gmez,
arkadasimin kolunu sarsarak giinesin dogdugunu soyledim.
Zavalli Toby, kafasini séyle bir kaldirdt ve bir an durakladiktan
sonra boguk bir sesle “Eger dedigin gibiyse dostum, benim tepe
fenerlerim sonmiig olmaly; zira simdi gozlerim agikken, gozlerim
kapali oldugundan daha karanlik ortalik” dedi.
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“Sagmalama!” diye bagirdim, “uyanamadin.”

“Uyanmak!” diye kiikredi Toby. “Uyanmak ha! Yani gimdi
sen benim uyuyor oldugumu ima ediyorsun, degil mi? Boyle bir
cechennemde birinin uyuyabilecegini diisiinmek adama hakaret
etmektir.”

Geceki sessizligini yanlis yorumladigim i¢in arkadagimdan
ozir dileyene kadar ortalik biraz daha aydinlanmig oldugun-
dan inimizden c¢ikuk. Yagmur dinmisti ama etraftaki her sey
nemden sirilsiklamdi. Islak elbiselerimizi ¢ikarip asarak elden
geldigince kuruttuk. Uyusmus bacaklarimizdaki kani harekete
gecirmek icin hizla ellerimizle ovaladik; derede temizligimizi
yapip islak elbiselerimizi giydikten sonra, en son agzimiza bir
seyler koymanin istiinden bir giin ge¢cmis oldugundan, uzun
siirmiis orucumuzu bozmanin yerinde olacagini diisiinmeye
basladik.

Boylece giinliik payimizi ¢ikardik ve bir kaya pargasinin
iizerine oturarak durumuna baktk. Oncelikle elimizdekini iki
esit parcaya boldiik ve bir pargasini aksam 6giinii icin dikkat-
le sararak, kalani ayni sekilde miimkiin oldugunca esit sekilde
boliip ilk kim se¢ecek diye kura ¢ektik. Payima diisen lokmayi
rahatlikla parmak ucuma vyerlestirebilirdim ama yine de son
kirintiy1 yutana kadar on dakika gecsin diye ¢ok dikkat ettim.
“Aclik en iyi sostur” diyenler ne dogru demisler. Bu bir lokma
yiyecekte, bagka sartlarda en giizel yemeklerin bile vermeyece-
g1 bir lezzet ve tat vardi. Ayagimizin dibinden akan duru sudan
kana kana i¢ip yemegi tamamlayarak, bayagi toparlanmis ve
basimiza gelebileceklere hazir bir halde ayaga kalktik.

Simdi geceyi gecirdigimiz kanyonu yakindan inceliyorduk.
Dereyi gecip daha once soziinii ettigim havuzun 6teki ucuna
vardigimizda, biz gelmeden kisa bir siire 6nce o bolgeye birileri-
nin gelmis oldugunu gosteren izler bulduk. Biraz daha arastirip
sonra da belli isaretlere bakarak tahminde bulunarak, yerlilerin
bir ¢esit yag elde ettikleri bir kokii bulmak i¢in bolgeye sik sik
geldikleri sonucuna vardik.

Bu kesifler sonucunda, giivenli olmasi diginda orada kal-
mamizi gerektiren bir nedenimizin olmadigi bu yerden derhal
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ayrilmaya karar verdik. Tekrar yukarilara tirmanmak i¢in bir yol
ararken, sonunda kayaligin bu ise uygun bir boliimiinii bulduk;
yarim saatlik bir ¢aba, bizi bir gece dnce indigimiz ayni uguru-
mun tepesine ulastirdi.

Toby’ye adada dolasip her an goriilme riskine girmektense,
yiyecegimizin yetecegi bir siire boyunca siirekli kalmak iizere
belli bir noktay1 segerek, kendimize rahat bir barinak kurma-
mizin ve elimizden geldigince uyanik ve tedbirli olmamizin iyi
olacagini soyledim. Arkadasim da sdylediklerime hak verince
hemen planimizi uygulamaya giristik.

Bu amagla, yakinimizdaki kii¢iik bir vadide sonugsuz bir
arastirmadan sonra, daha once soziinii ettigim sirtlardan birka-
¢in1 gectik ve 6gleye dogru, amacimiza uygun bir yer bulamamig
halde, kendimizi uzun ve gittikge diklesen bir bayir1 tirmanir
bulduk. Algaktaki yiiklii bulutlar yaklagan firtinay1 haber verdi-
ginden, uzun bayirin sonu gibi goriinen sik bir ¢alilik kiimesine
siginmak i¢in hizlandik. Bu caliliklarin riizgdr almayan tarafina
dogru kendimizi attiktan sonra ¢evreyi kaplayan uzun otlari iizeri-
mize ¢ekip kendimizi iyice orterek, yagmuru beklemeye bagladik.

Ama yagmurun baglamasi bekledigimizden uzun siirmiis,
cok ge¢cmeden arkadasim derin bir uykuya dalmis ve ben de
ayni mutlu unutkanlik durumuna ge¢mek iizereydim. Fakat
tam bu sirada, yagmur tiim uyku diisiincelerini kovalayan bir
siddetle bindirdi. Bir 6l¢iide korunmus olsak da, ¢ok gegmeden
elbiselerimiz her zamanki kadar islanmisti. Elbiseleri kurutmak
icin o kadar zahmetten sonra, durum yeterince can sikiciydi ama
yapacak bir sey de yoktu. Gemilerini romantik adalarda yagmur
mevsiminde terk edecek tiim maceraperest genglere, yanlarina
semsiyelerini almalarini 6neririm.

Yaklasik bir saat sonra yagmur dinmisti. Arkadagim yagmur
boyunca uyumustu ya da en azindan 6yle goriiniiyordu; artik yag-
mur da dindigine gore onu uyandirmaya kiyamiyordum. Tama-
men yesillige biirtinmiis, yaprakli dallar tizerime sarkmis, bacak-
larim otlara gomiilii sireiistii yatarken, durumumuzu ormandaki
bebeciklerin? haliyle kiyaslamaktan kendimi alamadim. Zavall
bebeler! O gii¢ sartlarda tabii ki sagliklar1 bozulacakt.
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Calilar alunda siginmis olarak gegirdigimiz bir-iki saatten
sonra, hi¢ tereddiit etmeden, onceki geceyi sirilsiklam gegir-
memize yordugum belirtileri hissetmeye basladim. Soguk tit-
remeler ve alev alev bir ates araliklarla birbirlerini izlerken,
bir bacagim 6ylesine sismis ve agriyordu ki, daha yeni terk
ettigimiz kanyonun sakini olan zehirli bir siiriingen tarafimdan
isirildigimdan kugkulanmaya basglamistim. Bu arada, sonradan
ogrendigime gore tiim Polinezya adalart ayni Irlanda adasi gibi
zehirli yilan bulunmayigtyla meshurlarmig; ama Aziz Patrick’in10
yolunun buralara diisiip diismedigi hakkinda bir sey diyemeye-
cegim.

Atesim yiikselmeye devam ettikge, iki-lic metre 6temde
uyuyan arkadagimi hila rahatsiz etmek istemeyerek, kivrandim
durdum. Bir ara bir ¢aliy1 aralayacagim tuttu; aralamamla bir-
likte de karsimda éyle bir manzara belirdi ki, bugiin bile biitiin
canliligiyla gozlerimin 6niindedir. Cennetin bahgelerini gormiis
olsaydim, herhalde ancak bu kadar kendimden gecerdim.

Saskinlik ve zevkten mihlanip kaldigim yerden, yumusak
kivrimlarla uzaktaki mavi sulara dogru uzanan vadinin tam
bagrina bakiyordum. Dallarin arasindan yer yer, denize yari
yol uzaklikta, yerlilerin tepeleri palmiye yapraklariyla kapl ve
giinesin goz kamastirict bir beyaza boyadigi evlerinin parilda-
dig1 goriilebiliyordu. Vadinin boyu ii¢ fersahtan!! fazla, en genis
yerinde de eni yaklasik bir mil kadardi.

Vadinin her iki tarafin1 da kapatan dik ve yesil bayirlar
benim bulundugum yerin yakininda birleserek, aniden ve hilal
biciminde kesilen yesil tepeler ve iizerlerinden sayisiz kiigiik
caglayanlarin dokiildiigii yiiksek uc¢urumlar olusturuyordu.
Fakat manzarayr asil taglandiran, her tarafi kaplayan yesillikti
ve bence her Polinezya manzarasinin kendine has ¢ekiciligi de

9 Melville burada, masallarda ve mitolojide goriilen bir tema olan, ¢ocuklarin ormana
birakilmasi ve daha sonra ¢esitli giigliikleri yenerek kurtulmasi ya da kurtarilmasi ve
kahraman haline gelmesine atfta bulunuyor. (¢ev.)

10 Aziz Patrick: Irlanda’ya Hiristiyanlig: getiren, Irlandalilarin koruyucu azizi. Kendisiy-
le ilgili efsanelerden birinde, Irlanda’daki biitiin yilanlari denize dokerek yok ettigi
soylenir. (¢ev.)

11 Fersah: Yaklagik 5 kilometrelik 6l¢ii birimi. (¢ev. )
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aslinda bunda yatmaktadir. Tam kenarinda yari baygin yatti-
gim ucurumun dibinden baglayarak, altimda kalan her noktada
vadinin yiizeyi, ne tiir aga¢lar bulundugunu anlamay1 imkénsiz
kilacak siklikta yayilmig, bir yaprak kiitlesi goriiniimiindeydi.

Ama gordiigiim manzarada, incecik sular yiiksek kayalik-
lardan dokiildiikten sonra vadinin ziimriit yesilinde kaybolan, o
sessiz caglayanlar kadar etkileyici bir sey daha yoktu herhalde.

Tiim manzara {izerinde 6yle derin bir siik@inet vardi ki, peri
masalindaki biiyiilii bahgelere oldugu gibi, bir ses ¢ikaririm da
biiyii bozulur diye korkuyordum. Kendi halimi ve hala uyukla-
yan arkadagimin varliini unutmus bir halde, nasil olup da ani-
den gozlerimin 6niinde boyle bir manzara buldugumu anlamaya
calisarak etrafa bakip durdum.



8. BOLUM

Onemli Bir Soru: Typee mi, Happar mi 2
Citlgin Bir Kovalamaca ® Istiraplarim ®
Umut Kirict Durum ® Kanyonda Bir Gece ® Kahvalt ®
Toby’nin Parlak Fikri ® Vadiye Dogru Yolculuk

Oniimdeki muhtesem goriintiiniin saskinligini iizerimden
atuktan sonra, hemen Toby’yi uyandirarak yaptugim kesiften
haberdar ettim. Beraberce ucurumun kenarina geldigimizde,
arkadagimin hayranligi da benimkinden az olmadi. Ama biraz
diisiiniince, hi¢ beklenmedik bir sekilde bu vadiyle karsilagsma-
mizin saskinligr azaldi; ¢iinkii, Nukuheva’nin bu yaninda bulu-
nan ve denizden bayagi igerilere dogru uzanan genis Happar ve
T'ypee vadileri, buralarda bir yerlerde son buluyor olmaliydi.

Artik cevaplanmasi gereken soru, tepeden baktigimiz vadi-
nin bunlardan hangisi olduguydu. Toby Happarlarin bolgesi
oldugunda 1srar ediyordu; ben ise Happarlarin diismani vahsi
Typeelerin oldugunda. Isin asli, soyledigime ben de tam inan-
miyordum, ama bana yalnizca bir tahmine fazlasiyla giivenmek
gibi geldiginden, Toby’nin bir an 6nce vadiye inip vyerlilerin
misafirperverliginin tadini ¢ikarma fikrine, elimizde daha fazla
kanit olana kadar kars1 ¢cikmaya kararliydim.

Konu hayati 6nem tasiyordu, ¢iinkii Happar sakinleri
Nukuheva ile yalnizca barig halinde olmayip Nukuhevalilarla da
gayet dostea iligkiler i¢indeydiler; ayrica yumusak huylu ve mer-
hametli olarak bilinmeleri nedeniyle de, kendilerinden candan
bir karsilama olmasa bile, bolgelerinde kalacagimiz kisa bir siire
icin bir barinak bekleyebilecegimizi diisiiniiyorduk.

Diger taraftan Typeelerin yalnizca isimleri bile, yiiregime
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gizlemeye gerek duymadigim bir korku saliyordu. Goniilli
olarak kendimizi bu zalim vahsilerin kollarina atma diisiincesi
bence delilikten baska bir sey degildi ve tabii ki, bu iki kabile-
den hangisine ait oldugunu bilmedigimiz vadiye inme fikri de,
neredeyse ayni Ol¢iide deliceydi. Ayagimizin alundaki vadinin
bu kabilelerden birine ait olduguna kusku yoktu, ¢iinkii daha
fazlasini bilmesek de bu yorede yasadiklarini biliyorduk.

Yine de, arkadasim orada bol yiyecek ve baska tiir zevkler
bulacagimiz diisiincesine karsi koyamayarak konuya tedbirsizce
yaklagmakta 1srar ediyor ve benim soylediklerim de kar etmiyordu.

Kendisine, ikimizin de hig¢bir geyi kesin olarak bilmemizin
miimkiin olmadigini haurlatip, eger vadiye paldir kiildiir inecek
olursak muhtemelen kétii bir sonla karsilasacagimizi ve hatamizi
anlamak i¢in de ¢ok geg olacagini anlattiysam da, karsilik olarak
icinde bulundugumuz durumun tiim kétiiliiklerini ve bulundu-
gumuz yerde kalmaya devam edecek olursak katlanmamiz gere-
ken sikintilart sayip doktii.

Fikrini degistirmeye ¢aligmanin bosuna oldugunu anladi-
gimdan, belki konuyu unutturabilirim umuduyla, Toby’nin dik-
katini, igerlerdeki tepelerden asagi dogru oniimiizdeki vadiye
inen uzun, parlak, agacsiz arazi pargasina ¢ektim. Daha sonra,
bu sirtin ardinda, lezzetli meyvelerle dolu, kimsenin yasama-
dig1 biiyiik bir vadi olabilecegini belirttim; zira adada birkag
tane boyle yer oldugunu duymustum. Oraya ulagsmayr denemeyi
ve umdugumuz gibi ¢ikarsa, hemen yerlesip canimizin istedigi
kadar kalmay1 teklif ettim.

Bu teklif Toby’nin aklina yatinca, izleyecegimiz en iyi rota-
y1 saptamak amaciyla, Oniimiizde uzanan araziyi incelemeye
girigtik. Ama fazla se¢enegimiz yoktu; aradaki tiim mesafe, direk
rotamiza dik ag1 yapacak sekilde birbirine paralel uzanan karan-
lik ugurumlarin ayirdigy, derin bogazlarla béliinmiistii. Istedigi-
miz noktaya varmay1 timit edebilmek i¢in 6nce bunlarin hepsini
agsmak zorundaydik.

Yorucu bir yolculuk! Denemeye karar vermistik ama ben
kendi payima, sitma ve humma ile bir titreyip bir kavrularak
—pes pese duydugum bu hisleri baska nasil tanimlayacagimi bil-
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miyorum— ve epeyce aksayan ayagimin agrisiyla, kendimi yolun
zorluklarint gogiislemeye hazir hissetmiyordum. Hepsinin tstii-
ne bir de aglik nedeniyle giigsiizliik vardi ki, bu sikintidan Toby
de benim kadar payini aliyordu.

Yine de bu sartlar, yolculugu tamamen yapamayacak bir hale
gelmeden 6nce bolluk ve huzur vaat eden yere ulagsma arzumu
daha da kamg¢iliyordu. Boylece, fir¢a gibi sik kamiglarla ortiilii
dik ve dar bir bogazin, neredeyse dimdik tarafindan inmeye
basladik. Burada yapabilecegimiz tek sey vardi. Yere oturarak
ve yolumuzdaki kamislara tutunarak, inisimizi siirdiirdiik. Bu
sekilde yamactan kayarak inme hizimiz, ¢cok gegmeden bizi aya-
ga kalkabilecegimiz bir noktaya getirdi ve az sonra da kanyonun
yataginda delice akan suyun kiyisina vardik.

Su icip kendimize geldikten sonra, sonuncusundan daha
giic bir ise giristik. Indigimiz tarafta asagiya dogru attigimiz her
adim1, simdi karg1 tarafta yukar1 dogru atmak zorundaydik ki,
bu tirmanma béliimlerinde yiiz metreden fazla ilerleyemedigi-
miz diisiiniiliirse, inigten daha tatsiz bir isti. Ama ne kadar nahos
olursa olsun, érnek alinacak bir sabirla ige koyulduk ve yaklagik
bir saat salyangoz hizinda ilerledikten sonra yolun neredeyse
yarisini aldigimizda, bir siiredir kaybolmus olan atesim, bastiril-
maz bir susuzluk duygusuyla birlikte 6yle siddetli sekilde geri
dondii ki, dibinde bastan ¢ikartict bir halde akan suya ulagmak
icin, daha yeni tirmandigimiz kayaliklardan kendimi deliler gibi
asagida atip simdiye kadar ki ¢abalarimin meyvelerini berbat
etmemem i¢in Toby’nin bayagi dil dokmesi gerekti. O anda
biitiin umutlarim ve korkularim, sonucu ne olacaksa olsun, bu
bir tek arzunun doyurulmasinda birlesmis gibiydi. Ister zevk
ister act veren higbir duygu bilmiyorum ki, bu miithis susuzluk
kadar insan1 diirtiilerine karst koyamaz hale getirsin.

Toby biitiin i¢tenligiyle tirmaniga devam etmem igin yalva-
riyor; biraz daha disimizi sikarsak zirveye, ondan sonra da bes
dakikaya kalmadan, bogazin diger tarafinda akugi kesin olan
suyun kryisina varacagimiza yeminler ediyordu.

“Sakin” diye bagirdi, “bu kadar geldikten sonra geri donme;
ciinkii, kendimizi tekrar su kayalarin dibinden simdi bulundu-
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gumuz yere bakar bulursak, ne senin ne de benim tekrar dene-
yecek cesaretimiz kalacak bilesin!”

Heniiz bu diisiincelere kulak asmayacak kadar kendimden
geemis olmadigimdan, pek ise yaramasa da, az sonra muradima
erecegimi diisiinerek, susuzlugumu bastirmaya ¢alistum ve disi-
mi siktim.

Sonunda, ulagsmak istedigimiz vadiyle aramizda paralel
bicimde uzanir sekilde tarif ettigim tepelerin en yiiksegi olan
ikinci tepenin zirvesine vardik. Tepeden, vadiyle aramizda
kalan biitiin mesafe goriiliiyordu; zaten diger sartlardan dolayi
cesaretim kirilmisken bir de bu goriintii, beni iyice umutsuzluga
siiriikledi. Goziin alabildigi mesafede, duvar gibi dik ve yalgin
sirtlarin boldiigi karanlik ve dehset verici bogazlardan bagka bir
sey yoktu. Bu yiiksek ama dar tepelerin bir zirvesinden dige-
rine adimlayabilseydik yolu kolaylikla katedebilirdik; ama her
bir dipsiz u¢gurumun dibine inip sonra da dniimiizdeki her bir
doruga tirmanmak zorundaydik. Benim kadar istirap ¢ekmeyen
Toby’nin bile bu goriintii kargisinda cesareti kirilmigti.

Ama alumizda akan suya varmaya sabirsizlandigim igin,
daha fazla durup seyretmedik. Bastigimiz yerin saglamligina ya
da tutundugumuz gii¢siiz ot ve dallarin agirligimizi ¢ekip ¢ek-
meyecegine aldirmadan ve sik sik yerlerinden oynatip dustir-
diigiimiiz tag parcalarinin yaratug yankiyla vahgi sessizligini
bozarak, haurladike¢a i¢cimi tirperten bir goziikaralikla kendimizi
koyagin derinliklerine atuk. Kendi adima, elimde olmadan
tepeden asagi yuvarlaniyor muydum, yoksa boyle dehset verici
hizla inmeyi ben mi se¢mistim, bir sey diyemeyecegim.

Birka¢ dakika sonra koyagin dibine vardigimizda, tizerin-
den sular damlayan kii¢iik bir kaya ¢ikintisina diz ¢okerek suya
egildim. Simdi ne kadar hos bir his duyacakuim! T'iim zevk alma
kapasitemi toparlamak i¢in bir an durup daha sonra dudakla-
rnnmi oniimdeki duru maddeye daldirdim. Sodom’un elmalari
agzimda kiile donselerdi, ancak bu kadar sasirtict bir degisiklik
olurdu. Soguk sivinin tek bir damlasi bedenimdeki kani son
damlasina kadar dondurmus gibiydi; damarlarimda yanan ates
aninda yerini, beni elektrik sokuna kapilmisim gibi durmaksi-
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zin titreten, 6liime benzer bir sogukluga birakmis, son ¢abalarim
sonucu alnimda biriken teri buzdan boncuklara déndiirmiistii.
Susuzlugum ge¢mekle kalmamis, sudan adeta tiksinmigtim.
Avyaga kalktigimda, her yarigi nem salan o 1slak kayalarin goriin-
tiisii ve kasvetli yataginda ileri atilan su, titreyen bedenime yeni
iirpertiler saldi ve daha 6nce agagi inmek i¢in duydugum bastiri-
lamaz arzuyu, simdi giiler yiizlii giinese dogru yukari tirmanmak
icin duydum.

Iki saatlik tehlikeli bir ugrastan sonra baska bir sirtin zir-
vesindeydik ve ayagimizin dibinde uzanan karanlik ve dipsiz
ucuruma inmis oldugumuza inanmakta giiglik ¢ekiyordum.
Tepeden goriilen manzaraya tekrar bakuysak da, goriintii en
az bir 6nceki kadar i¢ kararticiydi. Artk icinde bulundugumuz
durumda, yolumuzdaki engelleri agmay1 diislinmenin bosuna
oldugunu hissediyordum ve bu kadar engelin ardinda uzanan
vadiye ulagma diisiincesinden vazge¢mistim; ama i¢cinde bulun-
dugumuz zorluklardan ¢ikmak i¢in de bir planim yoktu.

Gemimizin ayrildigindan emin olmadan Nukuheva’ya don-
meyi aklimdan bile ge¢irmiyordum. Ayrica, koydan hesapla-
yamadigimiz bir mesafe gelmis ve o kadar dolasmadan sonra
neyin nerede oldugunu da iyice karistirmig oldugumuzdan,
Nukuheva’ya ulasip ulasamayacagimiz da kuskuluydu. Ayrica,
geri doniip ¢ektigimiz tiim zahmetin boga gitmesi fikri de daya-
nilmazdi.

Zorluklarla karsilastiginda bir insanin tam yol geri ¢ekil-
mek, ¢oktan katedilmis yolu diizenli bir sekilde gerisin geriye
cevirmek kadar hor gorecegi baska bir sey yoktur; hele de mace-
ray1 seven biriyse, denenmemis zorluklardan elde edilecek bir
umut kirintist bulundugu siirece, geri ¢ekilmek tarifi imkéansiz
derecede igreng goriiniir.

Hangi amagla oldugunu séylemek imkansiz olsa da, bizi
daha yeni tirmandigimiz tepenin 6biir tarafindan asagi indiren
iste bu duyguydu.

Birbirimizin yiiziinde sézlerden daha ¢ok sey anlatan imit-
siz ifadeyi fark edip bu konuda tek bir s6z etmeden, bizi buraya
kadar siiriiklemis olan amagtan ikimiz de ayni anda vazgecgtik.
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Bu yorucu giiniin sonuna dogru, biraz yiyecek ve dinlen-
meyle giiciimiizii toplayana kadar adim atacak giiciimiiz kalma-
mig bir halde, girdigimiz ii¢iincii bogazin boslugunda durduk.

Bulabildigimiz en az rahatsiz yere oturunca Toby gomlegi-
nin gogsiinden kutsal ¢ikini ¢ikardi. Sabahtan arta kalan lokma-
lar1 sessizce yemeye basladik ve kalaniyla ilgili seref soziimiizii
bozmay1 bir kez bile aklimizdan gec¢irmeden ayaga kalkarak,
altinda feci sekilde ihtiyacimiz olan uykuya dalabilecegimiz bari-
nak gibi bir sey kurmak i¢in ise koyulduk.

Sansimiza, burasi son sefil geceyi gecirdigimiz yerden ¢ok
daha amacimiza uygundu. Dar ama neredeyse diimdiiz bir zemi-
ni uzun kamislardan temizledikten sonra kamislari biikerek,
tistiinii yakindaki bir agactan kopardigimiz bir siirii uzun kalin
yaprakla orttiigiimiiz, sepete benzer, algak bir kuliibecik haline
getirdik. Bu sekilde elde ettigimiz barinaga ancak siiriinerek
girmemize izin verecek kiigiik bir agiklik birakarak, yapraklari
bolca tizerine yaydik.

Yiiksek yamaglarina saldiran riizgarlara karsi korunakli olsa-
lar da, bu derin oyuklar, insanin béyle bir iklimden ummayacagi
kadar nemli ve soguktur. Bizim de yerin sogukluguna karsi
pamuklu gomleklerimiz ve brandadan pantolonlarimizdan baska
bir seyimiz olmadigindan, geceyi gegirecegimiz barinagimizi eli-
mizden geldigince konforlu hale getirmeye daha bir dikkat ettik.
Bu amagla, o 4na kadar yaptuiklarimiza ek olarak, erisebildigimiz
biitiin yapraklar1 toplayip iizerine attigimiz kuliibecigin igine
stirinerek girerken, siltemizi olugturacak fazladan bir kiime yap-
ragi da igeri aldik.

O gece valnizca ¢ektigim agri nedeniyle iyi bir uyku uyuya-
madim. Toby kustiiyii yorganlara sarilmigcasina yanimda horul
horul uyurken, ben bir-iki kez ancak dalabildim. Sansimiza yag-
mur yagmadi da, siddetli bir saganagin neden olacagi sefaletten
kurtulduk.

Sabah oldugunda, kalkmami sdyleyen arkadasimin kulakla-
rimda ¢inlayan giir sesiyle uyandim. Yaprak ¢beginden siiriine-
rek digari ¢ikinca, deliksiz bir uykunun Toby’nin goriiniisiinde
yapug1 degisiklige sasirdim. Bir yavru kus kadar sen sakraktr;
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istahini elinde tuttugu ince bir dalin yumusak kabugunu ¢igne-
yerek koreltiyor ve a¢ midenin guruldamalarina karst harika bir
care olarak bana da tavsiye ediyordu.

Bana gelince; onceki geceye gore kendimi ¢ok daha 1yi
hissetmeme ragmen, bir 6nceki giin boyunca ara ara korkung
sekilde 1stirap vermis olan bacagima, savusturmak icin bosa
ugrastigim bir korku hissi duymadan bakamiyordum. Arkadasi-
min keyfini kagirmamak i¢in, bagka zaman olsa sayip dokecegim
yakinmalarimi bastirmayi becerdim ve neseyle Toby’ye kahvalt
icin acele etmemizi soyleyip hazirlik i¢in derede elimi yiiziimii
yikadim. Bu ig bitince, payimiza diisen lokmalar1 yutuverdik;
daha dogrusu tuhaf bir yavasca emme islemiyle 6ziimsedik ve
sonra da yapmamiz gerekenler hakkinda konugsmaya basladik.

“Simdi ne yapacagiz?” diye olduk¢a mahzun bir sekilde sor-
dum.

“Su diin uzaktan gordiigiimiiz vadiye inecegiz,” diye cevap
veren Toby’nin sesi 6yle giir, kelimeleri 6yle hizli ¢ctkmistr ki, hani
neredeyse benden habersiz yakinimizdaki ¢alilarin arasinda koca
bir sigir butunu mideye indirdiginden siiphelendim. “Bundan
baska” diye devam etti, “yapabilecegimiz bir sey var mi? Burada
kalirsak acliktan 6lecegimiz kesin; hem inan bana, senin su Typee-
ler ile ilgili korkun ¢ok sagma. O kadar giizel bir yerin sakinleri
ancak 1yi insanlar olabilirler; ama e8er sen bu 1slak magaralardan
birinde agliktan 6lmek daha iyidir diyorsan, ben dogrudan vadiye
inmeyi goze alip sonuglarina da katlanmayi tercih ederim.”

“Peki dedigini yapacak olursak” diye sordum, “bize kim
kilavuzluk edecek? Diin ge¢tigimiz ugurumlardan yine ine ¢ika
basladigimiz yere kadar ilerleyip sonra da kayaliklardan vadiye
mi atlayacagizr”

“Inan bu aklima gelmemisti” dedi Toby, “tabii ya, vadinin
iki tarafi da ugurumlarla ¢evrili goriiniiyordu, degil mi?”

“Evet” diye cevapladim, “bir kalyonun yanlar1 gibi dik,
tistelik de on kat daha yiiksek.” Arkadasim basini ggsiine egip
bir siire derin diisiincelere daldi. Birden ayaga firladiginda, goz-
leri aklina parlak bir fikir geldiginin isareti olan o zeka 1siltisiyla
parildiyordu.
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“Tabii, tabii” diye bagirdi, “biitiin dereler ayni yonde aki-
yorlar ve denize dokiilmeden 6nce mutlaka vadiden ge¢gmek
zorundalar; tiim yapacagimiz bu dereyi takip etmek. Oniinde
sonunda bizi vadiye gotiireceketir.”

“Haklisin Toby” dedim “haklisin, bizi oraya gotiirecektir;
hem de, eger ne kadar yiiksekten dokiildiigiine bakacak olursan,
bayagi ¢abuk gotiirecektir.”

“Evet oyle” diye atildi dostum teorisini dogrulamamdan
duydugu sevingle, “tabii ya; baksana, giin gibi asikar. Bir an énce
yola koyulalim; hadi su "Typeeler ile ilgili aptalca fikirleri birak,
yasasin Happarlarin giizel vadisi!”

“Happar oldugunda i1srar ediyorsun ya dostum, insallah
hayal kirikligina ugramazsin” dedim basimi sallayarak.

“Insallah ve de masallah” diye bagirdi Toby ileri atilarak,
“ama Happarlardan bagkasi olamaz. Boyle muhtesem bir vadi,
o ekmek agaci ormanlari, o hindistancevizi agaglari, o meyve-
ler! Ah dostum, tiim lezzetli meyveler agkina ayagini ¢abuk tut;
onlara yumulmak i¢in 6liiyorum. Hadi, hadi sallanma, aslanlar
gibisin. Kayalari dert etme, benim gibi tekmele gitsin ve yarin
oldugunda dostum, inan bana rahata erecegiz. Hadi” diyerek
ve benim kendisine yetisemeyecegimi unutarak, ¢ilginlar gibi
koyaga dogru kogtu. Ama birka¢ dakika sonra, heyecani dindi ve
biraz durarak kendisine yetismeme izin verdi.



9. BOLUM

Tehlikeli Gegis ® Vadiye Inis

Toby’nin goziikaraligi bana da bulagmis, ben de vadide-
kilerin Happarlar olabilecegini diisiinmeye baslamistim. Ama
yine de bu kasvetli 1ssizlikta ilerlerken tirpermekten kendimi
alamryordum. Baslangi¢ta nispeten kolay olan ilerleyisimiz, git-
tik¢e zorlagiyordu. Dere yatagi yukardan yuvarlanmig kirik kaya
parcalartyla kapliydi. Bu kaya parcalari, yer yer derin havuzlara
dokiilen kiiciik ¢aglayanlar olusturan vevya taslar 6fkeyle dove-
rek hizla akan irmagin yolunda, suyun etraflarinda képiiriip ¢al-
kalandig1 engeller olusturuyorlardi.

Bogazin darligi ve duvarlarinin dikligi nedeniyle tek ¢aremiz,
her an dipte yatan engellere ¢arpa carpa veya kocaman agag¢ kok-
lerine takilarak suyun i¢inde ilerlemekti. Ama karsilagtigimiz en
can sikici engel, kanyonun duvarlarindan neredeyse yatay sekilde
cikuktan sonra, suyun yiizeyine erisene kadar tuhaf bigimde bir-
birlerine dolanarak olusturduklar algak kemerlerin altindan bagka
gecit vermeyen, bir siirii egri biigrii daldi. Bunlarin altindan, kaya-
larin kaygan yiizeylerinden kayarak, ya da derin havuzlara dala-
rak, algak siiriinme seklinde gegmek zorundaydik ve oniimiizii
gorecek kadar bile 1s1k yoktu. Zaman zaman bir agacin firlak bir
dalina kafalarimiz1 ¢arpiyor, tam aciyan yeri ovustururken sert tas
parcaciklarinin iizerine boylu boyunca diisiip yara bere i¢inde kali-
yor, bir de bu arada acimasiz sular, uzanmis yatan bedenlerimizin
tizerinden geciyordu. Misir mezarlarinin yeralti gegitlerinde solu-
can gibi gezinen Belzoni bile, burada karsilastiklarimizdan daha
biiyiik giicliiklerle kargilasmamistir. Ama tek imidimizin ilerle-
mek oldugunu bildigimizden, bu zorluklarla cesaretle bogustuk.
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Giinbatimina dogru bir yerde mola vererek, geceyi gecirmek
icin hazirlik yaptik. Oncekine ¢ok benzer bir barinak kurarak
icine girdik ve acilarimizi unutmaya calistik. Arkadagimin iyi
uyudugunu saniyorum; ama giin agarip disart ¢iktigimizda, adim
atacak halde olmadigimi hissettim. Toby derdime deva olarak,
kiiciik ipek paketlerimizin i¢indekileri tek dozda almami salik
verdi. Fakat ne kadar 1srar ettiyse de, bu tedavi sekline higbir
sekilde yanagsmadim ve her zamanki payimizi yiyerek, sessizce
yola koyulduk. Nukuheva'dan ayrilali dort giin olmustu ve aclik
dayanilmaz bir hal almigti. Karnimizi doyurmasa da, agza tath
ve hog gelen yumusak kokleri ve dallart ¢igneyerek agligimizi
bastirma yoluna gittik.

Dik nehir yatagi boyunca ilerleyisimiz kac¢inilmaz olarak
yavas oldugundan, 6gleye kadar bir milden fazla ilerleyeme-
mistik. Ogleye dogru, sabah belli belirsiz duydugumuz selale
giiriiltiisii daha belirgin hale gelmisti. Cok ge¢cmeden de, yak-
lasik otuz metre yiiksekliginde, bogaz boyunca uzanan ve hid-
detli sularin iizerinden hizla dokiildugii, kayalik bir ugurumun
bagindaydik. Her iki tarafta da bogazin duvarlari, selalenin hem
tist hem de alt tarafina dogru ¢ikinti olusturarak, selalenin etra-
findan dolasip ge¢mek gibi bir se¢enek birakmriyordu.

“Simdi ne yapacagiz Toby?” diye sordum.

“Niye ki” diye kargilik verdi, “geri donemeyecegimize gore
sanirim devam edecegiz.”

“Tabii ya, dostum Toby; bu istedigimizi nasil yapmay1 diisii-
niiyorsun?”

“Eger baska yol bulamazsak, selaleden atlayarak” diye hig
duraksamadan cevap verdi arkadasim; “en hizli inme sekli olur;
ama sen benim kadar ¢evik olmadigindan baska bir yol deneye-
cegiz.”

Béyle dedikten sonra da, ben bu asilmaz engeli hangi yolla
gececegimizi diisiinmeye dalmigken, Toby dikkatle ilerleye-
rek ucurumdan agagi bakti. Arkadagim incelemesini tamamlar
tamamlamaz merakla sonucu sordum.

Garip ifadelerinden birini takinarak, “Goézlemlerimin sonu-
cunu 6grenmek istiyorsun degil mi?” diye basladi Toby. “Bak



dostum, sonug gayet acik. Su anda iki boyundan hangisinin énce
kirilma serefine nail olacagi belli olmasa da, bire yiiz bahse gire-
rim ki, o boyun ilk atlayanin olacak.”

“Yani imkéansiz goriiniiyor, 6yle mi?” diye iimitsizce sor-
dum.

“Hi¢ de degil dostum; tam tersine hayattaki en kolay sey.
"Tek ters tarafi, bahtsiz kol ve bacaklarimizin bagina dibe vardigi-
mizda neler gelebilecegi ve daha sonra ne halde olacagimiz. Ama
simdi beni takip et de, sana tek sansimizi géstereyim.”

Boyle diyerek beni gelalenin kenarina gotiirdii ve uguru-
mun yan yiizeyinden ¢ikan birtakim garip goriiniiglii, on ya da
on bes santimetre kalinliginda ve bir-iki metre uzunlugunda,
birbirlerine dolandiktan sonra bosluga dogru bir siire dimdik
uzanarak ucglarina dogru incelen ve uc¢urumun iizerine buz
sacaklart gibi sarkan koklere igsaret etti. Kokler bogazin bir
duvarinin neredeyse tiimiinii kapliyor, en asagidakiler suya
kadar ulagiyordu. Cogu yosun baglayip ciirtimiis, u¢ kisimlari
kopup dokiilmiistii; selalenin tepesine yakin olanlar nemden
kayganlagmig haldeydi.

Toby’nin iimitsiz plani, insana hi¢ de giiven vermeyen bu
koklere kendimiz emanet edip birinden digerine kayarak agagi
inmekti.

Yiiziime ciddiyetle bakarak, ama planin uygulanabilir olup
olmadig1 hakkinda hicbir sey sdylemeden, “Denemeye hazir
misin?” diye sordu Toby.

“Hazirim” diye cevap verdim. Ilerlemek istiyorsak bagska
yolumuz olmadig agikei, geri donmeyi ise ¢oktan kafamizdan
silmistik.

Benden olur aldiktan sonra Toby tek bir s6z etmeden, sular
damlayan ¢ikinti boyunca, sarkan koklerden en biiyiigiine zar
zor uzanabildigi bir noktaya kadar siiriindii. Toby soyle bir sal-
ladiginda elinde titreyen kok birakildiginda, havada, sonuna
kadar gerilmis tele vurunca ¢ikan sese benzer bir ses ¢ikardi.
Incelemesinden memnun kalan eline ¢abuk dostum, ¢evik bir
hareketle kokiin tizerine asilip bacaklarint da denizcilerin halata
doladiklar1 gibi sararak asagi dogru iki-ii¢ metre kaydiginda,
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agirligiyla kok sarkag gibi sallanmaya basladi. Daha fazla inmeye
cesaret edemeyerek, bir eliyle kokii tutup diger eliyle etrafta-
ki ince koklerden hepsini tek tek yokladi ve sonunda kendini
saglam oldugunu diisiindiigii bir tanesine aktarip asagi dogru
inmeye devam etti.

Buraya kadar her sey yolundaydi, ama arkadasimin narin
yapist ve cevikligiyle kendi agirhigimi ve sagliksiz durumumu
kiyaslamadan edemiyordum. Yine de yapacak bir sey yoktu ve
bir dakika ge¢meden, Toby’nin tam tepesinde salintyordum.
T'oby bir an bagini kaldirip beni gordiigiinde, tehlike hi¢ goziinii
korkutmamis gibi, her zamanki sogukkanli haliyle, “Dostum bir
iyilik yap da, ben yolundan ¢ekilene kadar diisme” dedi ve biraz
daha yana dogru salinarak inisgini siirdiirdii. Bu sirada, iki tanesi
bir taneden iyidir, diye diisiinerek ve agirhigimi vermeden 6nce
saglam olup olmadiklarini deneyip asagi dogru kaydigim kokten
yakindaki diger koklere dikkatle gectim.

Bu diisey yolculugun ikinci agamasinin sonuna varip etrafim-
daki uzun kokleri salladigimda, kokler korku dolu bakiglarimin
arasinda birbiri ardina kibrit ¢opleri gibi koparak ve pargalar halin-
de ugurumdan asag1 dokiilerek, sonunda asagidaki suya diistiiler.

Giuivenilmez kokler agirhgima dayanamayip birbiri ardina
suya distiikge, yiiregim agzima geliyordu. Dipsiz ugurumun
tistiinde boslukta asili vaziyette tutundugum dallar bir o yana bir
bu yana sallanirken, her an ortadan ikiye kopmalarint bekliyor-
dum. Beni bekleyen korkung sondan dehsete diismiis bir halde,
cilginlar gibi yakinimda kalmis olan tek biiyiik koke dogru ham-
le yaptiysam da bosuna; parmaklarim neredeyse degecek olma-
sina ragmen yetisemiyordum. Tekrar tekrar denedikten sonra
icinde bulundugum durumdan deliye donmiis vaziyette, aya-
gimi1 kayanin tarafina dogru ¢arpip sallandim ve tam biiyiik koke
yaklagtigimda caresizlikle elimi atarak kendimi ona aktardim.
Ani agirhigin etkisiyle siddetle titredi, ama sansima kopmadi.

Atlatugim korkung tehlikeyi diisiiniince gozlerim karards;
asagidaki goriintiiyii gormemek icin, elimde olmadan gozlerimi
kapattim. O an i¢in emniyetteydim ve kurtuldugum igin yiirek-
ten bir siikran narast attim.
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“Helal sana,” diye seslendi Toby altumdan, “sandigimdan
daha ¢evikmigsin. Kokten koke yavru sincap gibi atladin. Ken-
dini toplar toplamaz, devam etsen iyi olur.”

“Bas iistiine Toby, derhal: Bunun gibi ise yarar iki-li¢ kok
daha buldum mu, beni yaninda bil.”

Inisimin geri kalan kismui nispeten daha kolayd:; kokler
daha boldu ve bir-iki yerde de kaya ¢ikintilart isimi bayagi
kolaylastirdi. Cok ge¢gmeden arkadasimin yanindaydim.

Ucgurumun tepesinde bir tarafa attigimin yerine saglam bir
sopa pargasi alarak, dere yatagindaki yolumuza devam ettik. Az
sonra, ardimizda biraktigimiz gelalenin sesi yavas yavas duyul-
maz olurken, ileride gittik¢e artan bir ses duyduk.

“Bir ugurum daha, Toby.”

“Olsun; biliyorsun inebiliyoruz, hadi.”

Bu goziikara adami higbir sey yildiramiyordu sanki. Ister
Typeeler ister Niagara Selaleleri olsun basa ¢ikmaya hazirdi;
boyle bir macera i¢in Toby gibi bir yoldas sectigim i¢in kendimi
ne kadar kutlasam azdu.

Bir saatlik zorlu bir ugrastan sonra, bagka bir selalenin bagi-
na varmistik. Oncekinden daha yiiksek olmasina ve benzer
sekilde alu istii sarp kayalarla ¢evrilmis olmasina ragmen yer
yer, iizerinde parlak yesilligi aralarindan kopiirerek akan suyla
hos bir renk zithig1 olugturan ¢esitli ¢alilar ve agaglarin yeserdigi
birka¢ karig derinliginde toprak bulunan, dar ve diizensiz kaya
cikintilart vardi.

Yolculugumuzda o 4na kadar 6nciilitk yapmis olan Toby
etrafi incelemeye koyuldu. Doéndiigiinde, sag tarafimizdaki
kaya uzanularinin, kolaylikla selalenin dibine inmemizi saglaya-
cagini soyledi. Bunun iizerine, suyun tam asagi dokiildiigii nok-
tada su yatagindan ayrildik ve bu egimli uzanularin biri boyun-
ca, asag1 dogru daha dik inen baska bir ¢ikintinin ucuna bir-iki
metre kalana kadar siiriindiik. Daha sonra birbirimize yardim
ederek cikintinin {izerine sag salim indik. Her yariktan ¢ikan
calilarin aciktaki kokleriyle kendimizi dengeleyerek, biiyiik bir
dikkatle siiriindiik. Zaten dar olan patika ilerledik¢e daha da
daralip adim atmamizi giiclestiriyordu ki, birden, kaya duvari-



nin genisleyecegini umdugumuz bir noktasina vardigimizda, bir
ya da iki metre ileride gegmemiz iimitsiz bir noktada patikanin
aniden sona erdigini dehsetle fark ettik.

Toby her zamanki gibi 6ne diistiigiinde, sessizce bu yeni
giicliikten bizi ¢ikarmak icin ne dnerecegini 6grenmek amaciyla
bekledim.

Arkadagimin agzini agmadigi birkag dakikadan sonra, “Soy-
le bakalim” diye bagirdim, “simdi ne yapacagiz?”

Sakin bir tonla, i¢inde bulundugumuz durumda yapabilece-
gimiz en 1yi seyin bir an 6nce oradan ¢ikmak oldugunu soyledi.

“Azizim Toby, orasi tamam da sen bana nasil ¢ikacagimizi
soyle.”

“Herhalde soyle falan” diye karsilik vermesiyle ben goz-
lerim dehgetle agilmig bakarken, Toby kayanin yan tarafindan
kayip aniden yolumuzun bittigi noktanin yaklagik alti-yedi met-
re altinda sik bir yaprak kiimesi bulunan, govdesi yukart dogru
egilmis ve saglam kokleri alttaki bir kaya uzantist boyunca figki-
ran, bir tiir palmiyenin yayilmis dallarinin arasina, o an tamamen
sans eseri oldugunu diisiindiigiim bir sekilde konuverdi. Agacin
dallan1 tarafindan bir siire tartildiktan sonra agirhgiyla asagi
¢okerek dosdogru tepeiistii dibe dogru ilerleyen arkadasimin
halinden endiseli, elimde olmadan nefesimi tuttum. Ama hay-
retler ve siikiirler olsun ki, kendini toparlayip iistiinii bagini kirik
dal pargalarindan temizlerken, yapraktan yatagin icinden yukari
bakarak giiclii bir sekilde, “Hadi aslanim benim, bagka yol yok!”
diye seslendi ve yapraklarin arasina dalip agacin govdesinden
agsagi kaydi. Az sonra, agacin ¢iktig1 genig kaya uzantisinin {ize-
rinde, benden neredeyse on bes metre asagida duruyordu.

O anda Toby’nin yaninda olmak i¢in neler vermezdim ki!
Basardig1 isin mucizeden asag1 kalir yani yoktu ve bir anlik cesa-
ret sayesinde simdi aramizda olan mesafeyi gordiik¢e gozlerime
inanamiyordum.

Toby’nin cesaret veren “haydi!”si tekrar kulaklarimda
cinlayinca, daha beklersem kendime giivenimi tiimiiyle yitire-
cegimden korkarak ve bulundugum yerle agacin birbirine konu-
mundan emin olmak i¢in bir kez daha asagiya baktiktan sonra,
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gozlerimi kapatip, sesli bir sekilde dua edip uguruma dogru egil-
dim ve nefesimi tuttugum bir saniyeden sonra giiriiltiiyle agacin
tistiine diistiim. Saglam bir dala carpip durana kadar da, agirh-
gimla catirdayip kirilan dallarin aralarindan asagi dogru indim.

Birkag saniye sonra, kirik ¢ikiklarimin sayisini anlamak igin
sagimi solumu yoklayarak, agacin dibinde dikiliyordum. Uze-
rinde durmaya degmez bir-iki yara bereden bagka bir seyim
olmamasina sasirmistim. Inisimizin geri kalan kismi kolayca
tamamlandi. Yarim saat i¢inde, koyaga ulasip aksam payimiz
olan lokmalar1 yemis ve her zamanki gibi bir barinak kurup igi-
ne girmistik.

Ertesi sabah halsizligimize ve itiraf etmesek de artik achigin
verdigi istiraba ragmen, ¢cok gegcmeden 6niimiizde vadiyi gérme
umuduyla canlanmisg bir halde, i¢ kararticit ve hala hem zor hem
tehlikeli yolumuzda ilerlemeye devam ettik Aksama dogru,
onceleri daha kiiciik ¢aglayanlarin miiziginin yaninda tok ve
derinden duyulan bir selalenin sesi, giderek yiikselerek yanina
yaklastigimizt haber veriyordu.

O aksam, kararmis sularin son bir atiligla {izerinden dokiil-
diigii tam doksan metrelik bir ugurumun ucunda duruyorduk.
Dimdik inis, ne zamandir aradigimiz bélgede sona eriyordu.
Selalenin iki tarafindaki yiiksek ve dik iki kaya, ugurumun yan-
larina payanda ederek vadiyi kaplayan yesillik denizine dogru
uzaniyor ve bir dizi benzer yiiksek uzanti da vadinin tepesini
yarim ay halinde ¢evreliyordu.

Vadi aruk Oniimiizdeydi; ama buraya kadar izledigimiz
derin su yata§i yavasca alcalarak bizi vadinin gérkemli bagrina
gotiirmek yerine, birdenbire son bularak biitiin ¢abalarimizi
bosa ¢ikarmig goriiniiyordu. Ama miithis bir hayal kirikligina
ugramis olsak da, tamamen iimitsizlige kapilmadik.

Giines batmak iizere oldugundan, geceyi bulundugumuz
yerde gecirip ertesi giin uykumuzu almis ve yiyecegimizin kala-
nini da bir seferde yiyerek toparlanmis olarak, vadiye inmeye,
inemezsek de bu yolda 6lmeye karar verdik.

O geceyi gegirdigimiz yeri hatrladik¢a bugiin bile irpe-
ririm. Suyun bir tarafinda u¢uruma dogru uzanan ve selalenin
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neminden sirilsiklam olmus kiiciik ve diiz bir kaya parcasi,
muhtemelen bir selin tasidig1 koca bir kiitiige destek oluyordu.
Kiitiigiin bir ucu koyagin kenarina dayanmis, diger ucu kaya-
nin iizerinde uzanmig bir sekilde yatiyordu. Etrafa dagilmis yar
ciirimiis biiylik dallan kiitiige yaslayip iizerlerini kii¢iik dal
pargalari ve yapraklarla 6rterek yaptigimiz barinakta giin 15181n1
bekledik.

Biitiin gece boyunca selalenin dinmeyen homurtusu, riizga-
rin agaclar arasindaki yiirek karartan feryadi, yagmurun patirtisi
ve zifiri karanlik ruhum tizerinde daha 6nce hayatimda higbir
seyin yaratmadi@ bir etki yaratmisti. Sirilsiklam olmus ve aglik-
tan 6lmek tizere, nemden tirtir titreyerek ve bacagimin agrisin-
dan neredeyse delirecek bir halde, iist iiste gelmis biitiin bu
stkintilar arasinda iyice topraga dogru biiziildiim ve kendimi bizi
bekleyen belalarla ilgili korkung diisiincelere biraktim. Sonun-
da cesareti epeyce kirllmis olan arkadasim da, gece boyunca
neredeyse tek laf etmedi.

Nihayet safak soktiigiinde, sefil siltelerimizden kalkarak
kaskati olmus eklemlerimizi gerip ekmegimizin kalanini da
bitirdikten sonra, yolculugumuzun son agamasi i¢in hazirlandik.

Vadinin bagrina inmeyi basarmadan dnceki her kilpay1 kur-
tulusumuzu, her dehset verici zorlugu anlatmayacagim. Benzer
manzaralart zaten anlatmig oldugum igin, biiyiik ¢aba ve tehli-
kelerden sonra nihayet ikimizin de, bes giin 6nce bir anda gozii-
miin 6niinde biten vadinin tepesinde ve zirvelerinden ilerilere
baktigimiz ayni ugurumlarin neredeyse golgesinde, sag salim
dikildigimizi soylemekle yetinecegim.



10. BOLUM

Vadinin Girisi ® Dikkatli Ilerleyis ® Bir Patika ® Meyve
[ki Yerli ile Karsilagma ® Yerlilerin Garip Davraniglar: ®
Vadinin Yerlesim Bilgelerine Yaklagma ® Gorillmemiz
Uzerine Tepkiler ® Yerlilerin Birinin Evine Davet Edilisimiz

Ik diisiindiigiimiiz, hemen yakinlarda olduguna inandig-
miz meyvelere nasil erisecegimizdi.

T'ypee mi, yoksa Happar mi? Yamyamlarin en acimasizla-
rinin elinde korkung bir 6liim mii, yoksa vahsilerin daha uysal
olanlarindan misafirperver bir karsilama mi? Hangisi? Cok
yakinda cevabini bulacagimiz bir soruyu tartismak i¢in artik ¢ok
gecti.

Vadinin kendimizi buldugumuz kisminda kimseler yagami-
yor gibiydi. Neredeyse gecit vermeyen bir ¢alilik boydan boya
uzandigindan ve bulacagimiza kesin goziiyle baktuigimiz mey-
veleri sunacak tek bir bitki bile goriinmediginden, yiyecek bul-
mak amaciyla, iki taraftaki sik ¢aliliklara hizla gz atarak akarsu
boyunca ilerledik.

Vadiye inmek i¢in yalvarmalarina boyun egdigim arka-
dasim, vadiye indikten sonra ondan beklemedigim kadar ihti-
yatli hareket ediyordu. Yeteri kadar yiyecek buldugumuz
takdirde, yolculugumuzu siirdiirecek giicii toparlayana kadar,
vadinin kimsenin bulunmadigi bu kisminda kalmamizi —boy-
lece her kimler ise vadinin sakinleriyle kargilagma tehlikemiz
olmayacakti— teklif etti. Bize gerekecek kadar yiyecegi topla-
yinca da, geminin ayrildigindan emin olana kadar bekledikten
sonra, tekrar Nukuheva’ya donebilecegimizi soyliiyordu.

Mantikli olmasina ragmen bu teklife siddetle karsi ¢iktim,
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ciinkii arazinin genel yapisi hakkinda bilgimiz olmadigindan,
yolumuz iizerindeki zorluklar neredeyse asilamaz olacakt.
Ayrica arkadasima, gelisigiizel dolagmalarimiz sirasinda kargi-
lastigimiz giicliikleri hatirlatum. Kisacasi, vadiye girmenin
uygun olacagini diisiindiigiimiize gore ne olursa olsun sonug-
larina cesurca katlanmamiz gerektigini, hem artik yerlilerle her
an kargilagmaktan ve bizi kargilama bi¢imlerini goze almaktan
bagka se¢enegimiz kalmadigini, kendi agimdan da dinlenmeye
ve barinmaya ihtiyacim oldugunu, bunlari yapmadan buraya
kadar ¢ektigimiz sikintilar tekrar géze alamayacagimi soyledim.
T'oby goniilsiizce de olsa soylediklerime hak verdi.

Vadi i¢inde bu kadar ilerlemis olmamiza ragmen, hala ayni
gecit vermez ¢alilart gormemize sasirmistik. Akarsuyun iki yaka-
st boyunca bu caliliklar bir siire devam etse de, ilerde bir agik
alan olabilecegini diisiinerek Toby’ye bir tarafa dogru goziinii
dort agmasini soylerken, ben de c¢aliliklar arasinda bir gegit bula-
bilmek, 6zellikle de yerlilerin yakinda olduklarini isaret edecek
bir patika ya da bagka bir sey gorebilmek i¢in diger tarafi goz-
ledim.

O belirsiz golgelere ne kagcamak ve endiseli bakislar attik!
Pusuya yatmig olabilecek bir vahsginin mizraginin ne zaman
inecegini bilmeden, nasil da korkarak ilerledik! Sonunda arka-
dagim durdu ve yapraklar arasindaki dar bir acikhiga dikkatimi
cekti. Buradan girerek, ¢ok ge¢gmeden kendimizi, 6biir ucunda
yerlilerin “annuee” dedigi ¢ok lezzetli meyveleri olan birkag
agacin secildigi, nispeten acik bir alana ¢ikan belli belirsiz bir
patikada bulduk.

Aman ne kosu tutturduk! Ben eli ayag1 tutmaz bir bicare
gibi yerlerde yuvarlanirken, Toby bir tazi gibi ileri atld1. Ustiin-
de iki-ii¢ meyve bulunan agaglardan birini hizla temizledi; ama
ne yazik ki kabuklar kuslar tarafindan kismen pargalanmis ve
iclerinin yaris1 yenmis meyveler epeyce ciiriimiistii. Yine de
meyveleri hemen midelerimize indirdik. Cennetin meyveleri
bile bu kadar lezzetli olamazdi.

Bizi buraya ¢ikaran patikanin izi etrafimizdaki agik alanda
kayboldugundan, ne tarafa gidecegimizi bilemeden ¢evremize
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bakindik. Sonunda yakindaki bir agac¢liga dalmaya karar verip
bes-on metre ilerlemistik ki, agacligin kenarinda, tamamen yesil
ve yumugak kabugu iizerinden daha yeni soyulmus bir ekmek
agaci stirgiiniinii egilip aldim. Hald nemden kaygandi; sanki
az Once firlaulip aulmisti. Hicbir sey demeden dali kendisine
uzattugimda, Toby vahsilerin yakinda olduklarinin bu kesin
kanityla irkildi.

Aruk isler karisiyordu. Az otede, ayni siirgiinlerden bir
demet, kabuktan bir seritle sarilmig bir halde yerde yatyordu.
Tek basina iken bizi goriince telaglanip arkadaslarina haber ver-
meye kosan bir yerli birakmig olabilir miydi? T'ypee mi, Happar
mi1? Ama artuk geri ¢ekilmek i¢in ¢ok ge¢ oldugundan, yavasca
ilerledik; ta ki 6nden gidip iki taraftaki agaglarin altina tedirgin
bakiglar atan arkadagimin sanki yilan sokmus gibi aniden sig-
radigin1 gorene kadar. Dizlerinin istiine ¢okiip bir eliyle geri
cekilmemi isaret ederken, diger eliyle de 6niinii kapatan birta-
kim yapraklart aralayarak dikkatle bir seye bakiyordu.

Uyarisina aldirmadan hizla yanina yaklastigimda, sik yap-
raklarin arasindan kismen goriilen iki Kkigiyi sectim; yan yana
sokulmuslardi ve tamamen hareketsizlerdi. Bizi 6nceden gor-
miis ve onlari ggrmememiz i¢in ormanin derinliklerine ¢ekilmis
olmaliydilar.

Hemen kararimi vermistim. Elimdeki degnegi biraktim
ve gemiden getirdigimiz seylerin sarili oldugu paketi yirta-
rak, pamuklu kumasi agip bir elimde tuttum. Diger elimle de
yanimdaki ¢alilardan bir dal koparip Toby’ye aynisini yapmasini
soyleyerek, elimdeki dali barig isareti anlaminda 6niimde biiziil-
miis bedenlere dogru sallayarak, gizlendigimiz yerden ¢iktim.

Ustlerinde, iki ucunda iki kirmizi yaprak sallanan agac
kabugundan ince bir kugaktan bagka bir sey olmayan, narin ve
zarif bir oglan ile bir kiz cocuguydu. Oglan yarisi giir bukleler
arasinda kaybolmus kolunu kizin boynuna dolamis, diger eliy-
le de kizin bir elini tutuyor, ilerlerken ¢ikarttigimiz sese kulak
kabartarak baglarini 6ne egmis ve bir ayaklarini 6ne atmig, kacip
kagmamaya Kkararsiz dylece duruyorlardi.

Biz yaklastikca tedirginliklerinin arttugi belliydi. Bizden



94

kacip gideceklerinden korktugum icin durup elimdeki hediyeyi
uzatarak, gelip almalarini isaret ettimse de yerlerinden kipirda-
madilar. Bunu {izerine, anlamalarint pek beklemesem de gok-
ten diismedigimizi gostermek igin, asina oldugum dillerinden
bir-iki s6z ettim. Bu onlari biraz rahatlatmig gibiydi. Boylece bir
elimle kumagt uzatp digerinde dali tutarak biraz daha yanasti-
gimda yavasca geri ¢ekildiler. Sonunda, kumagt omuzlarina atip
onlarin oldugunu anlatmamiza ve ¢esitli hareketlerle onlara say-
g1 duydugumuzu anlatabilecegimiz bir mesafeye yaklagsmamiza
izin verdiler.

Biz ihtiyaglarimizi anlamalarini saglamaya calisirken, kork-
mus cift simdi hareketsiz duruyordu. Bu amagla Toby agzini
sonuna kadar acarak parmaklarint bogazina daldirip, dislerini
gicirdatip gozlerini yuvarlayarak dyle bir dizi pantomim yap-
misti ki, sonunda zavalli ¢ocuklarin bizi kendilerini yutmaya
hazirlanan bir ¢ift beyaz yamyam sandiklarina kalibimi basarim.
Ama bizi anladiklarinda, derdimize derman olmaya pek istek-
li goriinmediler. Bu sirada feci bir yagmur indirdiginden, bizi
siginacak bir yere gotiirmeleri igin igsaretler yapuk. Bu istegi
memnuniyetle karsilamis goriinseler de, bizden ne kadar ¢ekin-
dikleri, 6niimiizde yiiriirlerken ikidebir déniip ne yaptugimiza,
hatta neye benzedigimize bakmalarindan belliydi.

“ITypee mi, Happar mi1 Toby?” diye sordum peslerinde
yiiriirken.

Siiphelerini gizlemeye yonelik bir kesinlikle, “Elbette Hap-
par,” diye cevap verdi Toby.

“Simdi 6greniriz” dedim ve ayni anda da rehberlerimize
yaklasip, iki ismi sorar gibi vurgularken vadinin en asagidaki kis-
mina isaret ederek, bir an 6nce sadede gelmeye ¢alisgtum. Benden
sonra sozciikleri, hi¢birine 6zel bir vurgulama yapmadan birkag
kez tekrarladilarsa da dediklerinden higbir sey anlamamigtim;
zira, daha sonra bu olayla ilgili olarak anlayacagimiz iizere, bun-
lardan daha oyunbaz iki velet herhalde hicbir yolcunun karsisina
cikmamaigtir.

Bizi bekleyen sonu 6grenmek i¢in giderek sabirsizlanarak,
“Happar” ve 1yl anlamina gelen “Mortarkee” sozciiklerini bir
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araya getirerek bir soru sordum. Bunun iizerine garip bir ifadeyle
birbirlerine bakan iki yerli bayagi sasirmisg gibiydiler; ama soru-
nun tekrarlanmasi iizerine, bir siire kafa kafaya verdikten sonra,
Toby’yi sevince bogacak olan olumlu cevabi verdiler. Toby artik
havalara ucuyordu; 6zellikle de, geng vahsiler sanki Happarlarin
arasinda bulunmamizdan dolay1 emniyette oldugumuzu anlama-
mizi istercesine, cevaplarint heyecanla tekrarladikga.

Kugkularim heniiz tamamen dagilmamis olmasina ragmen,
yerlilerin cevabi izerine Toby’nin nesesine katilir gibi yaparken,
"Toby yine pantomim yoluyla Typeelere olan nefretini ve bulun-
dugumuz vadiyi nasil sevdigini anlatmaya girigmisti. Biitiin bun-
lar olurken, rehberlerimiz davraniglarimiza bir anlam veremeden
huzursuzca birbirlerine bakiyorlardi.

Yerliler 6nde, biz arkada bir siire ilerledikten sonra aniden,
icinden gectigimiz agachigin otesinden karsilik verilen garip bir
ses cikarmalariyla birlikte, obiir ucunda oOniinde birka¢ geng
kizin durdugu uzun, al¢ak bir kuliibe bulunan bir alana girdik.
Kizlar bizi goriir gormez ¢igliklar atarak, tirkmiis karaca siiriisii
gibi bitigikteki ¢alilarin arasina kagigtlar. Birka¢ saniye sonra
tiim vadi vahsi bagirislarla doldu ve yerliler dort bir yandan bize
dogru kosturdular.

Bir isgal ordusu topraklarina baskin yapmis olsaydi ancak
bu kadar heyecanlanabilirlerdi. Cok ge¢gmeden etrafimizi biiyiik
bir kalabalik sarmisti. Bizi gérmek isteyen meraklilar yiiziinden
neredeyse adim atamiyorduk; bir o kadar kisi de, inanilmaz bir
hizla bizimle kargilagmalarinin ayrintilarini anlatan geng reh-
berlerimizin etrafini ¢evirmigti. Aldiklart her bilginin adalilarin
saskinligini arturdigr goriiliiyor, bizi tepeden tirnaga siiziiyorlardi.

Sonunda genis ve giizel bir bambu yapiya vardigimizda yer-
liler gegcmemiz i¢in kenara ¢ekilirken, isaretlerle igeri girmemiz
soylendi. Merasimsiz bir sekilde igeri girip yorgun bedenlerimizi
yeri kaplayan hasirlarin tizerine attik. Narin yapinin i¢i bir anda
insan dolmus, igeri giremeyenler de kamislarin arasindan bize
bakiyorlardi.

Aruk akgsam olmustu. Alacakaranlikta yabani bir merak ve
hayretle parlayan vahsilerin yiizlerini, savasg¢ilarin dévmeli, giig-
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lii kol ve bacaklariyla ¢iplak bedenlerini, yer yer geng kizlarin
daha narin bedenlerini ancak se¢ebiliyorduk. Rehberlerimiz her
birinin sayisiz sorularina cevap yetistirmekle mesgulken, hepsi
bir agizdan konusuyordu ve elbette konu bizdik. Higcbir sey bu
insanlarin heyecanla konusurken yaptiklart hararetli el kol hare-
ketlerinden ilging olamaz. Bu sefer de biitiin dogal canliliklarini
ortaya dokerek, bizi neredeyse iirkiiten bir sekilde bagirip etra-
fimizda dans ediyorlardi.

Uzandigimiz yerin yakininda, sonradan reis olduklarini
ogrendigimiz, yere ¢omelmis soylu goriintslic sekiz-on vyerli,
digerlerinden daha sessiz bir bigimde, sinirlerimizi bayagi geren
ciddi ve sabit bakislarla bizi siiziiyorlardi. Ozellikle en yiiksek
konumda oldugu anlasilan bir tanesi, tam karsima oturarak elimi
ayagimui titreten sert bir ifadeyle bana bakiyordu. Agzini bir kez
acmadan, basini bir kez yana ¢evirmeden sert ifadesini koru-
yordu. Daha 6nce hayatumda bu kadar garip ve sabit bir bakisa
maruz kalmamistim; bu bakis vahsinin aklindan gegen higbir
seyi belli etmezken, sanki benim aklimdan gegenleri okuyordu.

Iyice sinirim bozulana kadar bu incelemeye dayandiktan
sonra, belki dikkatini dagitirim ve goziine girerim timidiyle,
gomlegimin gogsiinden bir miktar tiitiin ¢ikararak uzatum. Ses-
sizce uzatugim hediyeyi reddetti ve konusmadan tiitiinii geri
koymami igaret etti.

Daha 6nce Nukuheva ve Tior yerlileriyle olan iliskile-
rimde, biraz tiitiin hediye ederek onlart kendime bagladigimi
gormistiim. Reisin bu hareketi diismanca duygularinin belir-
tisi miydi? I¢imden “Typee mi, Happar m1?” diye sordum. O
anda ayni soru 6niimdeki bu garip kisi tarafindan tekrarlaninca
irkildim. Toby’ye dondiigiimde, yerli isi mumun titrek 1s18inda,
bu 6limeciil soru kargisinda korkudan benzinin attigini gérdiim.
Bir an duraklamadan sonra, artik seytan mu diirttiiyse, “I'ypee”
seklinde cevap verdim. Yar karanliktaki heykel, kafasini olum-
lu bicimde sallad1 ve “Mortarkee?” diye fisildadi. “Mortarkee”
dedim hig¢ tereddiit etmeden, “T'ypee mortarkee.”

O ne degisimdi 6yle! Etrafimizdaki karanlik gekiller ayaga
firlayip zevkle ellerini ¢irparak, ardi ardina, soylenmeleriyle
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her seyi agiga kavusturdugu anlasilan biiyiilii heceleri tekrar-
ladilar.

Bu samata biraz dinince, biiyiik reis bir kez daha karsima
¢omeldi ve birden bir 6fke nobetine tutularak, i¢cinde Happar
sOzii gectigi icin anlamakta zorluk ¢ekmedigim, komsu vadinin
yerlileri hakkinda sert bir nutka bagladi. Biitiin bu lanetlemelere
ben ve Toby de katilarak, cesur Typeelerin karakterlerini goklere
cikardik. Kuskusuz, her derde deva “mortarkee” sifatinin ‘Type-
e ismiyle birlikte tekrarlanmasindan ibaret olan methiyelerimiz
kisa ve 6zdii. Ama bu kadari bile yerlileri hognut etmeye yetmis,
bu konudaki duygu birligimiz yerlilerle aramizda baska higbir
seyin saglayamayacagi bir yakinlik dogmasina neden olmustu.

Sonunda 6fkesi dinen reis, birkag saniye icinde her zaman-
ki sakin tavrina biriinmistii. Elini gogsiine bastirarak, isminin
“Mehevi” oldugunu anlamami saglayip karsiliginda da benim
adim1 6grenmek istedi. Asil ismimi telaffuz etmesinin gii¢ ola-
cagini diisiinerek bir an icin tereddiit ettikten sonra tiim iyi
niyetimle, adimin “Tom” oldugunu belirttim. Herhalde daha
kotii bir isim segemezdim; reis “Tommo” “Tomma” “Tommee”
hepsini dedi de, bir tek “Tom” diyemedi. Ismi sonuna bir hece
ekleyerek siislemekte 1srar ettiginden, “Tommo” iizerinde ken-
disiyle uzlagtim ve vadide kaldigim siire boyunca da o adla ¢ag-
rildim. Ismi kolay séylendigi icin hemen 6grenilen Toby de ayni
muameleden gecti.

Bu basit insanlar arasinda, karsilikli olarak isimlerin 6grenil-
mesinin iyi niyet ve dostlugun onaylanmast anlamina geldigini
bildigimizden, bu isin bu arada halledilmis olmasina sevinmistik.

Artik hasirlarimiza uzandik ve birbiri ardina gelerek isim-
lerini soyleyip bizimkilerini 6grendikten sonra keyifle ¢ekilen
yerli gruplarini huzura kabul ederek, bir tiir kabul téreni yapuk.
T'6ren boyunca ortaliga bir genlik havast hakimdi; neredeyse her
adalinin kendini takdiminden sonra yeni bir nese dalgasi yayil-
digindan, en azindan bazilarinin kendilerine, elbette komik-
ligini bizim anlamadigimiz, bir dizi sagma sapan unvan verip
bizimle dalga ge¢cmek yoluyla zararsiz bir sekilde arkadaslarini
eglendirdigini diistinmeden edemedim.
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Biitiin bunlar yaklasik bir saat kadar siirmiistii; kalabalik
biraz azaldiginda Mehevi’ye donerek yiyecege ve uykuya ihti-
yacimiz oldugunu anlattim. Kibar reis hemen kalabaliktan biri-
ne bir seyler soyledi. Disart ¢ikan yerli az sonra bir tas dolusu
“poee-poee” ve yapraklari soyulup kabuklart kismen kirilmas,
iki-ii¢ tane taze hindistanceviziyle geri dondii. Ikimiz de hemen
bu dogal kadehleri dudaklarimiza gotiirerek, i¢indeki ferahlatici
siviyl kafamiza diktik. Daha sonra 6niimiize poee-poece getiril-
diginde, agliktan 6lmeme ragmen agzima nasil gotiirecegimi
diisiinerek duraksadim.

Markiz Adalar yerlilerinin temel gidast olan bu yiyecek
ckmek agacinin meyvesinden elde edilir. Hamurumsu yapisiyla
bizim ciltgilerin tutkalina benzeyen bu sey, sarimtirak ve hafif
mavyhostur.

Aruk marifetlerini gérmek i¢in sabirsizlandigim yiyecek
iste boyle bir seydi. Bir siire istahla seyrettikten sonra merasimi
kisa keserek, elimi esnek kiitlenin i¢ine daldirdim ve yerlilerin
sen kahkahalari arasinda, parmaklarimin ucuna yapigmig lastik
gibi uzayan poee-poee ile doldurarak cektim. Oyle inat¢i bir
meretti ki, agirlasmig elimi agzima yaklastirdikga uzayan par-
calar neredeyse tasi iizerine konuldugu hasirdan kaldirtyordu.
Cok ge¢cmeden Toby’nin de bana eslik ettigi bu beceriksizlik
gosterisi, izleyenleri kahkahalara bogmustu.

Kahkahalar diner dinmez, Mchevi dikkat etmemizi isaret
ederek, sag elinin isaretparmagini tasa daldirdiktan sonra par-
magint hizla ve maharetle soyle bir ¢evirip tizeri karigimla diiz-
giin bi¢cimde kaplanmus olarak ¢ikardi. Ikinci bir garip numaray-
la da, agzina gotiiriirken poee-poee’nin yere diismesini engel-
ledi ve agzina soktugu parmak, yapigkan maddeden tamamen
temizlenmis olarak ¢ike. Bu gosterinin amacinin bizi egitmek
oldugu belliydi; bu nedenle gosterilen sekilde bir denemede
daha bulundum ama basarili olamadim.

Fakat, a¢liktan 6lmek iizere olan bir insan yolu yordami
pek diisiinmez; hele de Pasifik’te bir adadayken. Biz de Toby
ile kendi sakar yontemimizle, yiizlerimizi tutkalimst karigimla
sivaya sivaya, cllerimizi de neredeyse bileklerimize kadar bat-
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rarak yemeye koyulduk. Baslangicta yenilme sekli 6yle olsa da,
bu yiyecek bir Avrupalinin damak zevki i¢in hi¢ de fena degil-
dir. Sahsen, birkag giin i¢inde garip tadina aligip bir siire sonra
da sevmeye baslamistim.

Ik yemek icin bu kadar soz yeter. Poee-poee’nin ardin-
dan bayagi lezzetli baska yiyecekler geldi. Ziyafeti iki-ii¢ taze
hindistancevizinin i¢ini kafaya dikerek tamamladiktan sonra,
dairevyi izleyerek elden ele gegen, acayip bicimde oyulmus bir
pipodan ¢ektigimiz tiitiiniin rahatlatict dumaninin tadini ¢ikar-
dik.

Yemek boyunca yerliler, en kii¢iik hareketimizi gozleyerek
ve en onemsiz ayrintida bile konusacak bir konu bularak, biiyiik
bir merakla bizi incelediler. Yagmurdan sirilsiklam olduklari
icin bizi rahatsiz eden giysilerimizi ¢ikarmaya basladigimizda,
yerlilerin saskinliklart doruga varmisti. Kol ve bacaklarimizin
beyazligini uzun uzun incelediler. Ekvatorun kavurucu giinesi
alunda gecirdigimiz alt ay boyunca bronzlagmis yiizlerimizin
koyu tonuyla, kol ve bacaklarimizin rengi arasindaki zithiga bir
anlam verememis gibiydiler. Bir ipek tiiccarinin ¢ok degerli bir
atlas pargasini elleyisine benzer sekilde derilerimize dokunur-
larken; bazilari bu inceleme isini burunlarimiza kadar gotiirdii.

Garip davraniglarina bakarak, neredeyse daha once hig
beyaz adam gérmedikleri sonucuna varacaktim; ama biraz diigii-
niince boyle olamayacagina kanaat getirdim ve aklima, yerlilerin
davraniglarint agiklayacak daha tatminkir bir agiklama geldi.

Sakinleri hakkinda anlatilan korkung hikayeler nedeniyle,
gemiler bu koya hi¢ girmezlerken, komsu vadilerdeki kabile-
lerle olan diigsmanliklar1 da Typeeleri, adanin gemilerin zaman
zaman demirledigi boliimlerine ugramalarini engeller. Ama kirk
yilda bir, cesur bir kaptanin silahli tayfalarla dolu iki-ii¢ filika ve
yaninda bir terciimanla koyun agiklarina ugradigi olur. Denize
yakin yasayan yerliler, yabancilar1 daha kendi sularina girmeden
fark ederler ve yabancilarin gelis amaglarini da bildiklerinden,
haberi bagirarak duyururlar. Bir tiir sesli telgraf yoluyla, haber
gz acip kapayana kadar adanin en kuytu koselerine kadar
yayilir ve neredeyse tiim ahaliyi her tiir meyveyi yiiklenmis
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olarak sahile toplar. Her zaman i¢in “tabulagmig bir Kannaka”12
olan terciiman, takas edilecek mallarla sahile ¢ikarken, sandal-
lar kiirekleri ve kiirekgileri yerlerinde, kiglar karaya doniik,
en ufak bir terslikte agcik denize kagmaya hazir sekilde kiyiya
yakin beklerler. Aligveris tamamlanir tamamlanmaz, digerleri-
nin silahlarinin korumas: altinda bir sandal yaklasir, meyveler
yiiklenir ve kisa siireli ziyaretgiler, hakli olarak tehlikeli kabul
ettikleri bolgeden hizla uzaklasirlar.

Avrupalilarla temaslart ¢ok sinirli oldugundan, garip bir
sekilde ortalarinda biten bizlerin vadi halkinda bu kadar biiyiik
merak uyandirmasinda sasilacak bir sey yoktu. Bolgelerinin bu
kadar iclerine giren, ya da en azindan vadinin tepesinden inen,
ilk beyaz adamlar oldugumuza hi¢ kuskum yok. Bizi buraya
neyin getirmis oldugu yerliler i¢in tam bir sir olmaliyds; biz de
dillerini bilmedigimizden bu konuda kendilerini aydinlatami-
yorduk. El kol hareketlerinin zenginligi sayesinde anlayabildigi-
miz sorularina verebildigimiz tek cevap, hatirlanacagi gibi, savas
halinde olduklari Nukuheva’dan gelmis oldugumuzdu. Bu bilgi
izerine ¢ok heyecanlandiklart agikti. “Nukuheva mortarkeer”
diye soruyorlardi. Tabii biz de gayet siddetli bir sekilde olum-
suz cevap veriyorduk.

Daha sonra yiizlerce soru sordular. Tek anlayabildigimiz,
sorularinin nefret duyduklart belli olan Fransizlarin en son
manevralartyla ilgili olduguydu. Bu konuda bir seyler 6gren-
meye oyle istekliydiler ki, sorularint cevaplayamadigimiz artik
belli olmasina ragmen onlar sormaya devam ediyorlardi. Ara sira
ne demek istediklerini biraz anlar gibi oldugumuzda, elimizden
gelen her yontemi kullanarak istedikleri bilgiyi aktarmaya ¢aba-
liyorduk. Boyle anlarda yerliler miithis keyifleniyor, onlart anla-
mamizi saglamak i¢in gayretlerini artirtyorlardi. Ama ne yapsalar
bosunaydi; sonunda ¢ok kiymetli bilgi kaynaklariymigiz gibi

12 “Kannaka” sozii giiniimiizde Giiney denizlerinin her yerinde Avrupalilar tarafin-
dan adalilart tanimlamak i¢in kullanilir. Ana ada gruplarinin ¢esitli lehgelerinde bu
sozciik, erkekleri belirten bir cinsiyet adidir; ama simdilerde vyerliler yabancilarla
olan temaslarinda s6zciigii, ayni yabancilarin kullandigi anlamda kullanmaktadirlar.
“Tabulagsmis bir Kannaka” ileride anlatacagim benzersiz bir gelenek yoluyla bir
ol¢iide kutsallik mertebesi verilmis bir adalidir. (Melville’in notu.)
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timitsizce bize bakiyorlar, ama bu bilgileri almak i¢in ne yapa-
caklarint bilemiyorlardi.

Bir siire sonra etrafimizi saran grup dagilmis ve tahminen
gece varisina dogru, evin siirekli sakinleri olduklari anlagilan
kisilerle bas basa kalmistik. Evdekiler, tizerinde yatmamiz i¢in
yeni hasirlar getirip tizerimizi birka¢ kat tappa ile orttiiler ve
yanan mumlari sondiirerek yani bagimiza kivrildilar. Bir-iki laf
ettikten sonra da derin bir uykuya daldilar.



11. BOLUM

Gece Yarist Diigiinceleri ® Sabah Ziyaretgiler: ®
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Bir 6nceki boliimde anlatilan olaylarin ardindan gegen ses-
siz saatlerde, ¢esitli ve karmagik diisiincelerle bunaldim. Giiniin
yorgunlugundan pestili ¢ikmis olan Toby yani bagimda horul
horul uyurken, ¢ektigim agri uyumama engel oldugundan, ben
icinde bulundugumuz durumun tiim drkiitiicii ayrintilarini
diisiinerek endiselenecek kadar canliydim. Cektigimiz onca
sitkintidan sonra gercekten korkung T'ypee Vadisi’ne diigmiis,
hasin ve acimasiz bir vahsi kabilenin yerlilerinin insafina kalmig
olmamiz miimkiin miiydi?

Typee mi yoksa Happar mi? Aruk hi¢ kuskuya yer kal-
madigin1 ve daha birka¢ giin 6nce aklima geldiginde tiksinti
duydugum kosullarin tam ortasina, hi¢ kurtulus umudumuz
olmayan bir bi¢cimde diismiis oldugumuzu diisiiniince tirperdim.
Sonumuz kotii olmayip da ne olacakti? Tamam, su 4na kadar bir
kotiililk gormemistik, hatta gayet nazik ve misafirperver davran-
miglardi. Ama bir vahsinin yiiregine hitkmeden degisken tutkula-
ra ne kadar giivenilebilirdi ki? Vahsilerin tutarsizligi ve vefasizlig
meshurdur. Yerlilerin o diriist goriiniiglerinin altinda hain bir
plan yatmadigi, dost¢a tavirlarinin ardindan bir felaket gelme-
yecegi ne belliydi? Dehsetle korktugum yerlilerin karanlikta zor
se¢ilen bedenleriyle ¢evrilmis, huzursuz bir sekilde hasirlarin
tizerinde yatarken bu diigiinceler nasil da kafama tistisiiyorlardi.

13 Asklepios, Yunan ve Roma mitolojisinde sifa dagitan tanndir. (¢ev.)
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Bu korkung diisiincelerin heyecanin verdigi yorgunlukla
sabaha dogru huzursuz bir uykuya dalmigim. Bir kdbusun orta-
sinda sigrayip uyandigimda, iistime dogru egilmis birkag yerli-
nin merakh yiizleriyle karsilastim.

Giines ¢oktan yiikselmis, neredeyse evin tamami ¢igeklerle
siislenmis kizlarla dolmustu. Ben kalkarken kizlar, yiizlerinde
cocukg¢a bir keyif ve ilgiyle beni siizdiiler. Toby’yi uyandir-
diktan sonra, etrafimizi sararak hasirlarin tizerine oturdular ve
evvelden beri cinsi latiflere atfedilen, o her seye burun sokan
meraklarini sergilemeye basladilar.

Bu temiz kalpli geng yaratiklarin baglarinda kiskang¢ dadilar
olmadig1 i¢in, hareketleri gayet rahat ve her tiirlii sahte zorla-
madan uzakti. Bize bahsettikleri tetkik dyle uzun ve ayrinuli,
keyifleri dyle tantanaliydi ki, ben ¢ok utanmis, Toby de kizlarin
laubaliligine son derece 6fkelenmisti.

Bu hayat dolu geng bayanlar ayni zamanda son derece kibar
ve miisfiklerdi. Alinlarimiza ara sira konan sinekleri kovaliyor-
lar, yiyecekler sunuyorlar ve agrilarim tuttuk¢a benimle ilgile-
niyorlardi. Ama tiim albenilerine ragmen, edep duygularim feci
sckilde sarsilmisti; zira, kadin terbiyesinin sinirlarint astiklarini
diisinmeden edemiyordum.

Gondiillerince eglendikten sonra, geng ziyaretgilerimiz ¢eki-
lerek yerlerini, neredeyse 6glene kadar akin akin eve gelen
karsi cinsten giiruha birakular. Ogle olmadan, herhalde vadi
sakinlerinin ¢ogu giizel yiizlerimizi gérme serefine nail olmustu.

Nihayet kalabalik azalmaya basladiginda, upuzun tiylii
bashgini algak giris kapisindan egerek gegen gorkemli bir savasei
iceri girdi. Yerlilerin gosterdigi biiyiik saygidan ve ¢ekilerek yol
acmalarindan, gelenin énemli bir sahsiyet oldugunu hemen anla-
migtim. Goriiniigii etkileyiciydi. Aralarina rengirenk horoz tiiy-
lerinin sikga yerlestirildigi, bir tropik kugsunun uzun, sarkik ve
muhtesem kuyruk tiiyleri, savas¢inin basinin iistiinde kocaman
dik bir hilal seklinde yerlestirilmisti ve bu tiiylerin alt uglari,
alnin etrafint hilal biciminde saran boncuklarla tutturulmustu.
Fildisi gibi parlayan koca yabandomuzu diglerinden birkag¢ kolye
boynunun etrafinda ¢yle sarilmisti ki, bunlardan en uzun ve en
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biiyiigii savas¢inin genis gogsiine kadar iniyordu. Kulaklarindaki
genis deliklere iki tane kii¢iik ve diizgiin ispermecet balinasi disi
gecirilmis, dislerin 6n tarafa bakan oyuklari daha yeni toplanmig
ciceklerle doldurulmus, dislerin arkada kalan uglarina ise kiigiik
tuhaf sekiller islenmisti. A¢ik uglari bu sekilde bezenmis, kulak
arkasina dogru incelen ve kivrilan bu yabani siisler, bolluk sem-
bolii bir ¢ift boynuza ¢ok benziyorlardi.

Savascinin beline birkag¢ kat halinde sarilmis, koyu renk
tappadan bir kusak énde ve arkada oriilmiis piiskiiller seklinde
iniyor, kivrilmig insan sagindan halhallar ve bilezikler savag¢inin
benzersiz kostiimiinii tamamliyordu. Sag elinde parlak bir tiir
agactan 6zenle oyulmus, dort-bes metre uzunlugunda, bir ucu
sivri diger ucu kiirek agzi gibi yayvan bir kiirek-mizrak tutu-
yordu. Kusaga baglh bir sicimin ucundan, sap kismin1 olusturan
kirmiziya boyali ince kamigin ve tiitiin haznesinin etrafinda
incecik tappadan kiigiik seritlerin ugustugu, fazlasiyla siislii bir
pipo yanlamasina sarkiyordu.

Ama gorkemli yerlinin goriiniisiindeki en carpici sey, gos-
terigli bedeninin her tarafini saran ayrintilli dévme isiydi. Akla
gelebilecek her tiirlii ¢izgi, daire ve sekil tiim bedenini sarmisti.
Bu dévmelerin garip ¢esitliligini ve bollugunu ancak, bazen
pahali dantel iglerinde gordigiimiiz ilging desenlerin yan yana,
sikis tikig doldurulmasiyla kiyaslayabilirim. Bu siislemelerin
en sade ve dikkat ¢ekici olani reisin yiiziindeydi. Tiras edil-
mis tepesinin ortasindan ¢ikarak ve gozkapaklarini boyayarak,
egimli bir sekilde gozlerinin iizerinden kulaklarinin az altina
kadar inen iki genis serit, burada, dudaklarinin hizasinda diiz
bir ¢izgi halinde uzanarak, iiggenin tabanini olusturan baska bir
seritle birlesiyordu. Fiziksel oranlarinin mitkemmelligine baka-
rak, savasci, doganin soylularindan biri olarak kabul edilebilirdi;
yiiziine ¢izilen ¢izgiler de herhalde yiiksek riitbesinin isaretle-
riydiler.

Bu cengiver sahsiyet eve girip Toby ile benim uzandigim
yerin az Otesine oturdugunda, diger vahsiler sanki bekledikleri
bir seyin ger¢eklesmemesi nedeniyle hayal kirtkligina ugramis
gibi, bir bize bir ona baktilar. Reisi dikkatle siiziince, hatlarinin
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tanidik geldigini diigiindiim. Yiiziinii tamamen bana dondiigiin-
de, tekrar olaganiistii siislemeye bakip 6nceki gece beni etkisine
alan garip bakis1 goriir gérmez, goriintiisiindeki degisiklige rag-
men, soylu Mehevi’yi hemen tanidim. Kendisine hitap etmem
tizerine, hemen gayet dostca bir tavirla yanasip beni samimi bir
tavirla selamlarken, garip kostiimiiniin iizerimde yarattugi etki-
den epeyce hosnut goriiniiyordu.

Kabilesinde so6zii gecen ve kaderimizi belirleyebilecek
giicte biri oldugunu anladigimdan, miimkiin olursa, bir an 6nce
Mehevi’nin goziine girmeye karar verdim. Benimle ve arka-
dagimla yakindan ilgilendigi icin bu ¢abam geri tepmedi. Giiglii
bedenini yanimiza uzatarak, bize karsi ne kadar iyi duygular
besledigini anlamamizi saglamaya ugrasti. Diisiincelerimizi bir-
birimize aktarmamizin 6niindeki neredeyse asilmaz engel, reise
bayag1 zor anlar yasatiyordu. Reis, sik sik kullandigi Maneeka
sozciigiiyle kast ettigi, arkamizda biraktigimiz uzak diyarin
adetleri ve ozellikleri hakkinda aydinlanmaya ¢ok istekliydi.

Ama hi¢bir konu, “Franee” dedigi Fransizlarin son zaman-
larda komsu Nukuheva koyundaki manevralari kadar ilgisini
cekmiyordu. Bu konuyu bir tiirlii kapatmiyor, sormaktan bikip
usanmiyordu. Kendisine aktarmay1 basarabildigimiz tek sey, biz
ayrildigimizda kendilerinin diismanlarinin yasadigi Nukuheva
Koyu’nda alu savag gemisinin demirli oldugunu gordiigiimiiz-
dii. Bu bilgiyi aldiginda parmaklari yardimiyla epey uzun siiren
bir hesap yapan Mehevi, filodaki Fransizlarin sayisini tahmin
etmeye caligir gibiydi.

Kafasindaki hesap isleminden hemen sonra, bacagimdaki
sigligi fark etti. Bacagimi derhal biiyiik dikkatle inceledikten
sonra da, orada bulunan bir ¢ocukla bir yere haber yolladi.

Az sonra delikanli yaninda, koca Hipokrat’in ta kendi-
si diyebileceginiz yash bir yerli ile geri geldi. Kafasi, renk ve
piiriizsiizlik bakimindan da aynen benzedigi cilalanmis bir
hindistancevizi kabugunun yiizeyi kadar kel iken, giimiis ren-
gindeki uzun sakali neredeyse aga¢ kabugundan kusagina degi-
yordu. Omoo agacinin yapraklarindan oriilerek yapilmig ve zayif
gozlerini giinesin parillusindan korumak i¢in kaslarina kadar
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indirilmis bir bant alnint ¢evreliyordu. Sihirbazlarin sahneye
cikarken tagidiklan sihirli degnege benzer uzun ince bir asa
ile titrek adimlarini destekliyor, bir elinde de hindistancevizi
agacinin yesil yaprakciklarindan daha yeni oriilmiis bir yelpaze
tasiyordu. Omuzlarda diigimlenmis bol bir tappa giysi kam-
burlagsmis bedenini tstiinkorii sariyor ve goriintiisinii daha da
saygideger kiliyordu.

Yasli adami selamlayan Mechevi, aramiza oturmasini isaret
ettikten sonra bacagimi acgarak tetkik etmesini istedi. Hekim,
dikkatle beni ve Toby’yi siizdiikten sonra ise koyuldu. Agri-
yan yeri iyice inceledikten sonra ovalamaya baslayip herhalde
hastalik nedeniyle bacakta his olmadigini diisiindiigiinden,
bacaga 6yle bir ¢cimdik atip vurmaya basladi ki, acidan resmen
bogiirdim. Kendi kendime de en az bagkasi kadar iyi ¢imdik ve
yumruk atabilecegimi diisiindiigiimden, bu tiir tedaviye karsi
cikmaya c¢abaladim. Ama yash biiyiiciiniin elinden kurtulmak
kolay degildi; sanki epeydir aradigi bir seymis gibi zavalli baca-
gima yapigmisti ve biiyii gibi bir geyler mirildanarak, neredeyse
aklimi bagindan alan darbelerle isini stirdiirdii. Bu sirada Mehe-
vi, miisfik bir ananin dis¢i koltugunda debelenen yavrusunu
tutmasina neden olan hislerle beni simsiki kavriyor, hatta alcak
herifi iskenceye devam etmesi i¢in cesaretlendiriyordu.

Ben 6fke ve acidan neredeyse kudurmus bir halde deliler
gibi bagirirken, Toby bir pantomim ustas1 havasinda, el kol hare-
ketleriyle yerlilere {imitsizce yapmayin etmeyin demeye ugrasi-
yordu. Acimi i¢inde hissederek 1stiraplarima son vermeye ¢alisan
arkadagimin halini gorseniz, sagir dilsiz alfabesi viicut bulmus
derdiniz. Iskencecim Toby’nin yalvarmalarma mi dayanamadi,
yoksa bitap diistiigiinden mi durdu bilemeyecegim; ama onun
durmast ve Mehevinin de beni serbest birakmasiyla, ¢ektigim
acidan nefesim kesilmis ve yari baygin sirtiistii yigildim.

Zavalli bacagim aruk, pisirilmeden 6nce yumusatma isle-
minden ge¢mis bifteginkine ¢cok benzer bir kivama gelmisti.
Dinlenip kendini biraz toparlamig doktorum, sanki bana ¢ektir-
digi acilan affettirmek istermis gibi, belinden sarkan kiigiik bir
heybeden ¢ikarttigi birtakim otlari 1slatarak sis kismin {izerine
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koyarken, ayni anda da bacagima dogru egilerek ya bir biiyii
mirildanmisg, ya da baldirimdaki hayali bir kétii ruhla kisa ve
gizli bir goriigme yapmigti. Daha sonra, bacagim yaprak sargilar
icinde ve, Tanri’ya siikiirler olsun ki, iskence sona ermis bir hal-
de dinlenmeye birakildim.

Az sonra gitmek {izere ayaga kalkan Mehevi, ayrilmadan
once Kory-Kory adiyla ¢agirdig: yerlilerden birine emreder ton-
da bir seyler soyledi. Anlayabildigim kadariyla, Kory-Kory’nin
bundan sonraki tek isi bana hizmet olacakti. O an i¢in bu kada-
rint anlamig oldugumdan emin degilsem de, konugmadan sonra
sadik usagimin davraniglari bu konudaki fikrimi dogruladi.

Bu konuyla ilgili olarak, benimle en az on bes ya da yir-
mi dakika, séyledigi her seyi anliyormusum gibi sakin sakin
konusan reisin haline sagsakaldim. Ayni 6zelligi daha sonra bagka
adalilarda da sik sik gorecektim.

Mehevi, tabii ki onunla birlikte aile doktoru da, ayrilmis
oldugundan, giinbatimina dogru Toby ile, kaldigimiz evin
sakinleri olduklarindan artik emin oldugum on ya da on iki yer-
liyle bas basa kalmistik. Ilk konuk edildigimiz ev vadide kaldi-
gimiz siire boyunca siirekli ikametgdhim oldugundan ve evin
sakinleriyle ister istemez ¢ok yakin iligkiler kurdugumdan, ev
halki hakkinda burada bir geyler soylesem iyi olacak. Tasvirim
asag1 yukari vadideki diger tiim evler i¢in de gegerli olup, yerli-
lerin ¢ogunlugu hakkinda bir fikir verecektir.

Vadinin bir tarafinin yakininda ve vyesilin en bereketli-
siyle dalgalanan arazinin aniden diklesmesiyle olusan bayirin
ortasina dogru, birtakim kocaman taglar, neredeyse ii¢ metre
yiikseklige ulasacak sekilde iist iiste dizilmigti. Taslar dyle yer-
lestirilmisti ki, iizerlerine kondurulan ev taglarin yatay yiizeyi
tizerine neredeyse birebir oturuyordu. Yine de, yerliler tara-
findan “pi-pi” denilen bu tag yiginlarinin tepesindeki evin 6n
tarafinda, kamislardan kiiciik bir citle ¢evrilmis ve az ¢ok bir
verandaya benzeyen dar bir alan birakilmisti. Evin iskeleti
zemine dikilmig biiyiik bambulardan olusuyordu. Agac¢ kabuk-
larindan seritlerle birbirine baglanmig hafif bir tiir agacin saplari,
enlemesine olarak yer yer aralarindan gegtikleri bambulart bir
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arada tutuyordu. Yine kendi yapraklarinin ustaca oriilmesiyle
birbirine tutturularak st tste dizilmis hindistancevizinin dal-
larindan yapilmis olan evin arka cephesi, tam dik olmayip hafif
bir egimle pi-pi’nin en ucundan, iceriye dogru bes alti metre
uzantyor, uglarina dogru incelen uzun palmiye yapraklarindan
yapilmis olan egimli cati da oradan, zemine yaklasik bir buguk
metre kalacak sekilde dimdik yere inerken, evin 6n tarafinin
tizerinden piiskiile benzer sekilde sarkan sacaklar olusturuyor-
du. Evin 6n tarafi, rengirenk iplerle zevkli bigimde siislenerek
kafes isinde oldugu gibi araliklarla birbirine tutturulmus ince ve
zarif kamiglardan yapilmisti. Evin yan taraflart da ayni sekilde
insa edilmisti; boylece evin ii¢ tarafindan hava girerken, evin
tamami yagmura karsi korunakli kaliyordu.

Bir tablo kadar giizel bu yapinin uzunlugu yaklasik on
iki metreyken, eni herhalde dort metreyi ge¢cmezdi. Tel gibi
biikiilmiis kamislardan duvarlariyla bana kocaman bir kus kafe-
sini hatirlatan dig cephe i¢in bu kadar s6z yeter.

On taraftaki dar bir agikliktan biraz egilerek igeri giriyordu-
nuz. Girer girmez tam Karsiniza evin boyunca uzanan, iki tane
diimdiiz ve iyice cilalanmis hindistancevizi kiitiigii ¢cikiyordu.
Bunlardan biri arkaya dogru iyice yanastirilmis, digeri de ilkine
paralel ve aralarinda yaklagik iki metre kalacak sekilde yerlesti-
rilmisti. Kiitiiklerin aralarindaki bosluk, hemen hemen hepsi
farkli desenlerde ve rengirenk bir siirii hasirla kaphydi. Sark
tilkelerindeki divana benzer bir sekilde, bu alan yerliler i¢in
sedir ve oturacak yer olusturuyordu. Yerliler geceleri burada
uyuyor, giiniin biiyiik boliimiinde de burada keyifle uzaniyor-
lardi. Zeminin geri kalan kisminda, pi-pi’yi olusturan biiyiik
taglarin parlak, serin yiizeyleri goriiniiyordu.

Evin mahya kirigsinden, bir kisminin i¢inde degerli festival
giysileri ve bagka giyim kusamin oldugu, kalin tappaya sarili
birtakim ¢ikinlar sarkiyordu. Kirigin iistiinden gecen ve bir ucu
¢ikina, diger ucu da uzatlarak evin yan tarafina baglanan bir
ip yoluyla, ¢ikinlara kolayca erigilebiliyor, istendiginde ¢ikinlar
indiriliyor ya da kaldiriliyordu.

Evin dip duvarina yaslanmig tiirlii tiirlii mizrak, cirit ve
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diger ilkel savas aletleri, zevkli bir bi¢imde diizenlenmisti. Evin
disinda ve verandaya benzer alanin iistiinde, kiler olarak kulla-
nilan ve evde kullanilan ¢esitli egyanin konuldugu bir sundur-
ma kurulmustu. Pi-pi’den birkag¢ metre uzakta, “poee-poee”nin
hazirlandigi ve tiim mutfak islerinin goriildiigii, hindistancevizi
dallarindan yapilmis genis bir baraka vardi.

Ev ve eklentileri hakkindaki bu bilgilerden sonra, herhalde
iklime ve ahaliye bundan daha uygun, daha ferah bir yerlesme
sekli diisiiniilemeyecegi tartismasiz kabul edilecektir. Zeminin
nemi ve Kiriyle temas etmeyen ev serin, havadar ve tertemizdi.

Ev ahalisine gelince; burada onceligi giivenilir hizmetkar
ve sadik usagim Kory-Kory’ye verecegim. Hikdyemin geri kalan
kisminda kisiligi yavag yavas ortaya ¢ikacagindan, simdilik yal-
nizca goriiniisiinii tasvir etmekle yetinecegim. Diinyanin isine
en bagli ve en iyi huylu hizmetkar olmasina ragmen, Kory-Kory
ne yazik ki pek ¢irkin bir yaratiktr. Yaklasik yirmi bes yasinda,
bir seksen boylarinda, giiclii kuvvetli olan Kory-Kory’nin ina-
nilmaz derecede garip bir yiizii vardi. Tepesinin ortasina yakin,
madeni para biiyiikliigiindeki iki yuvarlak nokta diginda, kafa-
st 1yice kazinmisti. Bu iki noktadan ¢iktiktan sonra iki diigiim
atilarak upuzun birakilmig sagiyla, Kory-Kory bir ¢ift boynuz
takmig gibiydi. Yiiziiniin diger her tarafinda kokiinden kazin-
mis sakalini, iki tanesi iist dudagini siisleyecek, iki tanesi de
cenesinin ucundan sarkacak sekilde, kildan yapilma kolyeler
gibi birakmuigti.

Tabiatin sanatini gelistirmek amaciyla ve belki de suratinin
cazibesine cazibe katmak arzusuyla Kory-Kory, yiiziinii ii¢ tane
diiz ve genis serit dovmeyle siislemeyi uygun goérmiistii. Bu
seritler dere tepe diiz giden koy yollart gibi burnunun iizerinden
geciyor, goz cukurlarina iniyor, hatta agzinin kenarlarindan dola-
niyordu. Bir tanesi goz hizasinda, digeri burnun yakinlarindan,
sonuncusu da dudak hizasinda kulaktan kulaga olmak {izere,
her bir serit yiiziinii boylu boyunca katediyordu. Bu sekilde
doévmeyle sanki ii¢ kez ¢embere alinmig yiizii, bana hep, ara sira
hapishane penceresinin parmakliklart arasindan meliil mahzun
bakarken gordiigiim talihsiz bigareleri haurlaurken, usagimin
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kus, balik ve ne oldugunu belli olmayan yaratik resimleriyle
bastan asagi kapli bedeni de, aklima bir resimli tabiat tarihi
miizesini ya da Goldsmith’in Canlilar Alemi’ni'* getiriyordu.

Ama simdi tadini ¢ikardigim hayatumi belki de onun tiiken-
mez ilgisine bor¢luyken, zavalli yerli hakkinda bdéyle seyler
soylemekle sanirim ¢ok nankérlitk ediyorum. Kory-Kory, dig
goriiniisiin hakkinda soylediklerimle seni kirmak istemiyorum,
ama benim aligik olmayan gozlerime azicik garip goriindiigii i¢in
tizerinde duruyorum. Yoksa, senin sadik hizmetlerini unutmak
ya da kiiciimsemek gibi bir sucu hayatta isleyemem.

Pesimden ayrilmayan sadik usagimin babasi dev gibi bir
yerliydi. Bir zamanlar ¢ok kuvvetli oldugu belli olan ihtiyar
savascl hayatinda hastalik nedir bilmemis gibi goriinse de, artik
bedeni zamanin saldirnlarina boyun egiyordu. Ihtiyar Marheyo,
vadinin tiim iglerinden elini etegini ¢ekmig gibiydi. Yerlilerin
cesitli seferlerine nadiren katiliyor veya hi¢ katulmiyor, vaktinin
biiyiik boéliimiinii evinin digina, 68rendigime gore dort aydir
siiren ve bir karig bile ilerlemis gibi gériinmeyen, bir baraka
kurmakla gegiriyordu. Marheyo’nun bunadigini diisiiniiyordum;
zira, hayatin bu dénemine has tiim 6zellikleri gosteriyordu.

Bir deniz canavarinin dislerinden yapilmig bir ¢ift kiymetli
kiipesi oldugunu 6zellikle hatirliyorum. Giin boyunca, her sefe-
rinde inanilmaz bir siiklinetle kuliibesine girip ¢ikarak, bunlar
en az elli kere takar ¢ikarirdi. Bazen kiipeleri kulagina takarak,
boyu ve inceligiyle bir oltaya benzeyen mizragini alir, yakindaki
agachgin golgeleri altinda, sanki bir yamyam sévalyenin yolun-
da pusuya yatacakmis gibi sinsice dolanirdi. Ama ¢ok ge¢gmeden
doner ve silahini evin sagaklar altina gizleyip bicimsiz takilarini
dikkatlice bir tappa parcasina sararak, daha baris¢r islerine sanki
hi¢ ara vermemis gibi kaldigi yerden devam ederdi.

T'uhafliklarina ragmen, ¢ok babacan ve sevecen bir ihtiyar
olan Marheyo, bu yonlerden oglu Kory-Kory’ye ¢ok benziyordu.
Kory-Kory’nin anasi evin efendisi, séhretli bir ev kadini ve ¢ok
evcimen bir yasl hanimdi. Regeller, marmelatlar, tatlilar, pasta-

14 Oliver Goldsmith (1730-1774): Ingiliz sair, romanci, oyun ve makale yazar. Wakefield
Papazi adli romani bagyapit kabul edilir. (¢ev.)
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lar yapma sanatindan ve benzer 1vir zivir islerden anlamasa da,
“amar”, “poee-poee” ve “kokoo” hazirlamanin inceliklerinde
ve diger 6nemli konularda ¢ok yetenekliydi. Tam bir iggiizardu.
Aniden baskin yapan bir ¢iftlik hanimagasi gibi, evin her tarafi-
na kosturarak geng kizlara yapmayi sik sik savsakladiklari isler
verir, her kdseye burnunu sokar, tappa yiginlarini altiist eder
ya da kap kacak arasinda miithig bir patrt1 yapardi. Bazen koca
bir tahta teknenin 6niinde oturmus, elindeki tas tokmagi sanki
tekneyi lime lime edecekmis gibi savurarak miithig bir hirsla
poee-poee yogururken, bazen de, gizli kapakli igslerinde kullan-
dig1 6zel bir yapragin pesinde vadiyi dort dondiikten sonra kan
ter i¢inde, ¢ogu kadinin altinda ezilecegi bir deste ile donerken
goriilebilirdi.

Dogrusunu séylemek gerekirse, Kory-Kory’nin anasi tiim
T'ypee Vadisi’ndeki tek ¢aligkan kisiydi. Eger medeni diinyanin
en kasvetli yoresinde, bir siirii cocukla bir basina kalmis giiglii
kuvvetli ve yoksul bir dul olsaydi herhalde bundan daha fazla
calisgamazdu.

Yaslh kadinin gosterdigi cabanin ¢ogu gereksiz olsa da, kars
koyamadig bir diirtii yiiziinden c¢alisiyor gibiydi. Sanki bedeni-
nin i¢inde onu siirekli hareket halinde tutan yorulmak bilmez
bir makine sakliymig gibi, elleri kollart siirekli hareket halin-
deydi.

Soylediklerime bakip da sirret ya da cadaloz oldugunu san-
mayin. Diinyanin en yufka yiiregine sahipti ve 6zellikle de bana
tam bir ana gibi davraniyor, hastalikli haylaz yavrusunu turta-
larla, sekerlerle simartmaya diigskiin bir ana gibi, ara sira elime
azicik se¢me bir yiyecek, vahsi isi garip bir sekerleme ya da turta
tutusturuyordu. Sevgili, iyi, miisfik koca Tior'u gercekten de
sicak duygularla hatrliyorum.

Soziinii ettigim kisilerden baska, ev ahalisine mensup sefih,
hi¢bir ise yaramaz, giinlerini vur patlasin ¢al oynasin geciren
ti¢ geng vahsi daha vardi. Bunlar ya kabilenin kizlariyla mesk
etmekle mesguldiiler, ya da vadinin kafalarina uygun haylazla-
riyla “arva” ve tiitiin ¢ekip kafalari bulmakla.

Evin sakinleri arasinda birkag tane de giizel geng kiz vardi
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ki, kendilerini daha egitimli gen¢ bayanlarin yapugi gibi piya-
no calmak ya da roman okumak yerine, ¢ok degerli bir tappa
tiirti tiretmekle oyaliyorlardi. Ama yine de zamanlarinin biiyiik
boliimiinii, evden eve dolasarak tanidiklariyla dedikodu yaparak
geciriyorlardi.

Fakat bunlarin hepsinin arasinda, gézdem olan periler
giizeli Fayaway’in yeri ayriydi. Rahat ve yumusak endami,
kadin zarafetinin ve giizelliginin miikemmellesmis haliydi.
Teni parlak koyu zeytin rengindeydi. Yanaklarindaki par-
lakliga baktigimda, seffaf tabakanin alunda belli belirsiz bir
kizarma gordiigiime yemin edebilirdim. Kizin yiizii yuvarlak-
ca, kas1 gozii de her erkegin hayallerini ve kalbini siisleyecek
bi¢imdeydi. Dolgun dudaklar giiliimsemek i¢in aralandiginda,
goz kamastrict diglerini gozler 6niine seriyor, giil rengi agzi
kahkaha atarak acildiginda disleri, vadide yetisen bir mey-
ve olan “arta”’nin ikiye béliindiigiinde goriilen, kirmizi ve
sulu ete iki sira gomiilii, siit beyazi tohumlarina benziyordu.
Ortadan gelisigiizel ayrilmig koyu kahverengi saglari, dogal
liileler halinde omuzlarina dokiiliiyor ve ne zaman 6ne egile-
cek olsa, giizel bagrint gozlerden sakliyordu. Dalip gittiginde,
tuhaf mavi goézlerinin derinliklerine bakinca, gozleri durgun
ama dipsiz goriiniiyorlar, kipir kipir bir hisle 1sidiklarinda ise,
bakanin tstiinde yildizlar gibi parildiyorlardi. T'ypee geng
kizlarinin, hatta yetiskin kadinlarinin hayatlart agir islerden
tamamen uzak gectigi icin, Fayaway’in elleri bir kontesinkiler
kadar yumusak ve narindiler. Tamamen agikta olmalarina rag-
men ayaklari, Limali bir bayanin elbisesinin eteginin altindan
goriinenler kadar minik ve bi¢imliydiler. Siirekli banyo yapip
yumusatict yaglar kullanmaktan, bu geng yaratgin cildi inanil-
maz derecede piiriizsiiz ve yumusakti.

Fayaway’in giizelliginin her bir unsurunu tek tek ayrint-
styla anlatmay1 belki becerebilirim de, tiim bunlarin birleserek
ortaya c¢ikardigr giizel goriintiiyii tasvire yeltenmeyecegim.
Bebekliginden beri siirekli yaz havasini solumus, topragin basit
meyveleriyle beslenmis, biitiin dert ve tasalardan ve bunun
sonucu olarak da biitiin zararli aligkanliklardan uzak kalmis, bu
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tabiatin ¢ocugunun rahat ve yapmaciksiz zarafeti 6yle etkileyi-
cidir ki tarif edilemez. Cizdigim resim bir hayal iiriinti degildir;
s0z konusu kisiyle ilgili cok canli hatiralara dayanmaktadir.

Fayaway’in giizel bedeni dévmenin c¢irkinligiyle hi¢ mi
lekelenmemistir diye soracak olursaniz, hayir lekelenmemistir
diyemem. Ama savaggilarin adaleli bedenleri s6z konusu oldu-
gunda pek acimasiz davranan bu barbarca sanatin uygulayicilari,
vadinin geng kizlarinin giizelligini artirmak i¢in kendi meslekle-
rinin yardimina gerek olmadiginin farkinda gibidirler.

Kadinlar dévmeyle pek az siislenmislerdir ve Fayaway ile
onun yasiti olan kizlarin bedenlerinde, yaslari ilerlemis kadin-
lara kiyasla daha da az dovme vardir. Bunun nedeni iizerinde
ileride duracagim. S6z konusu perinin bedenindeki dévmeler
kolayca tasvir edilebilir. Topluigne basindan daha biiyiik olma-
yan ii¢ kiiciik nokta, her iki dudag: da siislemekteydi ve az bir
mesafeden, belli bile olmuyorlardi. Hemen omuz basina iki san-
tim aralikla, yaklagik alti-yedi santim uzunlugunda iki paralel
cizgi ¢izilmig ve ¢izgilerin arasi 6zenle yapilmis sekillerle doldu-
rulmustu. Bu ince dévme seritleri bana, subaylarin sivil elbiseli
iken takuklar ve riitbelerini gosteren apoletlerin yerini tutan
alun sirmalr seritleri haturlatyordu.

Iste Fayaway’in viicudundaki dsvmelerin hepsi bu kadardi.
Anlagilan, kirletme isinde buraya kadar gelen ciiretkar el, daha
ileri gitmeye cesaret edememisti.

Ama durun, vadinin bu giizel perisinin giysisini anlatmayi
unuttum.

[tiraf etmeliyim ki, Fayaway biiyiik 6l¢iide cennet bah-
cesinin ilkel yazlik giysileri i¢cindeydi. Ama nasil bir kostiim!
Giysisi, alimli bedenine ¢ok yakisiyordu ve Fayaway’in kendine
has giizelligine, bundan daha uygun bir giysi diisiiniilemezdi.
Olagan giinlerde, aynen vadiye ilk girisimizde rastladigimiz
iki gen¢ vahsiyi tarifimdeki gibi giyiniyordu. Agaglar arasinda
dolastig1 ya da arkadaglarinin evlerini ziyaret ettigi diger zaman-
larda, belinden dizlerinin az altina kadar inen, beyaz tappadan
bir tunik giyiyordu. Giines altinda uzun siire kaldigi zamanlarda,
bedenine rahatga sardigi, ayni kumastan tiril tiril bir pelerinle
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her zaman kendini giines 1sinlarindan koruyordu. Festival giysi-
sini ise daha sonra anlatacagim.

Bizim memleketin giizelleri nasil kulaklarindan sarkittik-
lari, boyunlarina astiklari, bileklerine doladiklari tuhaf miicev-
herlerle kendilerini siislemekten hoglaniyorlarsa, Fayaway ve
arkadaglar da benzer seylerle siislenme aligkanligindaydilar.

Bitki diinyast onlarin kuyumcusuydu. Bazen tappadan bir
ip lzerine yakutlar gibi dizilmis ufak karanfil ciceklerinden
kolyeler takarlar ya da kulaklarina, sap1 delikten geriye dogru
uzatilan, 6n taraftaki ince yapraklar giizel bir top seklinde kat-
lanmis ve en saf inci tanesi gibi goriinen, tek bir beyaz tomurcuk
ilistirirlerdi. Diizenlenme bigimleriyle bir Ingiliz diisesinin tak-
ug cilek taca benzeyen ve cigeklerle yapraklarin birbirine 6riil-
mesiyle yapilmis ¢elenkler de sik sik baglarini siisler, ayni zevkli
sekillerden bilezik ve halhallar da siklikla goriiliirdii. Adanin
geng kizlart gergekten de ciceklere tutkundular ve bedenlerini
ciceklerle siislemekten hi¢ usanmiyorlardi. Karakterlerinin bu
giizel yoniinden pek yakinda uzun uzun séz edecegim.

En azindan benim goziimde, Fayaway Typee’de gordii-
giim en giizel disi olsa da, onun hakkinda soylediklerim az ¢ok
vadinin tiim geng kizlari i¢in gecerlidir. Ey okur, artik ne giizel
yaratiklar olduklarini var sen hesap et.
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Kory-Kory nin Isgiizériizs ® Kory-Kory nin Sadakati ®
Derede Banyo ® Typee Kizlarinimn Terbiye Yoksunlugu ®
Mehevi ile Gezinti ® Bir Typee Yolu ® Tabulu Korular e
Hoolah Hoolah Alani ® Ti ® Yagh Vahgsiler ® Mehevi’nin
Konukseverligi ® Gece Yarist Kuruntular: ® Karanlikta
Macera ® Ziyaretgilere Gosterilen Hiirmet ® Garip
Bir Toren Alayr ve Marheyo’ nun Evine Doniig

Onceki béliimde anlatildigr gibi Mehevi ayrldiktan sonra,
Kory-Kory kendine verilen gorevin gereklerini yerine getirmeye
baslamisti. Getirdigi ¢esitli yiyeceklerle, sanki bir bebekmigim
gibi, beni kendi elleriyle beslemek konusunda israr ediyordu.
Tabii, bu yonteme siddetle karsi ¢ciktiysam da bosuna. Oniime
bir kap kokoo koyup, ellerini bir tas i¢cindeki suyla yikadiktan
sonra elini kaba daldirip yiyecegi ufak toplar haline getirerek
pes pese agzima tikmaya basladi. Itirazlarim karsisinda Kory-
Kory 6yle bir yaygara kopardi ki, boyun egmek zorunda kaldim.
Boylece yedirme islemi kolaylastigindan, yemek ¢abucak bitti.
Toby’ye gelince; onun caninin istedigi gibi yemesine izin veril-
migti.

Yemek isi bittikten sonra, bakicim dinlenmem igin hasirlari
hazirladi ve yatmamu rica edip tizerimi biiyiik bir tappa ortiiyle
orterken ayni anda da aferin der gibi bana bakarak, “Ki-Ki, nuee
nuee, ah! moee moee mortarkee” (¢ok ye, ha, iyi uyu) dedi. Bu
hassasiyetin ardindaki diisiinceyi sorgulamaya kalkismadim;
zira, kac gecedir goziimii kirpmadigimdan ve bacagimdaki agri
da bayagi azalmis oldugundan, simdi bu firsattan faydalanmak
niyetindeydim.
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Ertesi sabah uyandigimda Kory-Kory’yi bir yanimda,
Toby’yi ¢biir yanimda yatar buldum. Deliksiz bir uyku cekti-
gim gecenin ardindan kendimi oldukga toparlanmig hissettigim
icin, yiiriimenin yaratabilecegi agridan korkmama ragmen, hiz-
metkarimin suya giderek yikanma teklifini hemen kabul ettim.
Ama bu korkum hemen gecti; ¢iinkii pi-pi’den yere atlayan
Kory-Kory bir sandig1 yiiklenmeye hazirlanan bir hamal gibi
sirtint pi-pi’ye yaslayarak, bir siirii bagiris ¢igiris ve el kol hare-
ketleriyle sirtina binmemi, evden yaklasik iki yiiz metre 6tede
akan dereye bu sekilde gidecegimi anlatti.

Evin 6niindeki verandada goriilmemiz tizerine, bizi seyre-
derck aralarinda heyecanli heyecanli konusan hatirt sayilir bir
kalabalik toplandi. Bu giiruh, insana, énemli bir ziyaret¢inin
ayrilmasindan 6nce egyalari disari ¢ikartuldigi vakit bir kdy hani-
nin kapisinda toplanan aylaklart hatrlatiyordu. Sadik hizmetka-
rimin boynuna kollarimi dolar dolamaz kogmaya baglamasiyla,
cogunlugunu geng kiz ve erkeklerin olusturdugu kalabalik da,
oynaya ziplaya ve biiyiik bir samatayla pesimize diiserek dere-
nin kenarina kadar bizi izledi.

Dereye vardigimizda, Kory-Kory beline kadar suya girerek,
beni derenin ortasina tasidi ve su yiizeyinden birka¢ parmak
yukarda, diiz bir siyah tagin {izerine oturttu. Pesimizdeki hem
karada hem de suda yasar giiruh, arkamizdan suya dalip dere
yataginda oraya buraya serpilmis yosunlu taslarin tepesine tir-
manarak, sabah temizligimizi seyretmek i¢in merakla bekleme-
ye basladi.

Gruptaki kizlarin varligindan huzursuz ve yanaklarimin
utangtan kizardigint hissederek, ellerimi bitistirip ilkel bir tas
olusturdum ve yiiziime basan atesi suyla dindirdim. Ardin-
dan gomlegimi ¢ikararak egildim ve belime kadar olan kismi
yikadim. Hareketlerime bakarak, bundan ileri gitmeyecegimi
anladiginda, Kory-Kory saskinliktan donakalmis gibiydi; bana
dogru aulip boyle tistiinkorii yikanmaya itiraz eden bir siirii laf
sayarak ve anlagilmamasi imkansiz hareketlerle, tiim viicudumu
suya daldirmami tembihledi. Dedigini yapmak zorunda kaldim.
Bana, kalbini kirma pahasina olsa bile kendinin hizmet etmek-



17

le gorevli oldugu aksi ve tecriibesiz bir ¢cocuk goziiyle bakan
diiriist dostum, beni tagin tizerinden kaldirdi ve yavagca bacak-
larim1 yikadi. Bu da bitip yerime tekrar oturdugumda, etraftaki
manzaraya hayran kalmadan edemedim.

Simdi yerliler etrafa yayilmis biiyiik taglarin yosunlu yiizey-
leri tizerinden suya kayarak dort bir tarafta suyun dibine 6rdek
gibi dalip ¢ikiyorlar, neseyle havaya sigrayan geng kizlar da
omuzlarinin etrafinda dans eden uzun buklelerle ¢iplak beden-
lerini bellerine kadar sergilerken, gozleri giinesin altindaki seb-
nem taneleri gibi parildiyor ve eglenceli bir sey oldugunda, sen
kahkahalari etrafi ¢inlatiyordu.

Vadide banyo yapugim ilk giiniin 6gleden sonrasinda,
Mehevi bir kez daha ziyaretimize geldi. Keyfi yine yerinde
goriinen soylu vahsi, her zamanki gibi candandi. Bir saat kadar
kaldiktan sonra, ayrilmak iizere hareketlenerek hasirlardan
kalktiginda benim ve Toby’nin de kendisine eslik etmemizi
istedi. Ben bacagimi isaret ettiysem de, Mehevi bunun iizerine
Kory-Kory’yi isaret ederek itirazimi gegersiz kildi. Boylece tek-
rar sadik dostumun omuzlarina binerek, ayni Sinbad’in omuzla-
rina binen yasli denizci gibi, reisin ardina diistiim.

Simdi izledigimiz yolun durumu, adalilarin tembellikleri-
ni gostermek bakimindan, beni o 4na kadar gérmiis oldugum
her seyden ¢ok daha fazla etkilemisti. Saginda solunda birkag
baska yolla birlesen bu patika, hi¢ kusku yok ki vadideki en
aginmig patikaydi ve herhalde kusaklar boyunca vadinin ana
caddesi olmustu. Yine de, engellerine alisana kadar, bu yolda
yliriimek benim i¢in ormanin derinliklerinde seyahat etmek-
ten farksiz gibiydi. Yolun bir béliimii, yerden aniden biten bir
yiikseltinin tizerinde uzaniyordu. Yiikseltinin girintili ¢ikintili
ylizeyinin biiylik boliimii, topragin istiinde kalan uglart bere-
ketli bitki ortiisiinden sarkan yapraklarla gézden gizlenmis kaya
kiitleleriyle kapliydi. Yol zaman zaman dogrudan tizerlerinden
gecerek, bazen de genis bir daire yapip bu engellerin etrafindan
dolanarak uzaniyordu. Kih kullanilmaktan asinmis dik bir tepe-
yi urmaniyor, kdh tepenin diger tarafindan derin bir dere yata-
gina inip derenin tash yatagini geciyordu. Simdi de yol ormanin
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icindeki genis bir diizligiin derinliklerine ilerlerken, yer yer
ontiniizii kesen koca dallarin altindan egilmek zorunda kaliyor
ya da yola diismiis ciiriiyen koca kiitiik ve dallarin iizerinden
geciyordunuz.

Iste Typee’nin ana caddesi bu haldeydi. Bir siire ilerledikten
sonra, yiikiiniin altinda nefes nefese kalan Kory-Kory’nin sirtin-
dan inip Mehevi’nin uzun mizragini alarak ve yolun tizerindeki
bir siirii engel arasinda attigim adimlarima destek yaparak, yol-
daki zorluklar yiiziinden hem yorgun hizmet¢cime hem de bana
ayni derecede 1stirap veren sirtta yolculuk etmektense, bu sekil-
de ilerlemeyi tercih ettim.

Cok ge¢meden yolculugumuz sona ermis, aniden beliren
bir tepeyi tirmandigimizda bir anda varis noktamiza ulagmistik.
Keske, bu yeri haurlayabildigim canlilikta kdgida dokebilmek
miimkiin olsaydi.

Vadinin Tabulu korulari, yani uzun siiren bir siirii ziyafetin
ve bir¢ok korkung térenin yapildigi yer, iste burasiydi. Kutsal
ckmek agaglarinin koyu golgeleri altinda, ortaliga kutsal bir ala-
cakaranlik, katedraldekine benzer bir kasvet hakimdi. Sanki
putperest ibadetin korkung ruhu etraftaki her seyin iizerine ses-
sizce ¢okmiis, biiyiisiinii iiflityordu. Bu korkung golgelerin kuy-
tularinda saga sola dagilmig ve tizerlerine egilen yapraklarla yari
gizlenmig durumda, siyah ve cilali koca tag bloklarin ¢imento kul-
lanilmadan birbirlerinin tizerine konmasiyla yapilmis, vahsilerin
putperest sunaklari tig-dort metre yiikseliyordu. Taslarin tepesin-
de, kamislardan algak bir ¢itle ¢evrilmis, i¢inde cesitli dereceler-
de ciiriimiis ekmek agact meyvesi ve hindistancevizinden ibaret
adaklarin ve daha yeni sunulmus bir kurbanin kokusmus kalinti-
larinin goriildiigii, basit bir agik hava tapinagi vardu.

Korunun ortasinda, bu insanlarin tuhaf dinsel ayinleri igin
ayrilmig, iki ucu da bir dizi ¢irkin tahta put tarafindan korunan
yiiksek teras bi¢iminde bir sunakta son bulan, diger iki yaninda
da bu sekilde olusmus avlunun i¢ kismina agilan bambu sundur-
malarin yer aldigi, genis bir dikdortgen geklinde bir pi-piden
olugan kutsal “hoolah hoolah” alani vardi. Bu alanin ortasinda
yiikselen ve alani golgeleyen kocaman agaglarin genis gévdele-
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rinin etrafina, zeminden birkag ayak yiiksekliginde ve kamigtan
citlerle ¢evrilmis hafif sahneler kurularak, rahiplerin kendilerine
iman edenlere vaaz verdigi, bir siirii basit kiirsii meydana geti-
rilmisti.

Yerlerin en miibaregi olan bu yer, hiirmetsizlige karsi, her
seyin iistiinde olan “tabu”nun en kati emirleri tarafindan koru-
nuyordu. Kutsal bolgeye girecek ya da dokunacak, hatta, yalniz-
ca bu yerin golgesinin diismesiyle kutsal hale gelmis toprak par-
¢asina ayagini basacak olan giinahkir bir disinin cezasi oracikta
oliimdii.

Avluya, yiiz metrelik diiz bir alanda araliklarla dikilmig
yiiksek hindistancevizi agaclarina bakan ve bitkilerin orctiigii
bir giristen giriliyordu. Bu alanin 6biir ucunda, rahiplerin ve
hizmetgilerin kullanimina ayrilmig oldukga biiyiik bir yap1 gorii-
lityordu.

Bu yapinin yakininda, her zamanki gibi bir pi-pi’nin tepe-
sine kurulmus, eni alu metreyi ge¢gmese de uzunlugu en az
altmig metre olan, dikkat ¢ekici bagka bir yapit daha vardi. Bu
ikinci yapinin 6n cephesi oldugu gibi agikti ve pi-pi'nin kenari-
na kamislarla ¢it ¢ekilmis dar bir veranda, yapinin bir ucundan
Obiir ucuna kadar uzaniyordu. Vadideki en diizgiin ve muntazam
olanlarindan sec¢ilmis ve birbirine paralel olarak dizilmis hindis-
tancevizi kiitiiklerinin arasina pes pege yerlestirilmis hasirlarla
kaplanmis zeminiyle, igerisi kocaman bir oturma odasi goriinii-
miindeydi.

Mehevi simdi bizi yerlilerin dilinde “’I'1” ad1 verilen bu yapi-
ya yoneltmisti. Buraya kadar kizli erkekli bir grup yerli bize eslik
etmisti, ama “T'1”ye yaklasinca kizlar yavag yavas gruptan ayril-
dilar ve kenarda durarak ge¢gmemiz i¢in yol verdiler. Tabunun
kat1 yasaklart bu yapiy1 da kapsiyordu ve Hoolah Hoolah alanini
kadin varliginin hayali murdarhigindan koruyan ayni korkung
ceza burada da gegerliydi.

Eve girdigimizde, bir tarafta bambuya vyasl halde dizilmis
ve namlularinin ucundan i¢i kismen barut dolu alt kii¢iik keten
torba sarkan, alt tiifegi goriince ¢ok sasirdim. Bu tiifeklerin
etrafinda, bir savas gemisinin kaptan kamarasindaki bélmeyi
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stisleyen kiliglar gibi, bir siirii basit mizrak ve tokmak, cirit ve
savas sopasi tanzim edilmisti. Iste burasi kabilenin silah deposu
olmali, dedim Toby’ye.

Evin i¢inde ilerlerken, zamanin ve dévmelerin, yipranmis
bedenlerinden her tiirlii insanlik isaretini sildigi, dort ya da bes
cirkin morugun goriintiisiiyle ¢arpildik. Adanin savascilart ara-
sinda ancak gencliklerinde bedenlerine ¢izilen biitiin gekiller
birbirine karistiktan sonra son verilen, ki bu da ancak 6mriin ¢ok
uzun olmasi durumunda goriilen bir sonugtur, dévme isleminin
siirekli yapilmasi nedeniyle, bu adamlarin viicutlar1 bagtan asag,
insan yaslandik¢a dévmenin yavag yavas alacagi ton olan, soluk
yesil bir renkteydi. Pul pul olmus korkung goriiniimlii derileri-
nin bir de bu garip renkle birlesmesiyle, ihtiyarlarin kollar1 ve
bacaklari, toz baglamis yesil somaki numunelerini ¢ok andiriyor-
du. Kaslarn yer yer, gergedanin yanlarindaki st iiste katlanmis
kivrimlar gibi, bedenlerinden biiyiik katlar halinde sarkiyordu.
Kafalari tamamen dazlakt ve burus burus yiizlerinde sakalin izi
bile yoktu. Ama en c¢arpici taraflart ayaklarinin goriintimiiydii.
Adamlarin ayak parmaklari, bir denizci pusulasinin yayilmisg ¢iz-
gileri gibi ufkun her bélgesini gosteriyordu. Kuskusuz bunun
nedeni, yaklasik yiiz yillik 6miirlerinde parmaklarin disaridan
hi¢bir kisitlamaya maruz kalmamis olmalartydi ve yashliklarin-
da da, komsulugu pek sevmediklerinden, birbirlerini daginik
diizende kalmaya davet ediyorlardi.

Bu igren¢ goriiniimlii yaratiklarin bacaklari, yerde bag-
das kurup uyusmus bir halde oturmaktan, artk tamamen ise
yaramaz duruma gelmis gibiydi. Mehevi bizi hasirlara oturtup
Kory-Kory anlasilmaz bir seyler mirildanirken, varligimizdan
neredeyse bihaber goriinen yaslilar bizimle hig ilgilenmediler.

Az sonra bir oglan, elinde tahta bir tabak i¢inde poee-poee
ile iceri girdi. Yemek yerken, pes etmek bilmeyen hizmetkari-
min isgiizir miidahalesine yine boyun egmek zorunda kaldim.
Ardindan bagka yiyecekler geldiginde, yememiz i¢in en misa-
firperver haliyle israr eden reis, ¢ekingenligimizi gidermek i¢in
elinden geleni yapiyordu.

Yemek bitince, bir pipo yakilarak agizdan agiza dolasti.
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Arkadasim ve ben kendimizi piponun uyku getiren etkisine,
mekianin sessizligine ve yaklasan gecenin koyulasan golgelerine
birakarak yart uyusmus bir istirahate daldigimizda, reis ile Kory-
Kory yani basimizda uyukluyor gibiydiler.

Sanirim gece yarisina dogru, tedirgin bir sekerlemeden
uyanip hasirda soyle bir dogruldugumda zifiri karanlikta oldu-
gumuzu fark ettim. Toby hild uyuyordu ama yeni dostlarimiz
ayrilmiglardi. Yerin sessizligini bozan tek sey, bizden az 6tede
uyumakta olan, soziinii ettigim vyasli adamlarin hirilluli nefesle-
riydi. Se¢ebildigim kadaryla, evde onlardan bagka kimse yoktu.

Bir kotiiliikten korkarak, arkadasimi uyandirdim. Yerlile-
rin boyle aniden ortadan kaybolmalari hakkinda fisildayarak
konusurken, yattgimiz yerden tam gozlerimizin 6niine gele-
cek sekilde, birden korulugun derinliklerinden alevlerin yiik-
seldigini gordiik. Birkag saniye i¢inde alevler etraftaki agaglar
aydinlatarak, bizim ¢evremizdeki karanligin kasvetini daha da
artrmisti.

Bu manzarayi izlerken, alevlerin 6niinde oraya buraya hare-
ket eden karaltular gordiik. Bu arada dans edip hoplayan diger-
leri de bir siirii iblis gibi goriiniiyorlardi.

Bu yeni durumdan bayagi iirkmiis bir halde arkadasima,
“Biitiin bunlar ne anlama geliyor Toby?” diye sordum.

“Bir sey oldugu yok,” diye cevap verdi, “sanirim atesi
hazirhiyorlar.”

“Ates!” diye bagirdim kalbim kiit kiit atarken. “Ne atesi?”

“Ne atesi olacak, elbette bizi pisirecekleri atesi; yoksa yam-
yamlar bu kadar samatay1 bagka ne i¢in yapacak?”

“Aman, Toby! Simdi sakanin siras1 degil, bir seyler dondii-
giine eminim.”

“Saka tabii yaal!” diye ofkeyle soylendi Toby. “Sana ne
zaman gaka yapum? Hani su soziinii etmekten ¢ok korktugun
sey i¢in degilse, iblisler son ii¢ giindiir bizi ne diye boyle besli-
yorlar saniyorsun? Bak su Kory-Kory’ye; aynen kesilmeden 6nce
domuza yaptiklari gibi seni Tanri’nin belasi lapalariyla besleme-
di mi? Bak suraya yaziyorum, bu kahrolasi gece bizi midelerine
indirecekler. Su gordiigiin de bizi pisirecekleri ates.”
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Meselenin bu sekilde ortaya konusu, hi¢ de benim endise-
lerimi gidermek amacini tasimiyordu. Gergekten de bir yamyam
kabilesinin insafina kalmig oldugumuzu ve Toby’nin bahsettigi
korkung ithtimalin hi¢ de uzak olmadigini diisiiniince tirperdim.

Pi-pr'ye urmanip bize dogru ilerleyen dort yerlinin koyu
silueti aydinlik fonun 6niinde a¢iga ¢iktiginda, hemen “Bak! Sana
demedim mi, iste geliyorlar!” diye auldi arkadagim. Yerliler ses-
sizce, daha dogrusu sinsice, yaklasarak ¢evremizi saran karanlikta
sanki yakalayacaklarindan emin olmadan iirkiitmek istemedikle-
r1 bir seyin istiine atlayacakmig gibi siiziildiiler. Aman Tanrim!
O anda kafama ne korkung diistinceler iisiistii. Alnimi soguk ter
basmig ve korkudan tag kesmis, kaderimi bekliyordum!

Mehevinin tanidik sesi birden sessizligi bozdugunda, sesi-
nin yumusakhgiyla korkularim bir anda uctu gitti. “Tommo,
Toby, ki ki!” (yemek) Bize seslenmeden 6nce ikimizin de uya-
nik oldugundan emin olmak istemis, uyanik oldugumuzu anla-
yinca da biraz sagirmisti.

“Ki ki! Oyle mi?” diye homurdand: Toby; “Bari yemeden
once bizi pigirseniz, diyorum? Ama bu da ne?” diye ekledi, bagka
bir vahsi elinde, icinde sactig1 kokudan bir ¢esit dumani tistiinde
et oldugu anlagilan koca bir kapla girip kabi Mehevinin ayagi-
nin dibine birakirken. “Kizarmis bir bebek, herhalde! Artik her
neyse, ben yemeyecegim. Gece vakti uyanip, yiyip igecek kadar
aptal degilim; tstelik goziinii kan biiriimiis yamyam siiriisii
icin semireyim diye! Hayir, ne istediklerini gayet iyi biliyorum.
Bunun i¢in de, kendimi bir kemik ve kikirdak torbasi haline
getirene kadar a¢ kalacagim; ondan sonra artik beni yiyeceklerse
de afiyet olsun! Bak "Tommo, ne oldugu mechul bu seyi yemeye-
ceksin degil mi? Ne oldugunu nereden bileceksin?”

“Tadina bakarak elbette” dedim Kory-Kory’nin agzima ver-
digi bir lokmay1 ¢ignerken, “ayrica pek de giizelmis, ayni dana
eti.”

“Kaptan Cook’un ruhu asgkina, kizarmig bir bebek oldugu-
na yemin ederim!” diye heyecanla atildi Toby; “Dana mi? Sen
gelene kadar adada hi¢ dana yoktu. Bak sana soylityorum, 6lii bir
Happarin lesini tikiniyorsun, bunu béyle bil!”
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O anda nasil kusmak istedim! Midem nasil bulandi, anlata-
mam. Tabii ya, insan kiligindaki bu iblisler eti nereden bulacak-
lardi? Ama her tehlikeyi goze alarak merakimi gidermeye karar
vermistim. Mehevi’'ye dondiim ve ¢ok gegmeden akilli reisin,
bir 1s1k getirilmesini istedigimi anlamasini sagladim. Getirilen
mumun 1g1¢inda kaba dikkatle baktugimda, besili bir domuzun
pargalarini tanidim! “Puarkee!” diye bagirdi Kory-Kory, keyifle
tabaga bakarak; o giindiir bu giindiir de, Typee dilinde domuza
boyle denildigini unutmadim.

Ertesi sabah, Mehevinin misafirperverligiyle kendimize
miikellef bir ziyafet daha ¢ektikten sonra, Toby ile ayrilmak tizere
ayaga kalkuk. Ama reis istegimizi ertelememizi isteyerek, “Abo,
abo” (Bekle, bekle) dedi. Biz de bunun iizerine yerlerimize tekrar
otururken reis, sevke gelmis Kory-Kory’nin yardimiyla, disarida
ne oldugunu anlamadigimiz bir seylerle mesgul bir grup yerliye
talimatlar verir gibiydi. Az sonra reis yaklasmamizi isaret ettigin-
den, merakimiz uzun siirmedi. Anladik ki reis, Marheyo’nun evine
donerken bize eslik edecek bir seref kitasi tertip ediyormus.

Kitanin basini, ellerinde, uglarinda beyaz tappadan birer
sancak bulunan mizraklariyla saygideger goriiniimlii iki vahsi
cekiyordu. Onlarin ardindan, poee-poee dolu kaplari havaya
kaldirmig tagiyan birka¢ geng; onlarin arkasinda da, yerden en
az alu metre yiikseklikteki uglarindan, i¢inde yesil ekmek agaci
meyveleri olan koca sepetler sarkan uzun bambular tasiyan, dort
irikiyim adam geliyordu. Bunlarin pesinden, olgun muz hevenk-
leri ve hindistancevizi agact yapraklarindan yapilmis sepetler
tastyan, bir grup oglan cocugu geliyordu. Sepetlerin yesil 6rgiile-
r1 arasindan, yapraklart soyulmus korpe hindistancevizleri gorii-
lityordu. En sonda da, kafasinin iizerindeki tahta kabin iginde
gece vyarist ziyafetimizin, tistii ekmek agaci yapraklan ortiilerek
gizlenmis artiklarini tagiyan iriyart bir adali vardu.

Bu gosteriye sasirmis olsam da, goriintiiniin garipligine ve
insanin aklina getirdigi diisiincelere giiliimsemeden edemi-
yordum. Anlagilan Mehevi, koca Marheyo’nun kilerini ikmal
etmeye kararhiydi. Belki de bu tedbir olmadan, misafirlerinin
keyiflerince yiyip icemeyeceklerini diisiinmiistii.
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Pi-pi’den iner inmez, bizi ortaya alan téren alayi tekrar saf
olusturdu. Ortada zaman zaman Kory-Kory beni tagiyor, bazen
de bir mizrak yardimiyla sekerek onu yiikten kurtariyordum.
Bu sekilde yola koyuldugumuzda yerliler, varis noktamiza gele-
ne kadar cesitli degisikliklerle siirdiirdiikleri sarkiya benzer bir
seye basladilar.

Yolumuzda ilerlerken, ¢evredeki koruluklardan firlayan
geng kizlar eteklerimize asilip neredeyse sarkinin ezgilerini bas-
tiran nese ve keyif ¢ighiklar atarak bize eslik ediyorlardi. Thtiyar
Marheyo’nun evine yaklagtigimizda, evdekiler bizi kargilamak
icin digan firladilar. Mehevi’nin hediyeleri ortaya konulurken
kocamis savasct da, aynen bir Ingiliz beyinin, babadan kalma
miikemmel malikinede dostlarint eglendirirken gosterdigi can-
dan misafirperverlikle, konaginin misafirlerini agirladu.



13. BOLUM

Nukuheva’ dan Yardim Getirtme Girigimi ® Toby’ nin Happar
Dagi’ndaki Tehlikeli Maceras: ® Kory-Kory’nin Belagat

Bu yeni olaylar arasinda, bir hafta goz acip kapayincaya
kadar gecti. Bilinmeyen bir nedenle, yerlilerin bize olan ilgisi
tyice artmisgti. Bu tavirlarina bir anlam veremiyorduk. Elbette,
diyordum kendi kendime, eger bize zarar verecek olsalar boyle
davranmazlardi. Ama bu agirt hiirmetkir sefkat niyeydi, kargili-
ginda bizim onlara ne verebilecegimizi diisiiniiyorlardi?

Kafalarimiz bayagi karigmisti. Fakat aklimdan ¢ikaramadi-
gim korkulara ragmen, Typeelere atfedilen korkung karakter
bence tiimiiyle haksizdi.

“Yapma, adamlar yamyam” dedi Toby, bir seferinde kabi-
leyi 6vdiigiimde. “Tamam” diye karsilik verdim, “ama herhalde
Pasifik’te T'ypeelerden daha insancil, kibar ve candan zevk ve
safa diiskiinleri yoktur.”

Fakat gordiigiimiiz yakin ilgiye ragmen, vahsilerin degisken
yapilarini iyi bildigimden, vadiden uzaklagmak ve biitiin bu
giilen yiizlerin altinda yine de bizi beklemesi muhtemel olan su
korkung sonun erisemeyecegi bir yere ulasmak arzusundaydim.
Ama bunun i¢in bir engel vardi. Canimi yakan topallamam iyi-
lesmedigi siirece, vadiden uzaklagmayr diisiinmek bosunaydi.
Yerlilerin ot tedavilerine ragmen giderek kotiilesen hastaligim,
beni ger¢ekten de ciddi sekilde endiselendirmeye baglamisti.
Aciy1 dindirmesine ragmen, yerlilerin hafif ilaglart hastaligi iyi-
lestirmiyordu ve daha iyi bir yardim olmadan, agrinin daha kotii-
ye gideceginden emindim.

Ama bu yardimi nasil alacaktik? Eger durumumdan haber-
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dar edebilsem, muhtemelen halda Nukuheva Koyu’nda bulunan
Fransiz filosunun hekimlerinden bu yardimi kolayca saglayabi-
lirdim. Iyi de, bunu nasil yapacaktim?

Sonunda, i¢inde bulundugum c¢aresizlikle T'oby’ye, Nuku-
heva’ya ulasmayr denemesini teklif ettim. Vadiye filonun filika-
larindan biriyle deniz yolundan dénmeyi ve beni almayi baga-
ramasa bile, en azindan bana uygun ilaglan alarak kara yoluyla
geri gelebilirdi.

Arkadasim sessizce beni dinlediyse de, ilk basta bu fikir
pek hosuna gitmemis gibiydi. Isin ash, vadiden ka¢mak icin
sabirsizlaniyor ve kagisimizi gergeklestirmek igin, bize karsi
tavirlarinda ani bir degisiklik olmadan 6nce, o sirada yerlilerle
aramizin iyi olmasindan yararlanmak istiyordu. Beni ¢aresiz bir
halde birakmay1 aklina bile getiremeyeceginden, yiiregimi ferah
tutmami dileyerek, kisa siirede iyilesecegim ve birkag giin igin-
de de kendisiyle Nukuheva’ya donebilecegim konusunda beni
temin etti.

Diger taraftan, bu tehlikeli yere geri donme fikrine kat-
lanamiyordu; beni Typeelerden kurtarmak i¢in Fransizlar
bir filika dolusu adam yollamaya ikna etme umudunun da
bos olduguna inaniyor ve karst ¢ikamadigim bir sekilde, boy-
le bir yolla Fransizlarin kabilenin diigmanligini uyandirmayi
goze almalarinin, hele de kabileyi iirkiitmemek i¢in heniiz
koya ugramaktan uzak durmuslarken, imkansiz olacagini 6ne
striiyordu. “Razi olsalar bile” diyordu Toby, “yalnizca vadi-
de bir paurt ¢ikarmakla kalirlar ki, bu arada ikimiz de vahsi
yerliler tarafindan kurban edilebiliriz.” Verecek cevap yoktu,
ama yine de planimin diger béliimiinii basarabilecegine hala
inaniyordum. Sonunda tereddiitlerini giderdim ve denemeyi
kabul etti.

Yerlilere niyetimizi anlatmayt becerdigimizde, istegimize
siddetle karsi ¢ikular ve bir siire i¢in, razi olacaklarindan timi-
di neredeyse kestim. Birimizin onlart birakacag: diisiincesi bile
onlari ¢cok huzursuz ediyordu. Ozellikle Kory-Kory’nin iiziin-
tiisii ve saskinligi ¢ok biiyiiktii. Galeyana gelmis bir sekilde
el kol hareketleriyle, yalnizca Nukuheva’dan ve oranin barbar
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halkindan nasil igrendigini degil, aynt zamanda akli basinda
T'ypeelerle bir kez tanigtiktan sonra, gegici bir siire i¢in bile olsa
onlarin keyifli dostluklarindan vazge¢meyi diigiinmiis olmamiz
karsisinda sagkinligint anlatmaya ¢alisiyordu.

Yine de, Toby’ye ihtiyacim olan malzemeleri getirmesi igin
izin verildigi takdirde, hizla iyilesecegi konusunda yerlileri ikna
ettigim hastaligimdan s6z ederek, Kory-Kory’nin itirazlarini bas-
tirdim.

Arkadasimin ertesi sabah, kendisine giines batmadan koya
ulastiracak kolay bir yolu gostermek tizere eslik edecek, evden
bir-iki kisiyle birlikte, ayrilmasi kabul edildi.

Ertesi giin safak soker sokmez, biitiin ev halki ayaktaydi.
Genglerden biri bitisikteki bir hindistancevizi agacina tirmana-
rak asagiya birkac¢ taze meyve atti. Marheyo da bunlarin yesil
yapraklarint soyarak, hemen kisa bir siriga hepsini bagladi. Bun-
lar yolda Toby’nin susuzlugunu gidermek icindi.

Hazirliklar tamamlaninca, arkadasimla bayagi dokunakli bir
sekilde vedalasuum. En ge¢ ii¢ giin i¢cinde dénmeye séz verip
bu arada moralimi bozmamami istedikten sonra, saygideger
Marheyo’nun rehberliginde pi-pi’nin késesini donerek, ¢ok gec-
meden gozden kayboldu. Arkadasimin gidisiyle tizerime hiiziin
¢okmiistii; eve girerek neredeyse timitsiz bir sekilde, kendimi
yerdeki hasirlarin iizerine attim.

Iki saat sonra yaslh savasci donmiistii. Dostuma bir siire
eslik edip yolu gosterdikten sonra ondan ayrildigini anlatt.

Ayni giin 6gleye dogru, yerlilerin uyuyarak gecirmeyi tercih
ettigi bir vakitte, ev halki etrafimda horuldarken, ben de tuhaf
sessizlikten feci sekilde kederlenmis bir halde, evde uzanmis
yatiyordum. Birden belli belirsiz bir ¢iglik duydugumu sandim.
Cigliklar evin 6niinde uzanan korunun derinliklerinde bulunan
birilerinden geliyor gibiydi.

Sesler gittik¢e yaklasiyor ve yiikseliyordu. Cok ge¢me-
den de vahsi bagirislar biitiin vadiyi ¢inlatiyordu. Etrafimda
uyuyanlar telagla ayaga firlayarak, patirtinin nedeni anlamak
icin digar1 kostular. Ayaga ilk firlamis olan Kory-Kory az son-
ra nefes nefese ve heyecandan neredeyse ¢ilgina donmiis bir
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vaziyette dondii. Kory-Kory’nin dediklerinden tek anlayabil-
digim, Toby’nin basina bir sey gelmis olduguydu. Korkung
bir felaket oldugunu sezerek evden disan firladigimda, feryat
figdn i¢inde koruluktan heniiz ¢ikmakta olan ve Kkollarinda
goriintiisii bu ¢irpiniglara neden olan bir seyi tasiyan heyecanh
kalabaligi gordiim. Kalabalik yaklastikca adamlarin bagiriglari
daha da artmig, kizlar ¢iplak kollarini havaya savurarak “Awhal
awha! Toby muckee moee!” — Eyvah! eyvah! Toby 6ldii”
diye sizlaniyorlardi.

Kisa bir siire sonra kalabalik ag¢ildiginda, kendini tagiyan
iki adamin arasinda, kafas1 6ndeki adamin gégsiine dogru sark-
mis dostumun, cansiz gibi goriinen bedeni ortaya ¢ikti. Sakagin
arkasindaki bir yaradan yavasga akan kan tiim yiiziinii, boynu-
nu ve gogsiinii kaplamist. Biiyiik bir giiriiltii ve kargasa icinde
arkadagimi eve tasiyarak, bir hasirin {izerine yatrdik. Yer agma-
lar1 ve hava gelmesi i¢in yerlilere elimle uzaklagsmalarini isaret
ettikten sonra, sabirsizlikla Toby’nin {izerine egilip elimi gogsii-
ne koyunca, kalbinin hala atugini gordiim. Biiylik bir sevingle,
bir tas su alarak yiiziine doktiim ve kani temizleyerek dikkatle
yaray1l inceledim. Yaklasik yedi-sekiz santim uzunlugundaki
yaranin iizerine yapigsmis sa¢i cektigimde, altinda kafatasi kemi-
gi goriniiyordu. Hemen bigagimla sik bukleleri kestim ve yaral
kismi1 suyla tekrar tekrar yikadim.

Birka¢ dakika sonra T'oby kendine geldi ve bir an i¢in gozle-
rini agarak, bir sey demeden tekrar kapattu. Yanimda diz ¢okmiis
olan Kory-Kory simdi avuglariyla Toby’nin kol ve bacaklarini
yavagea ovalarken, bagsucundaki bir geng kiz Toby’yi yelpazeliyor
ve ben de alniyla dudaklarini 1slatmaya devam ediyordum. Cok
gecmeden zavalli yoldagim canlanma belirtileri gosterdi ve bir
hindistancevizi kabugundan birka¢ yudum su i¢irmeyi basardim.

Simdi elinde topladig1 bazi yapraklarla ihtiyar Tinor ¢ika-
gelmisti. Isaretlerle bunlarin suyunu yaraya stkmami istedi.
Dedigini yaptiktan sonra, Toby’yi kendini toparlayana kadar
yalniz birakmanin en iyi sey olacagina karar verdim. Birkag
kez dudaklarini kipirdattiysa da, durumunun kétiilesmesinden
korktugum icin sessiz kalmasini tembih ettim. Yine de, birkag
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saat i¢cinde dogrulup oturacak ve neler oldugunu anlatabilecek
kadar kendine gelmisti.

“Marheyo ile evden ayrildiktan sonra” dedi Toby, “vadiyi
gecip karsidaki daglara tirmandik. Rehberimin séyledigine gore,
tepelerin ardinda Happarlarin vadisi uzaniyordu. Beni Nukuhe-
va’ya gotiirecek olan yol tepelerin doruklart boyunca, vadinin
en yiiksek noktasini ¢evreliyordu. Bir siire tirmandiktan sonra,
rehberim durarak benimle daha ileri gelemeyecegini soyledi
ve c¢esitli isaretler yoluyla, kabilesinin diismanlarinin bolgesi-
ne daha fazla yaklagmaktan korktugunu anlatti. Aruk agikc¢a
oniimde uzanan yolumu isaret ettikten sonra, veda ederek hizla
dagdan asagi indi.

“Happarlara bu kadar yakin olmaktan duydugum sevingle,
urmanigimi hizlandirdim ve ¢ok ge¢cmeden zirveye vardim. Sarp
bir sirta dogru incelen zirveden, birbirlerine diigman iki vadi-
yi de goriiyordum. Burada biraz oturup hindistancevizlerimle
serinleyerek bir siire dinlendim. Az sonra tekrar tepe boyunca
ilerliyordum ki, birden Happar Vadisi’nden geldiklerini diigiin-
diigiim ti¢ adalinin yolumun tistiinde durdugunu gérdiim. Her
birinde biiyiik birer mizrak vardi ve bir tanesinin goriintisiinden
reis oldugu anlasiliyordu. Anlayamadigim bir seyler séyleyerek
yaklagmamu isaret ettiler.

“Hi¢ duraksamadan onlara dogru ilerledim. En yakinda
olanla aramda bir metre kadar kalmist1 ki, yerli 6fkeyle Type-
e Vadisi’ni isaret edip vahsi birtakim sesler ¢ikararak, simsek
hiziyla silahina davrandi ve bir anda beni yere serdi. Darbe bu
yaray1 actt ve kendimden gectim. Kendime geldigimde, ti¢ ada-
linin az ilerde dikilerek benim hakkinda hararetli bir tartismaya
dalmis olduklarini fark ettim.

“IIk aklima gelen sey kagmakti, ama ayaga kalkmay1 dene-
yince sirtiistii diiserek, alcak ve ¢imenlik bir yardan asag1 yuvar-
landim. Bu sok beni kendime getirmis gibiydi. Boylece hemen
ayaga firlayarak, demin tirmandigim patikadan asagi kogmaya
basladim. Bagiriglarindan son siirat pesimde olduklarint anla-
digim i¢in, arkama bakmaya gerek yoktu. Yerlilerin korkung
cigliklarindan gayrete gelerck ve gozlerime sizan kan goriisiimii
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kapatmasina ragmen yarama aldirmadan, yamagtan asagi riizgir
gibi indim. Kisa stirede mesafenin yaklagik ticte birini inmigtim
ve vahsiler baginislarini kesmislerdi. Tam bu sirada korkung
bir ulumanin kulaklarimda ¢inlamasiyla, koca bir mizragin, ben
kosarken yanimdan gecerek yakinimdaki bir agaca titreyerek
saplanmasi bir oldu. Ardindan bagka bir ¢iglik geldiginde, ikinci
ve li¢lincti mizraklar, bir-iki karig 6temden havayi yardi ve ikisi
de topragi pargalayarak, yanlamasina, 6niime saplandi. Herif-
ler 6fke ve hayal kirikligiyla bogiirdiiler; ama sanirim Typee
Vadisi’ne dogru daha fazla inmekten korktuklarindan, takipten
vazgectiler. Silahlarini toplayarak geri dondiiklerini gérdiim ve
biitiin hizimla inisimi siirdiirdiim.

“Happarlarin bu kana susamis saldirisinin nedenini anla-
yabilmis degilim. Tabii eger, beni Marheyo ile birlikte daga
urmanirken gérmemisler ve yalnizca Typee Vadisi’'nden geliyor
olmak onlar1 kigkirtmak icin yeterli bir neden degilse.”

“Tehlikede oldugum siirece yarami pek hissetmediysem
de, takip sona erdiginde acisint duymaya basladim. Kacarken
sapkami kaybettigimden, giines tepemi kavuruyordu. Bagim
doniiyor, gozlerim kararryordu; ama yardim ulasamayacak bir
yerde diisiip kalmaktan korktugum i¢in, elimden geldigince
dayandim ve sonunda vadinin girisine varinca yikildim. Kendi-
mi bu hasirlarin tizerinde, seni de bir tas suyla tizerime egilmis
bulana kadar da hi¢bir sey hatirlamiyorum.”

Toby bu iiziicii olayin hikdyesini iste boyle anlatmisti. Son-
radan 68rendigime gore, sans eseri, yerlilerin yakacak toplamak
icin gittigi bir yerin yakininda yigilip kalmisti. Bu yerlilerden
bir grup diiserken Toby’yi gérmiisler, alarm vererek Toby’yi
kaldirmislar, derede ayiltmay1 bagsaramayinca da hizla eve getir-
miglerdi.

Bu olay planlarimizi zora sokmus, bize, Nukuheva’ya gider-
ken, ofkelerini ¢ekmeden bolgelerini gegmemiz zor olan diis-
man kabilelerle ¢evrili oldugumuzu hatrlatmisti. Vadinin alt
tarafini ¢ceviren denizden bagka ¢ikis yolumuz olmadigi belliydi.

Typeeli dostlarimiz kendi comertlikleriyle komgularinin
diismanliklarini kiyaslayarak, onlarin arasinda buldugumuz
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nimetlere siikretmemiz gerektigini tembihlemek i¢in Toby’nin
basina gelen son felaketten yararlanmasini bildiler. Ayni sekil-
de, bizi iirkiitecegini ¢ok iyi bildikleri bir konu olan Happarlarin
yamyam Ozellikleri tizerinde dururlarken de, kendilerinin boyle
korkung bir 4detle en ufak bir ilgileri olmadigina yeminler edi-
yorlardi. Kendi vadilerinin dogal giizelligini ve ¢esit ¢esit lezzet-
li meyvelerin bollugunu takdir etmemizi isteyip, bu bakimdan
cevredeki higbir vadinin kendilerininkiyle boy ol¢iisemeyece-
gini soyliiyorlardi.

Kory-Kory bu konular iizerine uygun disiinceleri aklimi-
za sokmak i¢in 6yle i¢ten bir arzu duyuyordu ki, bu ¢abasinda
pek az bildigimiz dillerinden yararlanmasina ragmen, soy-
lediklerinin epeyce bir béliimiinii anlamamizi ger¢ekten de
basartyordu. Soylediklerini dogru anlamamizi kolaylastirmak
icin, baslangicta diisiincelerini miimkiin oldugunca basitlesti-
riyordu.

“Happar keekeeno nuee” diye bagiriyordu; “nuee, nuee,
ki ki kannakal-ah! Owle motarkee!” yani “su Happarlar feci
adamlar!—cok insan yiyorlarl—ah! ne fena!” diyordu. O 4na
kadar kendini birtakim hareketlerle ifade eden olan Kory-Kory,
bu hareketler sirasinda evden disar firlayarak, tiksintiyle Hap-
par Vadisi’ni igaret ettikten sonra, yeni bir sey demeden ilk
soyledigini unuturuz korkusuyla bir kosu tekrar yanimiza gele-
rek ve kolumun etli kismini disleriyle yakalayarak, bu sekilde o
tarafta yasayan insanlarin bana ne yapacagini anlatmak isterce-
sine, aciklamalarini stirdiirdii.

Bu konuda tiimiiyle aydinlandigimiza kanaat getirdik-
ten sonra, bir bagska konuya geciyordu. “Ah! Typee motar-
kee!—nuee, nuee miorece—nuee, nuee wai—nuee, nuee poe-
e-poee—nuee, nuee kokoo—ah! nuee, nuee kikil—ah! nuee,
nuee, nuee!” Yani daha 6nceki gibi serbest bir sekilde terciime
edersek, “Oh, Typee! ne giizel bir yer degil mi!—bakin burada
a¢ kalmak yok!—bir siirii ekmek agact meyvesi—bol su—bol
puding—oh! her sey boll—oh! dolu, dolu!” diyordu. Biitiin bu
soylediklerine anlagilmamasi imkinsiz el kol hareketleri eslik
ediyordu.
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Fakat Kory-Kory nutkunu siirdiiriirken, bizim daha bilmis
hatiplerimize 6zenip konusunu dallanip budaklandirmaya, muh-
temelen konunun uyandirdigi ahlaki fikirlere dalmaya baslaya-
rak oyle anlasilmaz ve sersemletici bir dizi terane tutturdu ki,
giiniin geri kalan kismini bag agrisi ile gecirmeme sebep oldu.



14. BOLUM

Typee Vadisi'nde Biiyiik Bir Olay ® Yerli Isi Telgraf ®
Toby’nin Bagina Gelenler ® Fayaway’in Yufka Yiiredi ®
Hiiziinlii Diigiinceler ® Adalilarin Gizemli Davramglar:
Kory-Kory’nin Sadakati ® Kirda Bir Sedir ® Bir Liiks ® Kory-
Kory’nin Typee Usulii Ateg Yakigst

Miisfik Tior’un bitki tedavisiyle basindaki yara cabucak
iyilesen Toby, birka¢ giin sonra Happar savascilanyla yasadigi
maceranin etkilerinden kurtulmustu. Arkadasim kadar talihli
olmayan bense, nedeni ve tiirii hild bir sir olan rahatsizliktan
istirap ¢ekmeye devam ediyordum. Medeni diinyayla tiim bag-
larimin koptugunu ve yerlilerin agrimi dindirmek i¢in yapa-
bilecekleri her seyin yararsiz oldugunu hissederek, ayrica bu
halimle kaldigim siirece hangi firsat ¢ikarsa ¢iksin vadiden ayril-
mamin imkansiz oldugunu bilerek ve ¢ok ge¢gmeden yerlilerin
bir kaprisi ile karsilagmaktan korkarak, tiim 1yilesme umutlarimi
kaybetmis, en kasvetli diisiincelere kapilmistim. Ne arkadasi-
min dost¢a paylamalarinin, ne Kory-Kory’nin yakin ilgisinin, ne
de Fayaway’in teskin edici tavirlarinin dagitabildigi derin bir
kedere gomiilmiistiim.

Bir sabah kederli diisiincelere dalmis ve etraftaki her seye
karsi ilgisiz bir halde evde hasirlarin tizerinde yatarken, bir saat
once yanimdan ayrilmig olan Toby telagla geri gelerek, pek
keyifli bir halde, neselenmemi ve kendimi toplamami soyle-
di. Yerlilerin hareketlerinden anladigi kadariyla koya tekneler
yanasgiyordu.

Bu haber tizerimde bir biiyii etkisi yapmigti. Kurtulma-
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miz an meselesiydi ve ayaga kalkugimda, cok ge¢cmeden
olaganiistii bir seyler olacagina inaniyordum. “Botee! botee!”
sozleri her tarafa yayiliyor; uzaktan, 6nce belli belirsiz ama
her tekrarlandiginda gittikge yiikselen ve yaklasan bagirmalar
duyuluyordu, ta ki birka¢ metre 6tede bir hindistancevizi aga-
cindaki bir yerlinin duyduklarini tekrarlamasiyla, yandaki bir
korudan sesler tekrarlanip oradan da her noktadan digerine
giderek algalarak, haber vadinin en kuytu koselerine ulasana
kadar. Iste bu ses telgrafi sayesinde yerliler, 6zet halindeki
haberleri denizden en az sekiz ya da dokuz millik bir mesafe-
de bulunan en uzak evlere kadar ulastirabiliyorlardi. Bu son
olayda telgraf etkin bicimde kullanilmis ve haberler birbirle-
rini inanilmaz bir hizla takip etmisti.

Simdi etrafa miithis bir kargaga hakimdi. En ufak yeni bir
habere yerliler miithig ilgi gosteriyorlar ve beklenen ziyaretgi-
lere satmak iizere giristikleri meyve toplama isine daha bir hiz
veriyorlardi. Bazilar hindistancevizlerinin yapraklarini soyuyor,
bazilar tiinedikleri ekmek agaclarin tepesinden arkadaslarina
meyve atiyor, asagidakilerin bir kismi diisenleri 6bek yaparken,
digerleri de hizla parmaklarini ¢alistirarak meyveleri tasimak
icin yapraklardan sepetler oriiyordu.

Bu arada yapilan baska isler de vardi. Surada irikiyim bir
savageinin eski bir tappa pargasiyla mizragini parlattigini, 6tede,
disice bir fethe ¢ikacakmigcasina kendini ¢igeklerle siisleyen bir
kiigtikhanimi gorebilirdiniz. Bu sirada da, diinyada telas ve kar-
gasa olan her yerde oldugu gibi, birtakim insanlar kendileri hig-
bir sey yapmadan biiyiik bir sevk ve azimle, bir oraya bir buraya
kosturarak digerlerini engelliyorlardi.

Daha 6nce adalilart hi¢ bu kadar telagh gérmemistik. Gor-
diiklerimiz, bu tiir ziyaretlerin ancak kirk yilda bir oldugu ger-
¢egini kanithyordu.

Kag¢mak i¢in uzun siire bir daha béyle bir firsat bulamayaca-
gimiz1 diisiiniince, bu sansi kullanabilecek giictimiin olmadigina
lanet ettim.

Anladigimiz kadariyla, yerliler eger olaganiistii ¢aba goster-
mezlerse sahile ge¢ varacaklarindan korkuyorlardi. Kory-Kory
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beni tagimayi reddetmekle kalmayip evin etrafindan ayrilmami-
za da siddetle karsi ¢ikmasaydi, hasta ve topalliyor olmama rag-
men Toby ile birlikte yola diisecektim. Diger vahsiler de iste-
gimize ayni sekilde karsi ¢ikiyorlar ve yalvarislarim karsisinda
tiziilmiis ve sasirmig goriiniiyorlardi. Hizmetkdrim her ne kadar
hareketlerime engel olmak niyetinde degilmis gibi goriinse de,
yine de bana engel olmaya kararli oldugunu seziyordum. Kory-
Kory bana biiyiik bir sefkat duysa bile, bu olayda ve bundan
sonra da sik sik, benimle ilgili olarak baska birinin emirlerini
yerine getiriyor gibiydi.

Miimkiin olursa yerliler yola ¢ikmak {izere hazir olur olmaz
onlara eslik etmeyi kafasina koymus olan ve bu nedenle benim
kadar endiseli goriinmeyen Toby, simdi bana, ¢ikabilecek bir
firsattan vyararlanabilmek i¢in gereken siirede sahile inmeyi
timit etmemin bosa oldugunu soéyliiyordu.

“Gormiiyor musun” dedi, “vahsilerin kendileri bile ge¢
kalmaktan korkuyorlar. Eger ¢ok istekli gériinmemin, ayagi-
miza gelen bu sanstan yararlanma umutlarimizi suya diisiire-
cegini diisiinmesem ben de acele ederdim. Sen sakin ya da
umursamaz goriinmeye ¢alisirsan, yalnizca meraktan gittigimi
diisiinerek onlarla sahile inmeme izin vereceklerine kuskum
yok. Eger filikalara ulagmay1 basarabilirsem, seni i¢inde birak-
ugim kosullart anlatacagim. Iste belki o zaman kagisimiz igin
bir seyler yapilabilir.”

Bu plana razi olmaktan baska yapabilecegim bir sey yoktu.
Yerliler hazirliklarini tamamlarken, biiyiik bir merakla Toby’nin
isteginin nasil karsilanacagini gozledim. Yerliler arkadagimdan
benim kalmak istedigimi 6grendiklerinde, teklife karsi ¢ikar
gibi goriinmediler, hatta memnuniyetle karsiladilar. Bu olaydaki
tuhaf davraniglart o zaman beni epeyce sasirtmig ve ondan son-
raki olaylart da daha gizemli bir hale getirmisti.

Artik adalilarin denize inen patika boyunca telasla ilerledik-
leri goriiliiyordu. Toby’nin elini muhabbetle siktim ve kendisi-
ninkini kaybetmis oldugundan, yarali bagini giinesten korumasi
icin sapkami verdim. O da dost¢a elimi sikip vakur bir ifadeyle
tekneler kiyidan ayrilir ayrilmaz dénecegine s6z vererek, yanim-
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dan firladi ve bir dakika sonra da korulugun bir dénemecinde
gozden kayboldu.

Aklima {iisiisen can sikict diigiincelere ragmen, simdi
gdziimiin 6niinde uzanan bu yeni ve capcanli manzaradan tat
almamak elde degildi. Her ¢esit meyveyi yiiklenmis yerliler
birbiri ardina dar patikaya akin ediyordu. Bir tarafta, inat¢i bir
domuzu iplerinden ¢ekerek ilerlemeye ikna etmeye bosuna
ugrastiktan sonra, pes ederek aksi hayvani kucaklamak zorun-
da kalan ve gogsiinde debelenip, durmadan ciyaklayan domu-
zu tastyan bir yerliyi gorebilirdiniz. Obiir tarafta iki kisi vardi
ki, biraz uzaktan bakinca, doniislerinde Musa’ya salkim salkim
iiziim tasiyan Ibrani casuslar sanirdiniz. Bir tanesi digerinin
bir-iki metre 6niinde tirisa kalkmis giderken, aralarinda omuz-
larina yerlegtirdikleri bir sirgin istiinden, sallanarak vyiirii-
yiisleriyle ileri geri salinan koca muz hevenkleri sarkiyordu.
Iste surada kan ter icinde kalmis ve kucagimdaki sepette bir
stirii hindistancevizi tasiyan baska bir tanesi, ¢ok gec kaldigi
endigesiyle sepetinden diisen meyvelere aldirmiyor, kag tane
hindistancevizi kalacagint umursamadan yalnizca varis nokta-
sina ulagmak ister gibi goriiniiyordu.

Cok ge¢meden en sona kalan da telagla yola diismiis ve
ondekilerin belli belirsiz bagiriglart artik duyulmaz olmustu.
Vadinin bizim bulundugumuz kismi neredeyse tamamen terk
edilmis gibiydi. Kory-Kory, yasli babasi ve birkag eli ayag: tut-
mayan ihtiyardan bagka kimse kalmamigti.

Giinbatimina dogru adalilar kiigiik gruplar halinde sahilden
donmeye basglamiglardi. Eve dogru vyaklagirlarken aralarinda
arkadasimi segmeye c¢alistim. Ama birer ikiser evin yanindan
gectilerse de, dostumu goremedim. Cok ge¢gmeden ev halkin-
dan birileriyle ¢ikip gelecegini diisiindiigiimden, korkularimi
yaustirip Toby’nin giizel Fayaway’in egliginde yaklastigini gor-
mek i¢in sabirla bekledim. Sonunda, genellikle Marheyo’nun
evinde kalan geng kizlar ve oglanlarin 6niinde Tinor’un yak-
lagtigin1 fark ettim; ama aralarinda arkadasim yoktu. Kafama
binbir diisiince {igiismiis bir halde, sabirsizlikla ni¢in geciktigini
ogrenmeye calistim.
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Icten sorularim yerlilerin canini bayagi sikmis gibiydi. Biri-
nin dedigi 6biiriiniin dedigini tutmuyordu: kimi Toby’ye kisa
zamanda kavugacagimi, kimisi nerede oldugunu bilmedigini
soylerken; baska bir tanesi 6fkeyle agzina geleni sayip Toby’nin
kactigini ve bir daha geri donmeyecegini soyliiyordu. O zaman-
lar, boyle farkli seyler soyleyerek, beni etkilemesin diye feci bir
felaketi gizlediklerini sanmigtim.

Toby’nin basina bir bela geldiginden korktugum i¢in, geng
Fayaway’i bulup miimkiinse ondan isin aslint 6grenmek iste-
dim.

Bu zarif yarauk basindan beri yalnizca olaganiistii giizelli-
giyle degil, ama zeki ve merhametini disa vuran cekici yiiz ifa-
desiyle de ilgimi ¢ekmisti. Tiim yerliler arasinda bir tek o, i¢ine
diistiigiimiiz tuhaf kosullarin benim ve arkadagimin iizerinde
yarattigi etkiyi sezer gibiydi. Bana hitap ettiginde, 6zellikle de
ben hasirlarin tizerinde acidan kivranir yatarken, tavrinda yanlis
anlagilmasi ya da karst konulmasi imkénsiz bir sefkat vardi. Ne
zaman eve girse, yiiziiniin ifadesinden derdime ortak oldugunu
anlardim. Acima ifadesi olarak bir kolu havada uzandigim yere
yaklasarak, kocaman parlak gozlerini benimkilere dikip i¢ini
cekerek, “Awha! awha! Tommo” der ve kederli bir sekilde
yanima otururdu.

Tavrindan, memleketimden ve dostlarimdan uzak, her tiir-
lii teselliden yoksun halimi ¢ok iyi anladigr belliydi. Ger¢ekten
de zaman zaman neredeyse, Fayaway’in ruhuna onun kosulla-
rinda olan birinden beklenemeyecek soylu hislerin hakim oldu-
guna, onun, bir zamanlar bizi yuvalarimiza baglayan baglarin
acimasizca koparildiginin, geride yolumuzu gozleyen ama belki
de bizi bir daha hi¢ géremeyecek agabeylerimiz, ablalarimiz
bulundugunun farkinda olduguna inanasim gelirdi.

Fayaway’i bu olumlu diisiincelerin 15181 altinda gordiigiim,
aklina ve samimiyetine yiirekten inandigim icin de, arkadasim
hakkindaki endiselerim konusunda simdi ondan yardim isteye-
cektim.

Sorularimin Fayaway’e sikinti verdigi belliydi. Ne diye-
cegini bilemez gibi gelip gegenlere bakiyordu. Nihayet israr-
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larima dayanamayarak tedirginligini yenince anlattiklarindan,
Toby’nin koyu ziyaret eden teknelerle gittigini, ama li¢ giin
icinde donmeye soz verdigini anladim. Ilk basta Toby’yi beni
alcakca terk etmekle sucladim. Ama durup diisiiniince, ona
boyle korkakga bir davranisi yakistirdigim i¢in kendime kizdim
ve vadiden kurtarilabilmem i¢in bir yol bulmak amaciyla Nuku-
heva’ya gitme firsatini kullandig1 inanciyla kendimi yatigtirdim.
Ne olursa olsun, ihtiyacim olan ilaglarla gelecek ve ben iyilesir
iyilesmez de ayrilmamiz i¢in bir engel kalmayacak diye diisiin-
diim.

Bu diisiincelerle kendimi avutarak, uzun siiredir ilk defa,
o gece kafam daha rahat yatum. Ertesi giin, konuyu agmaktan
kagcinmak istermis gibi goriinen yerlilerin Toby’den hi¢ s6z
etmemesiyle gecti. Bu beni biraz tedirgin ettiyse de, gece oldu-
gunda ikinci giiniin ge¢mis oldugunu diisiinerek kendimi kutla-
dim; ertesi sabah Toby tekrar yanimda olacakti. Ertesi giin geldi
gecti, arkadagim ortada yoktu. Tabii dedim, kendi kendime;
Toby ti¢ giinii ayrildig1 giinden hesapliyor, yarin gelecek. Ama o
uzun giin de T'oby gelmeden gecti. Yine de timitsizlige kapilmi-
yor, bir seyin onu alikoydugunu diisiiniiyordum. Nukuheva’da
bir teknenin yelken agmasini bekliyor olmaliyds; bir, bilemedin
iki giin i¢inde onu tekrar gorecektim. Ama hayal kirikligiyla
gecen giinler birbirini kovaladi ve sonunda biitiin umudumu
yitirerek boynumu biiktiim.

Elbette, diyordum kederli bir sekilde, kendi kagti ya,
talihsiz arkadasinin basina gelebilecekler ne umurunda. Bir
kez sinirlarinin digina ¢iktktan sonra, birinin kendi istegiy-
le vadinin tehlikelerini goze alacagini ummakla ne aptallik
etmigtim! Gitmisti ve etrafimdaki tiim tehlikelerle savagmam
icin beni bir bagima birakmigti. Boylece, bazen Toby’nin iha-
netine takarak kendimi bosuna avutmaya ¢alisiyor, bazen de
kendi akilsizligim yiiziinden beni bekledigi kesin olan sonu
hazirladigima yaniyordum.

Zaman zaman da, belki de bu hain vahsilerin Toby’nin
igini bitirdikleri i¢in sorularim karsisinda gasirdiklarint ve
celiskili cevaplar verdiklerini ya da T'oby’nin adanin bagka bir
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boliimiinde tutsak olabilecegini veya, daha korkuncu, i¢imi
iirperten o malum sonla kargilagmis olabilecegini diisiiniiyor-
dum. Ama bu varsayimlarin hepsi de anlamsizdi; Toby’den
hi¢bir haber yoktu, donmemecesine gitmisti.

Adalilarin davraniglarini anlamak imkansizdi. Kayip yol-
dagimla ilgili her s6zii ya duymazdan geliyorlar ya da konuyla
ilgili 1srarli sorularima cevap vermek durumunda kaldiklar
zamanlarda da, agiz birligi etmiscesine, Toby’yi arkadasini terk
edip igreng ve adi Nukuheva’ya tiiyen, nankor bir kacak olarak
asagiliyorlardi.

Ama bagina her ne gelmis olursa olsun, Toby gittikten son-
ra yerlilerin bana gosterdikleri nezaket ve ilgi artmisti; gokten
yeryiiziine inmig bir ziyaretgi olsam bundan fazla saygi géremez-
dim. Eger bir sey yapmasi i¢in ben géndermediysem, Kory-Kory
bir an olsun yanimdan ayrilmiyordu. Sadik dostum, sabah ve
aksam serinliginde olmak iizere giinde iki kez, beni dereye tasi-
yip serin suda yikamak i¢in 1srar ediyordu.

Ogleden sonralart sik sik beni, manzaranin iizerimde rahat-
latict bir etki yapugi, derenin belli bir noktasina tagiyordu. Bura-
da sular, koca dallar1 tepede birleserek bir kubbe olusturan yiik-
sek ekmek agaclariyla kapli yemyesil iki kiyr arasinda akiyordu.
Dere kenarinda da birka¢ tane diiz siyah kaya vardi. Suyun
birkag karig iistiine ¢ikan bu kayalardan birinin tepesinde, yeni
toplanmis yesil yapraklarla doldurulunca rahat bir koltuk haline
gelen, s1g bir oyuk vardi.

Uzerimi tiil gibi ince bir tappa ortiiyle 6rtiip burada saatler-
ce uzanirdim. Bu sirada da, yanimda oturan Fayaway, elindeki
taze hindistancevizi yapraklarindan yapilma yelpazesiyle ara
sira yiiziime konan bocekleri kovalarken, kederimi dagitmak
isteyen Kory-Kory, 6ntimiizde suyun i¢inde tiirlii gaklabanliklar
yapardi.

Gozlerim bu romantik dereyi tararken ara sira, belden yuka-
rist berrak suyun digsinda elindeki agla bir tiir kii¢iik kabuklu
hayvan avlayan giizel bir kizin bedenine takilirdi. Bazen geveze
bir grup derenin ortasindaki algak bir kayanin iistiine oturup
hindistancevizi kabuklarini suyun i¢inde Kkiiciik bir tasa hizla
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siirterek, inceltip cilalamaya koyulur, bu islemden sonra kabuk-
lar, kaplumbaga kabugundan yapilmis kadehlere benzeyen ince
ve sik bir bardaga doniisiirlerdi.

Fakat tek teselli kaynagim, giizel manzaranin teskin edici
etkileri ve insan hayatinin boyle alisilmadik ve ¢ekici bir agidan
goriinist degildi.

Her aksam evin kizlari hasirlar tizerinde etrafimda topla-
nir ve Kory-Kory’yi yanimdan kovaladiktan sonra —Kory-Kory
yine de yalnizca az 6teye giderek kizlarin yapuklarini kiskanglik
dolu bir ilgiyle izlerdi— tiim bedenimi, 6nceden iki tag arasinda
doviilen ve yerlilerin “aka” dedigi sar bir kokten ¢ikan koku-
lu yagla yaglarlardi. Gozleri iizerinizde sefkatle parlayan tath
perilerin yumusak avuglariyla insanin bedenine siiriildiigiinde
“aka”’nin sulart 6yle hos ve ferahlaticidir ki, tiim sikintilarimi
unutup o an i¢in her derdimi gémdiigiim bu keyifli iglemin her
giin tekrarini seving ¢igliklariyla kargilardim.

Bazen, aksam serinliginde vefakar hizmetkirim beni evin
ontindeki pi-pi’nin tizerine ¢ikarir ve kenarina oturtup viicudu-
mu genis bir tappa ile orterek, ara sira havada ugusan boceklerin
verdigi rahatsizliktan korurdu. Daha sonra oraya buraya kostu-
rup en az yirmi dakika ugragsarak beni rahat ettirecek her seyi
ayarlardi.

Hazirliklarini tamamladiktan sonra, pipomu getirerek yakar
ve elime verirdi. Sik sik yalnizca bu nedenle ates yakmak zorun-
da kalirdi. Ates yakma yontemi o giine kadar gordiigiim ya da
duydugum her seyden farkli oldugu i¢in, bunun iizerinde dur-
mak istiyorum.

Nasil her evde mutfak dolabinin késesinde bir kutu kibrit
bulunursa, hemen her Typee evinde de, yaklasik bir buguk-iki
metre boyunda ve yedi-sekiz santim ¢apinda diiz, kuru ve kis-
men ciiriimiis bir sopayla, otuz santimden daha biiyiik, iki-ii¢
santimden daha kalin olmayan daha Kkiiciik bir odun pargasi
bulunurdu.

Uzun olan sopay1 bir ucu kirk bes derece yapacak gsekilde
bir yere uzunlamasina dayayan adali, degnekten atinin iizerinde
dortnala kalkmaya hazirlanan bir velet gibi bu sopayr bacak-
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larinin arasina alir ve daha kiiciik olan sopayi iki eliyle sikica
kavrayarak sivri ucunu uzun sopanin iizerinde, birka¢ parmaklik
bir bolge boyunca yavasca asagi yukari siirter, ta ki odunun ken-
disine daha uzak olan kisminin iizerinde, siirtiinmenin yarattgi
toz gibi pargaciklarin 6bek halinde toplandigi ince bir yarik
meydana getirene kadar.

Kory-Kory 6nce sakince baglar ama giderek hizlanir ve
calistikca kizigarak, ellerini inanilmaz bir hizla hareket ettire-
rek, sopay1 yarik boyunca kan ter i¢inde ittirir. Ugraginin doniim
noktasina yaklastik¢a nefes nefese kalmistir ve yorucu ¢aba-
st sonucu gozleri yuvalarindan firlayacak gibidir. Bu, islemin
hassas bir asamasidir; eger nazli kiviletm ¢ikana kadar hareket
hizini siirdiiremezse, o 4na kadar gosterdigi tiim ¢aba bosa gide-
cektir. Birden durur, tas gibi hareketsizdir. Ince tozun birikti-
g1 yangin uzak ucuna titreyerek dayanan kiigiik sopayi, sanki
kivrilarak ellerinden kagmaya ugrasirken heniiz isini bitirdigi
kiigiik bir yilanmig gibi, hala elleriyle kavramaktadir. Az sonra
ince bir duman kivrilarak yiikselir, odun tozu 6begi alevle paril-
dar ve nefes nefese kalmig Kory-Kory atindan iner.

Bu islem bana Typee’de yapilan en zahmetli is gibi goriinii-
yordu. Eger bu konuyla ilgili diistincelerimi aktarabilecek kadar
dillerini bilseydim, yerlilerin ileri gelenlerine bu iste her sefe-
rinde bu kadar emegin ve zamanin heba olmasini 6nlemek igin,
kendileri i¢in elzem olan atesi hazir tutmak amaciyla, vadinin
merkezi bir yerinde, bir ocakg¢ilar loncasi kurmalarini mutlaka
ogiitlerdim. Ama elbette bu planin gergeklestirilmesinde bazi
ozel zorluklar ¢ikabilirdi.1>

Bu ates yakma isi, vahsinin bulundugu u¢ nokta ile mede-
ni hayat arasindaki ugurumun ne kadar ¢arpict bir 6rnegidir!
Typeeli bir beyefendi, basit bir ates yakma igine harcadigindan

15 Melville’in “6zel zorluklarla” neyi kast ettiginin anlagilmasi i¢in, bir 6nceki ciimlede
kullandigi ve “ocakeilar loncasi” olarak ¢evirdigim “college of vestals” tiimcesinde-
ki “vestal” sozciigiiniin kokenine bakmak gerekiyor. “Vestal” sozciigiiniin Roma’da
Ocak Tanrigas1 Vesta’dan geldigi ve bu tanrica adina yapilmis olan tapiakta stirekli
olarak yanan atesi korumakla gorevli olan kisilerin de bakire rahibeler oldugu diisiintil-
diigiinde, Melville cinsel yasamlari gayet 6zgiir olan yerliler arasinda benzer bir gorevi
yerine getirecek bakire geng kizlar bulmanin zorlugundan s6z ediyor olmali. (¢ev.)
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cok daha az ¢aba ve sikinu ile bir siirii ¢ocuk yetistirip hepsine
cok saygin bir yamyam egitimi saglayabilirken, kibrit sayesin-
de ayni isi saniyede halleden yoksul bir Avrupali zanaatkdr,
Polinezyali ¢ocuklarin babalarina zahmet vermeden etraftaki
her agacin dallarindan kopardiklart yiyecegi, acliktan kivranan
cocuklarina saglayabilmek icin akla karay1 seger.



15. BOLUM

Marheyo ve Diger Adalilarin Merhameti ® Ekmek Agacinin
Detayli Tasviri ® Meyvenin Hazirlaniginin Degisik Yontemler

Adanin tiim sakinleri bana biiyiik gefkatle yaklagiyorlardi,
ama aruk stirekli birlikte kaldigim Marheyo’nun evinin ahali-
sinin rahatim icin yapmadiklart sey yoktu. Ozellikle midemi
memnun etme c¢abalarindan usanmiyorlardi. Yemek yemem
icin stirekli 1srar ediyorlar, tikabasa yedikten sonra artik ikram
ettikleri yiyecekleri geri ¢evirdigimde ise, istahimi agmak igin
kuvvetli bir uyariciya ihtiyacim oldugunu diisiiniiyor gibiydiler.

Bu nedenle ihtiyar Marheyo bizzat, bazilar1 bu yerliler ara-
sinda ¢ok degerli kabul edilen ¢esitli nadir su yosun tiirlerini
toplamak i¢in safak soktiigiinde deniz kiyisina inerdi. Biitiin
bir giin bu isle ugrastiktan sonra da, havanin kararmasina yakin,
cesitli tiirden yosunlarla dolu birka¢ hindistancevizi kabuguy-
la donerdi. Her ne kadar isin piif noktasi, kabuklarin i¢indeki
yapiskan yosunlara makul miktarda su dokmekten ibaretmis
gibi goriinse de, yosunlari yemek i¢in hazirlarken usta bir asci-
nin tiim numaralarini sergilerdi.

Bu tuzlu salatalardan birini benim degerlendirmeme ilk
sundugunda, bu kadar zorluklarla toplanan bir seyde bir kera-
met vardir diye diisiindiiysem de, bir lokma tatmak bile yetmis
ve bizzat Epikiiros’un!® agzina layik bu ikrami agzimdan ¢ikarig
hizima koca savasg¢i hayret etmisti.

Bir maddenin nadir bulunur olmasinin, onun degerini miit-
hig sekilde artirdig1 ne kadar dogruymus. Vadinin tam neresinde

16 Insanin mutlulugu i¢in hazlardan 6lgiilii bir bigimde yararlanmayi savunan, maddeci
Yunan filozofu. (¢ev. )
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oldugunu bilmedigim ama sanirim denize yakin bazi kisimlarin-
da, kizlar bazen az miktarlarda tuz toplarlar; neredeyse biitiin
giin ¢alisan bes-alu kiginin ortak ¢abalarinin sonucu bir yiiksigii
ancak doldururdu. Bu kiymetli maddeyi kat kat yapraklara sara-
rak eve getrirler ve bana duyduklart sayginin 6zel bir ifadesi
olarak, yere kocaman bir yaprak serip tuz taneciklerini tek tek
yapraga dokerek tatmami isterlerdi.

Bu maddeye verilen asirt degeri diisiindiikge, bir avug sira-
dan Liverpool tuzu karsiliginda Typee’deki tiim arazinin satin
alinabilecegine kalibimi basarim. Bir eline bir tutam tuz, 6biir
eline de bir ¢eyrek ekmek agact meyvesini alan vadideki en
biiyiik reis, bir Paris sofrasinin tiim satafatina giilerdi herhalde.

Ekmek agacinin sohreti ve Typeelerin sofrasinda tuttugu
onemli yer, beni agacin genel bir tasviri ve meyvenin hazirlan-
ma yontemleri {izerinde biraz durmaya itiyor.

[htisamli olgunluk devrindeki ekmek agaci, New England
manzarasi i¢in asirlik karaaga¢ ne ifade ediyorsa Markiz manza-
rast i¢in ayni anlama gelen, azametli ve muhtesem bir varliktr.
Boyu, giiclii dallarinin ¢epecevre yayilmasi, saygideger ve hey-
betli goriiniimii bakimindan da karaagaca cok benzer.

Ekmek agacinin yapraklari ¢ok biiyiik olup, kenarlart bir
hanimefendinin dantel yakasi kadar géz alici bicimde, oya gibi
islenmistir. Her gecen yilla beraber ¢iirimeye yiiz tuttukca
yavas yavas degisen renklerinin zenginligi bakimindan, son
nefesini veren bir yunusun hizla degisen tonlariyla boy 6lgiise-
bilirler. Bizim Amerikan ormanlarinin sonbahardaki renkleri ne
kadar miikemmel olursa olsun, bu agacin rengi yaninda hig¢ kalir.

Neredeyse prizmanin tiim renklerinin yiizeylerinde birbir-
lerine karigtigi belli bir asamada, yapraklar yerliler tarafindan sik
stk muhtesem ve ¢arpict bir sapka haline sokulurlar. Yapragin
ortasindaki ana damar uygun bir mesafeye kadar ortadan iki-
ye yarilir. Iki tarafta kalan esnek kisimlar birbirinden ayrilarak,
kafa bunlarin arasina sokulur. Yapragin bir ucu havali bir sekilde
kasglara dogru sarkarken, geri kalan kismi da kulaklarin arkasin-
da yanlara dogru ayrilir.

Meyvesi, biiyiikliik ve genel goriiniisii bakimindan bizim
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orta boy agackavunlarini andirsa da, agackavununun aksine, dis
kismi ¢izgilerle boliinmemigtir. Her tarafi minik konik ¢ikinti-
larla dolu yiizeyi, ¢cok eski kilise kapilarinin iizerinde bulunan
top seklindeki kapi tokmaklarina benzer. Kabugu cok ince
olup, iyice olgunlastigi zaman soyuldugunda icinden giizel bir
kiire seklinde beyaz eti ¢ikar ki, kolayca ¢ikarilabilen kii¢tk bir
¢ekirdek diginda biitiiniiyle yenebilir.

Yine de ekmek agact meyvesi, su ya da bu sekilde pisirilme-
den yenmez ve ger¢ekten de bir sekilde atesin yiizii gormeden
yenilebilecek gibi degildir.

Bu isin en kolay ve bence en iyi yolu, belli bir yesillige gel-
mis yeni toplanmis meyveleri, patates kozler gibi kézlemeketir.
On veya on bes dakika i¢inde, yesil kabuk kahverengiye done-
rek catlar ve yariklarin arasindan siit beyaz i¢i goriiniir. Sogur
sogumaz kabuk diiser ve geriye, en saf en lezzetli haliyle yuvar-
lak ve yumusak et kalir. Bu haliyle yendiginde hafif ve hos bir
tad1 vardir.

Bazen ateste pisirildikten sonra, yerliler meyveyi ¢abucak
kozlerin arasindan alip yumusamis kabugun i¢inden yavas yavas
kaydirarak soguk su dolu bir kabin i¢ine diisiiriir ve “bo-a-sho”
dedikleri bir karigim hazirlarlar. Bu karisimi bir tiirlii seveme-
dim ve igin asli, bu karisim daha kibar Typeeler arasinda da pek
gozde degildir.

Ama bu meyvenin ara sira kullanilan bir hazirlama sekli var-
dir ki, krallara layik bir yemek olur. Atesten ¢ikarilir ¢ikarilmaz
kabuk soyulur, ¢ekirdek ¢ikarilir ve kalan kisim pek derin olma-
yan bir tiir tag dibegin i¢ine konarak, yine tastan bir tokmakla
iyice doviiliir. Bir kisi bu isle mesgulken, bir baskast olgun bir
hindistancevizini alip biiyiik bir maharetle ikiye boler ve mey-
venin sulu i¢ kismini rendeler. Bu rendeleme isi, agir bir sopa-
nin ucuna sikica baglanmig ve diiz taraf1 bir testere gibi ¢entik-
lenmis bir sedef kabuguyla yapilir. Bazen bu sopa, govdesinden
bi¢imsiz bacaklar gibi yamuk yumuk cikan ve goévdeyi yerden
yetmis seksen santim havada tutan ti¢-dort cataliyla, garip gorii-
niimlii bir aga¢ dahidir.

Rendelenen pargalart toplamak amaciyla yerli, ilk olarak
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garip goriiniimlii agactan kiiheylanin, tabir caizse burnunun alt-
na bir kap yerlestirerek, oyuncak bir ata biniyormus gibi {istiine
atlar ve sedef kabugunun keskin digleri etrafinda hindistance-
vizi yarisinin i¢ini dondiirdiikce, tertemiz beyaz et kabin i¢ine
kar gibi yagar. Gerekli miktar elde edilince bunu, tiim hindis-
tancevizi agaglarina yapigsmig olarak bulunan aga benzer iplikli
maddeden yapilmig bir torbaya koyar ve torbayi, aruk iyice
ezilmis oldugundan tahta bir ¢anaga konmus olan ekmek agaci
meyvesinin {izerine bastirarak koyu, kaymagimsi bir siit ¢ikarir.
Bu lezzetli sivi ¢cok ge¢gmeden meyvenin etrafinda kabarmaya
baslar ve sonunda meyve sivinin yiizeyine dogru yiikselir.

Pek lezzetli olan bu karisima “kokoo” adi verilir. Ben Mar-
heyo’nun evinde kaldigim siirece, oyuncak at, havan ve tokma-
ga epeyce is diismiig, Kory-Kory’ye de bunlart kullanmadaki
becerisini gostermek i¢in ¢ok firsat ¢ikmigti.

Ama yerlilerin ekmek agact meyvesinden elde ettigi asil
temel besin maddeleri, sirasiyla “Amar” ve “Poee-Poee” adiyla
bilinir.

Vadinin vyiizlerce bahgesindeki meyvelerin olgunlagarak
dallardan altun kiireler gibi sarktigi yilin belli donemlerinde,
adalilar hasat gruplari olustururlar ve etraflarini saran bereketi
toplarlar. Agaclar dallarini biiken yiikten kurtarilir; kabuk ve
cekirdek kolayca ¢ikarildiktan sonra genis tahta kaplarda top-
lanan dolgun meyveler, zaman gecirmeden tastan bir tokmakla
iyice doviilerek, yerlilerin “Tutao” dedigi hamur kivaminda
bir kiitleye doniistiiriilir. Bu hamur daha sonra esit parcalara
boliiniip ve kat kat yapraklara sarilip aga¢ kabugundan seritlerle
baglanarak saglam sekilde paketlendikten sonra gerektiginde
cikarilmak iizere, kazilmig genis ¢ukurlarda saklanir.

Bu sekilde saklanan Tutao bazen yillarca durur; hatta bek-
ledik¢e kiymetlendigine inanilir. Fakat yenecek hale gelmeden
once bir islemden daha ge¢mesi gerekir. T'opraga basit bir firin
oyulup ve dibi taslarla gelisigiizel kaplandiktan sonra, i¢inde
biiyiik bir ates yakilir. Istenilen sicaklik elde edildiginde, kizler
cikarilip taglarin yiizeyi yapraklarla kalin bir tabaka halinde kap-
lanarak, biiyiiklerinden bir T'utao paketi bunlarin iizerine konur
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ve iizeri bir kat daha yaprakla ortiiliir. Sonra da hepsinin {izeri
toprakla ortiilerek, bir tepecik haline getirilir.

Bu sekilde pisirilen ve firinin etkisiyle biraz mayhos, ama
tad1 hi¢ de fena olmayan, kehribar rengi ve pastamsi bir madde
haline gelmis olan Tutao’ya “Amar” denir.

Bir bagka ve son bir yontemle de, “Amar” “Poee-Poee”ye
doniigtiiriiliir. Bu doniisiim ¢abucak gergeklesir. Amar bir kaba
konarak bildigimiz muhallebi kivamina gelene kadar suyla
karnsturildiginda, bagka bir sey yapmadan bu sekilde yenmeye
hazirdir. “Tutao” genellikle bu haliyle yenir. Ilging yenme bigi-
mini daha 6nce anlatmigtim.

Eger ekmek agaci meyvesi boyle uzun bir siire saklanama-
saydi, yerliler aclikla karsilasabilirlerdi. Ciinkii bilinmeyen bir
nedenden dolay, agaclar bazen meyve vermezler ve bu durum-
larda da yerliler tamamen depolamayi basardiklar erzaka bagh
hale gelirler.

Sandwich Adalari’nda nadiren, o da ancak daha kalitesizine
rastlanan, Tahiti’"de ise meyvesi temel besin olabilecek kadar
bol bulunmayan bu heybetli aga¢, en miikemmel haline, dev bir
bovya eristigi ve en bereketli sekilde yetistigi Markiz Adalar’nin
uygun ikliminde ulagir.



16. BOLUM

Hiiziin ® Ti’de Olay ® Marheyo nun Hikdyes:
® Bir Savaggimn Sag Tirag

Bu déneme doniip geri baktigimda ve yerlilerin bana karsi
sefkat ve saygilarinin sayisiz kanitlarini hatirladigimda, nasil
olup da o kadar teselli edici kogullarda en kasvetli diisiincele-
rin icimi kemirdigini ve feci korkularin tutsagi oldugumu anla-
yamiyorum. Elbette Toby’nin kaybolusundaki soru isaretleri
bile kendi basina, tamamen insaflarina kaldigimi hissettigim
yerlilere giivensizlik duymam i¢in yeterliydi; hele de biitiin bu
duygular, her ne kadar bana nazik ve hiirmetkar davransalar da,
sonucta bir yamyam siiriisii olduklar ger¢egiyle birlesince.

Ama benim i¢in esas tedirginlik kaynagi olan ve giinde-
lik her keyfimi zehir eden sey, bacagimdaki hala iyilesmeyen
gizemli hastaliktr. Yagli hekimin daha sert uygulamalari ve Kory-
Kory’nin miisfik bakimiyla birlesen Tinor'un ot tedavileri de
beni iyilestirememisti. Neredeyse bir sakat halinde gelmistim ve
agri zaman zaman dayanilmaz bir hal aliyordu. Ne oldugu anlagi-
lamayan hastalikta hi¢bir diizelme belirtisi yoktu; tam tersine,
siddeti her gecen giin artiyor ve rahatsizlig1 bertaraf etmek igin
etkili bir yontem uygulanmadigi takdirde, cok vahim sonuglara
yol acacaginin isaretlerini veriyordu. Goriiniige bakilirsa ya bu
act veren hastalikla eriyip gidecek ya da vadiden kagmak icin
¢ikacak higbir firsattan yararlanamayacak duruma diisecektim.

Tahmin edebildigim kadariyla T'oby’nin ortadan kaybolma-
sindan ti¢ hafta kadar sonra meydana gelen bir olay, yerlilerin
hangi nedenle olursa olsun onlari terk etmemem i¢in ellerinden
geleni yapacaklarina beni ikna etti.
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Bir sabah evin yakinindaki yerliler epey heyecan i¢indeydi.
Cok ge¢gmeden bunun nedeninin, ¢ok uzakta koya yaklasan tek-
neler goriildiigiine dair bir séylenti oldugunu anladim. Aninda
ortalig1 bir telas ve kosturmaca sarmisti. Rastlanti bu ya, o giin
agrilarim biraz dinmisti ve her zamankinden daha keyifli oldu-
gum icin de, Kory-Kory’nin daha 6nce Tabulu Korulugun sinir-
lar1 i¢inde oldugunu soyledigim Ti’de, Reis Mehevi'yi ziyaret
etme davetini kabul etmistim. Marheyo’nun evinden pek uzak-
ta olmayan bu kutsal bélge evle deniz arasinda kaliyor, kumsala
giden patika da dogrudan Ti’nin 6niinden gegerek, koruluklarin
sinirinin ¢evresi boyunca uzaniyordu.

Haber ilk duyuldugunda, kutsal yapinin icinde Mechevi ve
diger birkag reisle birlikte hasirlarin tizerinde uzanmig dinle-
niyordum. Haber iizerine biitiin viicudumun sevingten sarsil-
digin1 hissettim; belki de Toby geri geliyordu. Derhal ayaga
firladigimda aklima ilk gelen sey, aradaki mesafeye ve hasta
halime bakmadan kumsala kosturmakt. Haberin iizerimde
yarattgr etkiyi ve gosterdigim sabirsizligi fark eder etmez
Mehevi'nin yiizii, Marheyo’'nun evine vardigimiz aksamiistii
beni ¢ok iirkiiten o kaskati ifadeye biiriinmiistii. Tam Ti’den
ayrilmak tizere adimimi atmistim ki, elini omzuma koyarak
sert bir tonla “abo, abo” (bekle, bekle) dedi. Aklimda tek bir
diisiinceyle ve soyledigine kulak asmadan yanindan gecip
gidiyordum ki, emreden bir tavir takinarak “moee” (otur)
dedi. Suraundaki degisiklige sasirmis olsam da, duydugum
heyecan Mehevi’nin beklenmedik emrine uymama izin ver-
mevyecek kadar giiglii oldugundan, ben hil4, bana engel olma-
ya calisan Kory-Kory koluma asilmis bir vaziyette pi-pi’nin
kenarina dogru topallayarak ilerliyordum. O anda etraftaki
yerliler ayaga firlayarak yapinin agik olan 6n tarafina dizilirken,
Mehevi tehdit eder bir ifadeyle bana bakti ve ¢ok daha sert bir
sckilde emirlerini tekrarladi.

Iste tam da o zaman, elli vahsi surat iizerime cevrilmisken,
ilk defa olarak ger¢ekten vadide bir tutsak oldugumu hissettim.
Bu his biitiin giiciiyle iistiime ¢okmiis ve en kotii korkularimin
bu sekilde dogrulanmasiyla yikilmistim. Kargt koymanin bosuna
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oldugunu gorerek ve yiiregim daralarak, tekrar hasirlarin iizeri-
ne oturdum ve bir an i¢in kendimi iimitsizlige terk ettim.

Simdi verlilerin birer birer Ti’nin yanindan gegerek, deni-
ze inen patikada kosturduklarini gérityordum. Bu vahsiler, diye
diisiindiim, az sonra, belki de i¢cinde oldugum durumu bilseler
kolaylikla 6zgiirliigiimii bana geri verecek, kendi memleketim-
den birileriyle goriiseceklerdi. O anda hissettigim c¢aresizligi
anlatacak kelime bulamiyorum; ruhum isyan halinde, beni bu
sekilde mahvolmaya terk eden Toby al¢agina binlerce lanet
yagdirdim. Kory-Kory’nin beni yiyecekle veya pipomu yaka-
rak avutmaya ya da daha 6nceleri beni eglendirmis olan tuhaf
numaralarla dikkatimi ¢ekmeye calismast bosunaydi. Basima
gelmesinden ¢ok korktugum halde, daha 6nce iizerinde sakin
bir sekilde diisiiniip taginmaya cesaret edemedigim bu son
talihsizlikle iyice yikilmigtim.

Kendi kederimden baska hicbir seyle ilgilenmeden, evin
arkasindaki korudan araliklarla duyulan bagiriglar yerlilerin
sahilden doniislerini haber verene kadar, saatlerce Ti'de kaldim.

O sabah teknelerin koyu ziyaret edip etmediklerini hig¢bir
zaman Ogrenemedim. Yerlilere kalirsa tekne falan gelmemisti;
ama bu konuda bana yalan sdyleyerek iiziintiimii dindirmeye
calistiklarina inantyordum. Her ne olursa olsun, bu olay Type-
elerin beni tutsak etme niyetinde olduklarini agik¢a gostermisti.
Bana her zamanki gibi yakin ilgi gosterdikleri i¢in, bu garip
tavirlarini bir tiirlii anlayamiyordum. Hadi onlara bir sanat ya
da bir hiiner 6gretecek bir durumda olsam, onlara faydasi doku-
nacak bir yetenegim olsa, béyle davranmalarinin bir nedeni var
diyecektim; ama Oyle de olmadigina gore, mesele anlasilir gibi
degildi.

Adada kaldigim siire boyunca yerlilerin bana akil danigmak
icin bagvurduklart durum iki ya da ii¢ti gegmez. Bunlar da simdi
oyle komik geliyor ki, anlatmaya degmez.

Nukuheva’dan getirdigimiz bir-iki seyi, vadiye inerken
yanimizda getirdigimiz ufak bir ¢ikina koymustuk. Bu ¢ikini
vadideki ilk gecemizde yastik niyetine kullanmigtim, ama ertesi
sabah yerlilere gostermek icin ¢ikini agtigimda, i¢indekilere san-
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ki bir miicevher kutusunu ortaya dokmiisiim gibi bakmislar ve
béyle kiymetli bir hazinenin uygun sekilde saklanmasi konusun-
da 1srar etmislerdi. Boylece bir ucuna bir ip baglanip diger ucu
catnin kirisi tizerinden gegirilerek tepeye ¢ekilmis olan ¢ikin,
tam da benim genellikle yattugim hasirlarin iizerinde asiliydi. Ne
zaman i¢inden bir gey almak istesem, yalnizca parmagimi kal-
dirarak erigtigim, bir bambuya bagl ipi tutarak ¢ikint indiriyor-
dum. Bu oldukg¢a kullanigh bir yéntemdi ve bu bulusu ne kadar
takdir ettigimi yerlilere belli etmeye dikkat ediyordum. Cikinin
icindeki baglica seyler bir ustura ile kutusu, igne iplik, yarim ya
da bir kilo tiitiin ve birkag metre de renkli pamuklu kumasti.

Toby’nin ortadan kaybolusundan kisa bir siire sonra, vadi-
de gec¢irmek zorunda kalacagim siireyi bilmedigimden —tabii,
o da kagmay1 becerebilirsem— ve bir gomlek ile bir pantolon-
dan baska giyecegim olmadigini da diisiinerek, bir giin medeni
insanlarin arasina tekrar ¢ikacak olursam giyilecek halde kal-
sinlar diye, bir an 6nce giysilerimi ortadan kaldirmaya karar
verdigimden daha ¢nce s6z etmis olmaliyim. Boylece, Typee
giysisini kendi terbiye odlgiilerime uygun sekilde biraz degisti-
rerek giymek zorunda kalmistim ki, bu giysiler i¢inde togasinin
katlarina sarinmis Romali bir senator kadar sik goriindiigiime
eminim. Belime doladigim birkag kat sar1 tappa, bir hanimefen-
dinin i¢ etegi gibi ayaklarima kadar iniyordu. Yalniz bir farkla:
Ben bizim kibar bayanlarimizin viicutlarinin muhtesem yuvar-
lakliklarint vurgulamak i¢in kullandiklari, arka tarafa konan su
hacimli vatkalara bagsvurmuyordum. Iste ev i¢i giysim genellikle
bundan ibaretti; ne zaman digart ¢ikacak olursam, etekligime
ck olarak ayni kumastan yapilma, bedenimi tamamen orten ve
giinesten koruyan bol bir elbise giyiyordum.

Bir sabah bu kiyafetim yirtulinca, ben de yerlilere ne kadar
kolay onarlabilecegini gostermek igin, c¢ikinimi indirdim ve
igneyle ipligi alarak yirtugi dikmeye koyuldum. Bu inanilmaz gos-
teriyi agizlart agik izlediler. Ben dikise devam ederken, seyircile-
rin arasinda bulunan ihtiyar Marheyo birden elini alnina vurdu ve
evin bir kogesine kosarak, sahildeki bir degis tokus yoluyla kim
bilir ne zaman cline gegirdigi, rengi solmus, kirlenmis ve pagav-
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raya donmiis bir basma serit getirip hevesle sanatumi biraz da
bunun tizerinde icra etmemi istedi. Her ne kadar benimki kadar
giidiik bir igne, basma iizerinde daha énce hi¢ bu kadar dev adim-
lar atmamigsa da, memnuniyetle kabul ettim. Tamir isi bittigin-
de, ihtiyar Marheyo babacan bir tavirla bana sarildi ve “maro”su-
nu (kusak) ¢ikararak basmay1 beline sardiktan sonra, ¢ok sevdigi
siislerini kulaklarina takip mizragini da alarak, yeni ve kiymetli
bir zirha biiriinmiis cesur bir sovalye edasiyla evden digan firladi.

Adada kaldigim siirece usturami hi¢ kullanmamistim; ama
ustura dnemsiz bir sey olsa da, Typeelerin hayranligini uyandir-
migti. Yerliler arasinda biiyiik bir kahraman olan, tiim vadinin en
dikkatli sekilde islenmis dévmelerine sahip ve 6zenle tirkiing-
lestirilmis kisisi olmasi sifatiyla, siisleri ve bakimi konusunda
son derece titiz Narmonee, zaten kazinmig kafasina ustura vur-
manin cazibesini daha da artiracagini diisiiniiyordu.

T'ek disli bir yaba saman atmak i¢in ne kadar uygunsa, tirag
icin genellikle kullandiklart képekbaligi disi de bu is i¢in ancak
o kadar uygundur. Bu nedenle, Narmonee’nin benim usturanin
kendi aletlerine kars1 istiinliigiinii fark etmis olmasina sagsma-
mak gerek. Dolayisiyla bir giin, kendisine bir i1yilik yapip ustu-
ray1 kafasinda soyle bir dolagtirmami istedi. Kendisine usturanin
kor oldugunu ve bilenmeden higbir ise yaramayacagini anlattim.
Soyledigimi anlayabilmesi i¢in de, avcumun i¢inde hayali bir
bileme islemi yaptim. Narmonee ne demek istedigimi hemen
anladi ve evden digari firladiktan az sonra, degirmen tasi biiyiik-
liigiinde, kocaman ve piiriizlii bir kayayla ile geri dondii. Tabii
artik ige koyulmaktan bagka yapabilecegim bir sey olmadigin-
dan, ben de hizla kazimaya basladim. Cektigi eziyetten kivranip
debelenmeye basladiysa da, maharetime giiveni tam oldugun-
dan kahramanca disini sikt1.

Narmonee’yi hi¢ savagirken gérmemis olsam da, o giin gor-
diiklerimden sonra canimi onun cesaretine ve metanetine emanet
edebilirim. Ise baslamadan 6nce firca gibi kisa sacli kafasinin yiize-
yi, ben beceriksizce isimi tamamlayana kadar tapan girmis ekin
dibine donmiistii. Ne var ki, reis sonugtan ¢ok memnun kaldigini
ifade ettiginde, ben de ona karsi ¢ikacak kadar aptal degildim.
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Saghgim ve Moralimde Diizelme ® Typeelerin Mutlulugu ®
Typeelerin Zevklerinin Daha leri Topluluklarimkilerle
Kuyaslanmasi © Medeni ve Vahsi Insanlarm Kitiiliiklerinin
Kwyaslanmast® Daglarda Happarilaria Bir Catisma

Ginler giinleri kovalasa da, adalilarin bana kars tavirlarinda
hala fark edilir bir degisiklik yoktu. Yavag yavas haftanin giin-
lerinin birbirini takip etmesiyle ilgili her seyi unutarak, siddetli
bir yilginligin ardindan gelen o kayitsizliga, farkinda olmadan
kapiliverdim. Bacagim aniden iyilesmis, sislik inmis, agri azal-
migti. O kadar uzun zamandir bana istirap veren rahatsizliktan,
cok yakinda kurtulacagima inanmam i¢in her tiirlii neden mev-
cuttu.

Evden her ¢ikisimda grup halinde pesime takilan yerlilerle
birlikte vadiyi dolasabilir hale gelir gelmez, son zamanlarda beni
avcuna almis olan kasvetli diisiincelerden kurtaran bir hosgorii
ve acik fikirlilik hissetmeye baglamistim. Her gittigim yerde
hiirmetkar bir sefkatle karsilandigimi, siirekli olarak meyvele-
rin en lezzetlisiyle agirlandigimi, kara gozlii periler tarafindan
bakildigimi, ayrica sadik Kory-Kory’nin tiim hizmetlerinin tadi-
ni ¢ikardigimi diisiiniince, yamyamlar arasinda herhalde kimse
benden iyi agirlanmamistir diyordum.

Elbette tamamiyla elimi kolumu sallayarak dolagamiyordum.
Sahile inmem vyerliler tarafindan kesinlikle yasaklanmisti; biraz
da meraktan dolayr bir-iki sonu¢gsuz denemeden sonra bu iste-
gimden vazgegmistim. Nereye gitsem vyerliler pesimde oldukla-
rindan ve daha bir kez bile beni yalniz biraktiklarint hatirlamadi-
gimdan, sahile gizlice varmay1 diisiinmek de bosunaydi.
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Marheyo’nun evinin bulundugu vadinin 6n tarafini ¢ev-
releyen yesil ve sarp tepeler, lizerime dikilmis binlerce gozii
atlatabilsem bile o taraftan kagma umudunu suya diisiiriiyordu.

Ama bu diisiinceler aruk kafami pek mesgul etmiyordu;
kendimi o 4n1 yasamaya birakmistim ve aklima kotii seyler
gelecek olursa da, kafamdan uzaklastirryordum. Igine gomiildii-
giim yesil kuytuya baktgimda ve beni kiskivrak saran daglarin
doruklarina kafami kaldirdigimda, “Mutlu Vadi”de oldugumu
ve o daglarin ardinda {iziintii ve endiseden baska bir sey olma-
digin1 diisiinmeyi yegliyordum.

Vadideki gezintilerim artip yerlilerin aligkanliklarini daha
yakindan tanidikg¢a, kosullarinin kimi olumsuzluklarina ragmen,
doganin bereketiyle ¢cevrelenmis Polinezya yerlilerinin, kendini
begenmis Avrupalilardan daha az entelektiiel olsa da ¢ok daha
mutlu bir hayat siirdiigiinii itiraf etmeye hazirdim.

Terra-del-Fuego'nun!? ayazinda titreyip, kus uc¢maz ker-
van ge¢mez yabaninda acliktan kirilan ¢iplak sefil, ihtiyaglarini
giderecek medeniyet sayesinde ger¢ekten de daha mutlu hale
gelebilir. Ama Tanr’min her tiirlii saf ve dogal zevk kaynagiyla
comertge donattigl, her arzusu doyurulan, hayatun derdinden
kederinden uzak zevk diiskiinii yerlinin Medeniyet ile ne isi ola-
bilir ki? Bu soruyu isterseniz, bir zamanlar giilen ve niifusu bol
Hawaii adalarinin aruk hastalikli, agliktan kirtlan ve 6len yerli-
lerine sorun bakalim. Medeniyet, hani su beylik laflarla, yerlinin
“aklin1 gelistirebilir” ya da “diisiincelerini yiiceltebilir” ama onu
daha mutlu edebilir mi? Misyonerler istedikleri kadar meseleyi
gizlemek isteseler de, gergekler degismez; adalar1 6nyargisiz bir
kafayla ziyaret eden inang¢li bir Hiristiyan “Yaziklar olsun! Yir-
mi bes yildir yerlileri aydinlatmanin meyveleri bunlar miymig?”
diye iiziintiilii bir sekilde sormadan dénmeyecektir.

[lkel bir toplum diizeninde, sayis1 az ve basit olmasina
ragmen hayatin zevkleri her ana, her seye yayilmistir ve bozul-
mamis, saf bir haldedir. Fakat Medeniyet, sagladigi her avantaja
karsilik olarak yiizlerce kotiiltigii ilerisi i¢in elinin altinda bulun-

17 Ates Ulkesi anlamina gelen, Giiney Amerika’nin giiney ucunu olugturan takimada-
lar. (¢ev.)
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durur. Insanligin sefaletinin kabaran faturasinin kalemlerini
olusturan husumet, kiskanglik, cekemezlik, aile i¢i ¢ekigsmeler,
kibar ve kiiltiirlii hayatin kendi bagina sardig1 binlerce huzur-
suzluk, bu sade insanlar tarafindan bilinmez.

Ama “bu igreng, kural tanimaz algaklar yamyam” diyenle-
riniz olacaktir. Dogru, yamyamligin olduk¢a kétii bir huy oldu-
guna kusku yok. Ama yalnizca diismanlarina karsi 6¢ tutkusunu
doyurmak istedikleri zaman yamyamdirlar. T'abii, ben de insan
etini yalnizca yemenin, aydinlanmis Ingiltere’de daha birkag yil
oncesine kadar gegerli olan uygulamadan daha barbarca olup
olmadigini sorarim: muhtemelen diiristliik, yurtseverlik ve
buna benzer korkung suglar isleyerek vatana ihanetten hiikiim
giymis kisinin kafasi, koca bir balta ile ugurulup bagirsaklari
cikarilarak atese atilirken, dérde boéliinen viicudu da kafasiyla
birlikte mizraklara gecirilerek, ibreti 4lem i¢in ortalikta ¢iiriiyiip
kokmavya birakilirdi.

Her tiir 6liim sacan aletin icadinda gosterdigimiz seytani
beceri, savasirken gosterdigimiz kin duygusu ve bunlarin pegin-
den gelen sefalet ve yikim bile, kendi baglarina medeni beyaz
adami yeryiiziindeki en yirtict hayvan yapmaya yeter.

Beyaz adamin insafsiz zulmii, bizim pek 6vdiigiimiiz mem-
leketimizin bir¢cok kanununda da goriiliir. Daha gegenlerde
evyaletlerden birinde kabul edilen ve en merhametli diisiince-
lerle hazirlandig1 iddia edilen bir kanundan 6zellikle s6z etme-
ye deger. Bize kotiiliik edenleri, 1sturaplarina son verecek tek
bir darbeyle dokmekten korktugumuz kanlarini damarlarinda
damla damla kurutarak yavas yavas mahvetmenin, babadan
kalma daragaci cezasina gore ¢ok daha iyi, kurban i¢in daha az
sikintili ve ¢agin kibar ruhuna daha uygun oldugu diisiiniilse de,
hapishane hiicrelerinde dort duvar arasina kapatarak, kalabali-
gin icinde ebedi yalnizliga mahkm ettigimiz bu zavallilara reva
gordiigiimiiz zulmii anlatmavya kelimeler yetmez.

Ama medeni barbarligin 6rneklerini sayip dokmeye gerek
yok; bunlar, daha az aydinlanmis insan kardeslerimizin tiksin-
tivle baktigimiz suglarindan ¢ok daha fazla istiraba neden olurlar.

“Vahsi” sozii bence ¢ogu zaman yanlis kullanilmaktadir.



156

Isin dogrusu, hastalikli bir medeniyetin kokusmus havasinda
boy veren kétiiliikleri, zalimlikleri ve her tiir alcakligi diisiin-
diikge, iki tarafin giinahlan kiyaslandiginda, Misyoner olarak
Birlesik Devletler’e gonderilecek dort-bes Markizlinin, benzer
bir gorevle adalara gonderilen ayni sayidaki Amerikali kadar
yararl olacagi kanisindayim.

Bir keresinde, Pasifik’teki bir kabilenin feci ahlak bozuk-
luguna ornek olarak, dillerinde fazilet anlamina gelecek bir
kelime bulunmadiginin gosterildigini duymustum. Temelsiz
olmakla birlikte iddianin dogrulugunu kabul etsek bile, bu
goriise, ayn1 kabilenin dilinde, bizim medeni suglarimizin son-
suz listesinin aktardig1 pek hos diisiinceleri ifade edecek keli-
melerin de bulunmadig1 hatrlatlarak karsi ¢ikilabilir.

So6ziinii ettigim yeni ruh halimle, vadide dikkatimi ¢eken
her nesneyi yeni bir gozle goriiyor, vadi sakinlerinin davranigla-
i gozlemlemek i¢in artk seve seve faydalandigim firsatlar,
olumlu izlenimlerimi pekistiriyordu. Hayran kaldigim bir husus
da, vadinin her yerinde hakim olan, siirekli nese haliydi. Sanki
Typee’de dert, keder, sikint1 ya da iiziintii yoktu. Saatler, dans
eden sen ciftlerin adimlan gibi neseyle akiyordu.

Medeni insanin kendi mutlulugunu bozmak i¢in yarat-
t181 o binlerce huzursuzluk kaynagindan eser yoktu. Typee’de
ipotek ve haciz, protestolu senetler, 6denmesi gereken fatura-
lar, namus borglari, para diye tutturan terziler ve kunduracilar,
stkigtiran alacaklilar, anlagsmazligi koriiklemek i¢in miisterilerini
once kapistirip daha sonra baristiran avukatlar, bog yatak oda-
sin1 ebediyete kadar isgal eden ve aile sofrasindaki yerinizi dar
eden yoksul akrabalar, diinyanin goniilsiiz sadakalariyla yart ag
yari tok yasayan muhta¢ dullar ve ¢ocuklari, dilenciler, bor¢lu
hapishaneleri, kibirli ve tag kalpli zenginler ya da tek bir keli-
meyle sdyleyecek olursa, Para yoktu. Yani, “biitiin kotiiliiklerin
kaynag1” vadide bulunmuyordu.

Bu gozden 1rak mutluluk iilkesinde aksi kocakarilar, zalim
iivey analar, evde kalmig kizkurulari, agk acisi ¢eken geng kiz-
lar, huysuz yash bekarlar, ilgisiz kocalar, karasevdali delikanlhlar,
aglayan cocuklar, yaygaraci veletler yoktu. Her sey nese, eglen-
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ce ve keyiften ibaretti. Bunalim, hastalik kuruntusu, kasvetli
evhamlar kdse bucak saklanmislardi.

Surada bir grup ¢ocugu toplanmis, bogusmadan didismeden
ve neseyle, hi¢ bitmeyecekmis gibi goriinen giiniin tadini ¢ika-
rirken goriirdiiniiz. Ayni sayida cocuk, bizim memlekette bir
saat birbirlerini 1sirip tirmalamadan duramazdi. Bagka bir kose-
de, birbirlerinin cazibesini kiskanmayan, sahte kibarlik numa-
ralari yapmayan ya da balina kemiginden korseleriyle kurulmus
gibi hareket etmeyen, rahat ve yapmaciksiz bicimde mutlu ve
Ozglir bir grup geng kiz goriirdiiniiz.

Giinesli vadide, kizlarin kendilerini ¢icekten ¢elenklerle
siislemek i¢in sik sik ugradiklari bazi yerler vardi. Giizel koru-
lardan birinin golgelerinin altinda, etraflar ta¢ ve kolye yapmak
icin kullanilan yeni toplanmig gonca ve cigeklerle kapli boylu
boyunca uzanmig halde kizlar1 géren biri, biitiin bitki diinyasi-
nin, tanrigalart Flora’nin!8 serefine bir sélen vermek i¢in toplan-
digini sanirdi.

Delikanlilar neredeyse her zaman, tiirli bi¢imlerde keyif
alacaklar bir i ya da oyalanacaklart bir sey bulurlardi. Fakat
ister balik tutsunlar, ister kano oysunlar ya da siislerini parlat-
sinlar, aralarinda en ufak bir anlasmazlik veya ¢ekisme olmazdi.

Savascilara gelince; sakin ve agirbagli bir tavirla, her zaman
onemli konuklara gosterilen ilgiyle kargilanacaklarint bildikleri
evleri ara sira ziyaret ederlerdi. Vadide sayilart ¢ok olan ihti-
yarlar, {izerinde saatlerce uzanarak tiitiin i¢ip yashhigin verdigi
gevezelikle ¢ene ¢aldiklari hasirlarindan pek nadir kalkarlardi.

Ama gorebildigim kadariyla tiim vadide hiikiim siiren ebedi
mutlugun temel nedeni, Rousseau’nun bir zamanlar hissettigini
soyledigi, o her seye sirayet eden his, yani yalnizca saglikli bir
sekilde var olmanin verdigi hafiflik hissiydi. Ger¢ekten de bu
konuda Typeelerin kendilerini talihli saymalari i¢in her neden
vardi, ¢iinkii hastalik diye bir sey tanimiyorlardi. Kaldigim
tiim siire boyunca aralarinda yalnizca bir tek hasta gormiistiim;
piirlizsiiz parlak tenlerinde hastaligin izini ya da belirtisini gore-
mezdiniz.

18 Roma mitolojisinde Cigek Tanrigasi (¢ev.)



158

Ne var ki anlattgim bu genel huzur hali, tam o siralar mey-
dana gelen ve adalilarin daha medeni topluluklarin huzurunu
bozan olaylardan tamamen muaf olmadiklarini kanitlayan bir
hadiseyle bozuldu.

Artuk epey bir siiredir vadide bulundugumdan, Typee-
ler ile komgu Happar Koyu sakinleri arasinda var olan siddetli
diigsmanligin, nasil olup da bir sekilde ¢catismaya doniismedigini
merak etmeye baslamisum. Cesur Typeeler sik sik el kol hare-
ketleriyle diismanlarina karsi duyduklart 6liimsiiz nefreti ve
onlarin yamyamliklarindan duyduklari tiksintiyi anlatarak, Hap-
parlardan gordiikleri sayisiz zarar1 uzun uzun sayip dokseler de,
gercekten takdire deger bir tahammiille, dislerini sikip bekliyor
ve karsilik vermekten kaciniyor gibiydiler. Daglarinin ardinda
kendilerini emniyete alip zirvelerde hi¢ goriilmeyen Happarlar,
bana bizim vadinin kahraman sakinlerinin onlara duydugu agiri
nefreti hak edecek bir sey yapmiyor gibi geliyor, onlara atfedi-
len kanli eylemlerin abaruldigint diisiiniiyordum.

Diger taraftan, o 4na kadar kabilenin huzuru savas narala-
riyla bozulmadigi igin, T'ypeelere vahsi ve kavgact bir karak-
ter atfeden su hikdyelerin dogrulugundan da kusku duymaya
baslamistim. Elbette, diyordum kendi kendime, kan davasi
gutmekteki inatlari, nefretlerinin 6limciil siddeti ve o¢lerini
kurbanlarinin cansiz bedenleri {izerinde doyurmalarindaki sey-
tanca kotiliik hakkindaki tiim o korkung hikdyeler masaldan
bagka bir sey degilmis. Hatta, korkung beklentilerimin bu sekil-
de bosa ¢ikmis olmasindan dolayi bir tiir hayal kirikligr duymusg
oldugumu da itiraf etmeliyim. Hani neredeyse kendimi, soyle
vurdulu kirdili bir trajedi beklentisiyle tiyatroya gidip de, kibar
bir komedi bulunca diis kirikligindan aglamakli olan ¢irak gibi
hissediyordum.

Biiyiik bir iftiraya ugramis insanlarin arasinda oldugumu
diistiinmeden edemiyordum ve insanin adinin ¢itkmasinin sakin-
calar1 konusunda —Kki bu sefer s6z konusu olan, kuzu kadar
uysal bir vahsi kabileye acimasiz katiller giiruhu denmesiydi—
epeyi dersler ¢itkarmigtim.

Ama daha sonra olanlar, bu sonuca varmakta biraz acele
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ettigimi gosterdi. Ti’de oldugum bir giin, 6glene dogru, bir-
kac reisle birlikte hasirlara uzanmis ve yavas yavag keyifli bir
sekerlemeye dalmigken miithis bir ¢iglikla sigrayip uyandigim-
da, yerlilerin mizraklarini kaparak disan firladigini, reislerden
en giicliistiniin bambuya yash alt tiifegi alip onlarin pesinden
cikugini ve ¢cok gecmeden agaclarin arasinda kayboldugunu
gordiim. Biitiin bu kosusturmacaya, icinde “Happar, Happar”
sozlerinin ¢okca gectigi vahsi ¢igliklar eslik ediyordu. Simdi
yerlilerin kogarak Ti'nin yanindan gectigini ve Happar tarafi-
na dogru vadide ilerlediklerini goriiyordum. Cok ge¢meden,
yandaki tepelerden aci bir tiifek sesi ve ardindan da ayni yone
dogru bagiris ¢igiriglar duydum. Bunun {iizerine, koruluklarda
toplanmig olan kadinlar, her heyecanli ve tehlikeli durumda, her
yerde yaptiklart gibi, burada da kendilerini rahatlatmak ve diger
insanlar1 rahatsiz etmek amaciyla feryat figin etmeye basla-
muislardi. Bu s6zii edilen olayda dyle patirtt koparip bir siire 6yle
cana basla devam ettiler ki, yandaki daglarda yaylim atesi ac¢salar
herhalde duyamazdim.

Kadinlarin patirtist biraz durulunca, bir seyler duyabilmek
icin kulak kabarttim. Sonunda bir patlamanin pesinden, tepe-
lerden yine ¢igliklar yiikseldi. Sonra yeniden ¢oken sessizlik
Oyle uzun bir siire devam etti ki, tam savagan ordular diigman-
liklarindan vazgectiler diye diisiinmeye basladigimda, ti¢iincii
bir patlamay1 yine bir ¢iglik takip etti. Bundan sonra yaklasik iki
saat boyunca, yamacin oradan ormanda kaybolmus bir grup okul
kackini ¢cocugun bagirmalarina benzer boliik porgiik bazi bagi-
riglar diginda, kayda deger bir sey olmadi. Bu sessizlik sirasinda,
yanimda Kory-Kory ve daha 6nce soziinii ettigim artik 1skartaya
¢ikmis yash vahsilerden baska kimse olmadan, dogrudan Hap-
par Dagi’na bakan “Ti”nin verandasinda dikilip durmustum.
Yashlar hasirlarindan kipirdamamisglardi bile; sanki olagandist
bir seyler oldugunun farkinda bile degillerdi.

Kory-Kory’ye gelince; ¢ok biiyiik olaylarin i¢inde oldugu-
muzu diisiiniiyor gibiydi ve ¢ok hararetli bir sekilde, olanlarin
6nemini layikiyla anlamama ugragiyordu. Kulagimiza gelen her
ses, Kory-Kory i¢in 6nemli bir haber demekti. Boyle anlarda san-
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ki uzakta olant biteni gérme yetenegi varmis gibi, yigit Type-
elerin o anda diismanin kiistahligini tam olarak ne sekilde ceza-
landirdiklarini gésteren bir siirii pantomim yapryordu. “Mehevi
hanna pippee nuee Happar” diye bes dakikada bir bagirarak,
seckin reislerinin komutasit altindaki kabilesinin savasgilarinin,
savag mucizeleri yarattgini anlatmaya ¢abaliyordu.

Yalnizca dort kez tiifek sesi duydugumdan, yerlilerin
tiifekleri, aynen Sultan Siileyman’in!® Bizans kusatmasinda
kullandig1, doldurup ateslemesi bir-iki saat siiren koca toplar
gibi kullandiklarini diigsiinmeye baglamistim. Sonunda, artik
daglardan ses falan gelmeyince, ¢arpigsmanin soyle ya da boyle
sonuclandigini diisiindiim. Ger¢ekten de durum boéyle gorii-
niiyordu; zira ¢ok ge¢meden bir haberci nefes nefese Ti'ye
vararak, vatandaslarinin zafer kazandigini haber verdi: “Happar
poo arval—Happar poo arva!” (korkaklar kactilar) Kory-Kory
sevingten deliye donmiis ve atesli bir nutka baglamisti; anladi-
gim kadarryla sonucun tam bekledigi gibi oldugundan bahseden
nutkun amaci beni, bir ordu cengiver gelse bile bizim vadinin
yigitleriyle baga ¢ikmanin imkéansiz olduguna inandirmakti.
Tabii tiim soylediklerini onaylayarak, kazandiklari zaferin ken-
dilerine pahaliya mal oldugundan korktugum fatihlerin doniisii-
nii dort gozle beklemeye basladim.

Ama bu konuda da yanilmistim. Mehevi askeri operasyon-
larin1 yonetirken, kaynaklarini ve askerlerini gereksiz tehlikeye
atmayarak, Bonaparte taktiklerinden ziyade FabiusguZ® taktik-
leri tercih etmisti. Bu amansiz catismada galiplerin 6lii, yarali ya
da eksik olarak tiim kaybi, bir isaretparmagi ve bir bagparmak
urnaginin bir kismi (ki bunu da sabik sahibi elinde getirmisti),
kot bicimde berelenmis bir kol ve bir Happar mizragindan
kotii bir darbe yemig bir sefin kalgasindan bol miktarda akan

19 Ceviride kullanilan baskinin editorii G. Thomas Tanselle’nin de belirttigi gibi, Mel-
ville burada Sultan Siileyman ile Fatih Sultan Mehmet’i karistiriyor. (¢ev.)

20 Fabius Maximus Cunctator, Quintus (I0 277-yakl. 203): Romali kumandan ve dev-
let adami. 218-201 yillart arasindaki Pén Savasi’nda, Hannibal’in komutasindaki
Kartacalilara karsi savunma ve oyalama taktiklerinden dolayi, Fabiusculuk terimi
dikkatli bir politika izlemek anlaminda kullanilir oldu. Adindaki “Cunctator” sifatt
“oyalayici” anlamina gelmektedir. (¢ev.)
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kandi. Diigmanin kayiplarinin ne oldugunu 6grenemedim, ama
6lenlerin bedenlerini beraberlerinde gotiirmeyi basardiklarini
saniyorum.

Sonuglarin1 gorebildigim kadariyla, savas bu sekilde bit-
misti. Son derece 6nemli bir olay olarak kabul edildigini diisii-
niince, mantiki olarak yerlilerin savaslarinin pek kanli olmadi-
gin1 sonucunu ¢ikardim. Sonradan ¢atigmanin nasil bagladigini
ogrendim. Dagin T'ypee tarafinda bir grup Happar, hayirli olma-
yan bir amagla sinsice dolasirlarken goriilmiistii. Alarm verilmis
ve uzun siire direnen iggalciler, sinira kadar kovalanmislardi.
Peki, korkusuz Mehevi ni¢in Happar bolgesinde savasa devam
etmemisti? Nigin diismanlarin vadisine inip birka¢ zafer gani-
meti, genellikle her carpigsmanin sonunda yapildigini duydugum
yamyam eglencesi i¢in bir seyler getirmemigti? Bununla bir-
likte, boyle korkung festivallerin adalilar arasinda pek nadiren
yapildigina, tabii o da hi¢ yapiliyorsa, inanmak istiyordum.

Iki ya da ii¢c giin boyunca bu son hadise iizerine cok
konusuldu; daha sonra da heyecan yavas yavas yatisti ve vadi
alisilmig sessizligine geri dondii.



18. BOLUM

Vadinin Kizlar: Egliginde Yiizme © Bir Kano ® Tabunun
Ltkileri ® Golde Keyifli Bir Gezi ® Fayaway’in Giizel
Numarast ® Elbise Imali ® Vadiye Bir Yabanc Geliyor
Yabancinin Gizemli Tavr: © Goriigme ® Giriigmenin
Sonuglar: ® Yabancinin Ayrilis

Sagligimin ve i¢ huzurumun geri donmesiyle birlikte her
seye yeni bir gozle bakmaya baslamistim. Zamanimi, bulabil-
digim her tiirlii eglenceyle renklendirmeye c¢alisiyordum. En
keyif aldigim seylerden biri, kizlarin esliginde yiizmekti. Bazen,
vadinin ana akarsuyunun dokiildiigii kiigiik bir goliin sularinda
oynamanin tadini ¢ikariyorduk. Bu giizel su kiitlesi neredey-
se bir daire biciminde ve bir uctan uca yaklagik ii¢ yiiz metre
genisligindeydi. Giizelligini tarif etmek imkansizdi. Tum ¢evre-
sini bereketli tropik bitkiler értiiyor, bunlarin arkasinda yer yer
yiikselen, tepesinden sarkmig sekilde havada ugusan bir siirii
devekusu tiiyiine benzer zarif dal 6begiyle, hindistancevizi aga-
cinin bigimli, ince govdesi goriiliiyordu.

Vadinin geng¢ kizlarinin kendilerini suda hareket ettirigle-
rindeki rahatlik, zarafet ve suyla asinaliklari gercekten hayret
vericiydi. Bazen suyun dibinden, ellerini veya ayaklarini hare-
ket ettirmiyormusg gibi stiziildiiklerini gorebilirdiniz. Sonra yana
donerek suda ileri atilirlarken bedenlerini séyle bir goriirdiiniiz;
bu arada hizla ilerlerlerken bir an i¢in suyun {istiine ¢ikarlar,
aniden suyun dibine dalip bir saniye sonra tekrar suyun iistiine
yiikselirlerdi.

Bir seferinde, bu superilerinin arasina daldigimi ve onlardan
iistiin olan giiciime bog yere giivenerek, bazilarin1 suyun altina
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cekmeye calisugimi ama ¢ok gecmeden gosterdigim ciiretten
pismanlik duydugumu hatirliyorum.

Hem suda hem karada yasar bu geng yarauklar, bir yunus
siiriisii gibi etrafimi ¢evirdikten sonra, beni kol ve bacaklarim-
dan yakaladiklar1 gibi tepetaklak ederek, bir siire sonra kulak-
larimda ¢inlayan garip seslerden ve gozlerimin 6niinde ugusan
olaganiistii goriintiilerden, ruhlar diyarinda oldugumu sanana
kadar da suyun altunda tutmuslardi. Bir siirii kiligbaliginin her
taraftan saldirdigr hantal bir balinanin ne kadar sansi varsa,
benim de onlarin arasinda o kadar sansim vardi. Sonunda beni
biraktiklarinda, onlar yakalamaya calisirken sergiledigim sakar-
liklara giilerek hepsi ¢il yavrusu gibi bir tarafa dagilmiglardi.

Golde kayik yoktu; ama ricalarim sonucu yalnizca benim
kullanmam i¢in, yorulmak bilmez Kory-Kory’nin talimatlarina
uyan Marheyo’nun ev ahalisinden bazi gengler denizden, hafif
ve zevkle islenmis bir kano getirmislerdi. Gole indirilen kano,
suyun tistiinde bir kugu zarafetiyle yiiziiyordu. Ama sdylemesi
acidir ki, kano hi¢ beklemedigim bir seye sebep olmustu. Once-
den suda birlikte oynadigim tath periler, artik kanonun etrafin-
dan kagisiyorlardi. Tabunun emirleriyle korunan yasakli arag,
yasagi i¢inde bulundugu suya kadar tagimist.

Birkag giin, Kory-Kory ile bir-iki bagka gen¢ bana goldeki
gezintilerimde eslik etmigler, ben hafif kanomda gezinirken
onlar da samata yapip oynayarak pesimden yiizmiislerdi. Ama
Delikanlimn El Kitabrnda “iffetli ve akilli gen¢ kizlarin arka-
dashgr” seklinde adlandirilan seye her zaman diigkiin oldu-
gumdan, denizkizlart olmayinca eglence, sikici ve yavan bir hal
almisti. Bir sabah sadik hizmetkdrima perilerin geri gelmesini
istedigimi ifade ettim. Vefakar dostumun saskin bir halde bir
siire baktiktan sonra kafasini ciddi bir ifadeyle sallayip “tabu!
tabu!” demesinden, kanoyu ¢ikarmadigim siirece bayanlarin
donmesini beklememem gerektigini anlamisttm. Ama bunu
yapmay1 istemiyordum; yalnizca kanonun kalmasini degil, giizel
Fayaway’in de benimle kanoya binmesini ve gélde benimle
dolagmasini istiyordum. Bu son istegim Kory-Kory’nin terbiye
anlayisini iyice zorluyordu. Diisiinmesi bile korkung bir sey-
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mis gibi karst ¢ikt. Bu teklif yalnizca onlarin terbiye sinirlarini
agmakla kalmiyor, dini kurallara da kars1 gelmis oluyordu.

Fakat “tabu” pek kurcalanacak bir sey olmasa da, nereye
kadar esneyebildigini gormek icin bir deneme yapmaya karar
verdim. Reis Mehevi’ye danistigimda, beni amacimdan dondiir-
meye ugrastiysa da, ben pes etmeyerek, daha da hararetli sekil-
de yalvarmayi siirdiirdiim. Sonunda, uzunluklar ve kulagimda
yaptiklart etki bakimindan dinsel i¢erikli olduklarina inandigim
cesitli benzersiz kelimeler kullanarak, bu konuyu kapsayan
“tabu”nun ozellikleri ve ge¢misi iizerine, gayet ilmi ve etkileyici
oldugundan kugku duymadigim uzun bir agiklamaya girigti. Ama
ne soylerse soylesin ikna olmuyordum; bunun bir nedeni sanirim
soylediklerinden tek kelime bile anlamamis olmam, ama daha
da 6nemlisi, ni¢in bir kadinin en az bir erkek kadar kanoya bin-
me hakki olmadigini anlayamamam idi. Nihayet Mehevi biraz
daha makul hale geldi ve beni ¢ok sevdigi i¢in, ne yapilabilece-
gine bakmak amaciyla rahiplere danisacagini ifade etti.

Bu meseleyi Typeeli rahipler vicdanlarinda nasil hallettiler
bilmiyorum; ama her nasil olduysa, sonunda Fayaway’in tabu-
nun bu kismindan muaf tutulmasi saglandi. Sanirim béyle bir
sey vadide daha 6nce olmamigti. Adalilara, kadinlara karsi biraz
nazik olmay1 6gretmenin vakti coktan gelmisti ve benim onlara
verdigim ornegin faydali sonuglari olabilecegine inaniyorum.
Iriyari bir siirii adam suyun iistiinde kanolariyla siiziiliirken, bu
giizel yaratiklarin suda érdekler gibi gezinmek zorunda kalma-
lart ger¢cekten de maskaralik.

Fayaway’in azat olusunun ertesi giinii, golde kii¢iik ve
keyifli bir gruptuk — gen¢ bayan, Kory-Kory ve ben. Isbilir
hizmetkdrim evden bir tas poee-poee, yarim diizine yaprak-
lar1 soyulmus taze hindistancevizi, {i¢ pipo, bir o kadar patates
ve yolun yarisina kadar da beni sirtinda getirmisti. Bayagi bir
yiik olmasina ragmen, Kory-Kory kalibina gire ¢ok kuvvetli
bir adamdi ve kesinlikle ¢itkirildim degildi. Cok giizel bir giin
gecirdik; sadik hizmet¢imin kiirege asilmasiyla kiyt boyun-
ca sarkan agaclarin golgesi altinda siiziildiik. Fayaway ile ben
kanonun ki¢ kisminda, olabilecek en samimi bi¢imde uzan-
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mistik; zarif peri ara sira piposunu dudaklarina gotiiriiyor, giil
kokulu nefesinin karigmasiyla daha da hos hale gelen yumusa-
cik dumanlar ifliityordu. Kulaga garip gelecek olsa da, geng ve
giizel bir kadini sigara igmek kadar ¢ekici kilan bir sey daha yok-
tur. Iki portakal agaci arasina gerili, otlardan oriilmiis rengarenk
hamaginda sallanan ve Kkaliteli bir puronun giizel kokusunu igi-
ne ¢eken Perulu bir hanimefendi ne kadar biiyiileyicidir! Fakat
zeytin rengi zarif elinde, bagi ilging sekilde oyulmus piposunun
uzun sart kamisini tutarak, arada bir baygin bakiglarla agzindan
ve burnundan hafif duman halkalari ¢ikaran Fayaway ¢ok daha
cekici goriiniiyordu.

Bu sekilde birkag saat dolastik. Ilik, parlak tropik gokyii-
ziine kafami kaldirip oradan da asagidaki billur derinliklere
bakugimda ve gozlerim etraftaki biiyiileyici manzaradan bir an
kayarak Kory-Kory’nin acayip dévmelerle kaplanmis bedenine
takilip en sonunda da Fayaway’in dalgin bakislariyla bulustu-
gunda, her sey o kadar olaganiistii goriiniiyordu ki, bir an i¢in
periler iilkesinde oldugumu diistinmiistiim.

Bu giizel su parcasi, tiim vadideki en serin yerdi ve artik
giiniin en sicak boliimiinde, burasi degismez mekanim olmustu.
Goliin bir tarafi, vadiyi ¢evreleyen daglara dogru yiikselen ve
gittikge genigleyen, uzun bir koyagin bitiminin yakinindaydi.
Oniinde daglari bulan siddetli riizgar, doruklarin etrafinda
doniip dolasiyor; bazen sarp koyaktan asagi inerken de, bagka
zamanlarda ¢arsaf gibi olan goliin yiizeyini dalgalandirarak vadi-
yi siipiiriiyordu.

Bir giin kanoyla bir siire dolastiktan sonra, Kory-Kory’yi
indirip goliin riizgdr alan tarafina dogru kiirek ¢ektim. Tam
kanonun yoniinii degistirdigimde, yanimdaki Fayaway’in aklina
birden parlak bir fikir gelmis gibiydi. Seving¢le vahsi bir ¢iglik
atarak, giinesten korunmak amaciyla omuzlarinda diigiimleye-
rek bedenine sardigi bol tappa giysiyi ¢ikarip bir yelken gibi acti
ve kollarini kaldirarak kanonun bas kisminda dimdik durdu. Biz
Amerikali denizciler diizgiin ve piiriizsiiz serenlerimizle 6viin-
sek de, Fayaway’in bedeniyle olusturdugu kii¢iik direkten daha
giizelini hi¢bir gemi gérmemistir.
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Riizgar aninda tappayr doldurmustu. Fayaway’in uzun
kahverengi bukleleri havada ugusuyor ve kano suda hizla kaya-
rak, kiytya dogru yol alirken, ben de kigta oturarak kiiregimle
kanoya yon veriyordum. Kano, hafif egimli kiyiya hizla atlip
Fayaway yumusak bir sigrayisla yere kondugunda, o 4na kadar
manevralarimizi hayranlikla izlemis olan Kory-Kory sevingle
alkis tutuyor ve ¢ilginlar gibi bagiriyordu. O giinden sonra ayni
seyi bircok kere tekrarlayacaktk.

OKur su 4na kadar, benim Fayaway’in apacik hayrani oldu-
gumu fark etmediyse, ona tek diyebilecegim goniil islerinden
pek anlamadigidir ve ben de kesinlikle, bu konuda onu daha
fazla aydinlatma zahmetine girmeyecegim. Gemiden getirdigim
kumastan bu giizel kiza bir elbise yapmistim. Itiraf etmeliyim
ki, Fayaway bu elbisenin i¢inde bir opera oyuncusuna benziyor-
du. Oyuncu bayanlarin elbiseleri genelde dirseklerin az iizerin-
de baslar, ama benim adali dilberimin elbisesi belden basliyor
ve diinyanin en biiyiileyici ayak bilegini agikta birakacak bir
mesafede son buluyordu.

Fayaway’in bu elbiseyi ilk giydigi giinii, yeni biriyle tanigti-
rilmam nedeniyle hatirliyorum. Disarida biiyiik bir paurti duy-
dugumda evde yatiyordum; ama vadide neredeyse her zaman
duyulan bagirig ¢igiriga artik alismig oldugumdan, pek iistiinde
durmamigtim, ta ki ihtiyar Marheyo garip bir telasla igeri girip
“Marnoo pemi!” diyerek, Marnoo adinda birinin yaklastig1
anlamina gelen sasirtict haberi verene kadar. Saygideger kadim
dostum, bu haberin tizerimde biiyiik bir etki yaratacagini umu-
yordu ve nasil tepki gisterecegimi gormek icin, bir siire beni
dikkatle siizdiikten sonra hareketsiz kaldigimi goriince, yash
beyefendi girdigi hizla evden disar firlayip gitti.

“Marnoo, Marnoo” diye kendi kendime diistindiim, “bu
ismi daha 6nce hi¢c duymadim. Yerlilerin yaptig1 biiyiik tantana-
ya bakilirsa 6nemli bir olmali.” Bu sirada giiriiltii giderek yak-
lagirken her agizdan “Marnoo!—Marnoo!” sesleri yiikseliyordu.

Daha 6nce huzura kabul edilme serefine nail olamamis bir
vahsi savascinin, simdi bu vesileyle saygilarini sunmak istedigi-
ni diisiindiim. Alismig oldugum asir1 ilgiden dolay1 éyle Kibirli
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hale gelmistim ki, bu ihmali cezalandirmak i¢in, insanligin en
g6z alict numunelerinden birine rehberlik eden heyecanli kala-
balik goriindiigiinde, Marnoo’yu soguk karsilamayi diisiinme-
dim degil.

Yabanci yirmi bes yaslarinda, boyu da ortanin biraz tistiin-
deydi. Eger boyu bir milim daha fazla olsa bedeninin egsiz
simetrisi bozulurdu. Ciplak kollar1 ve bacaklari ¢ok bicimli
olup, tiiysiiz yanaklari ve bedeninin zarif hatlari, ona Polinezyal
Apollon heykeli yerine gecme payesini verebilirdi. Gergekten
de, yiiziiniin oval bi¢imi ve tiim hatlarinin diizgiinliigii bana
antik bir biistii haurlatyordu. Fakat sanatin mermer cansizhigi,
ancak tabiatin en liitufkar sartlan altindaki Giiney Pasifik sakin-
lerinde goriilebilecek bir ifade sicakligi ve canliligiyla telafi edil-
migti. Marnoo’nun dalgali koyu kahverengi saglar sakaklarinda
ve ensesinde minik kivircik liileler halinde karigip dolagiyor, bu
lilleler heyecanli bir seyler anlattiginda durmadan bir asagi bir
yukari dans ediyorlardi. Yanagi bir kizinki kadar yumusakt ve
yiizii de dévmeyle en ufak sekilde lekelenmemisti; ama viicu-
dunun geri kalan kismi bagtan agagi, diger yerlilerin gelisigiizel
desenlerinin aksine, sanki bir plana uygun olarak yapildigi izle-
nimini veren tuhaf sekillerle bezenmisti.

Sirtindaki dévmeler 6zellikle dikkatimi ¢ekmisti. Dévmeyi
yapan sanatgi isinin ustast olmaliydi. Omurga boyunca, muh-
tesem “artu” agacinmin zarif, gittikce incelen ve elmas desenli
govdesi c¢izilmisti. Govdenin iki tarafinda da, bir saga bir sola
gelecek sekilde yerlestirilmis ve iizerindeki hepsi de diizgiin
bicimde c¢izilerek 6zenle boyanmis yapraklariyla, boyunlari
sarkmug zarif dallar bulunuyordu. Gerg¢ekten de bu dévme par-
casi, Typee’de o giine kadar gordiigiim en iyi Giizel Sanatlar
ornegiydi. Yabancinin arkadan goriintisii, bir bah¢e duvarina
tutturulmus bir asmayi akla getiriyordu. Gogsiinde, kollarinda
ve bacaklarinda, her biri, yaratilmasi tasarlanmis tek bir etkiye
gondermede bulunduklari anlagilan, tiirlii tiirlii sekiller goriilii-
yordu. Tasvir ettigim dévme mavinin en parlagindandi ve tenin
acik zeytuni rengiyle zitlik olusturarak benzersiz, hatta sik bir
etki yarauyordu. Yabancinin iistiinde, beyaz tappadan ancak
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dort parmak genisliginde olan, ama 6nde ve arkada piiskiiller
halinde sarkan ince bir kusaktan baska bir sey yoktu.

Etrafi adalilarla ¢evrilmig olarak, bir kolunun altinda kiigiik
bir top yerli isi kumas, digerinde uzun ve siislii piislii bir mizrak-
la yaklasti. Halinde, yolculugunun rahat bir béliimiine yaklasti-
ginin farkinda olan bir yolcunun havasi vardi. Ikide bir etrafini
saran kalabaliga neseyle donerek, onlarin bitmez tiikenmez
sorularina, kalabaligi kahkahaya bogdugu goriilen hizli cevaplar
veriyordu.

Tavrindan ve ¢ogunlugunun kafalar kazinmis, suratlari
doévmeli yerlilere hi¢ benzemeyen ilging goriintimiinden etki-
lenmis oldugumdan, yabanci eve girerken elimde olmadan
yerimden dogruldum ve yanimdaki hasirlarin {izerine buyur
ettim. Ama nezaketimi, hatta gormemesi imkansiz varligimi fark
etme inceligini gostermeden, tamamen umursamaz bir halde
ilerledi ve Marheyo’nun evinin tek odasini boydan boya gegcen
divanin uzaktaki ucuna kendini atti.

Giizelligi ve giictiyle magrur olgun bir dilber, kibirli bir ziip-
pe tarafindan bir mesire yerinde gormezden gelinse, herhalde
bu beklenmedik kiiciimseme karsisinda benim 6fkelendigim
kadar 6fkelenmezdi.

Miithis derecede sasirmistim. Yerlilerin davraniglari, beni
her yeni gelenden ayni agirt merak ve ilgiyi gorme beklentisine
sokmustu. Ne var ki, adamin tavrinin garipligi, yalnizca herke-
sin ilgi odagi olan bu 6nemli kisinin kim oldugunu 6grenme
arzumu kamgilamaya yaramaisti.

Tinor adamin 6niine bir kap poee-poee koymus, yabancit da
her lokmasindan sonra evi tamamen doldurmus olan kalabaligin
hevesle katlip tekrar ettigi bazi sozler soyleyerek yemeye koyul-
mustu. Yerlilerin adama duyduklar etkileyici bagliligi ve gegici bir
stire i¢in bana Kkarsi ilgisiz kaliglarint gozleyince, bayagi bir incin-
mistim. Artuk Tommo’nun sasaasi kalmadi, vadiden bir an 6nce
ayrilsa iy1 olur, dedim kendi kendime. O anki duygularim bunlardi
ve boyle hissetmemin nedeni, tiim soylu yaradiliglarda var olan o
serefli kuraldi: muhallebinin ya daha biiyiik boliimiinii yemek, ya
da tiimiinden vazge¢mek konusundaki sarsilmaz kararlilik.
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Bu pek etkileyici sahsiyet, Marnoo, karnini doyurup ken-
dine uzatilan pipodan birkag firt ¢ektikten sonra, izleyenlerin
piirdikkat dinledigi bir nutka basladi.

Dili ¢cok az anlayabilsem de, yiizlerin sanki bir siirii aynay-
mis gibi aynen yansittiklart Marnoo’nun canl jestlerinden ve
degisen mimiklerinden, uyandirmak istedigi duygularin mahi-
yetini kolaylikla anlayabiliyordum. “Nukuheva” ve “Franee”
(Fransiz) kelimelerinin ve anlamlarina asina oldugum bazi diger
kelimelerin sik sik tekrarlanmasindan, izleyenlere komsu koy-
larda son zamanlarda meydana gelen olaylari naklediyor gibiydi.
Ama Nukuheva’dan daha yeni gelmediyse, ki aslinda yol yorgu-
nu goriiniisii bu varsayimi epeyce destekliyordu, bu konularla
ilgili nasil bilgi edinmisti bunu anlayamiyordum. Yok eger o
bolgenin yerlisi ise, Typeelerin ona gosterdikleri bu yakinligi
aciklayamiyordum.

Ama suras1 kesin ki, Marnoo’nun uzun konugmasi sirasinda
sergiledigi kadar giiclii bir belagat yetenegi hayatimda gérme-
mistim. Esnek bedeninin yaptgi hareketlerin zarafeti, ¢iplak
kollarinin etkileyici hareketleri ve hepsinden de 6nemlisi, parlak
gozlerinin yaydig ates, sesinin degisen vurgulamalarina, en usta
hatibi kiskandiracak bir etki veriyordu. Bir an geliyor hasira yan-
lamasina uzanip biiktiigii koluna sakince yaslanarak, Fransizlarin
tecaviizlerini —cevre koylara diismanca ziyaretlerini, Happar,
Puerka, Nukuheva, Tior, isimlerini sirasiyla tek tek sayarak—
tiim teferruatiyla anlatiyor, sonra birden ayaga firlayip yumruk
yapugi elleri ve 6fkeden altiist olmus bir ifadeyle ileri atilarak,
bir dolu hakaret yagdirtyordu. Magrur bir kumandan edasi takinip
Typeelere bu saldirilara karsi direnmelerini 6giitleyerek, gurur
dolu sert bir bakisla, adlarinin saldigi korkunun Fransizlarin o 4na
kadar kendilerine saldirmasini 6nledigini haurlatiyor; bes savas
kanosu ve yiizlerce adamla T'ypee Vadisi’nin ¢iplak savasgilarina
saldirmaya cesaret edemeyen Fransizlarin inanilmaz korkaklik-
larindan, alayci sozlerle ve kiigiimser bir ifadeyle bahsediyordu.

Izleyenlerin iizerinde yaratug: etki sarsiciydi; hepsi de onu,
bir peygamberin ulvi sesini dinlermig gibi, cakmak ¢cakmak goz-
lerle ve elleri kollar titreyerek dikkatle dinliyorlardi.
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Ama ¢ok gecmeden anlasildi ki, Marnoo’nun yetenekleri
olaganiistii oldugu kadar da ¢esitliydi. Bu atesli nutku tamam-
ladiktan sonra, kendini tekrar hasirlarin iizerine att1 ve kalaba-
ligin icinden segtigi kisilere, esprisini pek anlayamadigim ama
herkesi kahkahaya bogan sakaci bir tavirla isimleriyle hitap etti.

Herkese diyecek bir lafi vardi; hizla birinden &biirtine
donerek patlattugr niikeeleri, mutlaka ¢inlayan kahkahalar takip
ediyordu. Yalnizca erkeklerle degil, kadinlarla da konusuyordu.
Neler dedigini Tanr bilir ama, masum yiizlerin giillimseme-
sine ve kizarmasina neden oluyordu. Yakigikliligi ve etkileyici
tavirlariyla Marnoo’nun, adanin saf kizlarn arasinda epeyce can
yaktigina adim gibi eminim.

Biitiin bu siire boyunca, bir an bile beni fark etmeye tenez-
zil etmemisti. Sanki benim varligimdan tamamiyla habersizdi.
Bu garip davraniga bir tiirlii anlam veremiyordum. Adalilar ara-
sinda 6nemli biri oldugu ve onlardan ¢ok daha bilgili oldugunu
kolaylikla gorebiliyordum. Bu nedenlerden dolayi, olur da bir
sekilde diismanligini ¢ekerim ve o da bana zarar vermek igin
miithig otoritesini kullanir diye bayagi korkuyordum.

Vadide siirekli kalmadigi belliydi ama nereden gelmisti ki?
Typeelerin dort bir yani diisman kabilelerle ¢evriliydi ve eger
bu kabilelerden birine mensupsa, nasil oluyor da bu kadar sicak
kargilaniyordu?

Gizemli yabancinin goriiniimii, baska sorular da uyandiri-
yordu. Dévmesiz yiizii ve tirag edilmemis kafasi, daha 6nce ada-
nin hi¢bir yerinde gormedigim 6zelliklerdi ve Markizli savaggi-
larin ayirt edici 6zelliklerinin bunlarin tam tersi oldugunu duy-
mustum. Sonug¢ta mesele benim i¢in tiimiiyle anlasilmazdi ve
nasil sonuglanacagini epey bir merakla beklemeye koyuldum.

Sonunda ¢esitli belirtilerden, benim hakkinda bir seyler
soylediginden kugkulandim, ama adimi agzina almamaya ya da
benim yattigim tarafa bakmamaya dikkat ediyor gibiydi. Birden
tizerinde yattu@i hasirlardan kalkt, konugmasini siirdiirerek ve
benimle goz gize gelmemeye dikkat ederek bana dogru geldi
ve hemen az 6teme oturdu. Daha saskinhigimi {izerimden ata-
mamistim ki, birden dondii ve gayet giiler yiizlii bir sekilde,
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nazikc¢e sag elini bana dogru uzatti. Bu zarif meydan okumay1
tabii ki kabul ettim ve ellerimiz birlesir birlesmez, bana dogru
egilerek melodik bir sesle “Sen nasil?” “Ne kadardir buradar”
“Bu koyu sevdin?” diye mirildandi.

Ayni anda ii¢ tane Happar mizragi yeseydim, bu basit soru-
lar1 duydugum andaki kadar sagkina dénemezdim. Bir an i¢in
donakaldiktan sonra bir seyler geveledim ama kendimi toplar
toplamaz, Toby hakkinda yerlilerin benden sakladigi bilgiyi
bu kisiden 6grenebilecegim aklima geldi. Boylece, arkadagimin
ortan kaybolusuyla ilgili sorular sordumsa da, bu konuda higbir
sey bilmediginde 1srar ediyordu. Daha sonra nereden geldigini
sordum. Nukuheva, dedi. Saskinligimi ifade ettifimde, hayret
edisimle dalga gecer gibi bir siire bana baktiktan sonra, tuhaf
sakrakligiyla haykirdi “Haa! ben tabu, ben Nukuheva’ya gider,
ben Tior’a gider, ben Typee’ye gider, ben her yere gider, kimse
bana dokunmaz, ben tabu.”

Eger bu adalilar arasinda var olan tuhaf bir gelenegi daha
once duymamis olsaydim, bu ac¢iklama bana kesinlikle anlasi-
lamaz gelirdi. Bu iilke, kargilikli diigmanliklar1 nedeniyle bir-
birleri ile higbir sekilde temas etmeyen ¢esitli kabilelere ait
olsa da, halki kendi kabilesi ile savas halinde olan bir vadiden
biriyle dostga iligkileri olan bir kimsenin, bagka sartlar altinda
diisman olarak kargilanacagi arkadasinin memleketine, bazi 6zel
kisitlamalar altinda dokunulmazliga sahip olarak girebilecegi
durumlar vardir. Kisisel dostluklar bu agidan degerlendirilir ve
béylece koruma altina alinmig kisi “tabu” ve bir 6l¢iiye kadar
kutsal kabul edilir. Iste yabanci da, bu sekilde biitiin vadilere
girebildigini soyledi.

Ingilizce’yi nasil 6grendigini merak ettigimden, bu konuyla
ilgili sorular sordum. Nedendir bilinmez, ilk basta duymazdan
geldi ama daha sonra, bir ¢cocukken bir ticaret gemisinin kaptani
tarafindan denize ¢ikarildigini, kaptanla beraber ti¢ yil kaldigini,
bu siirenin bir kismini onunla beraber Avustralya’da, Sidney’de
gecirdigini ve adayi daha sonraki bir ziyaretlerinde kendi istegi
izerine, kaptanin yurttaglarinin arasinda kalmasina izin verdigi-
ni anlatti. Vahsinin dogustan gelen zekasi beyazlarla olan temasi
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neticesinde miikemmel sekilde gelismis ve kirik dokiik de olsa
yabanct dil bilmesi, onu daha az hiinerli yurttaglarina gore ¢ok
daha iistiin bir konuma getirmisti.

Aruk candan davranan Marnoo’ya daha 6nce ni¢in benimle
konugmadigimi sordugumda, benden 1srarla, kendinin o sekil-
de davranisi sonucu nasil bir diisiinceye kapildigimi 6grenmek
istedi. Ben de kendisini, daha 6nce bir siirii beyazla kargilagmig
oldugu i¢in benim gibi gariban bir denizciyi dikkate deger
bulmayan biiyiik bir reis ya da savas¢i zannettigimi soyledim.
Hakkindaki gurur verici bu diisiinceyi a¢ikladigimda, ¢ok keyif-
lenmig gibiydi ve uygun vakti bulur bulmaz benimle konustu-
gunda saskinligimi artrmak amaciyla, bana bilerek o sekilde
davrandigini soyledi.

Simdi Marnoo, benim nasil olup da Typee Vadisi’ne nasil
diistiigiimiin hikiyesini duymak istiyordu. T'oby ve benim han-
gi sartlar alunda vadiye girdigimizi anlattugimda, biiyiik ilgiyle
dinledi ama sozii, heniiz anlasilmamis bir sekilde ortadan kay-
bolmug arkadagima getirir getirmez, sanki kurcalamak isteme-
digi bir seymis gibi konuyu degistirmeye ugrasti. Anlagilan o ki,
Toby’yle ilgili her sey icimde giivensizlik ve endise uyandirma-
ya mahktimdu. Marnoo istedigi kadar konuyla ilgili bir sey bildi-
gini inkr etsin, bana yalan séylediginden siiphelenmeden ede-
miyordum ve bu siiphe, kendi sonumla ilgili bir siiredir yatigmis
bulunan i¢cimdeki korkung¢ kuruntulart tekrar uyandirmisti.

Bu duygularin etkisi altinda, yabancinin himayesinden
yararlanmak ve onun korumasi altinda Nukuheva’ya donmek
icin bastirilamaz bir istek duyuyordum. Ama daha konuyu
acar agmaz, hic¢ tereddiit etmeden bunun imkénsiz oldugunu
soyleyerek, Typeelerin gitmeme kesinlikle izin vermeyecek-
lerini bilmemi istedi. Her ne kadar yalnizca benim 6nceden
diisiindiiklerimi teyit etmis olsa da, Marnoo’nun soyledikleri,
katlanilabilir, hatta bazi1 yonlerden keyifli bile olsa da, sonuglari
arasinda en korkung ithtimallerin isaret ettigi bir son da bulunan
tutsakligimdan kurtulma arzumu kamgiliyordu.

Toby’ye de bir zamanlar ayni bana oldugu gibi dostca dav-
randiklarini, ama biitiin bu yakinligin Toby’nin gizemli sekilde
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ortadan kaybolmasiyla sonuglandigint bir tiirlii aklimdan ¢ika-
ramiyordum. Ayni kader beni de bekliyor olmasin? Diigiinmesi
bile korkung bir son. Bu diisiincelerle kamg¢ilanmis olarak, Mar-
noo’ya ricami tekrarladim ama o daha kesin bir ifadeyle, kagma-
min imkansiz oldugunu sdylemekten bagka bir sey yapmayarak,
T'ypeelerin ayrilmama razi olmayacaklarn seklindeki goriisiinii
tekrarladi.

Beni hangi amagcla esir tuttuklarini 6grenmeye calistigim-
da, Marnoo daha ¢6nce arkadagimin kaderi hakkinda kendisini
sorguladigimda beni endiselere sevk etmis olan gizemli tavrini
takindu.

En iirkiitiicii diisiinceleri aklima getirerek, beni tekrar
tekrar denemeye itmekten baska bir seye yaramamis olan bu
itiraz iizerine, aralarindan ayrilmama razi etmek icin yerlilerle
konugmasi i¢in kendisine yalvardim. Buna yanasmak istemez-
mis gibi goriindiiyse de, sonunda yalvarislarima dayanamayarak,
konugmamiz boyunca digerleriyle birlikte dikkatle bizi siizen
reislerden birkagiyla konustu. Ne var ki, talebinin ¢ok siddetli
bir sekilde reddedildigi 6fkeli bakis ve hareketlerden, Marnoo
ile bana yoneltilen bir siirii kizgin sézden belliydi. Attigr adim-
dan pismanlik duydugu belli olan Marnoo, kalabaligin gonlii-
nii almak icin epeyce ugrasti ve sonunda, daha teklif anlagilir
anlagilmaz yiikselen homurtulart bastirmay bagardi.

Arabuluculugunun nasil karsilanacagini gérmek i¢in piirdik-
kat kesilmistim. Simdi adalilarin bu konuda ne kadar kararli
olduklarini bir kez daha gormemle birlikte, yiiregime keskin bir
agri saplanmisti. Marnoo tedirgin bir ifadeyle, vadiye bir dost
olarak kabul edilmis olmasina ragmen vyerlilerin isine burnunu
sokamayacagini, islerine karigmadig siirece “Tabu”nun kendisi-
ni Typeelerin kabilesine duyduklari diismanliktan etkili bigim-
de korudugunu, aksi takdirde Typeeler i¢cin “Tabu”nun kisitla-
malarinin aninda ortadan kalkacagini séyledi.

Bu sirada, orada bulunan Mehevi kizginlikla araya gir-
di. Emreder bir tonla soyledigi sozlerin, Marnoo’nun benimle
konugmay1 derhal keserek evin diger tarafina gegmesi gerektigi
anlamina geldigi anlasiliyordu. Marnoo hemen ayaga firladi; ace-
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leyle bir daha kendisiyle konugmamami ve canimi diisiiniiyor-
sam, bir daha ayrilma konusunu agmamami tembihledi. Sonra
da, kararli reisin kizgin bir sekilde bir kez daha tekrarladigi
emre uyarak oteye ¢ekildi.

Yerlilerin yiiziiniin Ti’deki hadise sirasinda beni iirkiiten
ayni ifadeyi aldigini, simdi bayagi bir iirkerek fark etmistim.
Goriismemiz anlamadiklart bir dilde yapildigi i¢in, bir seyler
dondiigiinden kuskulanir gibi siiphe dolu bakislarla bir Marno-
o’yu bir beni siizerlerken, bizleri gozetlemelerini atlatacak yol-
lar1 coktan buldugumuza inanmig gériiniiyorlardi.

Bu insanlarin canli yiiz ifadeleri, i¢lerinden gegeni mitkem-
mel sekilde anlatir ve dillerinin yetersizlikleri, mimiklerinin ve
el kol hareketlerinin anlatim giiciiyle kat kat telafi edilir. Yiizle-
rinde degisen her ifadede, i¢lerinde boyle beklenmedik sekilde
yiikselen tiim duygulart kolaylikla okuyabiliyordum.

Olan bitenden, Marnoo’nun uyarilarinin yabana atillamaya-
cagi kolayca anlasiliyordu. Bu nedenle, duygularimi bastirmak
cok zor olduysa da, onda yaratmig olabilecegim kotii bir izlenimi
silmek i¢in giiler yiizlii bir bigimde Mehevi’ye yanagtim. Ama
tepesi atmis, 6fkeli reis kolay kolay yatisacak gibi degildi. Daha
once tasvir ettigim o tuhaf bicimdeki sert ifadeyle girisimlerimi
geri ¢evirdi ve bana karsi tiim tavirlartyla, duydugu hosnutsuz-
lugu ve kizginlig1 gostermeye calisti.

Evin 6biir ucundaki Marnoo, benim yararima havayi
yumusatmayi amacgladigi anlagilan sakalariyla etrafindaki kala-
baligi eglendirmeye ugragsa da, negeli gayretleri daha oOnce
oldugu kadar basarili olamiyordu. Cabalari sonu¢ vermeyince,
asik bir suratla ayrilmak tizere kalku. Kimse buna itiziilmiis
gibi goriinmediginden, tappa topunu alip mizragini kavrayarak
pi-pi’nin 6niine dogru ilerledi ve artik sesi ¢itkmayan kalabaliga
sessizce el sallayarak, bana acima ve sitemle karigik bir bakis
attktan sonra, kendini evden inen patikaya att1. Gittik¢e ufalan
sekli korulugun karanlhiginda kaybolana kadar ardindan baktim,
sonra da kederli diisiincelere daldim.



19. BOLUM

Marnoo’nun Ayrilisinin Ardindan Diisiinceler
Mantar Tabancas: Savaglar: ® Marheyo’ nun Garip Fikri ®
Tappann Yapilig

Yerlilerin niyeti hakkinda 6grendiklerim beni derinden
etkilemisti.

Ustiin 6zellikleri ve adanin degisik koylarinda olan bitenlerle
ilgili bildikleri sayesinde, Marnoo’nun vadi halki tarafindan ¢ok
saygi duyulan biri oldugunu anlamistim. En sicak sekilde ve say-
giyla kargilanmigti. Yerliler, Marnoo’nun sesinin tonlamasi ile ken-
dilerinden ge¢mis ve Marnoo kendileriyle sahsen ilgilendiginde
zevkten dort kose olmuslardi. Ama tiim bunlara ragmen, tutsaklik-
tan kurtulmami saglamak amacryla benim adima séylenmis bir-iki
s0z, yalnizca tiim uyum ve 1yi niyeti bozmaya yetmekle kalmamus,
Marnoo’nun kendi hayatin1 da neredeyse tehlikeye atmigti.

Demek ki, yerlilerin benimle ilgili kararlari ne kadar sar-
silmazmig ve duygulari nasil da ¢abuk degisebiliyormusg! Ayril-
mam ile ilgili en ufak bir s6z bile, reislerin arasinda en etkilisi
olan ve daha once bircok kez bana kargi dost¢a duygularini
gostermis bulunan Mehevi’yi, en azindan simdilik, benden
uzaklagtirmigti. Yerlilerin geri kalan1 da ayni sekilde isteklerime
miithis tepki gostermislerdi. Kory-Kory bile benim hakkimdaki
genel hognutsuzluga kaulir gibiydi.

Bu insanlarin beni aralarinda tutmak i¢in gosterdikleri tuhaf
istegin nedenini anlayabilmek i¢in bosuna kafa patlatiyor ama
bir neden bulamiyordum.

Fakat ne olursa olsun bu son olay, kendileriyle ¢catismanin
bosuna oldugu, hatta ¢liimciil bile olabilecegi, inat¢i ve ¢abuk
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parlayan mizaglari hafife almanin tehlikesi hakkinda benim i¢in
uyarict olmustu. Tek umudum adada kalmaya razi olduguma
yerlileri inandirmak, sakin ve neseli bir tavir takinarak, yazik ki
uyandirmig oldugum kuskularn yatistirmakti. Giivenlerini tek-
rar kazanabilirsem, kisa bir siire sonra hareketlerim tizerindeki
gozaluni biraz gevsetebilirler ve ben de kagmak i¢in kargima
cikacak bir firsattan daha kolay yararlanabilirdim. Boylece, bah-
tuma diiseni kabul etmeye ve bagsima her ne gelecekse, erkekge
gogiislemeye karar verdim. Bu ¢abamda umdugundan da basa-
rili oldum. Marnoo geldiginde, ben vadiye geleli tahmin ede-
bildigim kadariyla iki ay falan olmustu. Hald bagima musallat
olan tuhaf rahatsizlig1 tiimiiyle atlatamadiysam da, artik aci ¢ek-
meden hareket edebiliyordum. Kisacasi, tam olarak iyilesmeyi
iimit etmek i¢in her neden vardi. Bu konudaki endigelerimden
kurtulmus olarak ve g¢ekinmeden gelecege bakmaya kararh
oldugum i¢in, kendimi yeniden vadinin tiim ortak eglencelerine
ve sundugu cilgin zevklere vererek, biitiin pigmanliklarimi ve
gecmigimle ilgili hatiralarimin hepsini unutmaya ¢alistim.

Vadideki cesitli gezintilerimde yerlilerin karakterini daha
yakindan tanidikg¢a, her yere hiakim olan tasasiz nese hali gittik-
¢e daha fazla dikkatimi ¢ekiyordu. Bu basit vahsilerin daha cid-
di meselelerle mesgul olmayan kafalari, daha ileri toplumlarda
kimsenin dikkatini cekmeyecek durumlardan bile miithis keyif
cikaracak yetenckteydi. Dogrusu, biitiin eglenceleri gegmekte
olan saatin kii¢iik, 6nemsiz olaylarindan ibaret goriinse de, bu
kiiciik seyler birikerek, keyiflerini daha ulvi ama daha nadir
kaynaklardan alan daha aydinlanmig insanlarin pek tadamadigi
bir mutluluk derecesine variyordu.

Mesela, kibar ve entelektiiel 6liimliillerden olusan hangi
toplum, mantar tabancasi patlatmaktan azicik olsun zevk alir?
Boyle bir seyin miimkiin olacagini varsaymak bile o insanlar
ofkelendirmeye yetecekken, Typee’nin tiim niifusu on giin
boyunca, hem de keyiften ¢igliklar atarak, bu cocukga eglencey-
le kendilerini oyalamaktan baska bir sey yapmamaiglardi.

Bir giin, elindeki yaklasik bir metre boyundaki bambu
parcasiyla ara sira bana vurarak ardimdan kosturan, alt yagla-
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rinda neseli bir kii¢iik afacanla oynuyordum. Sopay: elinden
kapugimda, birden aklima bu ince kamigtan ufakliga, eskiden
cocuklart ellerinde oynarken gordiigiim o oyuncak tiifeklerden
yapabilecegim geldi. Bunun {izerine, bigagimla kamigin iizerine
birka¢ santim boyunda, birbirine paralel iki yarik acam. Bu iki
¢izginin ortasindaki esnek kismi bir tarafindan keserek geriye
dogru biiktiim ve ucunu, bunu tutturmak amaciyla yaptigim
kiigiik bir ¢entige gecirdim. Bunun 6niine koyulacak herhangi
kiiciik bir madde, ¢entige takili biikiilmiis kismin serbest bira-
kilmasiyla tiipiin i¢inden bayagi giiclii bir sekilde firlatilacakt.

Bu silahin yaratacagi heyecani birazcik olsun kestirebilsey-
dim, bulusum i¢in kesinlikle bir patent alirdim. Oglan oyuncagi
ile zevkten neredeyse delirmis bir vaziyette kosarak uzaklagtik-
tan yirmi dakika sonra, giiriiltiicii bir kalabalik etrafimi1 sarmist.
Sakali agarmis koca adamlar, sorumluluk sahibi aile babalari,
cesur savasgilar, coluk ¢cocuk sahibi kadinlar, delikanlilar, kizlar
ve cocuklar, hepsi de ellerinde bambu parcalan tutarak 6nce
kendilerininki yapilsin diye patrti ediyorlardi.

Ug ya da dort saati mantar tabancalari imal ederek gegirdim;
ama sonunda diikkdni tiim hak ve sorumluluklariyla birlikte,
isin inceliklerini kisa zamanda 6grettigim, eline ¢abuk bir deli-
kanliya devrettim.

Simdi biitiin vadi paurtilarla ¢inliyordu. Her yerde diiello-
lar, carpigsmalar, kiran kirana muharebeler, catismalar stirmek-
teydi. Surada, agaglarin arasindan gecen bir patikada yiiriirken,
kurnazca kurulmus bir pusuya diisiip dévmeli kollarini yaprak-
lar arasinda zorlukla sec¢ebildiginiz bir grup tiifekliye hedef olu-
yordunuz. Obiir tarafta, kamistan duvarlar arasindan uzatuklari
bambu tiifeklerini size dogrultmus, evi savunan cesur askerlerin
saldirisina ugruyordunuz. Daha ileride, pi-pi’nin ilizerine yuva-
lanmis bir grup keskin nigancinin atesi altinda kaliyordunuz.

Pat, pat, pat, pat! Meyveler, ¢ekirdekler, bogiirtlenler dort
bir yana ugusuyor ve bu tehlikeli kogullarin ortasinda, piring
bogali adamin?! basina geldigi gibi, kendi bulusuma kurban

21 Acragas (bugiinkii Agrigento, Sicilya) tirani olan Phalaris’in (d. yakl. 1O 554),
diismanlarini pirin¢ten yapilmis bir boganin i¢ine koyarak pisirdigi ve bu bogayi icat
eden Perilaus’un ilk kurban oldugu séylenir. (¢ev.)
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gitmekten korkuyordum. O giinden sonra araliklarla giiniin her
saatinde patirtilar duyulmaya devam ettiyse de, her seyde oldu-
gu gibi, heyecan yavas yavas dindi.
Marheyo’'nun tuhaf bir kaprisiyle bayagi eglendigimde,
mantar tabancasi savasinin sonlarina dogru yaklagiyorduk.
Gemiden ayrildigimda ayagimda olan kaba iskarpinler, daglar
urmanip bogazlardan kayarak inerken gordiikleri kétii muamele
sonucu giyilemeyecek hale gelmislerdi; ya da en azindan ayak-
kabi olarak dusiiniildiiklerinde, ¢ogu insan hakli olarak kesinlikle
giyilemeyecek durumda olduklarini diigiiniirdii. Ama bir ig i¢in
kullanilmaz halde olan bazi seyler, eger insanin kafasi yeterince
calisiyorsa, bagka bir sekilde yararli olabilirler. Yirtuk pirtik ayak-
kabilardan faydalanma seklinden de ¢ok iyi anlagilacagi iizere, bu
konuda Marheyo’nun kafast miikemmel sekilde ¢alisiyordu.
Bana ait olan her sey, ne kadar degersiz olursa olsun yerli-
lerin goziinde sanki kutsaldi ve evin ahalisinin arasina karigtik-
tan sonraki birka¢ giin boyunca, ayakkabilarimin ilk firlattigim
yerde dokunulmadan birakildigini fark etmistim. Bir siire sonra
bulunduklari yerde onlart géremedigim aklima geldiyse de, her
hamarat ev kadini1 gibi Tinor’'un da ev isi yaparken rastladigi
bu gereksiz seyleri evden atugini diisiinerek itizerinde durma-
mistim. Fakat ¢ok gegmeden yanilmis oldugumu anlayacaktim.
Bir giin ihtiyar Marheyo’nun, neredeyse Kory-Kory’nin
hizmetlerini golgede birakacak bir sekilde, alisilmadik bir
hamaratlikla etrafimda pervane oldugunu fark ettim. Bir ara,
beni sirtinda dereye tasimak istediyse de, ben kabul etmeyin-
ce hicbir sekilde yilmadan, yagh bir ev kdpegi gibi etrafimda
numaralar yapmaya devam etti. Yash beyefendiye ne oldugunu
hayatta tahmin edemiyordum; ta ki evde kimsenin olmamasin-
dan faydalanarak, birden bir dizi garip hareket yapmaya basla-
yip heyecanl bir sekilde bir ayaklarimi, bir de tepedeki mahya
kirigsinden sarkan kiictik ¢ikini gosterene kadar. Sonunda ne
demek istedigini az bucuk ¢ikartabildim ve ¢ikini indirmesini
isaret ettim. Goz acip kapayincaya kadar dedigimi yapt1 ve bir
tappa parcasini acarak, saskin bakiglarim altinda ¢ok 6nceden
atilmig oldugunu sandigim ayakkabilari ¢ikard:.
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Ne istedigini hemen anladim ve ne isine yarayacagini
merak ederek, comertlik edip iyice kiiflenmis ayakkabilari ona
verdim.

Ayn1 giiniin 6gleden sonrasi, saygideger savascinin kulakla-
rinda kiipeleri, elinde mizragi ve bu pek siislii ayakkabilar agac
kabugundan bir seritle boynundan sarkip genis gogsii tizerinde
bir ileri bir geri sallanir halde, agir ve heybetli bir yiiriiyiisle eve
dogru yaklastigini gérdiim.

Ama artik biraz daha 6nemli bir konuya déonmeliyim. Ada
sakinlerinin biitiin hayatlart yorucu islerden uzak gecer gibi
goriinse de, yerlilerin rahatlarina ve keyiflerine katkida bulunan
ve yorucu olmaktan ziyade eglenceli olan bazi hafif isler de var-
di. Bu islerin arasinda en 6nemlisi, degisik bicimlerde Polinezya
takimadalarinin her tarafinda ¢ok iyi bilinen, yoresel kumagin,
yani “tappa”nin imaliydi. Genellikle bilindigi tizere, bu faydal
ve bazen de sik kumas degisik agaglarin kabuklarindan yapilir.
Fakat bildigim kadariyla yapilis sekli bugiine kadar tasvir edil-
medigi i¢in, simdi bu konuda bildiklerimi anlatacagim.

Markiz Adalar’nda siklikla giyilen giizel, beyaz tappa’nin
imalinde ilk islem, kumasin yapilacagi agacin taze dallarindan
belli bir miktar toplamaktan ibarettir. Distaki yesil kabuk ige
yaramadigindan atlir ve geride kalan lifimsi ince bir madde,
tizerine iyice yapisik oldugu daldan dikkatlice soyulur. Bu mad-
de vyeterli miktarda toplandigi zaman, bir siirii serit yerlilerin
bizim paket kdgidi niyetine kullandiklart genis yapraklardan bir
ortiiye sarilir ve etraflarina birkag tur ip dolanarak sikica bagla-
nir. Daha sonra, siiriiklenip gitmesini 6nlemek i¢in iizerine agir
bir tas yerlestirilen paket, bir akarsu yatagina birakilir. Paket bu
sekilde iki ya da ii¢ giin kaldiktan sonra ¢ikarilir ve kisa bir siire
hava ile temas ettirildikten sonra, yapilan islemden yeterince
etkilenip etkilenmedigini gormek i¢in, her bir parga tek tek dik-
katle incelenir. Istenen sonuc alinana kadar bu islem tekrarlanr.

Madde bir sonraki isleme uygun bir hale geldiginde,
clirimenin baslangi¢ isaretlerini vermektedir; lifler gevseyip
yumusayarak tamamen doviilebilir hale gelmistir. Degisik serit-
ler simdi tek tek uzatlarak diiz bir yiizeyin —genellikle devrilmis
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bir hindistancevizi agact gévdesi tizerine— iist iiste katlar halinde
serilir ve bu sekilde olusturulan 6bek yiikseldikge, yavas yavas
vurulan bir ¢esit tahta tokmakla hafifce doviiliir. Abanoza ben-
zeyen sert ve agir bir tahtadan yapilan, boyu yaklasik otuz, eni
de bes-alt1 santim olan ve bir ucunda yuvarlatilmig bir sap bulu-
nan bu tokmagin bi¢imi, bizim dért koseli ustura kayiglarinin
upatip aynisidir. Tokmagin diiz yiizeylerine birbirine paralel,
derin olmayan ve islemin degisik asamalarinda kullanilmak {ize-
re her yiizde derinligi farkli ¢entikler yapilmistir. Bu ¢entikler
tappanin bitmis halinde goriilen ve kadifedekine benzer fitilleri
olusturur. Anlatugim sekilde doviildiikten sonra, madde c¢ok
geemeden yekpare bir kiitle haline gelir. Bu kiitle ara sira 1sla-
tilarak, altn dévme islemine benzer bir sekilde, istenen incelik
elde edilene kadar araliklarla tokmaklanir. Bu sekilde kumasa,
kullanilacag ¢esitli amaclara uygun olacak farkli sertlik ve kalin-
lik kolayca verilir.

Anlatlan bu son islem de bittiginde, yeni mamul tappa aga-
rip kurumasi igin ¢imenlerin tizerine serilir ve ¢ok gegmeden de
g6z kamastiricr bir beyazlik alir. Imalatin ilk safhalarinda bazen,
maddenin i¢ine sabit bir renk veren bir bitki yedirilir. Parlak
kahverengi ve parlak sar1 zaman zaman goriilse de, Typee halki-
nin sade zevki onlart dogal rengi tercih etmeye sevk eder.

Sandwich Adalari’nin meshur fatihi ve krali Kammaham-
maha’nin hamarat karisi, tappasini muntazam sekillerdeki zit
renklerle boyamakta gosterdigi maharetle 6viiniir, hayatinin
son demlerinde, zamanin yeniliklerinin ortasinda, cicili bicili
Avrupa basmalarin yerine hald milli kumasina siki sikiya bagh
oldugundan, eski kafali olarak goriiliirdii. Ama tappa baski sana-
t1 Markiz Adalari’nda bilinmez.

Kumas imalinde kullanilan tokmagin sert, agir tahtasinin
her vurusta ¢ikarttigi ve ¢cok uzaktan duyulabilen tok, ahenkli
ve miizige benzer sesi, vadide dolasirken sik sik kulagima gelir-
di. Bu aletlerden birkagi ayni anda ve birbirlerinin yakininda
kullanildiginda, yakinlarda bulunan birinin kulaklart tizerinde
yarattu@1 etki gercekten biiyiileyicidir.
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Typee Vadisi’'nde Siradan Bir Giiniin Tarihges: ®
Markizli Kizlarin Dansi

Hicbir sey, T'ypeelerin hayatindan daha tekdiize ve tek-
bi¢imli olamaz. Huzur ve mutluluk dolu sakin giinler sessizce
birbirini izler. Bu basit vahsiler i¢in bir giiniin tarihi bir haya-
tn tarthine es oldugundan, simdi vadideki giinlerimden birini
elimden geldigince kisa bir sekilde anlatacagim.

Sabahla baglayayim. Sabahlari pek erken kalkmazdik.
Tappa giysimi ¢ikarip belime uzun tunigimi sararak Fayaway,
Kory-Kory ve ev ahalisinin geri kalani ile birlikte dereye dogru
yola diismek i¢in evden firlayana kadar, giineg altun kabaralarini
Happar Dagi’nin iizerine ¢akiyor olurdu. Derede, vadinin bize
yakin kisminda yasayan herkes toplanmis olur ve hep beraber
yikanirdik. T'emiz sabah havasi ve serin sular, hem bedene hem
ruha bir 1s1lt1 verir, bu sekilde bir yarim saat eglendikten sonra
eve dogru yola koyulurduk. Yol iistiinde Tinor ve Marheyo ates
yakmak i¢in kuru cali ¢irp1 toplar, genglerden bazilar altlarin-
dan gegtikleri hindistancevizi agaclarint haraca keserken, Kory-
Kory beni eglendirmek i¢in garip saklabanliklar yapar, Fayaway
ile ben de kol kola olmasak bile ara sira ele ele tutusarak, tiim
diinyaya sefkat duygulariyla, birbirimize de miithis bir muhab-
betle dolu olarak agir agir yiirtirdiik.

Kahvalt1 cok gecmeden hazir olurdu. Istahlarini giiniin ile-
rideki kisimlarina saklayan yerliler, bu 6giinii 6ylesine gegisti-
rirler. Bana gelince; daha 6nce anlattgim gibi béyle durumlarda
her zaman bir kagik vazifesi goren hizmetkarimin yardimiyla,
olgun bir hindistancevizinin siitiiyle karigtirilmis ve 6zel olarak
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benim i¢in ayrilmig olan Tinor’un tahta tabaklardaki poee-poe-
¢’sinden azicik yerdim. Pigirilmis ekmek agact meyvesinden bir
parga, kiigciik bir “Amar” keki ya da bir “Cokoo” lapasi, iki-ii¢
muz ya da bir Mawmee elmasi, bir annuee ya da degisiklik olsun
diye arada bir sunulan lezzetli ve besleyici bagska bir meyvenin
ardindan yemek, bir ya da iki taze hindistancevizi suyunun
kafaya dikilmesi ile son bulurdu.

Bu kii¢iik s6lenin tadini ¢ikarirken Marheyo’nun ev aha-
lisi, tisenge¢ Romalilarin yapugi gibi hasir divanlarin {izerine
hogsohbet gruplar halinde uzanir ve neseli sohbetler hazmi
kolaylastirirdi.

Kahvaltr bittikten sonra, aralarinda soylu Mehevi'nin bana
hediye ettigi 6zel pipomun da oldugu pipolar yakilirdi. Uzun
fasilalarla, her seferinde yalnizca bir ya da iki firt ¢eken ve pipo-
lar1 siirekli elden ele dolastiran yerliler, benim sistemli bir sekil-
de pipomu pes pese dort-bes kere doldurup icmemi bayagi hay-
ret verici buluyorlardr. Iki-ii¢ pipo rasgele dolastiktan sonra, grup
yavas yavag dagilirdi. Marheyo bir tiirlii bitiremedigi kuliibesinin
bagina giderdi. T'inor tappa rulolarini gézden gecirmeye baglar
veya hiinerli parmaklariyla hasir 6rmeye girisirdi. Kizlar mis
kokulu vyaglarla kendilerini yaglarlar, saclarini diizeltirler veya
ilging stslerini inceleyip hep birlikte yabandomuzu veya balina
dislerinden yapilmis fildisi rengi takilarint kargilagtirirlardi. Deli-
kanlilar ve savasgilar mizraklarini, kiireklerini, kano gereglerini,
savag sopalarini ve savas borularini ¢ikarir, sivri kabuk ve tag
parcalariyla {izerine tiirlii tiirlii gekiller oyarak bunlari, 6zellik-
le de savas borularini, 6riilmiis aga¢ kabuklarindan piiskiillerle
ve insan sagindan pergemlerle siisleyerek oyalanirlardi. Bazilari
kahvaludan hemen sonra kendilerini bir kez daha hasirlarin
bastan c¢ikariciligina birakip sanki bir haftadan beri gozlerine
uyku girmemis gibi, geceden kalan islerine devam ederlerdi.
Digerleri meyve veya agac lifleri ve yaprak, bu son ikisi yiizlerce
degisik ise yaradigindan her zaman ihtiya¢ duyulurdu, toplamak
icin koruluga dogru yola diigerlerdi. Kizlardan birkag¢inin, ¢icek
pesinde ormana daldig1 ya da suyun i¢ine diizgiin bir tagla siirte-
rek parlatmak i¢in, kii¢iik kaplar1 ve hindistancevizi kabuklarini
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alarak dereye gittikleri de olurdu. Dogrusu bu masum insanlar
vakitlerini dolduracak bir seyler bulmakta hi¢ zorluk ¢ekmiyor
gibiydiler; ugraglarinin ya da daha dogrusu keyiflerinin hepsini
saymaya kalkmak pek kolay bir is olmazdi.

Ben sabahlarimi degisik sekillerde gegiriyordum. Her git-
tigim yerde dostca kargilanacagimdan emin olarak bazen evden
eve ya da Kory-Kory, Fayaway ve bir grup isgsiz gii¢siiz geng
avareyle birlikte korudan koruya ve bir golgelikten baska bir
golgelige amacsizca dolasiyordum. Ara sira dolagsmaya tisendi-
gimde, siirekli aldigim davetlerden birini kabul ederek misa-
firperver bir hanenin hasirlar {izerine kendimi atip keyifli bir
bicimde ya etrafimdakilerin yapuklarini izliyor ya da ben de
onlara katiliyordum. Yapilan islere ben de katildigim zamanlar,
adalilarin memnuniyeti goriilmeye degerdi; belli bir zanaat
bana 6gretme serefine nail olmak i¢in bir biriyle yarisan bir
kalabalik her zaman vardi. Cok ge¢meden tappa yapiminda
bayagi marifetli hale gelmistim; ottan sapan 6rmede en az bu
isin ustalart kadar iyiydim ve hatta bir seferinde, bicagimla bir
mizragin kabzasint o kadar incelikle oymugtum ki, mizragin
sahibi Karnoonoo’nun benim yetenegimin sasirtict bir 6rnegi
olarak mizrag bugiin bile sakladigina kuskum yok. Ogle vak-
ti yaklastiginda, evden ayrilmis olanlar dénmeye baslarlar ve
tam giin ortasi oldugunda vadide neredeyse ¢it ¢cikmaz, herkes
derin bir uykuya dalardi. Thtiyar Marheyo disinda hi¢ kimse
keyifli 6gle uykusunu kagirmazdi. Marheyo o kadar tuhaf bir
kigilikti ki, sanki hi¢bir kural tanimaz, yeri ve zamani olup
olmadigina bakmaksizin aklina estigince uyur, yemek yer ya da
kiigiik kuliibesiyle ugrasirdi. Cogu zaman tam 6gle giinesinin
alunda uyuklarken ya da gece yarist derede yikanirken gorii-
lebilirdi. Bir keresinde, yerden yirmi bes metre yukarida, bir
hindistancevizi agacinin tepesine oturmus piposunu igerken
gormiistiim. Sik sik beline kadar suya girmis vaziyette, cimbiz
niyetine kullandig1 bir midye kabuguyla sakalinin ters tiiylerini
yolarken de goriirdiim.

Oglen uykusu genellikle bir bucuk saat siirer, cogunlukla
daha da uzardi. Uyuyanlar hasirlarindan kalktiktan sonra tek-
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rar pipolarina davranir ve sonra da giiniin en 6nemli 6giinii i¢in
hazirliklara girisirlerdi.

Fakat ben, bacagimin iyi oldugu dénemlerde neredeyse her
zaman, kahvaluy1 evde edip yemegi kuliipte yiyen soylu beye-
fendiler gibi, aksamiistii ziyafeti i¢in, beni gormekten her zaman
memnun olan ve kilerlerindeki biitiin lezzetli seyleri comertge
ontime seren Ti’nin bekar reislerine katilirdim. Mehevi diger
leziz yiyeceklere ek olarak genellikle, yalnizca beni memnun
etmek i¢in oldugunu diisiindiigiim bir kizarmis domuz ¢ikarirdi.

Ti tam bir eglence mekanrydi. Oray1 ziyaret etmek, hem
ruhuma hem viicuduma iyi geliyordu. Avrupali beyler nasil
el ayak ortadan c¢ekilip bayanlar odalarina kapandiktan sonra
goniillerince giiliip egleniyorlarsa, kadinlarin miidahalesinden
uzakta bu savascilarin da nesesine diyecek yoktu.

Ogleden sonralarin biiyiik bir kismimi Ti’de gegirdikten
sonra, aksam serinliginde genellikle kendimi ya Fayaway’le
kiigiik golde kayikla gezinirken ya da bu saatlerde her zaman
oraya gelen vyerlilerle birlikte derede yikanirken bulurdum.
Hava kararmaya baglayinca Marheyo’'nun ev ahalisi tekrar
toplanir, mumlar yakilir, uzun ve garip sarkilar séylenir, sonu
gelmez hikayeler anlaulir (her ne kadar bu saurlarin sahibi bir
sey anlamasa da) ve vakit gecirmek i¢in tiirlii tiirlii eglenceler
bulunurdu.

Geng kizlar sik sik evlerinin 6niinde, ay 15181 altinda dans
ederlerdi. Bu ¢ok c¢esitli danslara erkeklerin katildigini hi¢ gor-
medim. Bu danslar viicudun her kisminin katildigi, canli, neseli,
cilveli hareketlerden olusuyordu. Gergekten de Markizli kizlar
sanki tepeden tirnaga dans ederler; yalnizca ayaklar degil kol-
lari, elleri, parmaklari hatta gozleri bile oynar. Dogrusunu soyle-
mek gerekirse, kivrak viicutlarini 6yle bir sallayip, gerdan kirip,
ciplak kollarini savurarak 6yle kayar, siiziiliir ve donerlerdi ki,
benim gibi sakin, akli basinda ve terbiyeli bir geng i¢in asiriya
kagtklari séylenebilirdi.

Geng kizlar ¢igekten ve kisa festival tuniklerinden baska bir
sey giymezler ve dans i¢in siislendiklerinde, u¢gmaya hazirlanan
zeytin renkli perileri andirirlar.
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Eger 6zel bir kutlama yoksa, Marheyo’nun ev ahalisi aksam
olduk¢a erkenden dinlenmeye c¢ekilirdi, ama tim gece icin
degil. Ciinkii kisa bir sekerlemeden sonra tekrar kalkilir, mum-
lar yeniden yakilir, giiniin ii¢iincii ve son 6giinii olarak yalnzca
poee-poee yenilir ve pipodan uyusturucu bir firt ¢ekildikten
sonra, gecenin énemli igi olan uykuya hazirlanilirdi. Markizliler
icin uyku hayatin en dénemli isi denilebilir, zira zamanlarinin
cogunu Somnus’un?? kollarinda gegirirler. Bedenlerinin dogal
giicliniin en 1yi kaniti, dayanabildikleri uyku miktaridir. Aslinda
yerlilerin ¢oguna gore hayat, sik sik boliinen keyifli bir sekerle-
meden bagka bir gey degildir.

22 Mitolojide Uyku Tanrst. (gev.)
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Arva Wai Kaynag ® Olaganiistii Kalintilar ®
Vadideki Pi-pi’lerin Tarihi Uzerine Bazi Diigiinceler

Hemen hemen her iilkenin, hastaliklara iyi gelmesiyle mes-
hur gifali sulari vardir. Typee’nin Cheltenham’123 gozlerden irak
bir kuytudadir ve pek ziyaretgisi yoktur. Kaynak evlerden uzak,
daga dogru ¢ikarken vadinin tepesine yakin bir yerdedir; buraya
mis kokulu binlerce bitkinin siisledigi ve muhtesem yapraklarla
golgelenmis bir patika ile ulasilir.

Bir kayanin yariklarindan ¢ikan Arva Wai’ninZ4 sifali sulari
kayanin yosunlu yiizeyinden siiziilerek sonunda salkim salkim
damlalar halinde, siirekli nem sayesinde tazeliklerini ve giizel-
liklerini koruyan, 1slak goriintimlii kiigiik mor ¢i¢eklerle ve ¢im-
lerle ¢evrili tagtan dogal bir havuza dokilir.

Yerliler bu suya ¢ok deger verir; bazilart suyun hem lezzet-
li hem de sifali oldugunu diisiiniir ve kaplara koyduklari suyu
dagdan indirerek, evin yakininda golgeli bir yerde yaprak yigin-
larinin altinda saklarlar. Thtiyar Marheyo kaynagin suyunu pek
severdi. Firsat buldukg¢a, damacanaya benzer kocaman yuvarlak
bir kab1 daga siiriikler ve pek sevdigi suyla doldurarak oflaya
puflaya geri gelirdi.

Suyun tadi, bir diizine yavan seyin Karigimi tadindaydi
ve eger kaynak medeni bir memleketin ortasinda bulunuyor
olsaydi, sahibini servet sahibi yapmaya yetecek kadar da tiksin-
diriciydi.

23 Ingiltere’nin Gloucestershire bolgesinde, sifal sular ile iinlii bir kent. (¢ev.)
24 Sanirim Arva Wai “Kuvvetli Sular” olarak ¢evrilebilir. Arva hem uyusturucu, hem

de ubbi 6zellikleri olan bir koke verilen addir. “Wai” Markiz dilinde su demektir.
(Melville’in notu).
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Kimyadan anlamadigim i¢in, suyun bilimsel ¢6ziimleme-
sini yapacak degilim. Bu konuda tek bildigim, bir giin ben
yanindayken Marheyo kocaman kabindaki son damlay1 doktii-
giinde, kabin dibinde az miktarda, bildigimiz kuma ¢ok benze-
yen cakillt bir tortunun kaldigiydi. Bu tortu suyun dibinde her
zaman bulunup suyun kendine has tadi ve 6zellikleri buradan
m1 geliyordu, yoksa tortunun orada bulunmasi yalnizca rastlanti
miydi ¢bzememisgtim.

Bir giin bu kaynaktan dolambagli bir yoldan geri donerken,
bana Stonehenge’i ve Druidlerin mimari eserlerini hatirlatan bir
manzarayla kargilagtim.25

Bu daglardan birinin eteginde, dort yani sik korularla kap-
I, tagtan bir dizi genis teras tepeye dogru epeyce bir mesa-
fe boyunca, adim adim yiikselir. Bu teraslarin uzunlugu vyiiz,
genigligi yirmi metreden az olamaz. Ama teraslarin azameti,
teraslart olusturan bloklarin devasa 6lgiileri yaninda daha az etki-
leyici kalir. Dikdortgen bigimindeki taslardan bazilar {i¢ ila bes
metre boyunda, bir buguk iki metre kalinligindadir. Yan yiizey-
leri oldukga piiriizsiiz ve gayet diizgiin bicimli kareler olmalari-
na karsin, iizerlerinde keski izi yoktur. Cimento kullanilmadan
birlestirilmislerdir ve aralarinda yer yer bosluklar goriiliir. En
tist ve en alt teraslarin inga tarzi biraz tuhafur. Her ikisinin de
ortalarinda, dortgen bir basiklik vardir ve bu basiklik nedeniyle
terasin diger taraflar ortaya gore birkag¢ ayak yiiksekte kalmak-
tadir. Taslarin aralarinda kok salmig koca agaglarin iyice yayilip
birbirlerine karigan biiyiik dallari, neredeyse giines gecirme-
yen bir kubbe olusturur. Taglarin ¢oguna dolanmis ve birinden
digerine tirmanan bir yigin asma, simsiki sariliglariyla taglardan
bircogunu kismen gizlerken, bazi yerlerde de sik c¢alilar taglar
tamamen orter. Burada, bu teraslarin ikisini yanlamasina kesen,
1ss1z bir patika vardir. Bitki ortiisii o kadar sik, agaclarin gélgesi
o kadar koyudur ki, buralari tanimayan biri, bu yapilarin varligini
bile fark etmeden ge¢ip gidebilir.

25 Druidlik Keltlerin dini kurumu, Druid ise bu inancin ruhban sinifinin bir iiyesiydi.
Stonehenge, Ingiltere’de Salisbury Ovasi’nda bulunan, Bronz Cagi’na ait tas abide-
lerdir. (gev.)
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Bu yapilarin ¢ok eski zamanlardan kaldiklari her hallerin-
den bellidir. Tim bilimsel konularda danigmanligimi yapan
Kory-Kory’nin dedigine gore, bizzat tanrilarin inga ettigi bu tag-
lar diinyanin yaratiligiyla yasit olup sonsuza kadar da var olacak-
larmig. Kory-Kory’nin alelacele agiklamasi ve isi tanrilara havale
etmesiyle, ne Kory-Kory’nin ne de vatandaglarinin bu yapilar
hakkinda bir sey bildigini hemen anlamigtim.

Coktan yok olmus ve unutulmus bir soyun eseri oldugu
siiphe gotiirmeyen ve daha diine kadar varligi bile bilinme-
yen, diinyanin bir ucundaki bir adanin yesil kuytularinda sakli
bu anita baktik¢a icimi 6yle bir husu dolduruyordu ki, Keops
Piramidi’nin muhtesem kaidesinin 6niinde diisiincelere dalmis
olsam bu kadar etkilenmezdim. Dilsiz taglardan baska, yapinin
tarthini tahmin edebileceginiz ne bir yazi, ne bir oyma, ne de
bir ipucu vardi. Bu taslar dikildiginden beri taglart golgeleyen
su muhtesem agaglardan kim bilir kag¢ nesil biiytimiis, serpilmis
ve yikilmisti.

Bu kalinular, dogal olarak insanin aklina bir siirii ilging
diisiince getiriyor. Bu yapilar, Giiney Pasifik’teki ¢esitli taki-
madalarin olusumuyla ilgili ¢esitli teoriler 6ne siirenlerin her
zaman kabul etmeye yanagsmadiklari bir goriisii, yani adanin
olusumunun ¢ok eskiye dayandigi goriisiini kanithyor. Bana
soracak olursaniz, ii¢ bin yil 6nce Markiz Adalar’’nin vadilerinde
insanlarin bulunmasi, ayni dénemde Misir’da insanlarin yasamis
olmasi kadar akla yakindir. Nukuheva Adasi’nin kékeni mercan
sinegine dayandirilamaz, zira bu muhtesem yaratik ne kadar
yorulmaz olursa olsun, deniz seviyesinden neredeyse bin metre
yiiksege cikacak sekilde taslart birbirinin tizerine yigacak kadar
giiclii degildir herhalde. Adanin deniz alundaki bir yanardag
tarafindan piskirtiilmiis olmasi en az diger teoriler kadar akla
yakindir. Kimse bunun aksini kanitlayamayacagina gore, ben de
bu varsayima karsi ¢itkmayacagim. Hatta, jeologlar tiim Amerika
kitasinin benzer sekilde, Kuzey Kutbu’ndan Horn Burnu para-
leline kadar su altindaki bir dizi Etna’nin ayni anda patlamasiyla
olustugunu iddia edecek olsalardi, onlara kars1 ¢ikacak son kisi
ben olurdum.



189

Adalilarin evlerinin neredeyse istisnasiz olarak, pi-pi dedikleri
koca kaya temeller tizerine kuruldugunu daha 6nce séylemigtim.
Fakat, pi-pi’leri olusturan taglarin boyutlar gibi pi-pi’ler de nispe-
ten kiigiiktiir. Adanin hemen hemen tiim vadilerinde, “morais”
denilen mezarliklari ve téren alanlarini olusturan, ¢ok daha biiyiik
baska benzer yapilar vardir. Bu tas yiginlarinin bazilar yle biiyiik
ve bunlarin ingasina emek ve maharet o kadar fazladir ki, bunlarin
bugiinkii yerlilerin atalan tarafindan insa edildigine inanmakta
zorlaniyorum. Eger gercekten durum buysa, Typee 1rki el sanat-
lar1 konusundaki bilgisini maalesef kaybetmis demektir. Hadi
yerlilerin kanlarina iglemis uyugukluklarini bir yana biraksak bile,
bu ilkel insanlar ellerindeki hangi tertibatla biyle koca kiitleleri
tasimig ya da yerlerine koymus olabilirler? Basit aletleriyle bu
taslari nasil yontup, kirip sekil vermis olabilirler?

Typee Vadisi’'ndeki Hoolah Hoolah alanindaki gibi, bu
daha biiyiik¢e pi-pi’lerin hepsi de tartismasiz bicimde ¢ok eski
caglarin izlerini tasir ve ben bu yapilarin, az 6nce tasvir ettigim
daha da eski kalintlart insa eden ayni soya mal edilebilecegine
inanmay1 istiyorum.

Kory-Kory’nin anlattugina gore, Hoolah Hoolah alaninin
tizerinde bulundugu pi-pi, ¢ok ¢ok uzun zaman 6nce, Typeeler
arasinda biiyiik bir reis ve savaggt, ayni zamanda da tag ustasi
oldugu anlagilan Monoo’nun giézetiminde inga edilmis. Tam
olarak su anda kullanildigi amaca hizmet etmek i¢in ve inanila-
mayacak kadar kisa bir siirede dikilmis olan s6z konusu pi-pi, on
giin on gece siiren biiyiik bir kutlamayla 6liimsiiz tahta putlara
ithaf edilmis.

Uzerlerinde vyerlilerin evlerinin bulundugu daha kiiciik
pi-pt’lerin arasinda, yakin zamanlarda insa edilmis gibi gorii-
nenine hi¢ rastlamamigtim. Vadinin her tarafinda, tizerinde
ev bulunmayan bu koca tag temellerden ¢ok sayida vardir. Bu
durum son derece kolayliklar saglar; zira ne zaman ac¢ikgoz bir
adali ¢ikip da, dogdugu evden birkag yiiz metre 6teye taginmak
istese, yeni bir yere yerlesmek i¢in biitiin yapacagi, bir siirii
sahipsiz pi-pi’den istedigini se¢ip baskaca merasime gerek kal-
madan bambu cadirini {izerine kurmaktir.



22. BOLUM

Vadideki Biiyiik Bir Festival Igin Hazarliklar
Tabu Korularinda Donen Dolaplar ® Kap Kacak Anit ®
Typeeli Kizlarin Bayramhiklar: ® Festivale Gidis

Topallamam azaldigindan beri her giin, beni her zaman en
candan sekilde karsilayan Mehevi'yi gormek igin Ti'ye ugramayi
ddet edinmistim. Bu ziyaretlerimde Fayaway ve hep yanim-
da olan Kory-Kory bana eslik ediyorlardi. Kadinlara kesinlikle
yasak olan T'i'nin civarina vardigimizda, sanki kadinlik terbiyesi
bir tiir Bekarlar Lokali diyebilecegimiz yere yaklagmasina izin
vermiyormusg gibi, Fayaway yakindaki bir kuliibeye ¢ekilirdi.

Burasi ger¢ekten de Bekarlar Lokali olarak degerlendirile-
bilirdi. 'T'i bazi énemli reislerin, 6zellikle de soylu Mehevi’nin,
siirekli ikametgiht olsa da, yine de belli dénemlerde vadinin
tim sen ve geveze ihtiyarlarinin gozde mekéni haline gelir-
di. Nasil medeni memleketlerdeki benzerleri meyhanelerin
miidavimleriyse, bu insanlar da ayni sekilde T'i’ye takiliyorlardi.
Ti’de saatlerce kalarak gevezelik ederler, pipo igerler, poce-
poee yerler ya da sagliklart i¢in uyumakla vakit gegirirlerdi.

Bu yap1 vadinin karargihi gibiydi. Bir siirii kiginin siirek-
li girip ¢ikugi ve hararetle sohbet eden, hepsi de erkeklerden
olusan yerli kalabaliginin doldurdugu Ti’yi géren, burayi Poli-
nezya hisselerinin inig ve ¢ikiglarinin tartigildigi bir ¢esit vahsi
Borsa sanirdi.

Vaktinin ¢ogunu burada geciren Mehevi, yerin yiice efen-
disi roliindeydi ve evin demirbasi haline gelmis olan somaki
goriiniimlii moruklar diginda mekidnin herkes tarafindan terk
edildigi giiniin belli saatlerinde, reisi cogunlukla yeri 6rten
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rahat hasirlar iizerinde “vakur bir bicimde yan gelip yatmanin”26
keyfini ¢ikarirken bulacaginiz kesindi. Ben ne zaman c¢ikip
gelsem mutlaka yerinden kalkar, konagini misafirinin emrine
amade eden bir beyefendi gibi istedigim yerde oturmam igin
buyur eder ve “tammaree!” (oglan) diye seslenmesiyle, kiiciik
bir ¢cocuk goriiniir ve bu ¢ocuk tekrar ortadan kaybolmasindan
kisa bir siire sonra, sefin yemem i¢in 1srar ettigi lezzetli bir lapa
ile geri gelirdi. Isin dogrusu, Mehevi kendisini siirekli olarak
ziyaretlerimle sereflendirmemi, yemeklerinin mitkemmelligine
bor¢luydu. Diinyanin her yerinde bekérlarin kusursuz ziyafetler
vermeleriyle iinlii olduklari hatirlanacak olursa, bu da ¢ok sasi-
lacak bir sey olmasa gerek.

Bir giin T1’ye yaklastgimda, bir sélenin yaklagtiginin isareti
olan biiyiik hazirliklarin yapildigini fark etmistim. Gordiiklerim
bana, sasaali bir yemegin verilecegi biiyiik bir otelin bulagikgila-
rinin kosusturmacasini hatrlatmisti. Cesitli islere dalmus yerliler
oraya buraya kosturuyor, bazilar koca oyuk bambulari su dol-
durmak icin dereye suriikliiyor, bazilar1 yakalamaya calistiklari
ofkeli goriintigliic domuzlarin pesinde ¢alilara daliyor, bir kismi
da biiyiik tahta kaplar i¢cinde dag gibi yiikselen poece-poee’yi
yoguruyordu.

Bu telagli hazirliklan bir siire izledikten sonra, bitisikteki
korudan gelen miithig bir cryaklama sesiyle oraya yoneldim.
Koruya vardigimda, sesin iri bir domuzdan geldigini gordiim.
Bir grup yerli hayvani tiim giicleriyle yere bastirirken, elinde
kalin bir sopa olan iriyar bir tanesi talihsiz domuzun kafasina
hedefi bulmayan 6liimciil darbeler indirmeye ¢alisiyordu. Yer-
linin sopasi, debelenerek kargi koymaya calisan kurbani ardi
ardina iskaliyordu. Adam kan ter i¢inde kalmig olmasina ragmen
cabasini siirdiirdii ve bir okiiz siiriisiinii yikmaya yetecek sayi-
da darbe indirdikten sonra, ¢atirtili bir darbeyle domuzu cansiz,
ayaginin dibine serdi.

Domuzun bedeni hi¢ kan akitilmadan derhal yakinda hazir-

26 Melville burada Latince bir deyis kullantyor: “Otium cum dignitate.” Bu deyisi Roma-
It hatip Cicero’nun emeklilik, ya da kisinin aktif toplumsal yasamdan ¢ekildikten
sonra da itibar ve etkinligini siirdiirmesi anlaminda kullandig1 séyleniyor. (Cev. notu)
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lanmis olan bir atese tagindi ve cansiz bedeni ayaklarindan tutan
dort yerli, hayvani hizla bir 6ne bir geri alevlerin i¢inden gegir-
diler. Az sonra, yanan killarin kokusundan yapilan isin amaci
anlasilmisti. Bu is de tamamlandiktan sonra, hayvan az oteye
taginarak karni yarildi; i¢ organlar se¢gme pargalar olarak bir kena-
ra ayrildiktan sonra biitiin gévde suyla iyice yikandi. Simdi, bir
¢esit palmiye agacinin kalin yapraklarindan yapilmis ve kiigiik
bambu ignelerle ustalikla birlestirilmis biiyiik yesil bir ortii yere
serilerek, domuz dikkatle buna sarildi ve 6nceden hazirlanmis
bir firina verilmek iizere tagindi. Burada derhal tabandaki sicak
taglarin tizerine yerlestirilerek, hepsinin iizeri hizli bir sekilde
bir toprak yigin1 ile ortiildii.

Iste Typeelerin huysuz ve isyankar domuzlari, bir lokmasi
insanin dilinin iizerinde, bir giizelin dudaklarindaki yumusacik
bir giiliimseme gibi eriyen, gayet uysal ve yumusak domuz eti-
ne doniistiirmelerinin kisa yolu budur.

Typeelere has bu yontemi biitiin kasaplara, as¢ilara ve ev
hanimlarina tavsiye ederim. O unutulmaz giinde bir tek aci
¢ceken, sonunu simdi anlattugim talihsiz domuz degildi. Bir siirii
kederli homurtu ve yalvaran cryaklama adanin her yerinde neler
oldugunun isaretiydi ve bana sorarsaniz, ayni batinda dogan
yavrularin en biiyiiklerinden higbiri, o giin giinesin batigini
goremedi.

Simdi Ti’nin etrafindaki manzara goriilmeye degerdi. Uzer-
lerine atilan taze topragin olusturdugu hafif yiikseltilerle karin-
calarin yapugi bir siirii tepeye benzeyen bir¢cok firinda domuz
ve poee-poee pisiriliyordu. Cok sayida yerli tastan tokmaklarini
hizla kullanarak tepelemesine poce-poce hazirliyor, bazilar
cevredeki agaclardan yesil ekmek agact meyvesi ve korpe hin-
distancevizi toplarken, yerlilerin ¢ok biiyiik bir kismi higbir is
yapmadan dikilerek, ¢alisanlar sevke getirmek amaciyla hig ara
vermeden avazlari ¢iktiginca bagrisiyorlardi.

Bu insanlarin, herhangi bir seyle mesgulken, yapuklar: isi
miithig abartmak gibi bir 6zellikleri vardir. Bir is yaptiklart o kadar
nadirdir ki, ¢aligtiklart zaman bu kadar 6vgiiye deger bir ¢abanin,
etraftakilerin goziinden kagmadigindan emin olmak ister gibidir-
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ler. Ornegin, iki saglam adamin kaldirabilecegi bir kayay: az Gteye
tagimalart gerekse, bir siirli kigi kayanin ¢evresinde toplanir ve
epeyce bir bos laftan sonra, her biri bir tarafindan tutmaya ¢alisa-
rak kayay1 kaldirirlar ve sanki biiyiik bir i yapryorlarmig gibi ofla-
ya puflaya, bagira ¢agira tasirlar. Onlart boyle durumlarda géren
birinin aklina, etrafina toplandiklari 6l bir sinegin bacagini bir
delige stiriikleyen, bir siirii siyah karinca gelir.

Bu keyifli ciimbiisii bir siire dikkatle izledikten sonra, Ti’ye
girdigimde Mehevi’yi halinden memnun bir vaziyette oturdugu
yerden kosturmacayi seyredip ara sira emirler verirken buldum.
Reisin keyfi pek yerindeydi; bana ertesi giin koruluklarin dort
bir yaninda ama 6zellikle de 'T'i’"de muhtesem kutlamalar olaca-
gin1 anlatarak mutlaka bulunmami istedi. Fakat solenin hangi
olayin veya hangi 6nemli gsahsin gerefine verilecegini anlayama-
mistim. Mehevi beni aydinlatmaya calistiysa da, aynen tabunun
kafa karistirict muammalarini anlamama ugrastig1 zaman oldugu
gibi 6nemli 6l¢iide basarisiz oldu.

Ti’den ayrildiktan sonra, her zamanki gibi yanimda olan
Kory-Kory merakimin ge¢medigini gorerek, her seyi basit ve
tatmin edici bir sekilde ortaya koymaya karar verdi. Bu amacla
Tabu Korular’nin i¢inde 6niime diisiip ¢esitli nesnelere dikka-
timi ¢ekerek, bana bunlari 6yle tarifi miimkiin olmayan bir dille
aciklamaya ugrasti ki, onu dinlemekten neredeyse her yerime
agrilar girdi. Beni o6zellikle de, tabani yaklasik ii¢ metrekare,
yiiksekligi de iic metre kadar piramit bi¢iminde, daha yeni
dikilmis ve hemen goze carpan konumuyla, tuhaf bir yapiya
gotiirdii. Birkag parlaulmig hindistancevizi kabugu disinda, bu
piramidin biiyiik kismi bos tahta kaplardan olusuyordu ve kafa-
taslarindan yapilmis bir abideyi andirtyordu. Rehberim bu vahsi
kap kacak anitina sagkinlikla baktigimi fark ederek hemen beni
aydinlatma igine giristi: ama ne dese bosunaydi, bugiin bile o
anitin ne oldugunu anlayabilmis degilim. Yine de yaklasan sen-
liklerde 6nemli bir yer tuttugu i¢in, kutlamalara kendimce “Kap
Kacak Séleni” adini takmigtim.

Ertesi sabah bayagi ge¢ kalktuigimda, Marheyo’nun aile fert-
lerinin hepsinin hummali bir sekilde senlige hazirlandigini gor-
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diim. Koca savasc¢inin kendisi, kafasinin tepesinde birakilmis iki
sa¢ buklesini topuz yapmakla mesguldii; iyice parlatilmis kiipe-
leri ve mizrag1 yani basinda dururken, siis gorevi goren ayak-
kabilar evin duvarindan ¢ikan bir kamigtan sarkiyorlardi. Deli-
kanlilar da benzer islerle mesguldiiler; Fayaway’in de aralarinda
oldugu giizel kizlar ise kendilerini “aka” ile yagliyorlar, uzun
buklelerini diizeltiyorlar ve kendilerine ¢ekidiizen veriyorlardi.

Hazirliklarini tamamlayan kizlar simdi, en belirgin 6zelli-
g1 saplar aularak bir tappa seridi iizerine sik¢a dizilmis giizel
beyaz ciceklerden yapma bir kolye olan, senlik kostiimleri
icinde boy gosterdiler. Benzer siisler kulaklara, 6riilmiis taglar
baglara takildi. Bellerine tertemiz beyaz tappadan kisa bir tunik
takular ve bazilari bunun {izerine aynt kumastan yapilmis, sol
omuzda 6zenli bir fiyonkla baglanmig ve bedenlerinden goz alici
bir sekilde kat kat dokiilen bir sal eklediler.

Bence diinyadaki higbir giizel, bu giysiler i¢indeki biiyiile-
yici Fayaway’in eline su dokemezdi.

Bizim kibar bayanlarin giyinme konusundaki zevkleri hak-
kinda isteyen istedigini sdylesin. Onlarin miicevherleri, tiiyleri,
ipekleri ve firfirlar, bu genlik i¢cin vadinin perilerinin segtigi
zarif sadeligin yaninda tiimiiyle soniik kalirdi. Westminster
Abbey’de?7 ta¢ giyme torenini izleyen bir loca dolusu giizelin,
bir an i¢in boyle bir grup adali kizla karsilagmalarini, onlarin
kasilmalari, sekilcilikleri ve yapmacikliklariyla bu vahsi geng
kizlarin icten neseleri ve gizlisiz saklisiz dogal zarafetleri arasin-
daki zithgr gormek isterdim. Bu, sapkaci vitrinindeki mankenin
yanina Medici Veniisii’nii koymak gibi bir sey olurdu.

Cok geecmeden herkes Tabu Korulari’na dogru yola ¢ikmis,
evde bir tek Kory-Kory ve ben kalmistik. Hizmet¢im peglerin-
den gitmek i¢in sabirsizlaniyor ve benim elimi agirdan almam
karsisinda, birlikte yemege ¢ikacagi arkadagini elinde sapkasiyla
merdivenlerin baginda bekleyen biri gibi yerinde duramiyordu.
Sonunda yalvarmalarina daha fazla dayanamayarak, T1’ye dogru
yola koyuldum. Yolumuz tizerindeki agagliklarin arasindan gorii-
len evleri gegerken, evlerde kimseciklerin kalmadigini fark ettim.

27 Tag giyme ve diger 6nemli térenlerin yapildigi, Londra’daki kilise. (¢ev.)
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Patikayr aniden kesen ve solen yeriyle aramizda kalan
kayaya vardigimizda, duydugum vahsi bagiriglardan ve birbirine
karigsan seslerden, hadise her ne ise epeyce bir kalabaligr ¢ekti-
gini anladim. Kory-Kory kayanin iizerine ¢itkmadan 6nce, balo
salonunun kapisinda iistiinii bagin1 son kez diizelten bir ziippe
gibi bir an durakladi. Bu kisa duraklamada, benim de tistiime
basima biraz ¢ekidiizen vermenin iyi olacagini diisiindiim. Ama
bayramliklarim olmadigi icin, kendimi siisleyecek bir yontem
bulmakta epey zorlaniyordum. Yine de sasirtict bir sey yapmak
istedigim i¢in, elimden gelen ¢abayi gostermeye karar verdim.
Hicbir seyin yerlileri onlar gibi giyinmem kadar memnun ede-
meyecegini bildigimden, acik havaya ciktugimda omuzlarima
almay1 aligkanlik haline getirdigim biiyiik tappa sali izerimden
atarak, tizerimde yalnizca belimden dizlerime kadar inen kisa
bir tunikle kaldim.

Zeki yardimcim milletinin kostiimiine yapugim iltifat1 ¢ok
takdir ederek, tizerimde kalan tek parga giysinin katlarint 6zen-
le diizeltmeye giristi. Kory-Kory bu isle mesgulken, yakinimiz-
da ¢imenler iizerine oturmus, etraflarindaki ¢icek yiginindan
celenkler yapan bir grup geng kiz dikkatimi ¢ekti. Elislerinden
bir kismini bana getirmelerini isaret etmemle birlikte, bir diizi-
ne ¢elengi ayaklarimin altina serdiler. Bunlardan birini, palmiye
yapraklarindan kendim yapmak zorunda kaldigim sapka miis-
veddesinin etrafina sardim ve geri kalanlarin bir kismindan da
harika bir kemer yaptum. Bu isler bitince, fiyakasi yerinde bir
ziippenin yavas ve vakur adimlariyla kayadan agagi indim.
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Kap Kacak Solen:

Vadinin tim niifusu korulukta toplanmis gibiydi. Uzakta
Ti’'nin uzun 6n cephesi goriilebiliyordu; genis verandasinda
tiirld ciirlii 1lging giysiler iginde ve hepsi de heyecanli hareket-
lerle konusan insanlar kaynarken, Ti ile benim bulundugum yer
arasinda kalan kisim, rengérenk siislenmis, dans eden, ziplayan
ve vahsi ¢igliklar atan kadinlarla kayniyordu. Beni goriir gormez
hos geldin anlaminda bagristiktan sonra, aralarindan bir grup
dans ederek ve sarkiya benzer vahsi sozler mirildanarak yaklasti.
Giyinisimdeki degisiklik onlar zevkten ¢ilgina ¢evirmis gibiy-
di; etrafimi sararak Ti’ye dogru bana eslik ettiler. Fakat Ti’ye
yaklasinca bu sen periler durup iki yana ¢ekilerek, artik iyice
kalabaliklagsmis yapiya dogru gecmeme izin verdiler.

Pi-pi’ye ¢ikar ¢ikmaz kutlamalarin ¢oktan baglamig oldugu-
nu fark ettim.

O ne bolluktu 6yle! Buyrugundakilere biftek ve bira ziya-
feti ceken Warwick, soylu Mehevi’nin yaninda bir cimri gibi
kalirdi! Ti’nin verandasina bir bastan 6biir basa, bir kisminin
boyu alti metreyi bulan kano seklinde 6zenle oyulmus, igle-
r1 taze poee-poee dolu ve genis muz yapraklan ile giinesten
korunan lengerler dizilmisti. Bunlarin aralarinda, tophane avlu-
sundaki bildigimiz koca giille yiginlarini animsatan, piramit
seklinde yigilmig, yesil ekmek agaci meyveleri vardi. Pi-pi’yi
olusturan koca taslarin ¢atlaklarina biiyiik agag¢ dallari yerlestiril-
misti; insanlarin kolayca erigebilecegi bu dallardan, yapraklarin
giinesten korudugu bir siirii kiiciik paket icinde, kesilmis olan
sayisiz. domuzun eti sarkiyordu. Alt kisimlarina tikag takilmig
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ve ileri ¢ikmig agizlarina yaprak tomarlart sikistirilmis bir siirii
uzun, agir bambu, verandanin korkuluguna yaslanmis olarak
duruyordu. Bambular dereden suyla doldurulmustu ve her biri
herhalde dort-bes galon su alirdi.

Ziyafet bu sekilde hazirlandiktan sonra, artik herkesin iste-
digi sekilde yiyip icmesinden bagka yapacak bir sey kalmamisti.
Nitekim bir saniye gegmiyordu ki, kalabalik séziinii ettigim asih
dallarin bu alisilmadik meyvelerini yagmalamasin. Poce-poce
kaplarina, siirekli olarak bu maddenin saklandigi koca hazneden
ilave yapiliyor ve ekmek agaci meyvesi kizartmak igin T'i’nin
etrafinda kiiciik atesler yakiliyordu.

Yapinin i¢i bir bagska dlemdi. Birbirine paralel bi¢imde sira-
lanmis ve evin boyunca en az altmis metre uzanan, hindistan-
cevizi agaci govdeleri arasina atilmis kocaman hasir sedirlerin
tizeri, biiyiik bir igtahla yemek yiyen ya da Polinezya hayatinin
dertlerini tiitiiniin yatistirict dumaniyla bastiran bir grup reis ve
savascinin boylu boyunca uzanmis bedenleriyle kaplanmisti.
Duman, kiiciik hindistancevizi kabuklarindan yapilmig ve
baslar1 putperestlere yaragir tuhaf oymalarla siislenmis, biiyiik
pipolardan ¢ekiliyordu. Pipolar uzanmis yatanlar arasinda agiz-
dan agiza dolasiyor, herkes bir-iki derin nefes ¢ektikten sonra
pipoyu yanindakine gegiriyor, bunu yapmak i¢in bazen, ziyafet
sofrasindaki yorucu ¢abalar1 nedeniyle uyuklayan birinin iize-
rinden tisengeg bir bicimde uzanmak gerekiyordu.

Typeelerin kullandig1 tiitiiniin tadi1 ¢ok hafif ve hostu.
Tiitiini her zaman yaprak halinde gordiigiimden ve yerliler de
tiitiin bakimindan epey tedarikli goriindiiklerinden, tiitiiniin
vadide yetistigi sonucunu ¢ikarmistim. Aslinda boyle oldugu-
nu Kory-Kory séylemis, ama ben adada tek bir tiitiin bitkisi
yetistigini gérmemistim. Nukuheva’da ve sanirim diger vadi-
lerde de, ancak yabancilardan kii¢iik miktarlarda alinan tiitiin
cok zor bulundugundan, bu bélgelerin yerlileri i¢in tiitiin igmek
biiyiik bir liikstiir. T'ypeelerin nasil olup da bu kadar bol tiitiin
buldugunu ¢ézemiyorum. Tiitiiniin yetismesiyle ilgilenemeye-
cek kadar tembel olduklarini diigiiniiyorum ve gozleyebildigim
kadariyla ger¢ekten de, bir karig toprak bile yagmur ve giinesin
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bakimindan bagka bir ilgi gérmiiyordu. Ama sekerkamigi gibi,
adanin uzak bir kdsesinde yabani tiitiin bitkisi yetigiyor olabilir.

T'i’de bulunan bir¢ok yerli i¢in tiitiin yeterli bir uyarici
olmadigindan, bunlar istenen sonucu elde etmek i¢in daha etki-
li bir yol olan “arva”ya bagvuruyorlardi.

“Arva” Giiney denizlerinin hemen her yerinde bulunan bir
kok olup bundan ¢ikartlan 6zsu viicut iizerindeki ilk basta hafif
bir uyarici etki yapsa da, cok gegmeden kaslari gevsetir ve uyustu-
rucu bir etkiyle derin bir uykuya neden olur. Vadide i¢kinin hazir-
lanma bi¢imi genellikle séyleydi: Her birinin yaninda kiiciik par-
calara boliinmiis belli bir miktarda “arva” kokii olan beg-alti oglan,
bos bir tahta kabin etrafinda otururlardi. Hindistancevizinden bir
tasin i¢indeki suyu aralarinda dolastirirlar ve her biri agzini ¢alkala-
yarak ise koyulurdu. Yapilacak tek sey, “arva”y1 iyice ¢ignedikten
sonra ortadaki kaba bosaltmakti. Bu gekilde devam edip gerekli
miktar elde edildikten sonra, yiginin iizerine su dokiiliip sag elin
isaretparmagiyla karistiriliyor ve ¢cok gegmeden igmeye hazir hale
geliyordu. “Arva”nin tedavi edici 6zellikleri vardir.

Sandwich Adalari’nda siracali rahatsizliklarinin tedavisinde
ve bu adalarin talihsiz sakinlerinin, korkung sekilde yayilmasini
yabanci velinimetlerine borglu olduklari bir hastaligin hasar-
larina karsi miicadelede gayet iyi sonuglar vermistir. Fakat bu
tiir dertlerle heniiz tanigmamig olan T'ypee Vadisi’nin halki,
“arva”y1 genellikle hep birlikte keyiflenmelerine hizmet ede-
cek sekilde kullanir ve bizde sise nasil masada dolasirsa, bir kap
dolusu “arva” da onlarin arasinda 6yle dolastirilir.

Giyimimdeki degigiklikten pek memnun kalmis olan
Mehevi, beni sicak bir sekilde karsiladi. Sevdigimi i1yi bildigin-
den, benim i¢in gayet lezzetli bir kap “cokoo” lapasi ayirmis ve
yine dzellikle benim keyfim ve zevkim igin, tig-dort tane kor-
pe hindistancevizi, birkag¢ tane pismis ekmek agaci meyvesi ve
muhtesem bir hevenk muz se¢misti. Bunlarin hepsi derhal 6nii-
me serildiyse de, Kory-Kory yapraklara sarilt domuz etinden bir
tanesini oniime koymadan sofranin benim i¢in eksik kalacagini
diisiindii. Biraz acele hazirlanmis olsa da, domuz son derece lez-
zetli, ayrica sasirtict derecede de taze ve yumusakti.
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Domuz eti Markiz halkinin temel yiyeceklerinden olma-
digindan, domuz yetistirmeyi pek onemsemezler. Domuzla-
rin, agaclardan diisen hindistancevizleriyle besinlerinin biiyiik
boliimiinii sagladiklari korularda istedikleri gibi dolagsmalarina
izin verilir. Ama a¢ hayvanin yaprak ve kabugu acarak meyve-
ye ulagmasi, epey zahmetli ve zor bir istir. Stk stk domuzlar-
dan birinin, inat¢i cevizi digleriyle bog yere kemirdikten sonra
miithis 6fkelendigini goriip eglenmisimdir. Hayvan daha sonra
hindistancevizinin altindaki toprag: kizginlikla eseleyerek, bur-
nuyla firlatip 6niinde yuvarlar; hindistancevizini takip ederek,
bir an i¢in 6fkeyle tekrar kemirdikten sonra birden yana dogru
savurur; ardindan, sanki nasil olup da ortadan kaybolduguna
sasirmig gibi aniden duraklardi. Zavalli hindistancevizleri cogun-
lukla bu sekilde vadinin yarist boyunca takip edilirdi.

Kap Kacak Soleni’nin ikinci giinii ilkinden daha samatali bir
sekilde baslamisti. Sayisiz koyun derisi, bir davulcu ordusunun
vuruglariyla giimbiirdiiyor gibiydi. Giiriiltiiye uyanarak si¢radi-
gimda, tim ev ahalisini ayrilmak tizere hazirliklar yaparken bul-
dum. Bu tuhaf seslerin hangi garip olaylarin habercisi oldugunu
merak ettigimden ve boyle miithis bir giiriiltii ¢ikartan aletleri
gormek istedigimden, yerliler Tabu Korular’'na dogru yola ¢ik-
maya hazir olur olmaz onlara katildim.

Alana dogru daha once s6z ettigim sekilde yiikselen kayayla
T arasinda kalan nispeten acik alanla birlikte, yapinin kendi-
si de erkekler tarafindan artik tamamen terk edilmis ve alan
tiimiiyle, garip bir heyecanla bagiran ve dans eden kadinlarla
dolmustu.

"Tamamen ¢iplak bir vaziyette, yanlarina dogru diimdiiz sar-
kituklari kollariyla, dik olarak suya batirildiktan sonra su yiize-
yine firlayan bir siirii sopa gibi havaya sicrayan dort-bes yash
kadinin goriintiisii ¢ok ilgimi ¢ekmisti. Yiizlerindeki ciddi ifade-
yi koruyorlar ve hi¢ ara vermeden sigcramaya devam ediyorlardi.
Etraftaki kalabalik gayet ilgisiz goriinse de, dogrusunu séylemek
gerekirse ben iglerine diigecekmis gibi bakiyordum.

Bu ilging eglencenin ne anlama geldigini 6grenmek isteye-
rek, soran gozlerle Kory-Kory’ye dondiigiimde, bilgili Typee,
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hemen tiim meseleyi uzun uzadiga agiklamaya giristi. Ama soy-
lediklerinden tek anladigim, bunlarin eslerini uzun siire 6nce
savasta kaybetmis yash dullar olduklar ve her sélende bu sekil-
de acilarint gosterdikleriydi. Kory-Kory’nin bunu, béyle uygun-
suz bir gelenek icin yeterli bir gerekg¢e olarak gordiigii belliydi,
ama bana pek uygun gelmedigini soylemeliyim.

Bu acili kadinlar geride birakarak Hoolah-Hoolah alanina
dogru ilerledik. Genis dikdoértgen alanin i¢cinde vadinin tiim niifu-
su toplanmig gibiydi ve manzara gercekten goriilmeye degerdi.
Alana dogru agilan bambu kuliibelerin altinda 6nde gelen reis
ve savascilar uzanmis, karigik bir grup da tepede muhtesem bir
kubbe olusturan koca agaclarin altina rahatga serilmisti. Devasa
sunaklarin setleri {izerine iki tarafta da, hindistancevizi yaprak-
larindan yapilma sepetlerin i¢inde yesil ekmek agaci meyveleri,
biiyiik tappa rulolari, olgun muz hevenkleri, Mawmee elmasi
yiginlart ve artu agacinin altin renkli meyveleriyle, genis tahta
tepsilerin i¢inde yeni toplanmis yapraklarla rengirenk siislenmis
kizarmig domuzlar yerlestirilmis, ¢esitli ilkel savag araglari dizi dizi
korkung surath putlarin 6niine karmakarigik yigilmisti. Ayni sekil-
de, her iki sunagin daha alcakta kalan setleri boyunca araliklarla
dikilmig siriklarin tepelerinden, yapraktan sepetler iginde cesitli
meyveler sarkitilmigtr. Siriklarin altlarina paralel iki sira halinde,
en az dort-bes metre boyunda ve biiyiik agaglarin i¢i bos kiitiik-
lerinden yapilmis agir davullar dizilmisti. Ustleri kopekbalig
derisiyle kapli davullarin gévdelerine inceden inceye ¢esitli garip
sekiller ve isaretler oyulmustu. Davullarin gévdelerinin etrafi belli
araliklarla, cesitli renklerde iplerle sarilmis ve yerli isi kumastan
seritler ara ara iplerin tizerlerine tutturulmustu. Bu davullarin arka
tarafinda hafif platformlar kurulmustu ve platformlarin iizerin-
de duran delikanlilar avuglariyla davullart siddetle doverek, beni
sabah uyandirmig olan o miithis sesleri ¢ikariyorlardi. Birkag¢ daki-
kada bir, davulcular asagidaki kalabaligin arasina athiyorlar ve yer-
lerini yeni gelenlere birakiyorlardi. Bu sekilde Pandemonium’u28
bile ayaga kaldiracak bir giiriiltii araliksiz siirtiyordu.

28 John Milton’in tinlti 7%e Paradise Lost (Kayip Cennet) adli eserinde, Seytan ve kotii
ruhlarin baskenti. (¢ev.)



201

Dikdortgen alanin tam ortasinda yere saplanmis halde, yeni
kesilip kabuklari soyulmus ve uclarinda beyaz tappadan flama-
lar ugusan yiiz kadar ince sirik vardi; bunlarin etrafi kamistan bir
citle ¢evrilmisti. Bu garip siislerin ne amaca hizmet ettiklerini
anlamaya ugrastimsa da bosuna.

Gosterinin bagka bir ilging yonii de, alanin ortasindaki koca
agaclan cevreleyen kiiciik kiirsiilerin iizerine bagdas kurarak
oturmus bir grup yash adamdi. Rahip olduklarini sandigim bu
saygideger beyler, davul sesleri arasinda neredeyse duyulma-
yan, tekdiize ve kesintisiz bir nagme tutturmuslardi. Sag elle-
rinde, agactan siyah agir sapi ilging bicimde oyulmus, ottan oriil-
miis yelpazeler tutuyorlar ve bu yelpazeleri siirekli salliyorlardi.

Orada bulunan herkes gevezelige, giiliismeye, pipo ve arva
icmeye ve yemege daldigindan, kimse davulculara ya da yash
rahiplere aldirmiyor gibiydi. Cektigi ilgiye ya da yaradi8i ise
bakarak, vahsi orkestranin hem kendileri hem de kalabalik i¢in
yapacagi en iyi sey herhalde, yaptklart korkung giiriiltiiye son
vermek olacakti.

Biitiin bu olup biten garipliklerin ne anlama geldigini
ogrenmek amaciyla Kory-Kory ve diger yerlileri sorgulamam
bosunaydi; tiim agiklamalart bir yigin anlasilmaz s6z ve hare-
ket araciligiyla oldugundan, iimitsizlige kapilarak ¢abamdan
vazgectim. O giin davullar durmamacasina doviildii, rahipler
murildandr ve kalabaliin dagilip, Tabu Korulari’nin sessizlik
ve huzura terk edildigi giinbatimina kadar, herkes yiyip igerek
giiliip eglendi. Ertesi giin, aynt manzara gece vyarisina kadar tek-
rarland1 ve bu benzersiz solen sona erdi.



24. BOLUM

Kap Kacak Sileni Uzerine Diisiinceler ® Adalarla [lgili
Yayimlanmig Bazi Beyanlarin Yanlshg ® Bir Neden
* Vadide Putperestligin Igler Acist Hali ® Olii Reis Kuklas:
* Benzersiz Bir Batil Inang ® Rahip Kolory ve Tanri Moa
Artua ® Eglenceli Bir Dinsel Toren © Harap Haldeki
Tapinake® Kory-Kory ve Put ® Sonug

Kab Kacak Soéleni’nin kokenini 6grenme girisimlerim-
de hayal kirikligina ugramis olsam da, senligin tam anlamiyla
degilse bile bir yoniiyle, dinsel bir 6zellik tasidigini agikg¢a gore-
biliyordum. Fakat dinsel bir kutlama olarak, yayimlanmis bazi
beyanlardaki Polinezya ayinleri tizerine korkung tasvirlerle, hele
de misyonerlerin bize liitfettigi, Hiristiyanliga dondiiriilmiis
adalar hakkindaki beyanlarla hi¢bir ilgisi yoktu. Hani bu kisi-
lerin miibarek karakterleri iyi niyetlerinden siiphe duymamizi
engellemese, kendi fedakar ¢abalarinin degerini yiikseltmek
icin putperestligin kotiiliiklerini abarttiklarini diisiinecegim.

“Washington ya da Kuzey Markiz Adalari”’na &ylesine
deginen bir eserde, yerlilerin agik acik ve bir¢cok kez, tanrila-
rina sik sik insan kurban etmekle suglandiklarini okumustum.
Ayni eser yerlilerin dini hakkinda gayet detayli bilgi vermekte,
baul inanglarinin ¢cogunu saymakta ve rahip sinifinin ¢esitli riit-
belerine verilen 6zel isimleri ac¢iklamaktadir. Yamyam bagpis-
koposlarin, piskoposlarin, basdiyakozlarin, papazlarin ve daha
kidemsiz rahiplerin uzun listesine bakinca insan, ruhban sinifi-
nin niifusun geri kalanindan daha kalabalik oldugunu ve zavalli
yerlilerin Katolik memleketlerin sakinlerinden daha fazla papaz
boyundurugu alunda oldugunu sanir. Bu ifadeler yine ayni
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sekilde okurun kafasinda, insanlarin her giin pisirilip sunaklarda
adandig, her tiirlt seytanca zulmiin araliksiz siirdiiriildiigi ve
bu cahil putperestlerin, batil inang¢larinin igrengligi nedeniyle
son derece sefil bir durumda bulunduklari izlenimini uyandir-
may1 amacglamaktadir. Ama biitiin bu bilgilerin, kendisinin de
kabul ettigi gibi, adalardan yalnizca bir tanesini iki haftaligina
ziyaret etmis, bu siire boyunca her geceyi gemide gecirmis ve
giindiizleri silahli korumalariyla kryida kibar gezintiler yapmis
biri tarafindan verildigi unutulmamalidir.

Imdi, tek soéyleyebilecegim, Typee Vadisi’ndeki tiim gezin-
tilerim boyunca iddia edilen al¢akliklardan hi¢birini gérmedi-
gimdir. Eger soylenenler Markiz Adalari’nda yapiliyorsa, ilk
guinki sartlarint hala siirdiiren ve Giiney Pasifik’in en vahsileri
olmakla tinlii bir kabileyle aylarca yasarken bunlardan mutlaka
haberim olurdu.

Isin asli, Polinezya’nin dinsel gelenekleri hakkinda bilim
adamlarinin anlatuklar kasitli olmayan bir siirii zirvayla dolu-
dur. Bu okumus turistlerin bildiklerinin ¢ogu, Pasifik’in barbar
topluluklari arasinda yasamis ve artk emekli olmus yash Pasifik
avarelerinin anlattklarina dayanir. Desteksiz atmaya ve gemi-
nin bas kasarasinda maval okumaya zaten aligkin olan Jack, her
zaman i¢in yerlestigi adanin sovmeni roliindedir; on beg-yirmi
kelime dil 6grenmis oldugundan, o dili konugan insanlar hak-
kinda her seyi bildigi sanilir. Dogal olarak kendini yabancilarin
goziinde 6nemli bir konuma yiikseltme arzusuyla, bu mese-
leler hakkinda gergekte bildiginden daha fazlasini biliyormus
gibi davranir. Bitmez tiikenmez sorulara, bildiginden daha
fazlasiyla cevap verir; eger eksik kalan bir bilgi varsa, onu da
tamamlamakta zahmet ¢ekmez. Anlattklarinin sevkle not edil-
mesi gururunu okgar ve dinleyenlerin safligiyla birlikte onun da
uydurma kabiliyeti artar. T'am olarak ne tiir bilgi istendigini bilir
ve bu bilgiyi saglamakta sinir tanimaz.

Bu anlataugim tahmini bir durum degildir; tasvir ettigim
kigiye benzer birkagi ile kargilagmis ve yabancilarla yapuklari
iki-li¢ goriismeye sahit olmugtum.

Okumus gezgin, harikalar koleksiyonuyla eve dondiigiinde,
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ziyaret etmis oldugu garip insanlardan bazilarini tasvir etmeye
girigebilir. Bu insanlar tasasiz, tembel ve masum bir hayat siir-
diiren giirbiiz bir vahsiler toplulugu olarak sunmak yerine, ada-
lilarin da kendisinden daha fazla bir sey bilmedigi bazi1 anlasil-
maz baul inanglar ve uygulamalar hakkinda, ayrintili ve bilimsel
bir hikdyeye dalar. Tasvir etme iddiasinda bulundugu adetlerle
tanigmaya hig¢ vakti ve firsatt olmadigindan, diistinmeden gelisi-
giizel ¢iziktirir; bu sekilde yazilan Kitap, tarihlerini anlatmayi
amacladig1 insanlarin diline terciime edilecek olsa, onlar da en
az Amerikan halki kadar hayrete diiger ve anlatilanlar1 Amerika-
lilarin buldugundan daha inanilmaz bulurlardu.

Kendi adima, vadinin ilahiyau hakkindaki merak: gider-
mek konusunda bir yardimim dokunamayacagini rahatlikla itiraf
edebilirim. Yerlilerin kendilerinin de bunu yapabileceklerinden
kuskuluyum. Asir1 tembelliklerinden midir, yoksa fazla akill
olduklarindan midir, dinsel inancin soyut yonlerini kendilerine
pek dert etmezler. Ben aralarindayken, inanglarinin ilkelerini
kurcalayarak acikliga kavusturmak icin meclisler ya da kurullar
topladiklart hi¢ olmadi. Goriildiigii kadariyla sinirsiz bir vicdan
hiirriyeti hakimdi. Isteyenlerin, kocaman burunlu, sisko kol-
larin1 gogsiiniin {izerinde birlestirmis ¢irkin bir tanriya, sarsil-
maz inanglarini istedikleri gibi gostermelerine izin verilirken,
bazilar1 da benzerini ne yerde ne de gokte gorebileceginiz, put
bile denilemeyecek bir surete tapiyorlardi. Adalilar benim dinle
ilgili sahsi goriislerime ihtiyath bir kayitsizlik gosterdiklerinden,
ben de onlarinkini kurcalamanin son derece uygunsuz olacagini
diisiiniiyordum.

Fakat, her ne kadar Typeelerin dinsel inanct hakkindaki bil-
gilerim ister istemez kisitli olsa da, batil 4detlerinden bir tanesi
cok ilgimi ¢ekmisti.

Vadinin en goézden irak kogelerinden birinde, Fayaway’in
goliinden —kayikla gezdigimiz bu yeri bu isimle vaftiz etmistim—
bir tag atim1 uzaklikta, derenin iki yakasinda sira sira dizilmis ve
sanki yesil kollarini sallayarak, suyun akigina selam duran palmi-
yelerin yakininda, 6lmiis bir savas¢i reisin mozolesi vardi. Biitiin
diger onemli yapilarda oldugu gibi bu da, alisilmadik yiiksekli-
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giyle uzaktan dikkati ¢ceken, taslardan kiigiik bir pi-pi’nin iizeri-
ne kondurulmustu. Agartlmis palmiye yapraklarindan yapilmig
hafif bir dam, yapinin iizerinde desteksiz bir kubbe gibi duru-
yordu; zira iyice yakinina gelmeden, dort kosesinde bir adam
boyundan biraz daha yiiksek dort ince bambu siitun tarafindan
desteklendigini goremiyordunuz. Pi-pi’nin etrafinda birka¢ met-
relik acik bir alan, koca tas bloklarin {izerine a¢1 yapacak sekilde
yaslanmig dort hindistancevizi kiitiigii ile ¢evrelenmisti. Bu yer
kutsald1. Gizemli tabunun igareti, alanin i¢ine dikilmis ince bir
sirigin ucundan, yine aynit kumastan oriilmiis bir ipin ucundan
sarkan esrarengiz bir top beyaz tappaydi. Yerin kutsalli§1 bugiine
kadar hig ihlal edilmemis gibiydi. Mezarin siik{inetinin yani sira,
etraft saran dingin sessizlik hos ve dokunakliydi. O koca pal-
miyelerin yumusak golgeleri! Giinesten korumak istermis gibi
kii¢iik tapinagin tizerine egilmis halleriyle simdi bile gézlerimin
onitindeler.

Bu sessiz yere hangi yonden vyaklasirsaniz yaklasin,
pi-pi’nin yiizeyinden birka¢ ayak yukarida hafif bir iskeletin
tizerine yerlestirilmis bir kanonun ki¢ kisminda oturan, 6lii
reis kuklasini goriirdiiniiz. Koyu, parlak bir agactan yapilmis,
yaklasik iki metre uzunlugunda ve ¢ok giizel oymalarla bezen-
mis kanonun bir¢ok yeri, parlak deniz kabuklarinin iizerine
ustalikla takildigi boyanmig seritten rengirenk salkimlarla
siislenmisti ve ayni kabuklardan bir kusak kanoyu ¢epegevre
dolantyordu. Kuklanin bedeni —artik hangi maddeden yapil-
migsa— kahverengi tappadan kalin bir kaftan ile yalnizca eller
ve kafa acikta kalacak bi¢cimde iyice oreiilmiistii; tahtadan usta-
ca oyulmus kafanin iistiinde, tiiylerden muhtesem bir bashk
vardi. Tuyler, bu kiyida késede kalmis yere erigebilen hafif ve
yumusak meltemlerle bir an olsun hareketsiz kalmiyor ve rei-
sin alninda salinip duruyorlardi. Sagak sacak dokiilen uzun pal-
miye yapraklari arasindan, ¢eker gibi iki eliyle kavradigr kiire-
giyle, aceleyle yoluna devam etmek ister gibi kafasini bir 6ne
bir geriye atan savaggr goriiliiyordu. Savas¢inin tam karsisinda,
sonsuza kadar savasgiyla yiiz yiize bakacak olan, cilalanmig bir
insan kafatast kanonun pruvasini siislityordu. Geriye doniip
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bakan haliyle bu tekinsiz pruva basi, savas¢inin acelesiyle dal-
ga gecer gibiydi.

Bu tuhaf yeri kendisiyle birlikte ilk ziyaret ettigimde, Kory-
Kory’nin bana soyledigine gore, ya da en azindan benim anla-
digim kadariyla, reis ekmek agaclarinin olgun meyvelerini her
saniye yere diisiirdiigii, hindistancevizi ve muzun tiikenmedigi
mutluluk ve ekmek agact meyvesi diyarina, yani Polinezya cen-
netine dogru kiirek ¢ekiyordu: Orada insanlar T'ypee’dekinden
cok daha rahat hasirlar {izerinde sonsuza kadar dinleniyorlar,
her giin parlak bedenlerini hindistancevizi yagi irmaklarin-
da yikiyorlardi. O mutlu iilkede, beyaz adamin parlak incik
boncuklarindan ve renkli tappasindan c¢ok daha giizel tiiyler,
sorguclar, yabandomuzu ve ispermecet balinasi digleri bol bol
bulunmaktaydi; en énemlisi de, yeryuizii kizlarindan ¢ok daha
giizel kadinlarin bolluguydu. “Cok giizel bir yer” demisti Kory-
Kory “ama yine de Typee’den cok da giizel degil.” “Oyleyse”
diye sordum “Kory-Kory savasciya eslik etmek istemiyor mu?”
“Ah hayir: Kory-Kory oldugu yerde ¢ok mutlu; ama er ya da ge¢
kendi kanosuyla gidecegini diisiiniiyor.”

Sanirim buraya kadar Kory-Kory’yi gayet iyi anlamistim.
Ama o anda kullandigi, yine garip bir hareketin eslik ettigi,
tuhaf bir ifadeyi bir tiirlii ¢6zememistim. Soylediginin bir ata-
sOzii oldugunu saniyorum; zira daha sonralari da, benzer bir
anlama geldigini diisiindiigiim bir bi¢cimde, birkac¢ kez daha tek-
rarladigint duymugstum. Gergekten de, Kory-Kory’nin konugma-
sint sik sik siisledigi, bir siirti kisa ve gosterigli cimleleri vards;
bunlart dyle bir edayla soylerdi ki, tavrindan agik¢a anlagildigi
tizere, konu her ne olursa olsun, ona gore bu ciimleler s6z konu-
su meseleyi hallediyordu.

Peki ben ona, tasvir ettigi bu ekmek agaci meyvesi, hin-
distancevizi ve geng bayanlar cennetine gitmeyi isteyip isteme-
digini sordugumda, bana hani su bizim eski atasoziindeki gibi
“eldeki bir kus daldaki iki kustan iyidir” anlamina gelen bir sey-
ler demis olabilir miydi? Eger boyle dediyse, Kory-Kory dikkatli
ve mantikli biriydi ve kurnazlhigini ne kadar takdir etsem azdir.

Vadideki gezintilerimde reisin mozolesinin yakinlarinda
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bulundugum her seferinde, mutlaka ziyaret etmek icin o tarafa
yonelirdim. Buranin benim i¢in garip bir ¢ekiciligi vardi; nigin
oldugunu bilmiyorum ama 6yleydi. Citten egilip tuhaf kuklaya
bakarak, ulu palmiye agaglar1 arasinda usul usul fisildayan ayni
esintinin harekete ge¢irdigi tiiylii baghg: seyrederken, adalilarin
hayal mahsulii inancina kendimi kaptirmak hosuma gidiyor ve
yavuz savas¢inin cennete dogru yol aldigina inanasim geliyordu.
Bu duygularla ayrilmaya hazirlanirken, ona “hayirl yolculuklar”
dilerdim. Hey koca reis, ruhlar diyarina dogru yolun ag¢ik olsun!
Oliimlii gozlere yerinde sayryormus goziiksen de, inanan gozler-
le bakinca kanonun, Cennet’in belli belirsiz seg¢ilen sahillerini
doven parlak dalgalari yardigini gériiyorum.

Bu garip bos inang, ne kadar cahil olursa olsun insanin, i¢in-
deki 6lumstiz ruhun, bilinmez gelecek igin yanip tutustugunu
hissettigini gosteriyordu.

Adalarin dinsel teorileri benim i¢in tam bir muamma olsa
da, bunlarin giinliik hayattaki isleyisleri gizlenemiyordu. Tabu
Korular’nin golgesinde uzanan kii¢iik tapinaklarin yanindan sik
stk geger ve basit bir sunagin tizerine serilmis kiiflenmig meyve-
yi ya da sen goriiniislii tuhaf bir putun etrafindaki yan ¢iiriimiis
sepetlerden tasan mevyveleri goriirdiim. Festivali bagtan sona
izlemistim; Hoolah Hoolah alanina boy boy dizilmis siritan put-
lar1 da her giin goriiyor ve rahip olduklarint sandigim Kkisilerle de
sik sik goriisiiyordum. Fakat tapinaklar sessizlige terk edilmis
gibiydi; festival de keyifli bir kabile toplantisindan farkli olma-
mistl. Putlarin diger zararsiz agag¢ kiitiiklerinden farklarn yokrtu;
rahipler de vadinin en neseli adamlariydu.

Isin asli, Typee’de dinin gidisat1 kotii durumdaydi; kaygisiz
yerlilerin bu konulara aldirdig1 yoktu ve tuhaf t6renleri de onlar
icin ¢ocukea eglenceden bagka bir sey degil gibiydi.

Bu durumun ilging bir 6rnegi, Mehevi diger 6nemli reis ve
savascilarindan bazilarinin katildigr ama higbir zaman kadinlarin
yer almadig1 tuhaf bir térendi.

Vadinin ruhban sinifini olusturdugunu diisiindiigim kigi-
ler arasinda, dikkatimi ¢ok ¢eken ve rahiplerin basi oldugunu
diisinmekten kendimi alamadigim biri vardi. Soylu ve cok
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miisfik birine benzeyen bu kisi hayatinin en olgun ¢agindaydi.
Goriiniige bakilirsa, Kolory isimli bu adamin herkesin iizerinde
bir otoritesi vardi. Kap Kacak S6leni’nde yerine getirdigi bagra-
hiplik rolii, kendinden emin ve yumusak goriiniimii, gégsiin-
deki gizemli dovmeler ve en 6nemlisi de sik sik giydigi, sapi
dikine alnina yerlestirilmis, yapraklari sakaklarinin ¢evresinde
toplanip kulaklarinin arkasina sarkan bir par¢a hindistancevizi
dalindan ibaret bir baslik seklindeki bagrahiplik taci, bu kisinin
Typee’nin Bas Piskoposu olduguna isaret ediyordu. Kolory bir
tiir Tapinak Sovalyesi??, bir asker rahipti; zira, sik stk Markizli
savas¢l kKostiimii giyiyor ve her zaman elinde, bu tiir silahlarda
genellikle goriilenden farkli olarak, alt tarafi kiirek seklinde son
bulmak yerine, ¢irkin goriiniislii kii¢iik bir tasvir olusturacak
sekilde kivrilan uzun bir mizrak tagiyordu. Fakat bu alet, belki
de Kolory’nin iki farkli roliiniin semboliiydii. Aletin bir ucuyla,
diinyevi savasta kabilesinin diigmanlarint mihliyor, diger ucunu
da bir ¢oban degnegi gibi kullanarak manevi siiriisiine diizen
veriyordu. Ama Kolory hakkinda biitiin sdyleyeceklerim bu
kadar degil. Bu cesur zat hemen hemen her zaman yaninda,
kirik bir savag sopasinin yarisina benzer bir sey tasirdi. Sopanin
etrafi eski piiskii tappa pargalariyla sarilmisti ve iist tarafi da,
bir insan bagini temsil amaciyla, Avrupa mali kirmizi bir kumas
parcgasiyla siislenmisti. Bu garip nesnenin bir put oldugunu anla-
mak zor degildi. Hoolah Hoolah alanindaki sunaklari bekleyen
koca putlarin yaninda, bu nesne pagavralar i¢inde bir ciice gibi
kaliyordu. Ama diinyanin hicbir yerinde dig goriiniise aldanma-
mak gerekir. Ufak tefek adamlar bazen c¢ok giicliidiir ve pagav-
ralarin altinda da bazen miithis unvanlar saklidir. Megerse, sert
ve korkung goriiniislii biitiin o kiitiikten kolelere efendilik eden
bu kii¢iik komik put adanin bas tanristymisg ve adi da Moa Artu-
a30 imis. Simdi anlatacagim ilging téren, Moa Artua’nin serefine
ve ona inananlan eglendirmek i¢in yapiliyormus.
29 Melville, Kolory i¢in kullandigr “Knight T'emplar” sifatiyla, Kutsal Topraklar’t ziya-
ret eden Hiristiyan hacilari ve Kutsal Mezar’t korumak amaciyla 12. yiizyilda kurul-
mus, rahip, sovalye ve askerlerden olusan 6rgiite gondermede bulunuyor. (¢ev.)

30 Bagka anlamlari da olmakla birlikte, “Artua” sozciigii tiim Polinezya lehgelerinde
putlara verilen genel isimdir. (Melville’in notu)
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Mehevi ve Ti’nin reisleri uykularindan yeni kalkmiglar-
dir. Goriilmesi gereken resmi isler olmadigindan ve sabahtan
beri iki ya da ii¢ kez kahvalt1 etmis olduklarindan, vadinin ile-
ri gelenleri heniiz yemek yiyecek kadar acikmamislardir. Bos
vakitlerini nasil gecirecekler? Pipo igerler, gevezelik ederler ve
sonunda i¢lerinden biri digerlerine bir teklifte bulunur. Herkes
teklifi sevingle kabul edince adam evden firlar, pi-pi’den atlar
ve korulukta gézden kaybolur. Cok gegmeden, kucaginda Tanr
Moa Artua’yi tagiyan ve elinde de kano bigiminde oyulmusg bir
yalak olan Kolory ile birlikte adamin geri geldigini goriirsiiniiz.
Rahip kucagindakini, gozii yash bir ¢ocugu neselendirmeye
caligircasina hoplata ziplata getirmektedir. Az sonra Ti’ye gire-
rek, el ¢cabukluguyla numaralarini yapmaya hazirlanan bir sihir-
baz gibi, telag etmeden hasirlara oturur ve reisler etrafini sarmis
oldugu halde gosterisine baslar.

Ik basta Moa Artua’ya sefkatle sarilir, severek gogsiine
dogru basturir ve sonunda kulagina bir seyler fisildarken, geri
kalanlar merakla bir karsilik beklemektedir. Fakat bebek tanri
ya sagir ya dilsiz, belki de her ikisi de olmali ki, agzindan tek
bir s6z bile ¢ikmaz. Sonunda Kolory sesini biraz yiikseltir ve
cok ge¢meden de giderek sinirlenir, agzina geleni sayip doke-
rek bagirip ¢agirir. Kolory bu haliyle bana, sagir birine bosuna
gizli bir sey anlatmaya ¢abalarken bir anda kendini kaybederek,
herkesin duyacagi bicimde bagiran asabi biriymis gibi goriiniir-
dii. Moa Artua’nin hala ¢iti ¢tkmamaktadir; goriildiigii kadariyla
sabri tagan Kolory, Moa Artua’nin tepesine bir samar indirir,
tizerindeki tappayi ve kirmizi kumasi ¢ikardiktan sonra ¢irilgip-
lak kalmuig bir halde yalagin i¢ine goriilmeyecek bi¢gimde vyatirir.
Bu muamele karsisinda orada bulunan herkes var giicleriyle
alkiglar ve “mortarkee” sifatini {izerine basa basa sdyleyerek
onayladiklarint gosterirler. Fakat Kolory davranisinin biitiintiyle
onaylanmasi konusunda o kadar isteklidir ki, herkese tek tek
bu sartlar alunda Moa Artua’yi cezalandirmakla iyi edip etme-
digini sorar. Istisnasiz “Aa, Aa” (evet, evet) seklindeki karsilik,
en insafli olanin bile tereddiitlerini bastirmaya yetecek kadar
tekrarlanir. Az sonra Kolory putu tekrar ¢ikarip dikkatle tappa-
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ya ve kirmizi kumasa sararken, bir taraftan da hem oksar hem
azarlar. Ustii basi tamam olunca, bir kez daha putla yiiksek ses-
le konusur. Rahip Moa Artua’yr kulagina yaklastirip putun ona
gizlice soyledigini iddia ettigi seyleri aktarirken, orada bulunan
herkes dikkat kesilmistir. Styledigi seylerden bazilar etrafinda-
kileri miithig keyiflendirmig gibidir. Biri kendinden gecerek el
cirparken, bir bagkasi zevkle haykirir, bir ti¢iinciisii ayaga firla-
yarak deliler gibi tepinir durur.

Bu durumlarda Moa Artua’nin Kolory’ye neler soyledigini
inanin ¢6zebilmis degildim, ama Moa Artua’nin ilk basta soyle-
mek niyetinde olmadigi seyleri, cezalandirilinca ortaya dokerek,
esef verici bir korkaklik sergiledigini diisiinmeden edemiyor-
dum. Rahip, putun ona soyledigine inandig1 seyleri diiriist¢e
aktartyor muydu, yoksa rezil bir diimen mi ¢eviriyordu, bu
konuda bir hiikiim vermek haddime diismez. Her nasilsa, putun
soyledigi hemen her sey, orada bulunanlarin gururunu oksaya-
cak tiirdendi: Bu da Kolory’nin zekisinin, ya da bu pek nadir
olarak kullanilan putun, nabza gore serbet verme huyunun bir
isaretiydi.

Moa Artua diyeceklerini demis oldugundan, bakicisi tekrar
putla ilgilenmeye koyulur, ama ¢ok ge¢meden, savasc¢ilardan
birinin puta yonelttigi bir soruyla isi boliiniir. Bunun iizerine,
putu tekrar kaldirarak kulagina gotiiriir ve dikkatle dinledikten
sonra bir kez daha aracilik gorevi goriir. Soru sahiplerini pek
memnun edecek sekilde, taraflar arasinda uzun bir soru-cevap
faslindan sonra put tekrar yalagin igerisine yatrilir ve herkes
basini Kolory’nin ¢ektigi uzun bir ilahiye katlir. Bu da bittigin-
de toren sona erer, reisler keyifleri yerinde ayaga kalkarlar ve
benim baspiskopos da, bir siire ¢ene calip bir pipodan bir-iki
nefes ¢ekerek eglendikten sonra, kanoyu koltugunun altina
sikigtirarak ¢ikip gider.

Bu islerin hepsi, bir grup ¢ocugun oyuncak evler ve bebek-
lerle oynamasina benziyordu.

Boyu otuz santimi bulmayan ve pek zor sartlarda yetigtigi
belli olan bir yavrucak i¢in, eger styledigi iddia edilen seylerin
hepsini gergcekten de soylediyse, Moa Artua kesinlikle vaktin-
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den 6nce gelismig bir ufaklikti. Ama bu sekilde dayak yiyen,
kandirilip kutuya kapatilan bu zavalli put miisveddesi, hangi
nedenle Tabu Korulari’nin yasini basini almig, vakur sahsiyet-
lerinden daha fazla hiirmet goriiyordu, bir sey diyemeyecegim.
Yine de, birakin bagpiskoposun kendisini, hem Mehevi hem
de diiriistliigiinden kusku duyulamayacak diger reisler bana
ka¢ kez, Moa Artua’nin T'ypee’nin koruyucu tanrist oldugunu
ve Hoolah Hoolah alanindaki hantal putlarin topundan daha
fazla saygi gormesi gerektigini belirtmiglerdi. Vadideki tiim
oyma putlarin adin1 bilmesiyle ve bunlart bana sik sik tekrarla-
masiyla ilahiyatla yakindan ilgilendigi belli olan Kory-Kory de,
Moa Artua’nin Kkisiligi ve giicii hakkinda epeyce abartli fikir-
lere sahipti. Bir keresinde, anlagilmamasi imkéansiz bir hareket
yaparak bana, Moa Artua’nin isterse Kory-Kory’nin kafasindan
bir hindistancevizi agaci ¢ikarabilecegini; Moa Artua i¢in tiim
Nukuheva Adasi’n1 yutarak denizin dibine dalmanin, hayattaki
en basit is olacagini anlatmisgti.

Ama ciddi ciddi diigiiniince, vadinin dini hakkinda ne
diyecegimi bilemiyordum. Giiney Pasifik’teki adalilarla olan
temaslarinda, meshur Cook’un kafasini en ¢ok yerlilerin kutsal
ayinleri karigtirmist. Aragtirmalarint yiiriitiirken bu denizciler
prensine ¢ogu zaman terciimanlar eslik etmis olmasina ragmen,
yerlilerin inancinin anlagilmaz sirlari hakkinda elle tutulur bir
seye varamadigini samimiyetle itiraf eder. Carteret, Byron,
Kotzebue ve Vancouver gibi diger 6nemli gezginler de, benzer
sekilde hakikati teslim ederler.

Bana soracak olursaniz, adada kaldigim siire boyunca o veya
bu sekilde dinsel bir merasimin olmadigi tek bir giin bile geg-
memis olmasina ragmen, bu masonlarin birbirlerine yaptgi gizli
isaretlere sahit olmak gibi bir seydi; her seyi goriiyordum ama
higbir sey anlamiyordum.

So6ziin kisasi, ben sahsen Pasifik’teki adalilarin din konu-
sunda sabit ve kesin goriigleri falan olmadigina inaniyorum.
Kolory’nin kendisinden, inancinin sartlarini saymasini ve ken-
disini kurtaracagini umdugu 6gretiyi anlatmasini isteseniz, yete-
rince sasalayacagindan eminim. Aslinda davranislarindan goriil-
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diigii kadariyla Typeeler, son derece gizemli tabu her zaman
icin istisna olmak kaydiyla, ne kulun ne de tanrinin kurallarina
boyun egiyorlardi. Vadinin “bagimsiz segmenlerinin” gozlerini
reislerle, rahiplerle, putlarla veya seytanlarla yildirmanin imkani
yoktu. Talihsiz putlara gelince; duadan ¢ok samar aliyorlardi.
Bunlardan bazilarinin éyle asikli suratli olup saga sola bakip da
birilerini kizdirmaktan korkar gibi, dimdik durmalarina sasmi-
yorum. Isin asli, ya “dogru duracaklardi” ya da sonuclaria kat-
lanacaklardi. Kendilerine tapanlar 6yle saygisiz, 6yle gelgit akilli
ve rezil bir kéfir topluluguydu ki, putlardan birini ne zaman
tepetaklak edip parc¢a parca edeceklerini, bununla ayni sunagin
tistiinde ates yakip sunduklart ekmek agact meyvelerini pisir-
meye giristikten sonra, putun itirazlarina aldirmadan yiyecekle-
rini kimse soyleyemezdi.

Sahit oldugum bir olayla, yerlilerin bu talihsiz tanrilara ne
kadar saygisizca davrandigina iyice kanaat getirdim. Korularin
en kuytu koselerinde Kory-Kory ile gezinirken, baslangigta
tizerinde bambudan harap halde bir tapinak bulunan algak bir
pi-pi’nin karsisina dikilmis olan ama artik yorgunluktan dizleri
tutmadigindan pervasizca pi-pi’ye yaslanan, yaklasik iki metre
boyunda ¢ok tuhaf goriiniislii bir put gérmiistiim. Yani basin-
daki bir agacin yapraklari putu kismen ortiiyor, agacin yaprakl
dallar da, hizla ¢iiriimeye yiiz tutan ilkel mabedi korumak ister
gibi tas yiginlarinin iizerine dogru sarkiyordu. Putun kendisi,
kollarini kafasinin iizerinde birlestirmis, agzi ardina kadar acik,
kalin bi¢imsiz bacaklar ¢arpik, iriyari ve ¢iplak bir adam sek-
linde oyulmus, garip sekilli bir kiitiikten bagka bir sey degildi.
Bayagi ciiriimiistii. Alt tarafimi parlak ve ipegimsi bir yosun
sarmigtl. Yayilmis agzindan biten ince otlar, kafa ve kollarinin
kenarlarint suslityordu. Put hazretleri sahiden de tohuma kag-
migti. Biitiin ¢ikinulan 6rselenmis, kirllmig ya da tamamen
ciiriiyiip dokiilmiistii. Burun terk edip gitmisti; kafanin genel
goriiniisiine bakilacak olursa, kendine tapanlarin ilgisizliginden
timitsizlige diisen tahta tanrinin, bagini etraftaki agaclara vurma-
ya ¢alistig1 diisiiniilebilirdi.

Bu tuhaf putu daha yakindan incelemek i¢in yaklasmis ama
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hizmetkarimin dinsel ényargilarini diisiinerek, birka¢ adim kala
saygiyla durmustum. Fakat Kory-Kory, benim arastirmaci, bilim-
sel havalarimdan birine girdigimi fark eder etmez, benim sagkin
bakiglarim altinda hemen putun yanina firladi ve putu dayandigi
taglardan iterek, ayaklari {izerine dikmeye ¢alisti. Fakat putun
ayaklari ig gorecek halde degildi; Kory-Kory put ile pi-pi arasina
bir sopa koyarak putu dik tutmaya ugrasirken, ucube put bi¢im-
siz bir sekilde yere diistii. Eger Kory-Kory sans eseri ve belini
kirma pahasina putun diisiisiinii yavaslatmamig olsaydi, putun
boynunu kirmasi kaginilmazdi. Zavalli Kory-Kory’nin bu kadar
kizdigin1 daha 6nce hi¢c gormemistim. Ofkeyle ayaga firladi ve
sopay1 kapugi gibi bicare puta vurmaya basladi; ara sira durup
sanki bu kaza nedeniyle azarlar gibi puta hiddetle bir seyler
soylityordu. Ofkesi biraz yatisinca, her tarafini inceleyebileyim
diye, putu gayet saygisiz bir sekilde evirip ¢evirdi. Eminim ki,
ben sahsen putla bu kadar laubali olmaya cesaret edemezdim ve
Kory-Kory’nin saygisizligina da bayagi sagirmigtim.

Bu hikiye her seyi anlatyor. Eger siradan bir yerli korularin
saygideger ve elden ayaktan diismiis bir tanrisina boyle hiirmet-
sizlik edebiliyorsa, artik halkin arasinda dinin genel durumunun
ne oldugunu varin siz diisiiniin.

Isin dogrusu, Typeeleri yoldan ¢ikmus bir soy olarak gorii-
yorum. Dinsel bakimdan gevsemislerdir ve manevi bir canlan-
maya ihtiyaglar1 vardir. Uzun siiredir ekmek agaci meyvesi ve
hindistancevizi bollugu i¢inde olmalari, daha ulvi gorevlerini
thmal etmelerine neden olmustur. Putlar arasinda agag kiifii ille-
ti vayilmakta, sunaklardaki meyveler kokugmakta, tapinaklarin
damlari bakim istemekte, dovmeli ruhban sinifinin topu kaygisiz
ve iisengec davranmakta ve siiriileri yoldan ¢ikmaktadir.



25. BOLUM

Festivalde Edindigim Genel Bilgiler ® Typeelerin Fiziksel
Giizelligi ® Diger Adalarn Sakinlerinden Ustiinliikleri
o Ten Farkliliklar: ® Bitkisel Bir Kozmetik ve Yag © Markizli
Yerlilerin Benzersiz Giizelligi Hakkinda Gexginlerin [fadeleri ®
Medeni Insanlaria Temasin Birkag [sareti ® Feci Durumdaki
Tiifek ® [lkel ve Basit Idare Bigimi ® Mehevi'nin Asaleti

Son festival sirasinda, merakimi ¢eken bir siirii ilging konu
hakkinda bilgi alamamis olsam da, bu 6nemli olay yine de ada-
lilar hakkindaki genel bilgilerimi epeyce artirmisti.

Sergiledikleri fiziksel gii¢ ve giizellik, bu konuda komsu
Nukuheva sakinlerine gore ¢ok istiin oluglari ve ten renginin
cesitli tonlari agisindan kendi aralarinda goriilen ilging farklar,
beni 6zellikle etkilemisti.

Bedensel giizellikleri gordiigiim her seyden iistiindii. Kut-
lamalara katulan kalabaligin arasinda, dogustan gelen tek bir
bi¢cimsizlik goriilmiiyordu. Bazen erkekler arasinda savasta alin-
mis yara izleri ve ayni nedenden dolayi, nadiren de olsa ara sira,
eksik bir parmak, bir goz ya da bir kol gordiigiim oluyordu. Bu
istisnalar diginda, tiim yerliler, hani kiside bulundugu takdirde
miikemmel bir bedenin etkisini bozacak kusurlardan muaft-
lar. Ama fiziksel giizellikleri yalnizca bu dertlerin yoklugundan
ibaret degildi; neredeyse iglerinden her biri, bir heykeltirasa
modellik edebilirdi.

Bu adalilarin giizel goriinmek i¢in elbisenin avantajlarindan
yararlanmayip doganin en ¢iplak sadeligi icinde goriindiiklerini
hatirlayinca, yerlileri bizim kalabalik caddelerde fiyakayla gezi-
nen beyler ve ziippelerle kargilagtirmadan edemiyordum. Mede-
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ni adamlar terzinin marifetli numaralari olmadan, Adem baba
gibi ortaya ¢ikmaya cesaret edecek olsalar, tombalak omuzlu,
kiirdan bacakli, turna boyunlu i¢oglanlarina benzer halleriyle,
ne zavalli bir goriintii sergilerlerdi! O zaman, dolgu yapilmig bal-
dirlar, takviye edilmis gogiisler ve ol¢iiliip bigilmis pantolonlarin
onlara higbir faydasi olmaz, sonug ger¢ekten acikli olurdu.

Adalilarin goriiniimlerindeki higbir sey beni, dislerinin
beyazligi kadar etkilememisti. Yazarlar, kadin kahramanlari-
nin diglerini her zaman inciye benzetirler; ama ben Typeelerin
diglerinin inciden daha giizel oldugunu ¢ekinmeden soyliiyo-
rum. En sa¢i sakali agarmiglarin agizlan bile, bizim memleketin
genglerinin ¢ogundan daha iyt durumdayken, geng ve orta yasli-
larin diglerinin temizligi ve beyazligi gercekten de gz kamasti-
rictydi. Diglerin bu muhtegsem beyazligi, bu insanlarin yalnizca
bitkilerle beslenmesinden ve dogal hayat tarzlarinin her zaman
icin saglikli olmasindandir.

Erkeklerin neredeyse hepsi boylu boslu olup bir seksenden
kisa hemen hemen kimse yokken, karst cins aligilmadik 6lgii-
de ufak tefektir. Insan bedeninin bu comert tropikal iklimde
olgunluga eristigi, hayatin erken ¢agindan s6z etmemek olmaz.
Tas catlasa on ii¢ yasinda ve diger yonlerden tam bir ¢ocuk
kabul edilebilecek kiigiik bir yaratigi, bebegine bakarken sik
stk gorebilirsiniz. Yine, daha az verimli iklimlerde okula devam
edecek olan delikanlilar, burada sorumlu aile babalaridirlar.

Typee Vadisi’ne ilk girdigimde, vadinin sakinleriyle heniiz
geride biraktigim koyun sakinleri arasindaki carpici fark beni
cok etkilemisti. Geldigim koyun erkek niifusunun goriiniisii
bende olumlu bir izlenim birakmamisti, ama kadinlarindan, bir-
kag¢ gercekten kotii 6rnek disinda, gayet memnun kalmistim.
Avrupalilarla olan kisith temaslarinin bile Nukuheva yerlileri
iizerinde izlerini biraktigini fark etmistim. Insanhigin pencesi-
ne distiigii en korkung belalardan biri tahribatlarina baslamis
ve, Giiney Pasifik yerlileri arasinda her zaman oldugu gibi, en
agir belirtilerle ortaya ¢ikmisti. Heniiz kirlenmemis Typeeler,
diger tiim dig kokenli dertlerden muaf olduklari gibi, bu illeti
de bilmiyorlardi ve umarim uzun siire de bilmezler. Sandwich
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Adalari’nin zavalli sakinleri gibi, ger¢ek dinin hayati hiikiimle-
rinden higbirini yagamadan yalnizca ismen Hiristiyan olup ayni
zamanda medeni hayatin en feci kusurlarinin ve kotiiliiklerinin
kurbani olmaktansa, sonsuza kadar su anda olduklari gibi, bah-
tivar ve saf kifirler ve barbarlar olarak kalmalari onlar i¢in ¢ok
daha iyi olacakur.

Yine de bu diisiincelere ilaveten, iki kabile, tabii bunlar iki
ayr irk degilse, arasinda ¢ok biiyiik bir fark olduguna inaniyo-
rum. Adanin diger boliimlerini ziyaret etmeden yalnizca Nuku-
heva Koyu’na ugrayanlara, bu kadar ufak bir alanda yasayan
cesitli kiiciik kabileler arasinda goriilen farkliliklar inanilmaz
gelecektir. Ama aralarinda asirlardir var olan kan davasi bu duru-
mu anlagilir kilmaktadir.

Fakat, Typee Vadisi’nde goriilen sayisiz ten rengi farklilik-
larint ag¢iklamaya yetecek tek bir neden bulmak o kadar kolay
degildir. Festival siiresince, en az Sakson irkindan geng bayanlar
kadar beyaz tenli birka¢ geng kiz gérmiistiim; onlardan tek fark-
lar1 tenlerinin hafif kahverengiye calmasiydi. Bir kargilagtirma
yapildiginda yerli kizlarin ten renklerinin daha giizel olmasi,
biiyiik 6l¢tide dogal bir 6zellik olsa da, kismen suni bir islemin
ve giinese hi¢ maruz kalmamanin bir sonucudur. Vadinin tepe-
sinde bol miktarda bulunan ve kadinlarin ¢ogunun kendilerini
her giin yagladigi “papa” kokiiniin 6zsuyu, bir kozmetik olarak
cok makbuldiir. Bu 6ziin siirekli kullanimi deriyi beyazlastirir
ve giizellestirir. Cekiciliklerini artiran bu yonteme bagvuran
geng kizlarin ¢ogu, higbir zaman giinege ¢ikmazlar. Gergi bu isi
becermek pek de gii¢ degildir, ¢iinkii vadinin yerlesim olmayan
birkag¢ bolgesi disinda, agac dallarinin olusturdugu genis kubbe-
nin golgesi altinda kalmayan yer yoktur; 6yle ki, yolunuzu hig
degistirmeseniz de yere golgeniz diismeden evden eve gidebi-
lirsiniz.

Ucuk yesil renkli olan “papa”, kullanildiginda derinin iize-
rinde birkag saat birakilir; sonugta tene de benzer bir renk verir.
Bu nedenle, yar ¢iplak kii¢iik hanimlarin bu kozmetigi uygula-
diktan hemen sonraki goriiniisleri kadar tuhaf bir sey daha hayal
edemezsiniz. Bu kizlardan birini gordiigiiniizde, neredeyse
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geng kizin bir ¢esit ham meyve oldugunu ve 6miir boyu golgede
kalmaktansa, olgunlagmasi i¢in giinege ¢ikarilmasi gerektigini
diistintirsiiniiz.

Asag1 yukari tiim adalilar az ya da ¢ok kendilerini yagla-
ma aligkanligindadirlar; kadinlar “akar” ya da “papa”y1 tercih
ederlerken, erkekler hindistancevizi yagi kullanirlar. Mehevi
derisini bagtan asagi bu yagla yumusatmaktan miithis zevk alir-
di. Bazen Mechevi’yi tiim viicudu hindistancevizinin kokulu
yagiyla bulanmis, neredeyse feci kokular yayarken gordiigiiniiz-
de, sabun kaynatma teknesinden yeni ¢ikmis ya da mum vyagi-
na batritlip ¢ikarilmig sanirdiniz. Genelde yerlilerin tenlerinin
olaganiistii saflig1 ve yumusakhigi, biiyiik ol¢iide siklikla yikan-
malarina ve son derece temiz olmalarinin yaglanmayla bir araya
gelmesine baglanabilir.

Kadinlar arasinda en ¢ok goriilen renk uguk zeytin rengi
olup bu tiir tene en mitkemmel 6rnek Fayaway’inkiydi. Diger-
leri biraz daha koyu olup epeyce bir kismi halis altin rengindey-
ken bazist da siyaha c¢aliyordu.

Hemen burada, daha baglarda bahsettigim Markizler’in
kasifi Mendanna’nin Markizler iizerine anlattiklarinda, yerlile-
rin bakmaya doyulmaz giizellikte olduklarini ve Giiney Avrupa
halkina ¢ok benzediklerini belirttigini séyleyebilirim. Bu adalar
arasinda Mendanna’nin ilk gordiigii, Nukuheva’dan pek uzak
olmayan ve halki her bakimdan Nukuheva’da ve grubun diger
adalarinda yasayanlara benzeyen l.a Madelana idi. Mendan-
na’nin seferinde bulunan vakaniivis Figueroa’nin séyledigine
gore, karanin goriindiigii sabah Ispanyollar sahile yanastiklarin-
da, yaklasik yetmis kano ilkel bir téren nizaminda ilerlerken,
ahalinin ¢ogu (muhtemelen kadinlar) yiizerek gemiye ulagmis.
Figueroa’nin ekledigine gore “Tenleri neredeyse beyazdi
endamlar yerinde, viicutlart bi¢imliydi; yiizlerine ve viicutlari-
na baliklar ve baska sekiller resmedilmisti.” Thtiyar beyefendi
daha sonra soyle devam ediyordu: “Digerlerinin yani sira, goz-
leri gemiye sabitlenmis iki delikanli, kiirek ¢ekerek kanoyla
geldi. Giizel yiizlerindeki aydinlik ve hayat dolu ifadeleriyle
ve her seyleriyle o kadar ¢ekiciydiler ki, bas diimenci Quiros
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hayatinda hig¢bir seyden bu giizel yaratiklari buralarda birakmak
kadar pigmanlik duymadigini séyledi.”3! Yukarida terciimesi
verilen bolimiin yazilmasinin {izerinden iki yiiz yildan fazla
geemis olmasina ragmen, simdi okuyunca, bana daha diin yazil-
mis kadar yeni ve dogru goriiniiyor. Adalilar hala aynilar; Typee
Vadisi’nde “giizel yiizleri” ve “aydinlik ve hayat dolu ifadele-
r1” olan dyle delikanlilar gordiim ki, gérmeyenlerin akli hayali
almaz. Cook seyahat notlarinda, Markizlileri Giiney Pasifik’te
o 4na kadar gordiigii en muhtesem adalilar olarak ilan eder.
Amerikan gemisi Vincennes’in papazi Stewart Géney Pasifif’ten
Manzaralar adli eserinde birkag kez, kadinlarin egsiz giizellikle-
ri karsisindaki hayranligini ifade eder ve Nukuhevali kii¢iikha-
nimlarin kendisine, memleketindeki giizellerden en meshurla-
rin1 ¢ok haurlatugini soyler. Az ¢ok taninmis Kuzey Amerikali
bir denizci olan Fanning de ayni sekilde, bu insanlarin fiziksel
goriiniisleri hakkindaki heyecanl izlenimlerini kaydeder. Ame-
rikan firkateyni Essex’in komodoru David Porter’in da, bayan-
larin giizelligine vuruldugu séylenir. Bu yerlilerin diger tiim
Polinezyalilara olan istiinliikleri, Pasifik’teki biiyiik takimada-
lar1 ziyaret edenlerin goziinden kagmaz. Bunlarla kiyaslanmayi
hak eden tek millet zevk diiskiinii Tahitililer olup, koyu renkli
Hawaiililer ve kivircik sach Fijiler bunlara gore ¢ok asagida-
dir. Markizlilerin ayire edici ve insani ¢arpan 6zelligi, hatlarinin
Avrupaliya benzemesidir ki, bu 6zellik diger barbarlar arasinda
nadiren goriiliir. Birgcogunun yiizii klasik anlamda giizel bir pro-
fil sunar. Typee Vadisi’nde, yabanci Marnoo gibi her a¢idan
giizellik numunesi olan birkag kigi gormiigtiim.

Kap Kacak Séleni’nde hazir bulunan yerlilerden bazilari-
nin {stiinde, kendi tuhaf tarzlarina gore giydikleri birkag¢ parca
Avrupa giysi vardi. Bu pargalar arasinda, vadiye girdigimiz aksa-
miistii zavalli Toby’nin ve benim geng rehberlerimize hediye

31 Bu pasaji, aslinin neredeyse kelime kelime terciimesinin yer aldigi Arxin Etrafinda
Seyahar adli kiiciik bir kitapta buldum. Ayni kitapta Dalrymple’nin Tariki Hatiratr adli
eserden bazi alintular bulunmaktadir. Bu son soziinii ettigim kitabi hi¢ gormediysem
de bu kitapta, alim Doktor Christoval Suaverde de Figueroa’nin Madrid’de 1613
yilinda basilan, Mendanna’nin Yolculugunun Tarihi adli eserinin biiyiik bir kisminin
gayet diizgiin bir Ingilizce terciimesinin bulundugu séyleniyor. (Melville’in notu)
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ettigimiz iki parca pamuklu kumag goziime ¢arpmisti. Senlik
giinleri i¢in saklandiklart anlagilan bu giysiler, festival siiresince
geng adalilart 6nemli sahsiyetler haline getirmisti. Benzer sekil-
de giyinmis Kisilerin sayica azlig1 ve goriildiigii kadariyla en sira-
dan, en 6nemsiz seylere biiyiik deger vermeleri, yerlilerin adaya
ugrayan gemilerle ¢ok kisitli temas ettiklerinin iyi bir kanitrydi.
Biitiin gordiigiim, pamuklu kumastan boyna baglanan ve omuz-
lara birakilan siislii piislii birkag fularla, bele sarilan rengarenk
basma kusaklardan ibaretti.

Gergekten de tiim vadide, Avrupa mali olan pek az sey var-
di. Demin bahsettigim giysilerden baska gordiigiim seyler T1’de
saklanan alt tiifek, baska evlerde asili benzer ii¢ ya da dort savas
aleti, kismen barut ve mermiyle dolu yelken bezinden yapilma
birkag¢ kii¢iik torba ve artik kullanilamayacak kadar asinmig ve
korelmis bes-alti tane eski balta agziydi. Bu balta agizlan, yer-
liler tarafindan neredeyse higbir ise yaramaz olarak kabul edili-
yordu ve birkag kez, yerliler bunlardan birkacint havaya kaldirip
bana gostererek ve tiksinti belirten bir hareketle bir tarafa firla-
tip atarak, bu kadar kisa siirede ise yaramaz hale gelen bir seyi
nasil asagiladiklarini géstermislerdi.

Fakat tiifeklere, baruta ve mermilere ¢cok deger veriliyor-
du. Tifekler, yaslart ve ozellikleri dolayistyla bir antikacinin
silahligina layikualar. Ti’de asili olan ve benim onarabilecegimi
varsayarak tamir etmem i¢in Mehevi'nin elime tutusturdugu bir
tanesini ¢ok 1yi hatirhiyorum. Genellikle Tower Hill adiyla ola-
rak bilinen ve bana sorarsaniz adada Wallace, Carteret, Cook ya
da Vancouver tarafindan birakilmis olmast muhtemel, o modasi
gecmis, hantal Ingiliz tiifeklerinden biriydi. Tiifegin kundag
kismen ¢iiriimiis ve kurtlar tarafindan kemirilmisti; gakmagi en
az eski bir kapt mentesesi kadar pasliydi ve atesleme isi i¢in de
ancak o kadar elverigliydi; tetigin ¢evresindeki vidalarin yivleri
tamamen asinmistt ve namlu kabzanin icinde oynuyordu. Iste
reisin ilk durumuna déndiirmemi istedigi silah boyle bir seydi.
Bir tiifek ustasinin hiinerine sahip olmadigim ve gerekli aletler
de bulunmadig i¢in, bu gorevi yerine getiremeyecegimi goniil-
siizce de olsa belirtmek zorunda kalmistim. Bu beklenmedik
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haber kargisinda Mehevi, sonugta bir Typee’den bile fazla bir
sey bilmeyen ikinci sinif bir beyaz adam oldugumdan siiphele-
nirmig gibi beni bir siire siizmiistii. Yine de, meseleyi epey bir
zahmet ¢ekerek agikladiktan sonra, isin ¢ok zor oldugunu anlat-
may1 basarmistim. Mazeretlerimden pek tatmin olmamis bir
halde ve tiifeginin boyle beceriksiz eller tarafindan kurcalanma-
sina daha fazla izin vermek istemezmis gibi, kiiliistiir tiifegiyle
suratini asip yiiriiyip gitmisti.

Festival sirasinda, yerlilerin cogunlugunun tavirlarinin sade-
ligi, rahatliklar1 ve belli bir 6l¢iiye kadar da aralarindaki esitlik
goziimden ka¢gmamigti. Hi¢ kimsenin burnu havada degildi.
Giyinislerindeki ufak tefek farklar disinda, reisleri diger yerli-
lerden ayiran bir sey yoktu. Herkes birbiriyle sakinmadan ve
cekinmeden kaynagmig gibiydi; ama yine de en yumusak sesle
soylendiginde bile reislerin isteklerinin, bagka yerde olsa ancak
sert bir emrin saglayacag bir siiratle yerine getirildigini fark
etmistim. Reislerin kabilenin geri kalani {izerindeki otoriteleri-
nin sinirlart hakkinda bir sey séyleyebilecek durumda degilim,
ama vadide kaldigim siirece gordiiklerimden, toplulugun ortak
refahiyla ilgili konularda otoritelerinin bayagi sinirli oldugu
sonucunu ¢ikartmistim. Fakat reislere yarasir hiirmet seve seve
ve giiler yiizle gosteriliyordu. Ayrica tiim otorite babadan ogu-
la gectigi icin, bagka yerlerde oldugu gibi burada da, se¢kin bir
aileden gelmenin sonuglarindan birinin saygr ve itaat géormek
olduguna kuskum yok.

Markiz Adalari’nin toplumsal diizeni bu ve diger yonlerden,
kral ve reislerin asil yetkilerinin medeni iilkelerdeki herhangi
bir tiraninkinden ¢ok daha despotca oldugu Tahiti ve Hawaii
takimadalarindakine taban tabana zitur. Tahiti’de alt tabakadan
birinin izinsiz olarak kralin evinin gélgesine yaklagsmasinin ya da
krala giden yemegi tagiyan ulaklar 6niinden gecerken saygida
kusur etmenin cezasi 6liimdii. Sandwich Adalari’nda, yaklasik
iki yiiz kiloluk devasa dul Kralice Kaahumanu —hila Mowe-
e’de yasadig1 soyleniyor— bazen miithis 6fke nobetleri sirasinda,
kendini kizdiran orta boyda birini tuttugu gibi dizinin {izerinde
adamin belini kirmay1 huy edinmisti. Inanilmaz gibi gelse de,
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bu soyledigim gercektir. Bu cani Jezebel’in3Z yasadigi yer olan
Lahainaluna’dayken, yaklagik yirmi bes yil 6nce belinin omur-
lar1 bu kibar bayan tarafindan ciddi sekilde hasat edilmig zavalli
bir kambur gérmiistiim.

T'ypeeli reisler arasinda var olan riitbe siralamasinin ayrin-
usint her zaman ¢ikaramiyordum. Kap Kacak Séleni’nden énce
Mehevi’ye tam olarak hangi unvani yakistiracagimi bilemi-
yordum. Ama senlik boyunca oynadigi 6nemli rol, beni vadi
sakinleri arasinda Mehevi’nin iistiinde kimsenin bulunmadigina
inandirmisti. Mehevi ile goriisen herkesin ona belli bir 6lgii-
de hiirmet gosterdigini her zaman fark etmistim ama vadideki
gezintilerimin belirli bir bolge ile kisith oldugunu ve bazilari
beni Marheyo’nun evinde ayri ayri ziyaret eden ve senlige kadar
Mehevi’yle birlikte gormedigim 6nemli reislerden bir kisminin
denize yakin yasadiklarini haurlayinca, sonucgta Mehevi’nin
konumunun ¢ok da yiiksek olmayabilecegini diigiinmiistiim.

Ne var ki kutlamalar, hem tek baslarina hem de grup-
lar halinde degisik zamanlarda ve yerlerde gordiigiim biitiin
savasgilart bir araya getirmisti. Bunlarin arasinda Mehevi, fark
edilmemesi imkénsiz, rahat bir iistiinliik havasiyla hareket edi-
yordu ve daha once yalnizca Ti’nin misafirperver ev sahibi,
kabilenin askeri liderlerinden biri olarak gordiigim Mehevi
artik goziimde krallik payesini almisti. En az dogal olarak etki-
leyici bedeni kadar ¢arpici olan kostiimii, digerlerinin arasinda
Mehevi’ye gercekten bir iistiinliik saglhiyor gibiydi. Kafasinin
tistiinde uzun tiiylerden basligi, Mehevi’yi etrafindaki herkes-
ten daha boylu boslu yapryor ve digerlerinden bazilari da benzer
bi¢imde siislenmis olmalarina ragmen, tiiylerinin uzunlugu ve
zenginligi Mehevi'ninkilerin yaninda soniik kaliyordu.

Gergekten de, Mehevi reislerin reisi, kabilesinin basi,
vadinin hiikiimdarrydi. Vadiye gelisimin tistiinden birkag¢ hafta
gecmis olmasina ve Mehevi ile neredeyse her giin gériismeme
ragmen, festival giiniine kadar onun hiikiimdarhigindan habersiz
olmam, bu insanlarin toplumsal geleneklerinin sadeliginin en

32 Tevrat’'ta, Kral Ahab’in gaddar karisi. Acimasiz kadin tipinin simgesi haline gel-
mistir. (¢ev.)
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miikemmel kanittydi. Ama artik bir seyi anlamigtim. T saraydi,
Mehevi de kral. Hem sarayin hem de kralin, ¢ok sade ve hiir-
mete layik tiirden ve genellikle saltanat ¢evreleyen o resmi
satafattan uzak oldugunu kabul etmek gerek.

Bunu kesfettikten sonra, Mehevi’'nin en basindan beri
beni bir ¢esit hitkiimdarlik himayesine almis olmasindan ve, en
azindan goriindiigii kadariyla, bana hala i¢ten bir hiirmet duy-
masindan dolayr kendimi kutlamadan edemiyordum. Sonunda
onun sefkati sayesinde ozgiirliigiimii elde edebilecegimi {imit
ettigimden, gelecekte Mehevi’ye saygida kusur etmemeye
karar verdim.



26. BOLUM

Kral Mehevi ® Hawaiili Majestelerinden Bahis
® Baxi Hassas Konularda Mehevi ve Marheyo nun
Tavirlar: ® Tuhaf Evlilik Sistemi ® Niifus ® Tekdiizelif

 Mumyalama ® Mezarlar ® Nukuheva'da Cenaze Toreni

o Typee’de Yasayanlarin Sayist ® Evlerin Yerlesimi
o Vadideki Mutluluk ® Bir Uyar: ® Adalardaki Medeniyet

Hakkinda Bir-Iki Sox ® Hawaii Halkmin Bugiinki Durumu
* Bir Misyonerin Karistyla Ilgili Hikdye
® Oahu’daki Faytonlar ® Diigiinceler

Kral Mehevi! Kral, bu unvan kulaga ne kadar hog geliyor!
Ve ben bu unvani Typee Vadisi’nin en dnde gelen kisisinden
nigin esirgeyeyim? Oahu’nun cumhuriyetgi misyonerleri, Hono-
lulu’da basilan Saray Haberlerinde “zat-1 sahaneleri” Kral III.
Kammehammaha ve “asil kandan gelen prens hazretleri” ile
ilgili en 1vir zivir seyleri duyuruyorlar.33 Peki ama kim bu “zat-1
sahaneleri” ve su “asil kan” nasil bir seydir? “Zat-1 sahaneleri”

33 Bu tiir beyanlar bazen Ingiliz ve Amerikan gazetelerine de aynen gecer. Bu haberleri
okuyan, medeni hayatin ilminin ve ddetlerinin Sandwich Adalan yerlilerini siiratle
adam ettigi diisiincesine kapilabilir. Ama kimsenin bu beyanlara kanmamasi gerekir.
Reisler altin sirmalar ve ipekler igcinde caka satarken, siradan insanlarin ¢ogu nere-
deyse Cook’un zamanindan kalma ilkel goriintiilerini siirdiiriirler. Giin gegtikge, bu
iki sinif birbirinden uzaklagmaktadir: Reislerin hayat tarzlan gittikge daha litkks ve
miisrif hale gelmekte, siradan halk hayati ihtiyaglardan ve sartlardan giderek daha
fazla mahrum kalmaktadir. Ama iki tarafin da sonugta varacagi yer ayni olacakur: Bir
kisim zevke dalarak hizla kendilerini mahvederken, geri kalanlari da hastaliklar ve
yetersiz beslenme mahvetmektedir. Hiikiim siiren reislerin kaynaklari, acliktan élen
kolelerden sokiiliip alinmakta ve takip takistirdiklar her fazladan siis, kolelerinin
cilesi pahasina karsilanmaktadir; bu nedenle, reislerin ulastug: cicili bicili zarafet,
niifusun biiyiik cogunlugunun i¢inde siiriindiigii rezaletin bir isareti olmaktan baska
bir sey degildir. (Melville’in notu).
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sisman, tembel, zenciye benzeyen, ne kisiligi ne de giicii olan
kalin kafalinin biridir. Medeni insanin iyi taraflarini kazanma-
dan, barbarin soylu 6zelliklerini kaybetmigtir. Hawaii Yesil Ay
Cemiyeti’nin iiyesi olmasina ragmen, ickiye diiskiindiir.

Esas olarak ¢ig balik, kalitesiz rom ve Avrupa mali seker-
lemeden meydana gelen “asil kan” epeyce koyu ve bozuk
bir sivt olup, “bizzat majestelerinin” mukaddes yiizlerinde ve
“asil kanin prens ve prenseslerinin” melek ¢ehrelerinde cesitli
kabarular ve sivilceler halinde bas gosteren, tiirlii tiirlii kabar-
ciklara neden olan salgilarla yiikliidiir.

Madem Sandwich Adalari’ndaki bir yiiksek memur miis-
veddesine Kral sifat1 layik goriiliiyor, o halde bu unvani bin kere
daha fazla hak eden soylu vahsi Mehevi’den niye esirgeyelim
ki? Oyleyse, herkes Yamyamlar Vadisi Krali Mehevi'ye selam
durup Typeeli Majesteleri’ne uzun émiir ve saadet dilesin.

Eger giizel iilkesini Giiney Pasifik uygarlifinin acimasiz
eziyetlerinden korumak i¢in diismanca bir tavir gerekiyorsa,
Nukuheva’'nin ve Fransizlarin amansiz diigmani olan Mehevi’yi
T'anr bagimizdan eksik etmesin.

Dans Eden Dullan goriinceye kadar Typee’de evlilik bag-
lar1 oldugunu pek diisiinmemistim ve kart koca arasindaki res-
mi iligkinin, kargt cinsler arasindaki platonik bir bagdan ibaret
oldugunu diisiinmeye baglamistim. Elbette, aralarinda bir tiir
kar1 koca iligskisi oldugu anlasilan ihtiyar Marheyo ve Tinor var-
di; ama bunun yani sira, pejmiirde bir dévme giysi i¢inde komik
goriinisli yash bir beyin, bazen hanimefendiyle tiirlii bigim-
lerde oynagma kiistahligini, hem de kocasi olan ihtiyar savasci
hi¢bir sey olmamis gibi sakin sakin izlerken, gosterdigine sahit
olmugstum. Daha sonra 6grendiklerim beni bu konuda aydinla-
tana kadar, bu davranig gekli beni Typee’de gordiigiim her gey-
den daha ¢ok gagirtmistr.

Mehevi’ye gelince; diger 6nemli reisler gibi onun da miiz-
min bir bekir oldugunu saniyordum. Séyle ya da boyle, eger
karilar ve aileleri varsa da, kendilerinden utanmalari gerekiyor-
du, ciinkii evle ilgili hi¢bir seyi kendilerine dert etmediklerini
acikca goriiyordum. Aslinda, Mehevi’nin Ti’deki “Bekarlar
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Lokalini” se¢ckin konumda tutan hayat dolu adamlar kuliibiiniin
bagkani oldugu anlagiliyordu. Bu adamlarin ¢ocuklart can sikici
yiikler olarak gordiiklerine hi¢ kuskum yoktu; ayrica rahat evle-
rinde kendileri i¢in yaptiklarn ufak tefek sik ayarlamalarin her
seye burnunu sokan ev kadinlart tarafindan altiist edilmesine
izin vermemelerinden de, aile mutlulugu fikrinden ne anladik-
lart yeterince anlagiliyordu. Ne var ki, kendileri agik acik soyle-
meseler de, bu sen bekarlardan bir kisminin kabilenin kizlari ile
gizli ask maceralan yasadiklarindan siipheleniyordum. Ug-bes
kere Mehevi’yi, vadinin en giizel kiiciik cadilarindan biriyle,
savascl bir krala hi¢ yakismayacak bir bicimde oynagirken yaka-
lamistim. Kiz, yaslt bir kadin ve bir delikanliyla birlikte, Marhe-
yo’nunkine yakin bir evde yasiyordu. Daha kendisi bir ¢cocuk
goriiniimiinde olmasina ragmen, bir yaglarinda, ¢cok sevimli ve
tupki Mehevi'ye benzeyen bir oglu vardi. Hani bebegin yiiziin-
de de bir iiggen olsa, ger¢i dévmenin babadan ogula gecmedigi
sonradan aklima gelmisti, babasi kesinlikle Mehevi derdim. Ne
var ki, Mehevi kiiciikhanim Moonoony’nin giiliimsedigi tek kigi
degildi; evde siirekli beraber yasadiklari on bes yasindaki deli-
kanlinin da, kizin tevecciihiine mahzar oldugu belliydi. Bazen
delikanli ve reisi ayn1 anda kizla oynagirken goriirdiim. Cesur
savasci, nasil olur da sevdigi seyi bagkasiyla paylagmaya razi ola-
bilir diye merak ediyordum. Benim i¢in sir dolu benzeri diger
konular gibi, bu da ileride tatmin edici bicimde agikliga kavustu.

Kap Kacak S6leni’nin ikinci giiniinde, bu konularda bir sey-
ler 6grenmem konusunda kararli olan Kory-Kory agiklamalarini
yaparken, daha 6nce kadinlarda, 6zellikle de ileri yasta ve daha
ziyade ¢ocuk sahibi gibi goriinen kadinlar arasinda fark ettigim
bir 6zellige dikkatimi ¢ekti. Bu 6zellik, kadinlarin sag ellerine
ve sol ayaklarina ¢ok detayli bir bigimde dovme yapilmig olma-
stydi. Viicutlarinin geri kalan kisimlari, daha 6nce Fayaway
ve yasiti kizlarda goriilen tek dévme sekli olarak bahsettigim,
dudaklar {izerindeki minik noktalar ve omuzlardaki hafif isaret-
ler diginda, tertemizdi. Kory-Kory’ye gore, bu sekilde siislenmis
el ve ayak, toplumsal ve 6vgiiye deger bir kurum olan evliligin
bu insanlar arasinda bilinen seklinin ayirt edici nisaniydi. Anla-
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yacaginiz, bu siisler bizim giizel eslerimiz tarafindan takilan
alun yiiziikle ayni isi goriiyordu.

Kory-Kory’nin meseleyi agiklamasindan sonra, bir siire bu
sckilde ayirt edilmis olan kadinlarin huzurunda saygili olmaya
ozen gosterdim ve higbiri ile en hafifinden bile olsa cilvelesme-
ye ciiret etmedim. Ne de olsa evli kadinlar! Onlari kizdirmamak
gerektigini iyi bilirim.

Fakat vadi sakinlerinin aileyle ilgili garip 4detlerini daha 1yi
anlamam, tedirginligimin siddetini bir 6l¢iide azaltarak, vardi-
gim sonuglardan en azindan bir kisminin yanlis olduguna beni
inandirdi. Adalilar arasinda diizenli bir¢ok eslilik mevcut olma-
sina ragmen, bu ¢ok garip sistemde erkekler yerine kadinlar ¢ok
eslidir. Yalnizca bu olgu bile erkek niifusunun yumusak basliligi
tizerine ciltlerce kitaptan daha fazlasini soyler. Sahiden de, boy-
le bir diizen bir giinliigiine bile baska nerede uygulanabilirdi?
Bir Tiirk sarayinda bir devrim oldugunu ve harem dairesinin
sakalli adamlarin mekani haline geldigini bir diisiinsenize; ya
da kendi memleketimizde giizel bir kadinin, latuflarint esit
bolistiirmedigi i¢in kiskangliktan birbirini bogazlayan agik-
larinin goriintiisii ile aklinin karnistigini! Tanr bizi bu hallere
diismekten korusun! Béyle bir duruma boyun egecek kadar
sabirli ve uysal degiliz.

Evlilik akdinin ne tiir bir merasim ile olustugunu 6grene-
memis olsam da, ¢cok sade bir téren oldugunu sanryorum. Belki
de yalnizca, hani bizim dedigimiz sekliyle “evlilik teklifi”nin
hemen ardindan nikah bagi kuruluyordur. Her ne ise, usandirici
kur yapma safthasinin T'ypee Vadisi’nde olmadigina inanmak
icin yeteri kadar nedenim var.

Erkeklerin sayisi kadinlardan ¢ok fazladir. Bu durum Poli-
nezya adalarinin bir¢cogu i¢in gegerli olmasina ragmen, medeni
tilkelerin ¢ogunda durum bunun tersidir. Korpe yaslardaki kizla-
ra ilk kez kur yapip kalplerini ilk kazananlar, kizlarin yasadiklari
evlerdeki yeniyetmelerdir. Fakat bu yalnizca goniil eglendir-
mekten ibaret olup resmi bir bag s6z konusu degildir. Bu ilk agk
biraz yatigstiktan sonra, daha ileri yaslarda ikinci bir talip ortaya
cikarak hem kizi, hem oglani kendi evine tasir. Bu fedakar ve
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comert adam geng ciftle, yani kii¢ciikhanim ve as1g1yla ayni anda
evlenir ve {i¢ti hep birlikte kaplumbagalar gibi uyum i¢inde yasar
giderler. Medeni memleketlerde bazi adamlarin telasa gelip
karilarntyla birlikte onlarin kalabalik aileleriyle de evlendikleri-
ni duymustum, ama yedek kocalarin da birlikte alindigt bir yer
oldugu aklima gelmezdi. Her iki tarafta da, sadakatsizlik ¢ok
nadirdir. Hi¢bir adamin birden fazla karisi, hi¢gbir olgun kadinin
ikiden az kocasi yoktur; bazen ii¢ kocasi oldugu da vakidir, ama
bu sik rastlanan bir durum degildir. Evlilik bagi, artk her ne ise,
¢oziilmez gibi gorinmemektedir; zira, zaman zaman ayriliklar
goriiliir. Ama ayrilik mutsuzluga neden olmaz; ayriliklardan 6nce
didisme olmamasinin tek nedeni de, kotii muamele goren kadin
ya da kilibik kocanin, bogsanmak icin mahkemeye basvurmak
zorunda kalmamasidir. Ayrilmay1 engelleyecek bir sey olma-
digindan, evlilik boyundurugu rahat ve hafiftir ve Typeeli bir
kadin kocalarniyla gayet iyi ve dostane iliskiler siirdiiriir. Biitiin
bunlar birlikte diistiniildiigiinde, Typeeler arasinda bilindigi
bi¢cimiyle evlilik, barbarlar i¢cin genelde oldugundan daha farkl
ve dayanikli bir yapiya sahiptir. Bundan dolayi, cinsler arasinda
muzir tiirden, oniine gelenle rasgele iliskiden kaginilir ve hak-
kinda tantana yapilmasa da, iffet sanki sessizce gozetilir.

Bu konuda Markizliler ve Pasifik’teki diger adalilar arasin-
da goriilen fark dikkate degerdir. Tahiti’de evlilik bagt hi¢bir
sekilde bilinmez; koca ve kari, baba ve ogul iligkisi neredeyse
yoktur denebilir. Diinyanin herhangi bir yerinde simdiye kadar
gelmis gegmis en tuhaf kurumlardan biri olan Arreory Cemi-
yeti, kiilliyen ahlaksizlig1 adaya yaymaktadir. 1768 yilinda De
Bougainville’in3* gemilerinden kaptiklari hastaligin iki misli
yikict olmasinin nedeni, bu insanlarin sehvet diiskiinii olmala-
riydi. Hastalik tizerlerine veba gibi ¢okerek, yiizlercesini silip
stipurmiistii.

Typeeler arasinda evlilik olmasina ragmen, Kutsal Kitabin
iireyip ¢ogalmak yoniindeki 6giidiine pek kulak asan yok gibi-
34 Louis-Antoine Baugainville (1729-1811): 1766-1769 yillar1 arasinda diinyay: ilk kez

dolasan Fransiz Deniz Kuvvetleri’nin komutaniydi. 1768 yilinda Giiney Pasifik’te bulu-
nurken, iskorbiit hastaligina yakalanmis adamlari ile ¢cevredeki adalara ¢ikmisti. (¢ev.)



228

dir. Bizim memleketimizde sik sik goriilen, aritmetik dizi ya
da merdiven basamagi seklinde ¢ogalan genis ailelere hig rast-
lamadim. Ayni evde birlikte yasayan iki ¢ocuktan fazlasini hig
gormedigim gibi, bu sayr bile nadirdi. Kadinlara gelince; cocuk
yetistirmenin sikintilarinin rahatlarint pek kagirmadigi gayet
acikty; hicbir zaman eteklerine, daha dogrusu arkalarina taktik-
lar1 ekmek agaci meyvesi yapragina, asilmig bir siirii bebeyle
vadide dolasirken goriilmezlerdi.

Tiim Polinezya milletleri arasinda dogum orani ¢ok diisiik-
tir ve heniiz Avrupalilarla temas nedeniyle yozlasmamis bazi
yerlerde, dogumlarin 6liimleri ¢ok az farkla gectigi goriiliir. Bu
durumlarda, savaslar yiiziinden nadiren perisan olmus ya da hig
olmamig adalarda bile ve ¢ocuk katli gibi bir su¢un hig¢ bilin-
medigi insanlar arasinda, niifus pes pese birka¢ nesil boyunca
neredeyse ayni kalir. Sanki Tanri, topragi isleyemeyecek kadar
tisengec bir irkla adalarin dolup tasarak, bu insanlarin yalnizca
sayilarinin énemli bir 6l¢iide artmasi nedeniyle en acinasi sefa-
lete diismelerini 6nlemek i¢in boyle olmasini istemistir. T'ypee
Vadisi’nde kaldigim siire boyunca, alti ayliktan daha kiigiik on
ya da on iki ¢ocuktan fazlasini gormemistim, iki tane de dogum
duymustum.

Sandwich Adalari’nda ve Tahiti’de son zamanlarda niifusun
hizla aniden diisiisii, kismen evlilik baginin yokluguna baglana-
bilir. Bu talihsiz insanlarin basina sarilan kotiiliik ve hastaliklar,
adalilarin normal 6liim oranlarini her sene arturirken, yine ayni
nedenlerden dolayi zaten diisiik olan dogumlarin sayisi da ayni
ol¢iide azalmaktadir. Boylelikle, Hawaiililer ve Tahitililer soy-
larinin tamamen tiikenisine dogru neredeyse iki misli hizla iler-
lemektedirler.

Daha once, vadide bir mezarligin bildigimiz isaretlerine
hi¢ rastlamadigimdan s6z etme firsatim olmugstu. O zamanlar
bu durumu, vadinin belli bir bélgesinde yasayip denize dogru
yaklagmama izin verilmeyisine bagliyordum. Fakat sonradan,
Typeelerin ya oliimiin izlerini goz 6niinden kaldirmak istemis
olabileceklerini ya da kir manzarasini sevdikleri i¢in, dagin
cteklerinde golgeli bir kuytuda hos bir mezarliklar olabilecegini
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diisiinmiistiim. Nukuhevada, bildigimiz sik désenmis tas duvar-
larla ¢evrili ve kocaman agaclarin birbirine ge¢mis dallariyla
golgelenmis ve neredeyse gozlerden gizlenmis, dortgen seklinde
iki ya da ii¢ genis “pi-pi”’yi bana mezarlik diye gostermislerdi.
Bedenlerin, tas dosemeler altindaki ilkel kabirlere yerlestirildigi-
ni, topraga karigmalarina izin verilmeden orada kaldiklarini anla-
migtim. Higbir sey, dev agaglarin karanlik golgelerinin yontul-
mamis tas bloklar {izerine diistiigii bu yerlerin goriintiisii kadar
tuhaf ve kasvetli olamazsa da, buralara dikkatle bakacak bir
yabanci, mezarligin tanidik isaretlerinden higbirini goremezdi.

Vadide kaldigim siirece, higbir yerli dlerek ve gomiilerek
yerlilerin cenaze merasimleri hakkindaki merakimi giderecek
kadar diisiinceli olmadigindan, ister istemez bu konuda cahil
kaldim. Fakat, bu konularda Typeelerin adetlerinin adadaki
diger kabilelerle ayni olduguna inandigimdan, simdi Nukuhe-
va’da sahit oldugum bir olay1 aktaracagim.

Sahile yakin bir evde, sabaha kars1 geng¢ bir adam 6lmiistii.
O sabah karaya gonderilmis oldugumdan, adamin cenaze téreni
icin hazirliklarin biiyiik bolimiini gormiistim. Beyaz yeni bir
tappaya dikkatle sarilan beden, hindistancevizi dallarindan agik
bir sundurmanin i¢inde, esnek bambularin birbirine ustaca saril-
masiyla yapilmis bir tabutun istiine yaurilmisti. Tabut, yere
diklemesine yerlestirilmis biiyiik kamiglarin tizerinde, yerden
yaklasik iki ayak yiikseklikte duruyordu. Kederli iki kadin, siz-
lanarak agit yakiyor ve kille agartlmig ottan biiyiik yelpazelerle
havay1 doverek, tabutun baginda bekliyorlardi. Bitisikteki evde
insanlar toplanmis ve yemek ic¢in ¢esitli yiyecekler hazirlan-
must1. Giizel tappadan basliklarla digerlerinden ayirt edilen ve
bir siirti siisler takistirmig iki-ti¢ kisi, protokol gorevlisi gibiy-
diler. Oglen olmadan eglence coktan baslamisti ve bize soyle-
nildigine gore, iki giin boyunca da siirecekti. Oliiniin yaninda
yas tutanlar disinda herkes ctimbiise dalarak, matem havasini
dagitma niyetinde gibiydi. Vahsi siislerini takistirmig kizlar dans
ediyor, yashlar sarkilar soyliiyor, savaggilar pipo i¢ip gevezelik
ediyor, her iki cinsten geng ve giirbiiz yerliler tikabasa yiyor ve
sanki bir diigiindeymis gibi keyifleri yerinde goriiniiyordu.
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Adalilar mumyalama sanatini bilir ve o kadar basariyla uygu-
larlar ki, biiyiik reislerinin bedenleri cogunlukla 6lmiis olduklari
evlerde uzun yillar saklanir. Tior Koyu’nu ziyaret ettigimde
bunlardan ii¢linii gérmiistiim. Bir tanesi, yalnizca yiizii agikta
kalacak sekilde kat kat tappayla sarilmis ve evin bir kosesinde
dikine yaslanmig olarak duruyordu. Digerleri, 6liilerin hatirala-
rin1 kutsadigi anlasilan, yerden yiikseltilmis a¢ik tapinaklarda
bambudan tabutlarin iizerine yatrilmisti. Diismanlarin kafalari
da her zaman ayni sekilde mumyalanarak, fatihin evinde gani-
met olarak asilir. Nasil bir iglem yapildigini bilmesem de, tiitsii-
lemenin baglica yontem oldugunu saniyorum. Gordiigiim diger
biitiin cesetler, tiiten bir bacada bir siire asili kalmis jambona
benziyorlard:.

Ama simdi olillerden dirilere donelim. En son festivalin,
vadinin tiim ahalisini bir araya getirdigine inanmam ig¢in her
neden mevcuttu ve boylece Typee’nin niifusu hakkinda bir tah-
minde bulunabiliyordum. Typee’de iki bin kisinin yasadigini
tahmin ediyordum ve vadinin biiyiikliigiine bundan daha uygun
bir sayt olamazdi. Vadinin boyu yaklagik dokuz mil, eni de
bunun yarist kadar olup ¢ogunlugu vadinin tepesine yakin olmak
tizere, evler uzun araliklarla tiim vadi boyunca dagilmistir. Koy
diye bir sey yoktur: Altin renkli bambu duvarlari ve parlak beyaz
damlariyla, aralarina gizlendikleri kesintisiz yesillikle hos bir
tezat olusturan evler, agacliklarin golgesi altinda oraya buraya
kurulmustur ya da kivrilarak akan suyun kiyilari boyunca dizil-
miglerdir. Agagliklar arasinda kivrilip biikiilen patikalardan olu-
san bir labirentten baska, vadide yol diye bir sey yoktur.

Cennet bahgesindeki ilk giinahin cezasi, Typee Vadisi'ni
pek hafif vurur; zira, bir tek ates yakma istisna olmak iizere,
vadide insanin alnini terleten bir is yapildigini géormedim diye-
bilirim. Hele de gecim derdine kendini paralamak diye bir sey
bilinmez. Tabiat ekmek agact meyvesini ve muzu yesertmistir
ve kendince uygun gordiigii vakit bunlart olgunlastirdiginda,
aylak vahsi elini uzatip karnint doyurur.

Talihsiz insanlar! Bu cennet misali iilkelerinin birkag yil
icinde neye donecegini diisiindiikge tiiylerim iirperiyor; muhte-
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melen en yikici kotiiliikler ve medeniyetin en kotii temsilcileri
vadiden tiim huzur ve barigt kovaladiginda, alicenap Fransizlar
biitiin diinyaya Markiz Adalar’nin Hiristiyanliga dondiigiini
miijdeleyeceklerdir! Kuskusuz Katolik diinyasi da bunu muh-
tesem bir olay olarak girecektir. Tanri bu insanlarin yardimcisi
olsun! Hiristiyan diinyasinin onlara duydugu sefkat, ne yazik ki
cogu zaman yerliler i¢in felaket anlamina gelmistir.

Bu zavalli adalilardan bazilari etraflarina baktklarinda, fela-
ketlerinin 6nemli bir kisminin, bazi ¢ay partilerindeki heyecanli
hislerden kaynaklandigini bilmezler. Bu hislerle hareket eden
iyiliksever goriintimlii, beyaz boyunbagli beyefendiler yardim
toplarken, gozliiklii yashi bayanlar, u¢uk kirmizi boynu agik
elbiseler i¢indeki kiiciikhanimlar, amaci Polinezyalilart manevi
bakimdan islah etmek olsa da, sonucu simdiye kadar istisna-
siz olarak vyerlilerin fiziksel bakimdan mahvolmasini bagarmak
olmus bir fonun olusturulmasina ufak katkilarda bulunurlar.

Tamam, vahsiler medenilegsinler ama bundan kotiilitk
degil fayda gorsiinler; putperestlik yok edilsin, putperest degil.
Anglosakson ahali, Kuzey Amerika kitasinin pek ¢ok yerinde
putperestlikle birlikte Kizilderililerin biiyiik boliimiiniin de
kokiinii kazidi. Medeniyet yeryiiziinden yavas yavas putpe-
restligin kalinularyla birlikte, talihsiz putperestlerin giinahkar
bedenlerini de siipiiriiyor.

Polinezya adalarinda putlar devrilip, tapinaklar yikilip, put-
perestler kagit iizerinde Hiristiyanlara doniistiiriiliir dontistiiriil-
mez, hastalik, kotiiliikk ve zamansiz 6liim de boy gostermeye bas-
lar. Ondan sonra da, niifusu azalan iilkenin sinirlari igine doymak
bilmez medeni insan giiruhu akin ederek tantanali bir sekilde
Dogrulugun ilerleyisini ilan ederler. Sik villalar, diizenli bahgeler,
bicilmis ¢imler, kuleler, kubbeler yiikselirken zavalli vahsi ¢ok
gecmeden atalarinin yurdunda, hem de tam dogdugu kuliibenin
oldugu yerde, kendini sigint1 olarak bulur. Tanr’nin hikmetiyle
tisengeg verlilerin gecimi i¢in bahsettigi, topragin kendiliginden
biten meyveleri, yabancilar tarafindan acimasizca gasp edilerek el
konur ve acliktan kivranan yerlilerin gozleri 6niinde yutulur ya da
artik kiyrya ugrayan bir siirii gemiye yiiklenir.



252

Ag¢ bigareler dogal kaynaklarindan bu sekilde koparildiktan
sonra, velinimetleri tarafindan kendilerine, ¢alisip yiyeceklerini
alinlarinin teriyle kazanmalari soylenir! Ama babadan kalma zen-
ginlige konan soylu bir beye bile ¢alismak, Cennet’in nimetlerin-
den bu sekilde mahrum edildiginde, rahata aligkin yerliye geldigi
kadar zor gelmez. T'embel bir hayata alismis oldugundan, istese
bile ¢alisamaz ve yokluk, hastalik, koti aligkanliklar, yabanci
kokenli her tiirlii kotiiliik ¢ok gegmeden sefil hayatina son verir.

Ama biitiin bunlarin ne 6nemi var? Parlak sonuca baksani-
za! Putperestligin igrenglikleri yerlerini Hiristiyan ibadetinin
kusursuz torenlerine birakmiglar, cahil vahsinin yerini zarif
Avrupali almigtr! Sandwich Adalari’’nin baskenti Honolulu’ya
bakin! Yirmi yil énce putperestligin varligiyla lekelenmis olan
ayni yere, fedakar tiiccarlardan ve kendilerini Hiristiyanliga
adayarak goniillii siirgiinde bulunan miijdecilerden olusan bir
topluluk yerlesmistir. Tam da agzi laf yapan, Incil toplantilar
hatibine uygun bir konu! Misyonerlik belagatinin sergilenmesi
icin boyle bir firsatin da, simdiye kadar kagirildigi goriilme-
migtir! Ne var ki, bu hayirseverler ¢abalarinin bir kismiyla ilgili
parlak hikayeleri bize gonderdiklerinde, tevazulart onlari yap-
tiklari iyiliklerin diger kismini yayimlamaktan nigin alikoyuyor?
Honolulu’yu ziyaret edene kadar, az sayida kalmig yerlilerin yiik
atlar1 olarak medenilestirildiklerinden ve yiik hayvanlari olarak
Hiristiyanlastirildiklarindan haberim yoktu. Ama durum budur.
Kelimenin ger¢ek anlamiyla dizgine alistirilip bir siirii dilsiz
hayvan gibi manevi 6gretmenlerinin arabalarina kogsulmuslardir!

Gordigiim benzer manzaralar arasinda, giiclii kuvvetli,
yanagindan kan damlayan ve ger¢ek hanimefendiye benzer bir
sahsiyeti, bir misyonerin hanimint hi¢bir zaman unutmayaca-
gim. Bu bayan aylar boyunca her giin, biri saglari agarmig yash
bir adam, digeri hagari bir delikanli olan ve her ikisi de iizerle-
rindeki incir yapragi disinda anadan dogma iki adalinin ¢ektigi
kiigiik bir arabayla hava almaya ¢ikiyordu. Diiz bir zemin {ize-
rinde bu iki ayakli yz# ¢iftini sarsak, bi¢imsiz bir tirisa kalkiyor-
lar, delikanli agikgoz bir at gibi arkada kalirken, ihtiyar beygir
zorlukla ilerliyor ve biitiin yiikii ¢ekiyordu.



Bu gosterigli arabanin i¢inde sehrin sokaklarindan tikirda-
yarak gecen hanimefendi, debdebeli bir sekilde ta¢ giymeye
giden bir kralice kadar magrur, etrafi seyreder. Fakat beklen-
medik bir yokus ve kumlu bir yol ¢ok ge¢gmeden keyfini kagirir.
Kiiciik tekerlekler gevsek kuma gomiiliir. Yagli adam asilmaya
ve terlemeye devam ededursun, delikanli sigrayip hoplamaktan
baska bir sey yapmaz. Zavalli kifirlerin ruhlarina yardim etmek
icin dostlarindan ve yuvasindan ayri diigmiis olan yufka yiirek-
li hanimefendi, azicik olsun onlarin bedenlerini diisiiniip agagi
iner de, zavalli yaghi adami yokusu agana kadar sikintidan kur-
tarir m1? Yoo, olmaz; boyle bir seyi hayal bile edemez. Elbette,
New England’daki eski ¢iftlikte inekleri ¢ayira gotiirmekten
pek gocunmazdi ama o giinler geride kalmistur. Bu nedenle
yerinden kipirdamadan “Hookee! hookee!” (¢ekin, ¢ekin) diye
adamlart azarlar. Sesten iirken yagli adam her zamankinden
daha ¢ok ugrasir; delikanli da kendini zorluyormus gibi yapar-
ken, bir yandan da kendini emniyete alacagi dni kestirmek
icin, hanimefendiyi gozler. Sonunda kibar bayanin sabri tasar.
“Hookee! hookee!” deyip koca yelpazesinin agir sapini yash
vahsinin kafasina indirirken, delikanli kenara cekilip menzil
disina ¢ikar. “Hookee! hookee!” diye tekrar bagirir. “Hookee
tata kannaka!” (Giiclii ¢ekin, diyorum). Ama ne yapsa bosuna-
dir; sonunda arabadan inmek ve, kotii kadere bakin ki, yokusun
basina kadar yiiriimek zorunda kalir.

Bu tevazu numunesinin ikamet ettigi kentte, diizenli olarak
dinsel torenlerin yapildigi genis ve sik bir Amerikan kilisesi var-
dir. Her pazar giinii iki kez, torenlerin bitisine dogru, kilisenin
oniindeki parmaklik boyunca siralanmis otuz ya da kirk kiigiik
araba goriilebilir. Her birinin basinda, anadan {iryan iiniforma-
lart i¢inde, bakimsiz iki yerli usak durarak, efendilerini eve
gotiirmek i¢in cemaatin dagilmasini beklerler.

Bu boliimde, daha dogrusu tiim kitapta, séylenen her-
hangi bir seyin en ufak bir yanlig anlamaya yol agmamasi igin,
misyonlarin davasina teorik olarak hicbir Hiristiyan’in karsi
cikamayacagini belirtmeme bu arada izin verin: Bu gergekten
hakli ve kutsal bir davadir. Ama bu davanin ulagsmak istedigi
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yiice ama¢ manevi olsa da, bu amaca ulasmak ic¢in kullanilan
vasita tamamen diinyevidir ve hedeflenen sey biiyiik bir hayir
islemek olmakla birlikte, o vasita yine de kotiiliige neden ola-
bilir. Kisacasi, misyonerlik gorevi her ne kadar Tann katinda
kutsal olsa da, 6ziinde beseridir ve diger seyler gibi hatalara ve
suiistimallere agiktir. En kutsal yerlere hatalar ve suiistimaller
sizmamig midir, kendi memleketimizde ayni karakterde din
adamlar1 oldugu gibi, yurtdisinda da goérevine layik olmayan
ve beceriksiz misyonerler olamaz mi? Denizin ortasindaki ada-
larda kendine havari gorevi bigenlerin degersizligi ya da yete-
neksizligi, sehrin gébeginde oldugundan daha kolay gozlerden
kagmayacak midir? Havarilerinin mukaddesatina gozii kapah
giivenmek, onlari hile hurda bilmez olarak gérme egilimi ve bu
kigilerin insanliklarindan ya da Hiristiyanliklarindan duyulabi-
lecek en ufak bir siipheyi kabul edememek, Kilise’nin eskiden
beri diistiigii hatalar olmustur. Buna da sasmamak gerekir, zira
Hiristiyanlik ahlaksiz diismanlarin saldirisina maruz kaldigin-
dan, biz de dogal olarak, din adamlarinin yanlis davraniglarini
teshir eden her seyi, kotii niyetin ya da dine kargt duygularin bir
iiriinii olarak kabul etmeye yatkiniz. Ama bu son séyledigim sey
bile, beni duygularimi agik¢a séylemekten alikoyamayacaktir.

Sandwich Adalart Misyonu’nun isleyis tarzinda kesinlikle
yanlis olan bir seyler vardir. Yalnizca dinsel duygularla bu tegeb-
biisiin desteklenmesine katkida bulunanlar, bircok karmasik
kanaldan gegen bagislarinin sonugta mesru amaca, yani Hawaii-
lilerin Hiristiyanlagtirilmasina yaradigindan emin olmaya dikkat
etmelidirler. Bunda israr etmemin nedeni, bu fonlar1 kullanan-
larin diiriistliigiinden siiphe etmem degil, bu fonlarin dogru kul-
lanilmadigint bilmemdendir. Misyonerligin zorluklari hakkinda
acikli hikayeler, palmiye agaclar1 altinda yapilan vaftizler ve din
degistirme torenlerinin parlak tasvirlerini okumak bagka sey,
Sandwich Adalari’na gidip de, misyonerler tablo gibi ve dayali
doseli, mercan kayalarindan villalarda yasarlarken, zavalli yerli-
lerin onlarin etrafinda her tiirlii ahlaksizligr yapuklarint gormek
bambagka bir seydir.

Ama misyonerlerin hakkini vermek icin sunu da i¢tenlikle
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sOylemeliyim ki, misyon iginin misyonerlerin ortak yanlis yone-
timlerinden ve bir kisminin gerekli imana sahip olmamasindan
kaynaklanan kétiiliikleri her ne olursa olsun, yine de Sand-
wich Adalari’’nin i¢inde bulundugu acikli durum, higbir sekilde
tiimiiyle misyonerlere mal edilemez. Sefih bir yabanci niifusun
ve her tiir geminin sik ziyaretlerinin ahlak bozucu etkilerinin
de, sozii edilen kotiiliiklerin artmasindaki paylari az degildir.
Kisaca soylemek gerekirse, vahsi dedigimiz insanlara su veya bu
sekilde takdim edildigi her yerde oldugu gibi burada da Mede-
niyet kotiiliiklerini sagip ve nimetlerini saklamistir.

Shakespeare gibi akilli bir adamin da soyledigi gibi, dog-
ru soyleyeni dokuz kéyden kovarlarmig. Hawaii Misyonu’nun
itimatkar dostlarina bu kitabin ¢esitli boliimlerinde ifsa edilen
seyleri aktardigim i¢in, saninm bu s6z benim i¢in de gecerli
olacak. Yine de bu ifsaatlarin tam da olduklari halleriyle dikkat
cekeceklerine, boylece de Sandwich Adalari’ndaki Hiristiyanlik
davasina sonugta faydasi dokunacak bir seye yol agacaklarina
inanityorum.

Bu konuyla ilgili olarak soylemek istedigim son bir sey var.
Bagnazlar ya da siipheciler soylediklerime karsi ne derlerse
desinler ya da ne yazarlarsa yazsinlar, vaka olarak aktardigim
seyler vaka olarak kalacaktir. Ama bu vakalar hakkindaki diisiin-
celerim hatasiz olmayabilir. Eger boyle oldugu diisiiniiliiyorsa,
amaci iyilik yapmak olan herkese gosterilmesi gereken hosgorii-
den daha fazlasini istemiyorum.



27. BOLUM

Typeelerin Sosyal Durumu ve Genel Karakter:

Reislerin vadi halki iizerinde uyguladigi otoritenin son
derece yumusak oldugundan daha 6nce s6z etmistim. Insanla-
rin arasindaki iligkileri diizenleyen genel bir kural ya da hare-
ket Ol¢iisiine gelince; gozledigim kadariyla, hani adada boyle
bir kuralin bulunmadigini, tabii gizemli “T'abu”yu saymazsak,
soylesem yeridir. Typeelerin arasinda yasadigim siire icinde,
hi¢ kimse kamuya karst bir sugla yargilanmamisti. Gordiigiim
kadarryla, mahkeme ya da yargi yoktu. Serserileri ve derbeder-
leri toplamak i¢in zabita bulunmuyordu. S6ziin kisasi, medeni
kanunlarin aydinlik gayesi olan toplumun saadeti ve giivenligini
saglamay1 amaglayan kanuni 6nlem tiirtinden higbir sey bilinmi-
yordu. Ama yine de vadide her seyin, Hiristiyan diinyasinin en
segme, kibar ve dindar fanilerinin yagadigi toplumlarda benze-
ri bulunmayan bir uyum ve siikiinet i¢inde yiiriidiigiinii iddia
etme ciiretinde bulunacagim. Bu muammay1 nasil agiklayaca-
g1z? Bu adalilar kéfirdi, vahsiydi, yamyamdi! Peki nasil oluyor
da, kurulu kanun diizeninin yardimi olmadan, sosyal hayatin en
biiyiik nimeti ve 6viincii olan sosyal diizeni boyle miitkemmel
bir sekilde uyguluyorlardi?

Hakli olarak, bu insanlar nasil idare ediliyor, giinliik hayatta
birbirleriyle iligkilerinde insanlarin ihtiraslarina nasil hakim olu-
yorlar diye sorulabilir. Birbirlerine karsi icten gelen diiriistliik ve
merhamet ilkesiyle olmali. Insanin dogustan gelen kanun tani-
mazlig1 tizerine isteyen istedigini sdyleyebilir ama bu insanlar,
hani su kurallart her insanin kalbine kazinmig, neredeyse sessiz,
sOzstiz. sagduyu kanunu tarafindan yonetiliyor gibiydi. Keyfi
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kanunlarla ne kadar carpitilmis olursa olsunlar, o muhtegsem
dogruluk ve seref ilkeleri diinyanin her yaninda aynidir ve bu
ilkeler s6z konusu oldugunda, bir eylemin dogrulugu ya da yan-
liglig1 tizerine cahil biri de, okumus biri de ayni seyleri diisiiniir.
Markizlilerin birbirleriyle olan iliskilerindeki diiriistliik, iste bu
ruhlara yer etmis, bu tiim insanlarin sahip oldugu, neyin adi/ ve
soylu oldugunu anlama yetenegine atfedilmelidir. Bu insanlar
en karanlik gecelerde, tiim diinyevi servetleri ortalikta, kapilari
hi¢bir zaman kapanmayan evlerinde emniyet i¢cinde uyurlardi.
Hirsizlik ya da cinayet gibi tedirgin edici diisiinceler akillarinin
kosesinden bile gegmezdi. Her adali kendi palmiyeden daminin
alunda dinlenir ya da kendi ekmek agacinin altinda oturur, kim-
se onu tedirgin ya da rahatsiz etmezdi. Vadide bir tek kilit ya da
o isi gorecek bir sey olmamasina ragmen, yine de miilkiyet ortak
degildi. Oylesine 6zenle 1§lenm1§ ve giizelce cilalanmis su uzun
mizrak Wormoonoo’nundur. Ihtiyar Marheyo’nun gozii gibi
baktigi mizragindan ¢ok daha giizeldir ve sahibinin en degerli
esyasidir. Buna ragmen, Wormoonoo’nun mizragini korulukta
bir agaca dayanmig olarak gérmiistimdiir ve arandig1 zaman da
orada bulunmustur. Iste, iizeri oldugu gibi ustaca yapilmis sekil-
lerle bezenmis su balina disi Karluna’nin mahidir ve kii¢iikhani-
min sisleri i¢cinde en kiymetlisidir. Onun goziinde disin degeri
yakutunkinden fazladir. Fakat aga¢ kabugundan 6riilmiis ipinin
ucunda disten siis, kizin vadinin ¢biir tarafindaki evinde asili
durur; kapi1 ardina kadar aciktir ve ev sakinlerinin hepsi dereye
yikanmaya gitmistir.3>
“Ozel miilkiyete” verilen deger hakkinda bu kadar soz
yeter; “gayri menkul”e yatirinm yapmanin ne Kkadar giivenli
35 Neredeyse tiim Polinezya yerlilerinin birbirleriyle iliskilerindeki sasmaz diiriistliik,
yerlilerden bazilarinin yabancilarla olan temaslarinda gosterdikleri hirsizlik egilimleri
ile tam bir tezat teskil eder. O kadar ki, yerlilerin garip ahlak anlayislarina gore, bir
Avrupalidan yiiriitiilen bir balta ya da asirilan bir ¢ivi gurur vesilesidir. Daha dogru-
su, denizden gelen ziyaretgilerin 6nlerine ¢ikan her seyi yagmalamalar diisiiniilecek
olursa, yerlilerin yabancilarin malint misilleme i¢in uygun gordiikleri farz edilebilir.
Bu noktayr goz oniinde bulundurmak, adalilarin ahlaki yapilarindaki apacik bir
celigkiyi agiklamasinin yani sira, Giiney Pasifik’teki yolculuklar hakkinda yazilanlar

okuyan birinin, yerlilere dair edinmeye hemen hazir oldugu olumsuz diisiinceleri de
bir 6l¢tide degistirecektir. (Melville’in notu).
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oldugu iizerine bir sey soyleyebilecek durumda degilim. Vadi
arazisinin halkin ortak miilkii mii, yoksa herkesin istedigi kadar
bir yere “konmasina” ve “istila etmesine” géz yuman belli sayi-
da toprak sahibine mi ait oldugunu hi¢bir zaman ¢6zemedim.
Artik her nasilsa, adada kiiflii parsémen ve tapu namina bir sey
yoktu. Halkin genis vadilerini, ¢ayirlar biiyliyiip sular akugi
siirece, ya da Fransiz ziyaretgileri alelacele birtakim tick4gitlarla
kendi menfaatlerine uygun sekilde topraklara el koyana kadar,
sahip olup kullanmak iizere, Tabiat’in bizzat kendisinden,
kayitsiz sartsiz aldiklarini soyleyebilirim.

Bir giin 6nce Kory-Kory’yi elinde uzun bir sirikla aceleyle
bir yerlere giderken gormiistiim. Bu sirikla yerde durarak, agac-
larin en tepedeki dallarindan meyveleri diisiiriip hindistance-
vizi yapraklarindan bir sepet i¢inde eve getirmisti. Ertesi giin,
vadinin uzak bir kisminda oturdugunu bildigim bir yerliyi ayni
isi yaparken gordiim. Derenin egimli kiyisinda bir siirii muz
agact vardir. Cok kez, bir siirii delikanlinin nese i¢inde altin
renkli hevenkleri yagmaladiklarini, bunlari biiytik bir tantana
ve samata ile vadinin degisik yerlerine teker teker tasidiklarini
gormiistiim. Bu ekmek agaclarinin ya da g6z alici sariliktaki muz
Obeklerinin sahibi yagli ve huysuz bir cimri olamazdi.

Anlatuklarimdan, Typee Vadisi'nde “6zel miilkiyet” ile
“gayri menkul” arasinda biiyiik bir fark oldugu anlasilacaktr.
Elbette, bazi kisiler digerlerinden daha varliklidir. Ornegin,
Marheyo’nun evinin ¢ati diregi bir siirii koca tappa ¢ikininin
agirligiyla bel vermistir; uzun sedirinin iizerinde yedi sira hasir
serilmigtir. Digarida, T'inor bambudan dolabina ya da artik oraya
her ne denecekse, sira sira kaplart ve tahta tabaklart dizmistir.
Korulugun hemen arkasinda ve Marheyo’nun evinin bitisigin-
deki Ruaruga’nin evi bu kadar iyi désenmis degildir. Tepede
yalnizca ii¢ tane orta boy ¢ikin asilidir; yerde yalnizea iki kat
hasir vardir ve kap kacak sayisi da ne o kadar fazladir ne de
ozenle boyanip siislenmistir. Ama sonugta, Marheyo’nunki
kadar giizel olmasa da, Ruaruga’nin da onunki kadar rahat bir
evi vardir. Ayrica Ruaruga isteseydi, komsusunun evi ile pek
zorlanmadan rekabet edebilecegini saniyorum. Kisacasi, zengin-
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lik bakimindan Typee halki arasinda goriilen farklar bu soyle-
diklerimden ibarettir.

Insanligin biitiin erdemleri medeniyetin tekelinde degildir;
hatta bu erdemlerden medeniyetin payina ¢okca diigmemistir
bile. Bu erdemler, bir¢ok barbar millet arasinda daha bol bulu-
nup daha gii¢lii sekilde gelisirler. Yabani Arabin misafirperverli-
gi, Kuzey Amerika yerlisinin cesareti, Polinezya milletlerinden
bazilarinin sadik dostlugu, Avrupa’nin gelismis toplumlarindaki
benzer zellikleri kat kat asar. Dogruluk, adalet ve insan tabi-
atnin daha {istiin ahlak kurallari, eger kanunlar olmadan var
olamiyorsa, T'ypeelerin sosyal durumlarini nasil agiklayacagiz?
Hayatlarindaki her iliskide 6yle temiz ve diiriistlerdi ki, onlarin
karakteriyle ilgili en yanlis fikirlerle vadiye girdikten kisa bir
siire sonra, kendi kendime saskinlikla sormadan edememigtim:
“Haklarinda korkung¢ hikdyeler duydugum acimasiz vahsiler,
kana susamis yamyamlar bunlar miydi? Bu insanlar birbirlerine
karsi, fazilet ve merhamet iizerine makaleler hatmeden, ilk defa
yiice ve asil Isa’nin dudaklarindan dokiilen o giizel duay: her
gece okuyan bir¢ok insandan daha iyi davraniyorlar ve ¢ok daha
insancillar.” Vadide birkag¢ hafta gecirdikten sonra, insan tabi-
atina énceden oldugundan daha fazla hiirmet duydugumu itiraf
etmeliyim. Ama heyhat! O giinden beri, bir savag gemisinin
miirettebatindan biriyim ve bes yiiz adamin alttan alta kaynayan
ahlaksizlig1 6nceki teorilerimin hepsini neredeyse tersyiiz etti.

Typeelerin genel karakterindeki takdire deger bir 6zel-
lik olan her firsatta gosterdikleri duygu birligi, her seyden ¢ok
hayranligimi uyandiriyordu. Sanki hi¢bir konuda fikir ayrilig
diye bir sey bilmiyorlardi. Hepsi ayni bi¢gimde diisiiniiyor ve
davraniyorlardi. Bir aksam icin bile olsa, bir miinazara toplulu-
gu olusturamayacaklarini diisiiniyorum, zira tartisacak bir sey
bulamazlardi. Kabilenin durumunu goriismek iizere bir toplanti
diizenleyecek olsalar, oturum ¢ok kisa siirerdi. Bu ruh birligini
hayatin her dninda sergiliyorlar ve her sey bir uyum ve daya-
nigma iginde yiritiliyordu. Simdi bu kardeglik duygusunun
bir 6rnegini verecegim.

Bir giin Ti’ye yapugim mutat ziyaretlerimden birinden
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Kory-Kory ile birlikte donerken, korulukta ufak bir acik alanin
yanindan geg¢iyorduk ki, rehberim bu alanin bir tarafinda o aksa-
miistii bambu bir ev kurulacagini séyledi. En az yiiz tane yerli
alana malzeme tasiyordu. Bazilarinin ellerinde yan cepheleri
olusturacak olan kamiglardan birer ikiser tane, digerlerinde ¢at
icin palmiye yapraklartyla baglanmis ince saplar vardi. Herkes
ise bir sekilde katkida bulunuyordu ve yavas, hatta iisenge¢ ama
ortaklasa bir cabayla, giines batmadan 6nce biitiin is bitmisti. Bu
evi kurmakla meggulken, yerliler bana igbasindaki bir grup kun-
duzu hatrlatmiglardi. Elbette ne o muhtesem yaratklar kadar
sessiz ve uysal, ne de onlar kadar gayretliydiler. Dogrusunu soy-
lemek gerekirse, bir parca kaytarma egilimindeydiler, ama yine
de ortaliga tam bir nese dalgasi hakimdi. Oyle bir uyum iginde
caligtyorlar ve Oyle bir dostluk iggiidiisiiyle hareket ediyorlardi
ki, seyretmesi gercekten ¢ok giizeldi.

Bu ise tek bir kadin bile katilmamisti. Eger filozoflarin soy-
ledigi gibi, erkeklerin her zaman tapilasi cinse gosterdigi say-
ginin derecesi, bir halkin inceligi i¢in yerinde bir 6l¢iitse, ben
de samimiyetle, Typeeleri yeryiiziinde gelmis ge¢mis en kibar
topluluk olarak ilan edebilirim. Tabunun dinsel kisitlamalari
hari¢ olmak iizere, vadinin kadinlarinin bir dedikleri iki edil-
miyordu. Bayanlarin bu kadar iistiine diisiildiigii bagka bir yer
daha yoktur. Kadinlar, en yiiksek zevklerimize katkida bulunan
kisiler olarak, hicbir yerde bu kadar takdir edilmez ve higbir
yerde de, kadinlar gii¢lerinin bu kadar farkinda degillerdir. Gor-
giisiiz efendileri ve beyleri miskin miskin otururken, kadinlarin
her tiirlii is1 yapmaya zorlandig1 bir¢ok kaba saba topluluktaki
durumlarindan ¢ok farkli olarak, T'ypee Vadisi’'ndeki cinsi latif-
ler her tiirlii isten muaf olup, eger ona da is denebilirse, o tropik
iklimde bile bir damla ter dokmezlerdi. Hafif ev isleriyle birlik-
te, tappa imalati, hasir 6riilmesi ve icecek kaplarinin parlatilmasi
kadinlara ait islerin tiimiiydii. Bu isler bile, bizim memleketteki
yiiksek sinifa mensup bayanlarin sabahlari incelikli bos vakitle-
rini dolduran, su keyifli meggalelere benzemekteydi. Ama hafif
ve zevkli olmalarina ragmen, ugari geng kizlar bu iglere nadiren
katilirlardi. Bu tasasiz ve dik basli kiiciik hanimlar, her tiirlii fay-
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dali ugrasa karsi isteksizdiler. Bir siirii simarik giizel gibi, koru-
luklarda gezinirler, derede yikanirlar, dans ederler, cilvelesirler,
cesit cesit haytalik yaparlar ve giinlerini dertsiz, tasasiz ve mutlu
gecirirlerdi.

Vadide kaldigim siire i¢inde ne bir tartismaya, ne de
anlagmazlik diyebilecegimiz bir seye sahit olmustum. Yerlile-
rin hepsi, iiyeleri birbirlerine gii¢li bir sevgiyle bagh bir aile
gibiydi. Bu durum bana, daha ¢ok akrabalara duyulan bir sevgi
gibi gelmiyordu, zira daha genel bir sevgiyle kaynasmig gibiy-
di. Ayrica, herkesin herkese kardes gibi davrandigi bir yerde,
gercekte kimlerin arasinda kan bagi oldugunu séylemek giigtii.

Sakin bu goriintiiyli abartugimi diisiinmeyin, abartmiyo-
rum. Bu kabilenin yabancilara karsi diigmanliginin ve dagin
ardindaki komgularina kan davasi giitmelerinin, benim soyle-
diklerimle ¢elisen gercekler oldugunu da iddia etmeyin, zira bu
goriiniirdeki ¢eliskiler kolayca giderilebilir. Zuliim ve haksiz-
lik tizerine bir siirii hikdye duyduklarindan ve gozleriyle sahit
olduklari hadiselerden dolayi, bu insanlar beyaz adamdan nefret
etmeyi 0grenmislerdir. Yalnizca memleketlerinin Porter tarafin-
dan zalimce isgali bile onlar icin yeterli bir kiskirtma olmustur;
ve ben, Typeeli savas¢iyr elinde tuttugu mizragin ucuyla vadi-
sine ¢ikan yollari korumaya, sirtini yesil yuvasina vererek saldir-
gan Avrupaliyt uzakta tutmak i¢in kumsalda dikilmeye zorlayan
ruh halini ¢ok 1y1 anliyorum.

Typeelerin komsu kabilelere olan diismanliginin kékeni
hakkinda kesin bir sey sdyleyemeyecegim. Typeelerin diigman-
larinin saldirgan taraf oldugunu soyleyecek ya da Typeeleri
mazur gostermeye calisacak degilim. Ama surast da kesin ki,
eger kotiiciil duygularimizi ve 6fkemizi bir bicimde bosaltmak
gerekliyse, onlar i¢inde bulundugumuz toplulugun ortasina
dokmektense yabancilara yoneltmek ¢ok daha iyidir. Bir siirii
medeni memlekette, i¢ diismanliklarin yani sira yurttaglar ara-
sinda ¢ekigmeler yaygin oldugu gibi, ayni zamanda yabancilarla
en kanli savaglar da stirdiirilmektedir. Demek ki, bu ti¢ giinah-
tan yalnizca bir tanesini, hem de en hafifini isleyen bizim adali-
lar ne kadar da masum kalmaktadirlar!
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OKur, az sonra Typeelerin yamyamlik su¢undan uzak olma-
diklarindan siiphelenmesine neden olacak seyler duydugunda,
beni boyle igreng bir sugla itham edilebilecek kisilere hay-
ran olmakla suglayabilir. Ama karakterlerindeki bu tek kusur,
genellikle anlatldiginin yarisi kadar bile korkung degildir. Pek
revagta olan hikayelere bakilirsa, barbarlarin sahillerinde batan
gemilerin miirettebatlari, vahsiler tarafindan bir siirii lezzetli
butmusgasina canli canli yutulmakta, talihsiz gezginler kandi-
rilarak giizel ve tehlikeli koylara ¢ekildikten sonra, garip savas
sopalariyla kafalarina vurularak, tizerlerine sos bile konmadan
servis edilmektedir. Aslinda bu hikayeler 6yle korkung ve ola-
nakdisidir ki, akli basinda ve bilgili insanlarin ¢ogu yamyamla-
rin var olduguna inanmayip giiya yamyamlardan bahseden her
seyahatnameyi Mavi Sakal ve Dev Oldiiren Jack gibi masal kitap-
lartyla ayni rafa koyacakken, bazilari en miibalagali uydurmalara
icten ige itibar ederek, diinyada, bir lokma bedensel insanhigi
firinda dana ile pudinge kesinlikle tercih edecek kadar midesiz
insanlar olduguna sahiden de inanirlar. Ama her zaman tam orta
yerde durmayi seven Hakikat, burada da iki asirt ucun arasinda
bulunmaktadir; zira, Pasifik’teki ilkel kabilelerden bazilar ara-
sinda yamyamlik belli bir dereceye kadar, o da yalnizca diigman-
larin cesetleri iizerinde tatbik edilmektedir ve her ne kadar kor-
kung, son derece igrenilmesi ve kinanmasi gereken bir adet olsa
da, yine de bu isi yapanlarin diger yonlerden insancil ve erdemli
olduklarini iddia ediyorum.



28. BOLUM

Balik Avt Partileri ® Baliklarin Paylastirilmasi
® Gece Yarist Ziyafeti ® Zaman Ayarly Mumlar
o Pek Zarif Olmayan Balik Yeme Sekli

T'ypeelerin sosyal ve canayakin tabiatlarina, onlarin meshur
balik avi partilerinden daha iyi bir kanit olamazdi. Vadide kal-
digim siire i¢inde dort kez, dolunay zamanina yakin, gencler
hep birlikte baliga ¢ikmiglardi. Genellikle kirk sekiz saat ortada
gozilkmediklerinden, koydan 6teye, acik denize dogru gittik-
lerini diigiinmiistiim. Hemen hemen her zaman, bir ¢esit agac
kabugunun liflerinin 6riilmesiyle ustaca yapilmis, biiyiik, sag-
lam aglar kullanan Polinezyalilar nadiren igne ve misina kulla-
nirlar. Nukuheva’da, kurumalari i¢in kumsala serilmis bu aglar-
dan bazilarini incelemistim. Bizim serpmelere ¢ok benzeyen bu
aglarin, en az onlar kadar da saglam olduklarini saniyorum.

Giiney Pasifik’teki adalarda yasayanlarin hepsi baliga diis-
kiin olsalar da, higbiri Typeeler kadar olamaz. Bu nedenle de,
ni¢in bu kadar nadiren baliga ¢iktiklarint anlayamiyordum; zira
yalnizca belli zamanlarda balik avlari diizenleniyor ve bu giinler
de her zaman dort gozle bekleniyordu.

Baliga ¢ikanlarin yoklugunda, tiim ahaliyi bir telastir aliyor
ve ortalikta “pehee, pehee” (balik, balik) sézlerinden bagka bir
sey duyulmuyordu. Balik¢ilarin doniisiine yakin sesli telgraf
calistirilmaya baslantyor, vadi boyunca yayilmig yerliler kayala-
ra ve agaglara urmanarak, beklenen ziyafetin hayaliyle zevkten
dort kose bagrisip cagrisiyorlardi. Balikgilarin yaklastigi haber
verilir verilmez, erkeklerin bir kismi kumsala dogru kosturur-
ken, kimileri de, Tabu Korulari’'na, her biri iki adamin omuzla-
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rinda tasidigi sirtklara asilmis ve koca yapraklara sarilmig olarak
getirilen baliklari kargilamak iizere hazirlik yapmak amaciyla T
civarinda bekliyorlardi.

Boyle giinlerden birinde ben de Ti’de bulunuyordum ve
manzara goriilmeye degerdi. Biitiin paketler vardiktan sonra,
T'i’nin verandasinin altina yan yana dizilerek agildi. Genelde
ringa boyundaki baliklarin hepsi de bayagi kiiciik olup, degisik
renklerdeydi. Baliklarin bir kismu T4 i¢in ayrildiktan sonra, geri
kalant bir siirti kiigiik paketler haline getirilip vadinin en uzak
kosesine kadar her tarafa gonderildi. Paketler yerlerine vardik-
larinda, baliklar tekrar boliistiiriiliip her bir mahalledeki ¢esitli
evler arasinda esit bicimde dagiuldi. Gayet hakga bir sekilde
yapildigi anlagilan dagitim islemi tamamlanana kadar, baliklar
kati bir Tabuya tabiydi. Bu sistemin uygulanmasiyla vadideki
her erkek, kadin ve cocuk, tek seferde ve ayni anda en sevdik-
leri yiyecekten paylarina diiseni alryorlardi.

Bir keresinde balik¢ilarin gece yarisi dondiiklerini hatirli-
yorum. Vaktin uygunsuzlugu bile adalilarin sabirsizligini bas-
urmamisti. 'T'i’den gonderilen tagiyicilarin, her birinin éniinde,
yol iistiinde saga sola dagilmis seylerle zaman zaman atesini
yeniledikleri kuru hindistancevizi dallarindan mesaleler tagi-
yan bir cocuk olmak tizere, sik agacgliklarin arasinda her yone
dogru kosturdugu goriilityordu. Bu koca mesalelerin vadinin
en kuytu koselerini goz kamastirict bir 1sikla aydinlatan ve
dallarin olusturdugu kubbenin altinda hizla ilerleyen yabani
parilusi, heyecanli habercilerin balik¢ilarin doniisiinii haber
veren ve her taraftan karsilik bulan vahsi ¢igliklari, karanlik
arka planin 6niinde yerlilerin ¢iplak bedenlerinin garip goriin-
tiisii, hepsi birlikte tizerimde uzun siire hatrlayacagim bir etki
birakmist.

Ayni giin, Kory-Kory beni gecenin koriinde uyandirmis ve
neredeyse kendinden gegmis bir halde “pehee pemi” (balik
geliyor) kelimelerinden olusan haberi vermisti. Gayet derin ve
rahat bir uykunun ortasinda oldugumdan, béyle bir haber i¢in
neden sabahi beklemedigini anlayamamistim. Dogrusu, 6fke-
lenip usagimin kulagini cekmemek i¢in kendimi zor tuttuysam
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da, biraz diisiindiikten sonra sessizce kalkip disari ¢iktigimda,
gordigiim hareket eden 1siklar bayagr ilgimi ¢ekmisti.

[htiyar Marheyo payina diisen ganimeti aldiginda, hemen
bir gece yarnst ziyafeti i¢cin hazirliklar yapildi. “Poee-poee”
kaplar1 agzina kadar dolduruldu, yesil ekmek agact meyveleri
pisirildi ve koca bir “amar” pastasi ince bir bambu pargasiyla
kesilerek, biiyiik bir muz yapraginin iizerine yerlestirildi.

Bu yemek sirasinda, yerlilerin yaptigi ve geng kizlarin elle-
rinde tuttugu birka¢ mum etrafimizi aydinlatiyordu. Bu mumlar
¢ok ustaca yapilmistir. Vadide bol bulunan, Typeelerin “armor”
dedigi ve bizim at kestanesine ¢ok benzeyen bir yemis vardir.
Bu yemisin kabugu kirilir ve i¢i oldugu gibi ¢ikarilir. Bunlardan
istenildigi kadari, hindistancevizi dallarint enlemesine kesen
uzun, esnek life dizilir. Bu mumlardan bazilari iki buguk-ii¢
metre boyunda olmalarina ragmen son derece esnek olduklarin-
dan, bir ucu yakilirken diger ucu kangal haline getirilir. “Armor”
azalip artan, mavimsi bir alevle yanar ve icerdigi yagin tiiken-
mesi yaklasik on dakika stirer. Bir tanesi biterken, digeri yakilir
ve oncekinin kiilleri, bu ig i¢in kullanilan bir hindistancevizi
kabugunun i¢ine toplanir. Bu ilkel mumla siirekli ilgilenmek
gerekir ve hep elde tutulmasi zorunludur. Mumu elinde tutan
kigi, gecen zamani yanip tiikenen yemiglerin sayist ile hesaplar
ki, ipin iizerine belli araliklarla dagilmig tappa pargalarini saya-
rak bu kolayca bulunur.

Boyle can sikici bir seyi soylemekten esef duyuyorum ama,
Typee sakinleri baligi, medeni bir insanin turp yiyisine ¢ok
benzeyen ve ondan daha fazla bir hazirhk gerektirmeyen bir
sckilde yemeye alisikular. Baligi ¢ig olarak, pullari, kilgiklari,
solungaglari ve i¢ organlariyla yerler. Balik kuyrugundan tutulur
ve kafast agza sokulduktan sonra, 6yle bir hizla gézden kaybolur
ki, ilk bakista 6ylece oldugu gibi yutuldugunu sanirsiniz.

Cig balik! Benim adali dilberi bunlardan bir tanesini yutar-
ken gordiigiimde hissettiklerimi hi¢ unutabilir miyim? Aman,
tanrim! Fayaway, sen nasil boyle igreng bir aligkanlik edinmis
olabilirsin? Ama ilk goku atlattiktan sonra, bu adet goziime daha
az i1greng¢ goziitkmeye basladi ve ¢ok ge¢meden de goriintii-



246

ye alisum. Fakat sakin ola, Fayaway’in ¢irkin goriiniislii koca
baliklar1 yuttugunu diisiinmeyin. Ah, hayir; Fayaway altin sarisi,
sevimli, ufak, narin bir balig1 kiiciik, giizel eliyle tutar ve onu
sanki bir parca biskiiviymiscesine zarif ve masum bir sekilde
yerdi. Ama, heyhat! Sonugta yedigi ¢ig bir balikt ve biitiin s6y-
leyebilecegim, Fayaway’in baligi vadinin diger kizlarindan daha
hanimefendi bir tarzda yedigiydi.

“Roma’da Romalilarin yaptigi gibi yapin” soziiniin dogru-
luguna inandigimdan, ben de Typee’de Typeeler gibi davran-
maya 6zen gosteriyordum. Bu nedenle poee-poee’yi onlar gibi
yiyor, sadeligiyle dikkat ¢eken bir giysi i¢cinde dolaniyor, sedir-
lerin iizerinde dinleniyor, yerlilerin kendilerine has adetlerine
uymak i¢in bagka bir siirii sey daha yapryordum. Ama uyum
saglamak adina yaptuigim en biiyuk sey, birka¢ kez ¢ig balikla
kendime ziyafet ¢cekmek olmustu. Bu baliklar ¢ok yumusak ve
kiigiik olduklarindan, bu aslinda éyle ¢ok nahos bir is degildi
ve bir-iki denemeden sonra bayagi hosuma gitmeye baglamisti.
Yine de, kendime ziyafet ¢ekmeden once baliklari bigagimla
kii¢iik bir islemden gegiriyordum.



29. BOLUM

Vadinin Tabiat Tarihi ® Altin Renkli Kertenkeleler
o Kuglarin Uysalligi ® Storisinekler ® Sinekler ® Kopekler
* Yalmz Bir Kedi ® [#lim ® Hindistancevizi Agact
® Bu Agaca Tirmanmann Iging Yontemi ® Cevik ve Geng
Bir Reis ® Cocuklarin Korkusuzlugu ® Too-Too
ve Hindistancevizi Agact ® Vadideki Kuglar

Vadinin tabiat tarihi konusunda okuru biraz aydinlatmam
gerektigini diisiintiyorum.

Kont Buffon ve Baron Cuvier3¢ agkina, Typee’de gordii-
gum o kopekler nereden gelmislerdi? Kopekler! Kocaman, tiiy-
siiz siganlar demek daha dogru olur; hepsi de piiriizsiiz, parlak,
benekli derili, sisko bogiirlii ve ¢ok c¢irkin suratliydilar. Nere-
den gelmis olabilirlerdi? Bu boélgeye ait bir tiir olmadiklarindan
emindim. Epey ¢ekingen goriinen ve her zaman kendilerini
karanlik bir kuytuya saklamaya calisan bu kopekler, yabanci
olduklarinin farkinda gibiydiler. Vadide kendilerini evlerinde
hissetmedikleri, oradan gitmek ve geldikleri ¢irkin memlekete
donmek istedikleri yeterince agikti.

Igrenc itler! Onlardan 6yle tiksiniyordum ki, tek tek hep-
sini oldiirmeyi nasil isterdim. Aslinda bir seferinde, Mehevi’ye
kopeklere karsi bir cihat agmanin uygunlugunu ima ettimse de,
merhametli kral buna razi olmamisti. Beni sabirla dinlemig ama
sozlerimi bitirdigimde, kafasinin sallayip bana kopeklerin “ta-
bu” olduklari sirrint vermisti.

36 Buffon Kontu, Georges Louis Leclerc (1707-1788): Doga tarihi iizerine ¢alismalariyla
iinlii Fransiz dogabilimci ve yazar. Baron Georges Cuvier (1769-1832): Karsilasurmali

anatominin ve paleontolojinin kurucusu olarak kabul edilen Fransiz dogabilimci.
(cev.)
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Eski belediye bagkani Whittington’un3’ diinyaligini yapan
hayvana gelecek olursak: Oglene yakin, benden baska herkesin
horul horul uyudugu bir giinii hi¢ unutmayacagim. Kafami sdyle
bir kaldirdigimda gozlerim, kapinin esiginde dimdik oturmus,
dehset verici patlak yesil gozleriyle, hani su Teniers’in azizle-
rinden bazilarina azap ¢ektiren su gaddar kii¢iik seytanlar gibi
bana bakan kocaman, siyah, hayalete benzer bir kedinin gozle-
riyle bulugsmustu. Hi¢bir sekilde kedi gormeye bile katlanama-
yan su talihsiz kisilerdenim.

Huyum itibariyla genelde kedilerden hoslanmadigimdan,
ozellikle de bu kedinin beklenmedik sekilde ortaya ¢ikisi, beni
tamamen allak bullak etmisti. Kedinin gozlerinin biiyiisiin-
den biraz kurtuldugumda ayaga firlamistum. Kedi kagmis, ben
de bundan cesaret alarak, evden firlayip pesine diigmiistiim;
fakat hayvan gézden kaybolmustu. Vadide gordiigiim ilk ve son
kediydi; oraya nasil geldigini de bilemiyorum. Nukuheva’daki
gemilerden birinden kagmis olabilirdi. Bu konuda yerlilerden
bir sey 6grenmek miimkiin degildi, ¢iinkii ortaya ¢ikisi benim
icin bugiin bile bir sir olan hayvant hi¢biri gérmemisti.

Typee’de rastlayacaginiz az sayidaki hayvan arasinda higbi-
ri, giizel altin renkli bir tiir kertenkele kadar ilgimi ¢cekmemisti.
Kuyrugundan basina boyu herhalde on-on bes santim olan bu
hayvanin bedeni, ¢ok zarif bir bicimde orantliydi. Bu yaratik-
lardan bir¢ogunu evlerin daminda giinesin tadini ¢ikarirken
goriirdiiniiz. Yine bir siiriisii de, giiniin her saatinde otlarin ara-
sinda oynasarak kosarken ya da hindistancevizi agaclarinin uzun
govdelerinde bir asagi bir yukari gruplar halinde yarisirken,
parlak bedenlerini sergilerlerdi. Ama bu kii¢iik hayvanlara, yal-
nizca olaganiistii giizellikleri ya da ceviklikleri nedeniyle hay-
ranlik duymuyordum. Tamamen uysal ve korkusuzdular. Sik
sik, giiniin sicaginda bir golgelik bulup yere oturduktan sonra,
tistiimii bagimi kaplarlardi. Bir tanesini kolumdan atacak olsam,
muhtemelen sagcima sigrardi; hafif¢e ayagini ¢ekerek korkutup

37 Richard Whittington: 1377-1406, 1406-07, 1419-20 yillar1 arasinda Londra belediye
baskani olan bir tiiccar. Ad1 efsanelere ve masallara konu oldu. Bu dykiilerde Whit-
tington, kedisini iilkesini farelerin istila ettigi bir hiikiimdara sattktan sonra hayatta
yiikselen bir bulasik¢r olarak anlaulir. (¢ev.)
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kacirmaya c¢alisugimda, korunmak i¢in onu itekleyen ayni ele
yonelirdi.

Kuslar da ¢ok uysaldi. Elinizin ulasacagi bir dala konmus bir
kusa rastlayip ona dogru yaklasacak oldugunuzda, kus hemen
ucup gitmez, neredeyse ona dokunacak kadar yaklagsana kadar
bir siire sessizce sizi gozledikten sonra, sizin varliginizdan tirk-
miis olmaktan ¢ok ayak altindan ¢ekilmek istermis gibi yavasca
havalanirdi. Eger tuz vadide bu kadar kit olmasaymis, burasi
tam da tuzla kus avina ¢ikilacak yermis.

Bir keresinde Galapagos’ta, iizerinde kimsenin yasama-
dig1 bir adada, bir kusun uzatugim koluma konarken, esinin de
yanimdaki agactan civildadigini hatrliyorum. Kusun uysalligi,
beni benzer bir olayin Selkirk’i38 sasirttigi gibi sagirtmasindan
¢ok, i¢cimi 0 4na kadar hayatimda hissetmedigim kadar gii¢lii bir
zevkle titretmis ve daha sonralari da benzer bir keyifle, vadinin
kuslarinin ve kertenkelelerinin insanin merhametine giivenleri-
ni sergilediklerini izlemigtim.

Avrupalilarin Giiney Pasifik yerlilerinden bazilarinin bagina
sardig1 bir siirii belanin arasinda, su tiim huzurun diismani olan
ve sakin mizaglar bile kudurtan sivrisinegin kazara getirilme-
si de vardir. Sandwich Adalari’nda ve Sosyete takimadalarina
bagli iki-ii¢ adada artik, pek yakinda o yorenin yerlisi olan kum
sineginin yerini alacak gibi goriinen, gitgide ¢ogalan sivrisinek
kolonileri vardir. Biitiin yil boyunca sokarlar, vizildarlar, eziyet
ederler ve yerlileri siirekli olarak ¢ileden ¢ikartip misyonerlerin
hayirsever ¢abalarini 6nemli 6l¢iide engellerler.

Her ne kadar bu korkung bela heniiz Typeelerden uzak olsa
da, Typee Vadisi’'nde ara sira goriilen ve sokmasa da bezdiren
kiicuk bir sinek tiirii, ne yazik ki sivrisinekleri aratmaz. Kuglarin
ve kertenkelelerin uysalligi, bu sinegin goziikara ciireti yaninda
hi¢ kalir. Kirpiklerinizden birine konar ve eger rahatsiz etmez-
seniz oraya tiiner ya da sag¢inizin i¢inde veya burun deliginizin

38 Melville’n soziinii ettigi kisi, [sko¢ denizci Alexander Selkirk (1676-1721) olmal.
Selkirk, Pasifik’te bir siire korsanlik yaptiktan sonra, Pasifik’te 1ss1z bir adada bir siire
yasamistir. Selkirk’in, Daniel Defoe’nun iinlii Robdinson Crusoe adli romani i¢in ilham
kaynagi oldugu soylenir. (¢ev.)
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icinde o kadar yol alir ki, beyninizi kesfetmeyi aklina koydu-
gunu diisiiniirsiiniiz neredeyse. Bir keresinde, bunlardan bir
kismi tepemde dolasirken esnemek gafletinde bulunmustum.
Ikinci kez esnemedim. Bes-alti tanesi acik odaya daldilar ve
tavanda gezinmeye basladilar; korkung bir histi. Ister istemez
agzimi kapattuum; zavalli yaratklar karanlhiga gomiiliince sagkin-
likla damagimda tokezleyerek, asagidaki uguruma yuvarlanmis
olmalrydilar. Her ne olduysa, bunun ardindan bu yolunu kaybet-
mislere ¢ikis yolu saglamak i¢in sefkatli bir sekilde agzimi en az
bes dakika agik tuttuysam da, higbiri bu firsattan yararlanmadi.

Eger vyerlilerin kendilerini saymazsaniz, adada hicbir vahgi
hayvan tiirii yoktur. Daglarda ve i¢ kisimlarda gozler 6niinde
uzanan tek sey, yirtict hayvanlarin kitkremelerinin duyulmadigi
ve hareket eden hayatin kii¢citk numunelerinin bile pek azinin
bulundugu sessiz 1ssizliktir. Vadilerin higbirinde, zehirli siiriin-
genler ya da higbir yilan tiirii bulunmaz.

Markizli yerliler i¢cin hava durumu sohbet konusu degildir.
Hava neredeyse hi¢ degisiklik géstermez. Yagisli mevsimin sik
yagmur getirdigi dogrudur, ama yagmurlar aralikli ve ferahla-
ticidir. Yola ¢ikacak olan bir yerli sabah sedirden kalktiginda,
gokyliiziiniin nasil goriindiigiine bakmak ya da riizgirin ne taraf-
tan estigini anlamak i¢in kafasini disari uzatma geregi duymaz.
“Giizel bir giin” olacagindan her zaman emindir; bir-iki saganak
yagmur belirtisini de sevingle karsilar. Cok eski zamanlardan
beri Amerika’da goriilen ve bugiin bile yasl vatandaslarin soh-
betlerinde hayret nidalarina sebep olan o “olaganiistii hava sart-
lart” buralarda hi¢bir zaman goriilmez. Bagka yerlerde bizi sagir-
tan tuhaf meteorolojik degisiklikler de burada yoktur. Typee’de
ne ani soguklar dondurma keyfini kagirir, ne de zamansiz kar
firtinalar nedeniyle piknikler ertelenir; zira, orada giinesli yaz
giinlerinin biri biter digeri baglar; yilin tamami da haziranin tem-
muza karistigi uzun bir tropik aydir.

Hindistancevizlerinin boyle serpilmelerinin sebebi iste bu
yumusak iklimdir. Insan ilk bakista, Markizler’in verimli topra-
ginda mitkemmellige ulagan ve yerden yiiksekligi otuz metre-
den fazla hagmetli bir siitunun ucunda asili duran bu kiymetli
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meyveye, bu basit yerlilerin ulagmasinin neredeyse imkénsiz
oldugunu diisiinebilir. Ger¢ekten de, iizerinde tek bir dal ya
da urmanmay1 kolaylagtiracak herhangi bir ¢ikinti bulunmayan
ince, piiriizsiiz ve upuzun govde, ancak adalilarin sasirtici ¢evik-
ligi ve maharetiyle tistesinden gelinebilecek bir engel olusturur.
Tembellikleri nedeniyle yerlilerin, olgun cevizlerin saplarindan
yavasca ayrilarak tek tek yere diisecekleri mevsimi sabirla bek-
leyecekleri diisiiniilebilir. Eger yerlilerin en ¢ok deger verdigi
sey, yeni yeni olusan etli kisminin jelatin gibi bir zarla, iistiinii
orten yumusak, yesil yapraga yapistugi ve son derece lezzetli
nektardan bol miktarda igeren ham meyve olmasaydi, kesinlik-
le beklerlerdi de. Cevizin olgunlagsmasindaki gelisim safhalarini
ifade etmek i¢in, dillerinde en az yirmi degisik kelime vardir.
Yerlilerin bir¢ogu, gelisiminin belli bir safhasi harig, ki o safhayi
her ne kadar inanilmaz goriinse de bir-iki saat farkla kestirir
gibiydiler, hindistancevizi meyvesine doniip bakmazlar. Bazi
yerliler damak tadi konusunda daha da kaprislidirler. Degisik
yaslarda bir 6bek ceviz toplayip onlar ustaca deldikten sonra,
farkli mevsimlerin mahsulleriyle dolu tozlu damacanalar arasin-
da elinde bardagiyla iirtinlerin tatlarina bakan miigkiilpesent bir
sarapg¢inin titizligiyle, bir o cevizden, bir ¢biir cevizden yudum
alirlar.

Arkadaslarindan daha esnek bedenleri ve muhtemelen
daha fazla cesaretleri olan genglerden bazilarinin hindistancevi-
zi agaclarinin gévdelerine tirmanma sekli, bana tam bir mucize
gibi goriintiyordu. Onlari bu isi yaparken seyrettigimde, tavanda
yiiriiyen bir sinegi seyreden bir cocugun merak dolu sagkinligini
yastyordum.

Soylu bir geng reis olan Narnee’nin, ara sira sirf beni mem-
nun etmek i¢in bu isi nasil yapugini tasvir etmeye ¢alisacagim,
ama tirmanmadan 6nceki numaralarindan da séz etmek gerek.
Belli bir agacin ham meyvesini koparmasini istedigimi isaretler-
le anlatugimda, yakisikli vahsi aniden saskin bir tavir takinir ve
anlamsiz buldugu anlasilan bu istekten hayrete diismiis gorii-
niirdii. Bir siire bu gekilde durduktan sonra, yiiziinden okunan
garip hisler yumusayarak istegimi kabul ettigini gosteren bir
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ifadeye doniisiir ve agacin top bi¢imindeki tepesine dikkatle
baktiktan sonra, durdugu yerden meyveye ulagmak istermis gibi
kolunu kaldirip bagint geriye dogru atarak ayaklarinin ucunda
yiikselirdi. Sanki bu ¢ocuk¢a denemede yenilgiye ugramis gibi,
abaruli bir kederle gogsiinii doverek timitsizce yere yigilir; daha
sonra birden ayaga firlar ve basini geriye atarak, diisen bir topu
yakalamak iizere olan bir okul ¢ocugu gibi iki elini kaldirirdi.
Agacin tepesindeki iyl bir ruhun meyveleri ona atmasini bek-
liyormusg gibi bir-iki saniye bu sekilde devam ettikten sonra,
bagka bir timitsizlik nébetine kapilarak 6fkeyle doner ve otuz-
kirk metre Oteye segirtirdi. Orada agaca bakarak, yiiziinden
diisen bin parga, bir siire beklerdi. Fakat hemen ardindan, sanki
aniden ilham gelmis gibi tekrar agaca dogru kosar ve biri dige-
rinin az tistiinden olmak iizere iki koluyla gbovdeye sarilir, ayak
tabanlarin1 birbirine bitisik sekilde agaca bastirarak bacaklarin
neredeyse vatay hale gelene kadar gerginlestirir ve bedeni bir
yay seklini alirdi. Sonra ellerini ve ayaklarini birbiri ardina ata-
rak diizenli bir hizla yerden yiikselip siz daha ne oluyor demeye
kalmadan, korunakh ve golgeli ceviz 6begine ulasir, neseyle
bagira ¢cagira meyveleri asagi atmaya baslardi.

Agaca bu turmanma sekli yalnizca gévdenin yere dog-
ru epeyce egimli oldugu durumlarda uygulanabilir. Bununla
birlikte, agaclarin neredeyse hepsi boyle egimlidir; govdeleri
tamamen diimdiiz olan bazi agaclar yere otuz derecelik bir agi
yaparlar.

Adamlardan daha az hareketli olanlar1 ve vadideki ¢ocuk-
larin ¢ogu, bagka bir yontemle tirmanirlar. Bunlar genis ve
saglam bir aga¢c kabugu parcasi alarak, kabugun iki ucunu ayak
bileklerine baglarlar; bu sekilde baglanan ayaklar yana acildi-
ginda aralarinda otuz santimden biraz fazla bir bosluk kalir. Bu
tertibat tirmanma isini ¢ok kolaylastirir. Agaca dogru bastirilan
serit, govdeyi sikica sararak saglam bir destek saglarken, agacin
govdesine sarilmig kollara belli aralarla viicudun agirhigini vere-
rek, ayaklar her seferinde yaklagik bir metre kadar yukari ¢ekilir
ve hemen pesinden de eller ayn1 miktarda yukari hareket ettiri-
lir. Bu sekilde, bes yasindaki ¢cocuklarin bile korkusuzca, korpe



bir hindistancevizi agacinin ince gévdesine tirmandiklarini ve
yerden belki de on bes metre yukarida asili dururlarken, daha
yukart tirmanmalari i¢in el ¢irparak kendilerini cesaretlendiren
ana babalarinin takdirlerini kazandiklarint gérmiistiim.

Bu gosterilerden birine ilk kez sahit oldugumda, Amerika
ve Ingiltere’deki asabi annelerin ¢ocuklarinin boyle bir cesaret
gosterisine ne diyeceklerini diisiindiim. Spartali anneler herhal-
de boyle bir seyi onaylarlardi, ama modern hanimlarin ¢ogu bu
manzara karsisinda histeri nébetlerine kapilirlardi.

Hindistancevizi agacinin tepesinde, ortak bir merkezden
cikarak her tarafa yayilan bir siirii dal, bir tiir yesil ve riizgérla
sallanan bir sepet olustururlar. Dallarin yaprakgiklart arasinda
stk kiimelenmis cevizleri zar zor segebilirsiniz ve daha yiiksek
agaclardaki cevizler, yerden bakildiginda iiziim salkimlar gibi
goriiniirler. Marheyo’nun evinin yakinindaki bir agacin tablo
giizelligindeki tepesine, kendisi i¢in havadar bir oyuncak ev
kurmus olan, maceraperest bir veledi hatirliyorum. Adi Too-
Too olan bu yaramaz, dallari hisirdatarak ve dagin eteginden
gelen riizgirin siddetli esintileri iizerine tiinemis oldugu uzun
ve esnek siitunu 6ne geri her salladiginda zevkten ¢igliklar
atarak, orada saatler gegirirdi. Too-Too’nun o kadar yiiksekten
kulaga garip gelen ahenkli sesini her duyugsumda ve onu yap-
rakli barinagindan asagi dogru bana bakarken her goriisiimde,
aklima Didbin’in39 misralari gelirdi:

“Semada oturan tath kii¢iik bir melek vardir,

Yoksul Jack’e goz kulak olmak igin.”

Kuslar, parlak ve giizel kuslar, Typee Vadisi tizerinde ugar-
lar. Kuslar1 heybetli ekmek agaglarinin kimiltisiz dallar arasin-
da yiikseklere tiinemis ya da Omoo’nun esnek dallar tizerinde
yavasgca salinirken, bambu kultibelerin damlarint siyirip geger-
ken, korulugun golgeleri arasindan kanat takmig ruhlar gibi
gecerken ve bazen daglardan vadinin ortasina parildayan siiriiler
halinde inerken goriirdiiniiz. Ttyleri mor ve gok mavisi, koyu
kirmizi ve beyaz, siyah ve alun sarnisidir. Gagalari rengarenktir:

39 Charles Dibdin (1745-1814): Yazar, aktor, tiyatro yoneticisi. 18. yiizyilin sonlarina
dogru opera ve sarkilariyla Ingiliz bestecilerinin en iinliisii haline geldi. (¢ev.)
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parlak kan kirmizisi, kehribar karasi ve fildisi beyazi. Gozleri
parlak ve ¢akmak cakmakur. Yildizdan siiriiler halinde havada
siiziiliirler; fakat heyhat! Hepsinin de dili baglanmistir; vadide
tek bir otiicii kus yoktur!

Nedendir bilmem ama, kuslar genelde mutlulugun elgisi
olsalar da, bu kuslarin goriintiisii beni her zaman hiizne bogardi.
Ben yiiriirken, dilsiz giizellikleriyle etrafimda dolanirlarken ya
da yapraklarin arasindan merakli gézlerini bana dikerek bakar-
larken, bir yabanciya baktiklarint ve onun kaderini paylastikla-
rint bildiklerine inanasim gelirdi.



30. BOLUM

Bir Giizel Sanatlar Profesirii ® Profesoriin Zulmii
® Divme ve Tabu Uzerine ® Tabu Uzerine 1ki Anekdor
o Typee Dili Uzerine Bazi Diisiinceler

Kory-Kory’yle gezintilerimden birinde, sik bir ¢aliligin
kenarindan gegerken, tuhaf bir ses dikkatimi ¢ekmis, ¢aliliga
girdigimde de, adalilarin uyguladigi sekliyle dovme yapilmasina
ilk kez sahit olmugtum.

Adamin biri sirtiistii yerde yauyordu ve yiiziindeki zor-
lama sogukkanliliza ragmen aci cektigi belliydi. Iskencecisi
adamin iizerine dogru egilmis, elinde ¢eki¢ ve keski olan bir
heykeltirag gibi gozii diinyayr gormez bir halde calisiyordu.
Bir elindeki inceltilmis ucunda bir képekbalig1 disi olan kisa,
ince bir ¢ubugun 6biir ucuna ¢ekice benzer kiigiik bir tahta
parcasiyla vuruyor, boylece deri deliniyor ve aletin i¢ine daldi-
rildig1 boya maddesi deriye zerk olunuyordu. I¢i boya dolu bir
hindistancevizi kabugu yerde duruyordu. Bu boya bir ¢esit bit-
ki suyu ile bu amag i¢in her zaman hazir edilen “armor” ya da
diger adiyla mum cevizi, kiillerinin karigtirtlmasiyla hazirlanir.
Vahsinin yaninda ve bir parga kirli tappanin {izerine yayilmig
durumda, bu sanatin ¢esitli asamalarinda kullanilan, tuhaf siyah
goriiniisli, kemikten ve tahtadan bir siirii alet vardi. Aletlerden
bir kisminin uglari ¢ok ince olup ¢ok narin kalemler gibi son
rotuslart yaparken ya da anlattigim durumda oldugu gibi, viicu-
dun daha hassas bdlgeleri iizerinde calisirken kullaniliyordu.
Bazilarinda da az ¢ok testere dislerine benzer, ayni sira iizerine
dizilmis birkag¢ u¢ vardi. Bunlar igin daha kaba béliimiinde, 6zel-
likle de diiz ¢izgiler yapmakta kullaniliyordu. Bazilarinin ugla-
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rinda kiigiik sekiller goriiliiyordu ve bunlar viicudun iizerine
yerlestirildikten sonra, vurulan tek bir ¢ekic¢ darbesiyle silinmez
izlerini birakiyorlardi. Belki de kulak davuluna dévme yapmak
amaciyla, sanki kulak deligine sokulacagi diistiniilmiis gibi, sap-
lart gizemli sekilde kavisli birkag alet de gérmiistiim. Bu tuhaf
aletler hepsi bir arada dururlarken insanin aklina, bir dig¢inin
elinin altinda, kadife kapli kutularinda goreceginiz sedef sapli,
korkung goriiniimlii seyleri getiriyordu.

Uzerinde calistign kisi yas nedeniyle biraz solmus dévme-
leri bir miktar onarim isteyen bir muhterem oldugundan, o
anda sanatg1 yeni bir desen iizerinde ¢alismiyor, yalnizca 6niin-
deki insan tuvalin iizerinde resmedilmis, Typee ekoliiniin
baz1 eski ustalarinin eserlerini rétusluyordu. Uzerinde calisilan
kisim olan gozkapaklarinda, Kory-Kory’nin yiiziinii siisleyene
benzer, uzunlamasina bir ¢izgi kurbanin yiiziinii boydan boya
gegiyordu.

Zavalli ihtiyarin tiim ¢abalarina ragmen yiiz kaslarinin tiirlii
bi¢cimlerde segirmesi ve burusmasi, o anda yeniden boyattgi,
ruhunun pencerelerini 6rten bu panjurlarin son derece duyarh
oldugunu gosteriyordu. Fakat vyiiregi askeri bir cerrah kadar
nasir baglamis olan sanatgi isine devam ediyor, yorgunlugunu
vahsi bir sarkiyla hafifleterek, bir agackakan nesesiyle deliyor
da deliyordu.

Kendini isine dyle kaptirmisti ki, ben sdyle rahat bir sekil-
de islemi gozledikten sonra dikkatini ¢ekmeyi tercih edene
kadar, yaklastigimizi gérmemisti. Beni fark eder etmez, onun
mesleki yetenegiyle ilgilendigimi diisiinerek zevkten dort kise
bir halde bana yapismis, ise koyulmak i¢in yerinde duramiyor-
du. Fakat beni yanlig anladigini anlamasini sagladigimda, sanki
diinya bagina yikildi. Kendini topladiginda, soyledigime kulak
asmamaya kararli goriiniiyordu. Alet edevatini kapip aletlerini
yiiziime dogru tehlikeli bir yakinlikta sallar ve iizerimde sana-
tin1 uyguladigini hayal ederken, arada bir, tasarladigi desenlerin
guizelligine duydugu hayranlig belirten sesler ¢ikartyordu.

Eger bu algak benim hakkimdaki emeline ulagacak olursa,
omriimiin sonuna kadar korkung bir halde kalacagimin diisiin-
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cesinden bile dehsete kapilmis olarak ondan kurtulmaya ¢aba-
larken, hain Kory-Kory 6ylece dikilip igreng istege uymam igin
yalvartyordu. Defalarca reddetmem tizerine, heyecanli sanatgi
neredeyse ¢ilgina donmiis ve mesleginde kendini gostermek
icin boyle iyi bir firsati kagirmaktan dolayr kedere gomiilmiistii.

Beyaz tenimi dovmeleriyle isleme diigiincesi, onu bir res-
samin sevkiyle doldurmustu. Durup durup yiiziime bakiyor ve
her yeni bakis, tutkusunun atesini koriiklityordu. Ne kadar ileri
gidebilecegini kestiremeyerek ve yiiziime verebilecegi hasar-
dan i¢im {irpererek, dikkatini bagka tarafa ¢cekmeye caligtim ve
timitsizce kolumu ileri uzatarak, ige baglamasini isaret ettim.
Ama o uzlasmay:1 ofkeyle reddediyor ve sanki daha azi1 onu
memnun etmeyecekmis gibi, hild yiiziime dogru hamle yap-
maya devam ediyordu. Yiiziimii ¢evreleyecek paralel ¢izgilerin
sinirlarini tespit eden isaretparmagi suratimi yaladiginda, tiiyle-
rimin diken diken oldugunu hissettim. Sonunda korku ve 6fke-
den yari delirmis bir halde, ti¢ vahsiden kurtulmayi basardim ve
elinde aletleriyle pesime diisen inat¢i sanat¢i arkamda, ihtiyar
Marheyo’nun evine dogru ka¢gmaya basladim. Sonunda Kory-
Kory araya girerck, adami takipten alikoydu.

Bu olay gozlerimi yeni bir tehlikeye agmisti. Elime bir fir-
sat gececek olsa bile, talihsiz bir anda, vatandaslarimin arasina
donmeye y#zim kalmayacak bir bigimde seklimin bozulabilece-
ginden artk emindim.

Kral Mehevi ve daha diisiik riitbeli reislerden bazilarinin,
bana dovme yapilmasi konusundaki isteklerini artk agikga
belli etmeleri bu endiselerimi iyice artirtyordu. Kralin bu arzu-
sundan ilk kez, sanat¢i Karky ile sans eseri karsilasmamdan iig
giin kadar sonra haberdar olmustum. Yarabbim! Su Karky’ye
ne beddualar okuyordum! Hi¢ kuskusuz, bana ve yiiziime kars
bir fesat planlamisti ve seytani emeline ulagana kadar da durup
dinlenmeyecekti. Birka¢ kez vadinin degisik bélgelerinde
Karky’yle kargilagmistim ve her defasinda, bir an 6nce baglamak
icin yanip tutusuyormus gibi ¢eki¢ ve keskisini suratima dogru
sallayarak, pesimden kogmustu. Beni eline bir gegirse ne yapa-
cagini iyi biliyordu!
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Kral bana istegini ilk kez agtiginda, dévme isinden ne
kadar igrendigimi kendisine anlatup kendime oyle telaglanmig
bir hava verdim ki, sagkinliktan agzi acik kalakaldi. Akl bagin-
da ve mantikli birinin, boyle giizellestirici bir isleme nasil olup
da en ufak bir itirazda dahi bulunacagini majestelerinin akli
almiyordu.

Cok ge¢meden teklifini tekrarlayip benzer bir itirazla kargi-
lasinca, inatgiligimdan rahatsiz oldugunun isaretlerini verdi.
Uciincii kez dilegini tekrarladiginda, bir seyler yapilmasi gerek-
tigini, yoksa suratimin ilelebet mahvolacagini anladim. Boylece
bu agmaz konusunda cesaretimi toplayarak, bileklerimin iizerin-
den omuzlarima kadar iki koluma dévme yapilmasini istedigimi
acikladim. Majesteleri bu teklife ¢cok memnun olmus, ben de
tam meseleyi boyle tatliya bagladigim i¢in kendimi kutluyor-
dum ki, Mehevi tabii ki ilk 6nce yiiziime dévme yapilmasi
gerektigini ima etti. Iyice iimitsizlige diismiistiim. Sairlerin
tabiriyle “hiisnii cemalimin” tamamen harap olmasi diginda hig-
bir seyin, dedigim dedik Mehevi ve reislerini, daha dogrusu her
seyin baginin altindan ¢iktigr o melun Karky’yi, tatmin etmeye-
cegini anlamistim.

Tek tesellim istedigim deseni segebilecek olmamdi. Ug
yatay c¢izginin suratimi, hizmetkdrimin yiiziinde oldugu gibi,
boydan boya ge¢mesi va da istedigim sayida egimli ¢izginin
yiiziimii kesmesi, veya ger¢ek bir sarayli gibi kraliyet tarzini
sececek olursam, suratima gizemli bir tiggen seklinde bir mason
nigant kondurmak bana kalmigti. Ama, kral biitiin samimiye-
tiyle tercihimde tamamen 6zgiir oldugumda 1srar etse de, ben
bunlardan hicbirini segmeyecektim. Sonunda itirazlarimla bas
edemeyecegini anlayinca, 1srarindan vazgegti.

Daha sonra 6grendigim bir gercek korkularimi artirmisti.
Tim dovme sisteminin yerlilerin diniyle baglantili oldugunu
anlamigtim; yani, beni dinden ¢ikarmavya kararli olduklari agikti.

Reislerin siislenmesinde, dovmelerin en 6zenli sekilde
yapilmasinin gerekli oldugu anlasilirken, daha alt tabakadaki
yerlilerden bazilar1 boyaci fir¢asiyla gelisigiizel boyanmig gibiy-
diler. Sirunin iist tarafina yapilmis bir kocaman dikdoértgen
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yamayla ¢ok gurur duyan ve bana hep, omuzlarinin arasinit bir
Ispanya sinegi 1sirmus birini hatrlatan bir yerliyi hatrliyorum.
Sik karsilastigim bagka bir tanesi, goz ¢ukurlarina iki diizgiin
daire seklinde déovme yaptirtmisti ve adamin gozleri son derece
parlak olduklarindan, fildisine kakilmis bir ¢ift elmas gibi yuva-
larinda parliyorlardi.

Dévme yaptirmanin dinsel bir 4det olduguna kanaat getir-
mis olsam da, dovmeyle yerlilerin batl putperestligi arasindaki
baglantinin tabiati hakkinda hala hi¢bir sey bilmiyordum. Daha
da 6nemli olan “T'abu” diizeni gibi, bunun da anlamini ¢6zemi-
yordum.

Polinezya adalarinin ¢ogunun dinsel gelenekleri arasinda
belirgin bir benzerlik, hatta 6zdeslik vardir ve bu adalarin hep-
sinde, su ya da bu ol¢ide kisitlamalar getiren gizemli “T'abu”
mevcuttur. Bu benzersiz diizenin kurallar1 o kadar tuhaf ve
karmagiktr ki, birka¢ kez, Pasifik’teki adalarda yillardir kalmis
olmalarina ve dillerini epeyce 6grenmis olmalarina ragmen,
tabunun isleyisi hakkinda kayda deger hi¢bir agiklama yapama-
yan kigilerle karsilagtim. T'ypee Vadisi’nde bulundugum siirece,
bu her seye hikim giiciin etkilerini her an fark etsem de, tabu-
nun ne oldugunu higbir sekilde kavrayamiyordum. Tabunun
hayatin hem en 6nemli, hem de en siradan islerini kapsayan
bu etkileri gercekten yaygin ve kapsamliydi. Kisacasi vahsiler,
hayatlarinin her anin1 yoneten ve kontrol eden tabunun emirle-
rine uyarak yasiyorlardi.

Vadiye girdikten sonraki birkag¢ giin i¢inde, farkinda olma-
dan kurallarini ciddi gekilde ihlal ettigimde, yirmi dort saat igin-
de en az elli kez sihirli “Tabu” s6zciigii kulaklarimda ¢inlamigti.
Vadiye geldigimizin ertesi giinii Toby’ye, aramizda oturan bir
yerlinin basinin {izerinden tiitiin uzatacak olmustum. Yerli
engerek sokmusg gibi ayaga firlarken, orada bulunanlarin hepsi
ayni derecede dehsete diismiis olarak, hep bir agizdan “tabu!”
diye bagirmislardi. Gorgii kurallarinin yani sira, tabunun emir-
leri tarafindan da yasaklanmig olan benzeri kabaliklar1 bir daha
yapmadim. Ama bu gelenegin ruhunu hangi sekilde ihlal ettigi-
nizi kestirmek her zaman o kadar kolay degildi. Cok kereler, ne
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gibi bir hata yaptigimi hayatta tahmin edemeyecegim durumlar-
da, hani soyle séylememe izin verirseniz, ayagimi denk almaya
davet edilmigtim.

Bir giin, vadinin gézden uzak bir késesinde gezinirken, az
oteden kulagima kumas tokmaginin sesi gelince, birkag saniye
icinde beni tappa imal etmekle mesgul bes-alti kizin bulundu-
gu bir eve gotiiren bir patikaya sapmistim. Bu sik kargilagtigim
bir manzaraydi ve tappanin yapilisinin biitiin asamalarinda, agag
kabuguna elim degmisti. Bu seferinde kizlar kendilerini yaptik-
lart ige iyice kaptirmig olduklarindan kafalarini kaldirip giiliim-
seyerek bir-iki sey soyledikten sonra islerine geri donmiislerdi.
Bir siire sessizce onlari izledikten sonra, saga sola atilmis kabuk-
lardan Gylesine bir avug alip, farkinda olmadan soymaya basla-
migim. Ben bu isle meggulken aniden, bir kiz okulunun tamami
histeri krizlerine girmek iizereymisgesine bir ¢iglikla irkildim.
Bir grup Happar savascisinin yeni bir Sabin40 gaddarlig1 islemek
tizere oldugunu diisiinerek ayaga firladigimda, karsimda elle-
rindeki isi birakmig, gozleri yuvalarindan ugramis, nefes nefese
ve parmaklariyla dehset i¢inde beni isaret eden kizlar1 buldum.

Elimde tuttugum aga¢ kabugunda zechirli bir siiriingenin
saklanmis oldugunu diisiinerek, kabugu dikkatle parcalayip
incelemeye basladim. Ben bunu yaparken zaten korkmus olan
kizlarin ¢iglhiklari bir kat daha artti. Vahsi bagiriglart ve korku
dolu hareketleri beni ger¢ekten iirkiitmiistii. Tappay1 yere ata-
rak evden disari firlamak iizereydim ki, o anda kizlarin ¢igliklar
kesildi. Bir tanesi beni kolumdan tutarak, elimden heniiz birak-
ugim pargalanmis lifleri isaret etti ve kulagima 6liimciil s6zcugii
bagird:r: Tabu!

Sonradan, imal etmekte olduklari kumasin, kadinlarin
kafalarina saracaklari 6zel bir kumas cesidi oldugunu ve bu
kumagin imalinin her asamasinin, erkeklerin ona dokunmasini
bile yasaklayan kati bir tabu tarafindan kontrol edildigini 6gre-
necektim.

Koruluklardaki gezintilerimde sik sik, yapraklardan yapil-

40 Sabinler Roma yakininda yasayan bir halkt. Efsaneye gore, Sabin kadinlart Romulus
ve adamlari tarafindan kagirilinca Romalilar ile bu halk arasinda savas ¢ikmisti. (¢ev.)



261

ma garip bir tacin govdelerine sarili oldugu ekmek agaclari
ve hindistancevizi agaglari goriiyordum. Bu tabu isaretiydi.
Agaclarin kendileri, meyveleri, hatta yere diisen golgeleri bile
tabuluydu. Aym sekilde, kralin bana vermis oldugu bir pipo da
yerlilerin goziinde kutsaldi ve hi¢gbir zaman yerlileri o pipodan
bir firt cekmeye razi edememistim. Piponun kafasi, bazen bizim
kirbag saplarini siisleyen koca diigiimleri andiran, ottan oriilmiis
bir seritle ¢evrelenmisti.

Bir keresinde benzer bir nisani, Mehevi bizzat asil eliyle
bilegime baglamis ve bu isi tamamladiginda da, beni “T'abu”
ilan etmisti. Bu olay Toby’nin ortadan kaybolusundan kisa bir
siire sonra meydana gelmisti. Yerliler vadiye girdigim andan iti-
baren bana karst ayni sekilde nazik davranmig olmasalar, daha
sonraki davraniglarini bu kutsal riitbeyi alisgtma baglardim.

Keyfi hiikiimleri olmasi tabunun tek ilging 6zelligi olmasa
da, burada hepsini saymanin imkani yoktur. Siyah domuzlar,
belli bir yasa kadar bebekler, hamile kadinlar, yiizlerinin dov-
melenmesi sirasinda delikanlilar ve yagmur yagarken vadinin
belli boliimleri, ayni sekilde tabunun korumasi altindadirlar.

Daha onceki bir boliimde ziyaret ettigimden s6z ettifim
Tior Koyu’nda, tabunun etkilerinin ¢arpict bir érnegini gor-
miistiim. S6z konusu hadisede kiymetli kaptanimiz da grubu-
muzla birlikteydi. Kaptan iflah olmaz bir avciydi. A¢ik denizde
yol alirken, Horn Burnu’nun yakininda ki¢ kiipestesine oturur,
kamarotun birbiri ardina doldurdugu ti¢ ya da dort eski av tiife-
giyle, civildasarak diimen suyumuzun pesine takilmig albatros-
lari, giivercinleri, alakargalari, yelkovankuslarini ve daha tiirlii
tiirlii deniz kuslarini indirirdi. Denizciler kaptanin bu giinah-
karlhigina sasakalip hangisine sorsan o korkung burunda kirk giin
perisan olmamizi, hep kaptanin bu zararsiz kuslari Tanr korku-
su duymadan katletmesine yormustu.

Kaptan Tior halkinin dinsel inamiglarina da, daha once
denizcilerin batl inanglarina gosterdigi ayni saygisizligi goster-
misti. Vadide ¢ok sayida kug bulundugunu duymus oldugundan
—bunlar bir Ingiliz gemisi tarafindan kazara orada birakilmis
bazi horoz ve tavuklarin soyundan olup kat1 bir sekilde tabu tara-
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findan korunduklar i¢in neredeyse basibos bir halde ortalikta
ucusurlardi— kaptan her tiirli kisitlamayi asmaya ve bu kuslarin
canina okumavya kararliydi. Boylece, goriintiisiiyle dehset salan
bir tiifek kusandi ve karaya ¢ikisini, yakindaki bir agacin dalinda
oterken megerse kendi cenazesine agit yaktigi anlagilan giizel bir
horozu indirerek duyurdu. Korkmug yerliler “Tabu,” diye bagi-
rigtilar. Denizei aveimizin “Baglarim tabunuza; siz tabuyu benim
kiilahima anlatin” demesiyle ve tiifegin bir kez daha patlama-
styla, bir kurban daha inmisti. Bunun iizerine dehsete kapilan
yerliler, ¢il yavrusu gibi agaclarin arasina dagilmiglardu.

O giin biitiin 6gleden sonra, vadinin yamagclart pes pese
tiifek sesiyle ¢inladi ve bir siirii giizel kusun muhtesem tiiyle-
ri, 6liimciil kursunlarla kana bulandi. O sirada Fransiz amiral
biiyiik bir grupla birlikte vadide bulunuyor olmasaydi, kabile
ufak ve korkmusg olmasina ragmen, en kutsal geleneklerine
boyle tecaviiz eden adami oracikta cezalandirirlardi. Nitekim,
kaptani huzursuz etmenin yollarint buldular.

Yorulup susayan kaptan bir dereye dogru yonelmisti. Fakat
az geriden takip eden vahsiler kaptanin amacini anlayinca, ona
dogru kosup apar topar suyun kenarindan c¢ektiler: Kaptanin
dudaklart suyu kirletecekti. Sonunda bitkin diisen kaptan,
hasirlarin tizerine uzanip biraz dinlenecegi bir eve girmek istedi.
Evdekiler telagla kapida toplanip girmesini engellediler. Once
dil doktii, sonra esip savurdu, ama bosuna; yerliler ne siniyor
ne de yaustyorlardi. Kaptan son careyi, adamlarini toplayip o
giine kadar ayak bastig1 en lanet yer oldugunu séyledigi vadiden
¢cekilmekte buldu.

Ayrilirken, cileden ¢ikmis yerliler tarafindan taslanarak
ugurlanma serefine nail olmadigimiz i¢in, hem kaptan hem de
biz talihliydik. Daha birkag hafta 6nce ve hemen hemen benzer
bir suctan dolayi, K. . .’nin kaptani ve ii¢ adami, komsu Ropo
Adasi’nda bu sekilde oldiiriilmiislerdi.

Tabuyu diizenleyen giiciin ne oldugu hakkinda kesin bir
sey soyleyemeyecegim. Adalilarin durumlari arasindaki 6nemsiz
farklari, kralin ve reislerin ¢ok kisith, ufak tefek ayricaliklarini
ve cogunlugu diger vatandaslardan ayirt edilemeyecek rahiple-
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rin, gevsek ve belirsiz gorevlerini diisiiniince, bu kudretli gele-
negi diizenleyen otoriteyi ne tarafta arayacagimi hepten sagi-
riyorum. Tabu bugiin bir seye konup ertesi giin kaldirilirken,
diger bazi durumlarda hiikiimleri ilelebet gegerlidir. 'Tabunun
yasaklari bazen yalnizca bir kisiyi, bazen belli bir aileyi, bazen
biitiin bir kabileyi etkiler. Cok ender olarak da, sadece tek bir
adadaki cesitli kabileleri degil, bir adalar grubundaki tiim aha-
liyi kapsar. Bu son soyledigim duruma bir 6rnek olarak, tiim
Kuzey Markiz Adalari’nda gegerli bir kisitlama olan, bir kadinin
kanoya binmesini yasaklayan kurali gosterebilirim.

Tabu sozciigiiniin kendisi birden ¢ok anlamda kullanilir.
Bazen, otoritesini kullanarak ¢ocuguna belli bir seyi yapmasini
yasaklayan baba tarafindan ¢ocuguna sodylenebilir. Adalilarin
gunlik adetlerine ters diisen herhangi bir seye, agik¢a yasak
olmasa bile, “tabu” denilir.

Typee dili 6grenmesi ¢cok zor bir dildir; hepsi ayni kékenden
gelen diger Polinezya lehgelerine biiyiik benzerlik gosterir. “Lu-
mee lumee”, “poee poee”, “muee muee” Orneklerinde oldugu
gibi sozciiklerin tekrarlanmasi, bu dillerin ilging 6zelliklerinden
biridir. Daha can sikici bagka bir 6zellik, ayni sozciigiin degisik
anlamlara gelmesidir ve bu degisik anlamlarin hepsinin bir sekil-
de baglantli olmasi, meseleyi daha da karmagiklasturir. Boylece
hareketli, canli, kiiciik bir sozciik, yoksul bir ailedeki tek usak
gibi biitiin isleri yapmak durumundadir. Ornegin, belli bir hece
bilesimi uyku, dinlenme, uzanma, oturma, yaslanma ve bir sekil-
de benzer tiim diger seylere karsilik gelirken, asil anlam esas ola-
rak cesitli ismarlarla ve her seyi anlatan yiiz ifadeleriyle gosterilir.

Bu lehgelerin karmagikligi bagka bir 6zelliktir. Sandwich
Adalar’ndan biri olan Mowee Adasi’ndaki I.ahainaluna Mis-
yoner Koleji’'nde, Hawaii dilinde bir fiilin biitiin zamanlar ve
halleriyle ¢ekilmig bir semasini gérmiistiim. Bayagi biiyiik bir
odanin, bir duvarini kaplamisti ve Sir William Jones un?! bile bu
dilin iistesinden gelebileceginden emin degilim.

41 Sir William Jones (1746-1794), dilbilim ¢alismalariyla bilinen iinlii Ingiliz Sarkiyatg:
ve hukukeu. Olene kadar 28 dil grenmisti. (¢ev.)
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Adalilarin Tuhaf Adeti ® Sark: Soyleyisleri ve Seslerinin
Garipligi ® Bir Sarkr ® [Ik Kex Sarkr Duyan Kralin Mest
Olusu ® Yazara Verilen Yeni Paye ® Vadidek: Miizik Aletleri
o Vahgilerin Boks Gasterisine Hayran Kaliglar: ® Yiizen
Bebek o Kizlarin Saclarimnmn Giizelligi ® Saglarin Bakimi

Her zamanki gibi lafi ¢cok dondiiriip dolastirmis olsam da,
okurdan biraz daha sabir diliyorum; zira simdi diizene falan bos
verip su 4na kadar bahsetmedigim, ama hem kendi baglarina
bizzat ilging olan, hem de Typeelere has ufak tefek birkag seyi
siralayacagim.

Marheyo’nun evinde beni sasirtan benzersiz bir adet vardi.
Her gece yatmadan dnce, ev halki hasirlarin tizerine toplanir ve
adalilar arasinda yaygin bir tarz olan ¢omelir halde oturarak, ora-
da bulunan herkesin elinde bulunan iki kii¢tik ve yari ¢iirimiis
sopanin birbirine vurulmasiyla ¢ikan melodiye algak sesle eslik
ederek, kederli ve tekdiize bir sarkiya baslarlardi. Bu sekilde
bir iki saat, bazen daha uzun bir siire gegerdi. Evin diger ucu-
nu saran karanlikta uzanmig yatarken, bu goriintii akla nahos
diisiinceler getirse de, yerlilere bakmadan edemezdim. “Ar-
mor” yemiginin titrek 1siklari, yerlilerin etrafini saran karanligi
dagitmadan yalnizca onlarin vahsi hatlarini aydinlatrdi.

Bazen uykuya dalar gibi olup bu hiiziinlii sarkilarin ortasin-
da birden uyaninca, gozlerim bu tuhaf mesgaleye dalmis, ¢iplak
ve dovmeli kollar1 bacaklart ve kazinmis kafalariyla ¢ember
seklinde dizilmis yabani goriintislii gruba ilisir, dehset verici bir
biiyiiyle mesgul birtakim iblislere bakmakta olduguma inana-
sim gelirdi.
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Bu 4detin anlami ya da amaci neydi, sadece bir eglence
miydi, yoksa ailenin toplu halde dua etmesi tiiriinden dinsel bir
toren miydi, hi¢gbir zaman ¢6zemedim.

Bu toplantilarda yerlilerin ¢ikardiklar sesler o kadar tuhaft
ki, kulaklarimla duymus olmasam, insanlarin bu kadar garip ses-
ler ¢ikarabilecegine inanmazdim.

Vahsilerin genelde girtlaktan konugtuguna inanilir. Ne var
ki, bu her zaman dogru degildir; 6zellikle de Polinezya taki-
madalarinda. Typeeli kizlarin, her ctimlenin sonunu ahenkli
bir sekilde uzatarak ve kelimelerden bazilarini akici, kug gibi
civildayarak siirdiirdiikleri giinliik konugmalarindaki dudak ses-
lerinden olusan melodi, kulaga son derece hos gelirdi.

Ama erkeklerin ¢ikardigi sesler o kadar ahenkli degildi ve
bir konuda heyecanlandiklart zaman gevezelik nébetine tutu-
lurlar, bu sirada her tiirli kulak trmalayici ses, fevkalade sagir-
tict bir enerji ve hizla agizlarindan dokiiliirdii.

* ¥k %

Bu vahsiler sarki sdylemeyi cok sevseler de, en azindan
diger milletlerin bu sanati icra edis bigimleri diisiiniildiigiinde,
sarki soylemenin ne oldugundan habersiz gibiydiler.

Soylu Mehevi’nin huzurunda ilk kez bir beyit doktiirmek
durumunda kalisimi hi¢ unutmayacagim. “Bavyerali Siipiirge-
ci’den bir kitaydi. Majesteleri biitiin maiyetiyle, sanki Tan-
r’'nin onlardan esirgedigi olaganiistii bir kabiliyeti sergiliyor-
mugum gibi, hayran hayran beni izliyordu. Kral kitadan hognut
kalmuigti, ama esas koro kismi1 onu bayagi kendinden gegirmisti.
Ricasi iizerine tekrar tekrar soyledigimde, kralin nagmeye ve
sozlere eslik etmek i¢in beyhude ¢abalarindan daha giiliing bir
sey olamazdi. Soylu vahsi, yiiziiniin tiim hatlarini burnunun
ucuna dogru biiziistiirerek bu isi basarabilecegini saniyor gibiy-
di. Ama kralin ¢abalari ise yaramamis ve sonunda pes ederek,
benim sesleri elli kere daha tekrarlamamla teselli bulmustu.

Mehevi beni kesfedene kadar, biilbiile benzer bir tarafim
oldugunu hi¢ fark etmemis olsam da artik saray ozanligina terfi
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etmistim ve ileride sik sik bu gérevimi yerine getirmem istene-
cekti.

Burun fliitii denebilecek bir alet hari¢, Typeeler sopa
ve davuldan bagka miizik aleti bilmezler. Bildigimiz diidiik-
ten biraz daha uzun olan bu alet, ¢cok giizel kirmizi1 renkli bir
kamigtan yapilmistir ve iizerinde dort veya bes perde, bir ucu-
na yakin da, sol burun deliginin hemen altina tutulan genis bir
delik vardir. Diger burun deligi burun etrafindaki kaslarin tuhaf
bir hareketiyle kapatilarak, fliite nefes verilir ve parmaklarin
rasgele delikler iizerinde dolagmasiyla c¢esitlendirilen yumusak,
tath bir ses ¢ikar. Bu alet, kadinlarin gézdesi olan ve Fayaway’in
de ¢ok basarili oldugu bir eglence seklidir. Fliit o haliyle goze
bi¢cimsiz goziikse de, Fayaway’in ince, kii¢iik ellerinde, gordii-
giim en zarif alete doniisiirdii. Birka¢ metrelik mavi seritle boy-
nuna doladig1 gitarini aglatan geng bir bayan, fliit ¢alan haliyle
Fayaway’in cazibesinin yanina bile yaklagamazdi.

* ¥ Kk

Kral Mehevi'yi ve kalender tebaasini eglendirmemin tek
yolu sarki soylemek degildi. Higbir sey, yerlileri doviisiiyor-
mus taklidi yapmam kadar eglendirmiyordu. Yerlilerden higbiri
karsima ¢ikmaya cesaret edip kendisine girismeme izin verme-
diginden, kralin keyfi ve kendi zevkim igin, ezici tstiinligim
karsisinda her zaman yere yikilan hayali bir diismanla déviismek
zorundaydim. Feci sekilde dayak yemis olan bu golge, bazen
telagla bir grup vahsinin arasina dogru geri ¢ekildiginde, onu
takip ederek aralarina dalardim ve yumruklarimi saga sola savur-
dukga yerliler, hem Mehevi’yi ve reisleri, hem de kendilerini
pek eglendirecek sekilde dort bir tarafa kagigirlardi.

Soylu bir sanat olan kendini savunma sanati, sanki yerlile-
rin goziinde beyaz adama has bir yetenekti. Avrupali ordularin
giiclii yumruklar ve saglam yiireklerden baska higbir silahlarinin
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olmadigini ve savas alaninda bu silahlarla karsilikli kollar halin-
de dizilen askerlerin, emir verildiginde birbirlerine yumruk
yumruga giristiklerini sandiklarindan hi¢ kugku duymuyorum.

* ¥k %

Bir giin Kory-Kory ile birlikte, banyo yapmak i¢cin dereye git-
tigimde, suyun ortasinda bir tasin iizerine oturmus bir kadini fark
ettim. Kadin ilk bakista, yan1 basinda suyun i¢inde oynayan, ola-
ganistii biyiikliikee bir tiir kurbaga oldugunu sandigim bir seyin
hareketlerini biiyiik bir merakla seyrediyordu. Goriintii ilgimi
¢ektigi icin, suyun i¢inde kadinin oturdugu yere dogru yiiriidiim
ve ancak birkag giinliik kiiciiciik bir bebegin, sanki suyun dibin-
de yumurtadan ¢iktiktan sonra daha yeni suyun tistiine yiikselmis
gibi yiizdiigiinii goriince, gozlerime inanamadim. Keyifli anne
arada sirada elini bebege uzatuginda, minik sey hafif bir ¢ighk
atarak kayaya dogru yanasiyor ve bir saniye sonra da annesi tara-
findan kucaklaniyordu. Ayni hareket, bebek her seferinde suyun
icinde yaklagik bir dakika kalarak, tekrar edildi. Birkag¢ kere bir
agiz dolusu su yutan bebek, yiiziinii eksitmis ve bogulmak tize-
reymis gibi nefessiz kalarak garip sesler ¢ikarmisti. Bu durum-
larda annesi bebegi yakalayarak, burada anlatmasi gereksiz bir
yontemle bebegin suyu c¢ikartmasini sagladi. O giinden sonra
birka¢ hafta boyunca, sabah ve aksam serinliginde, bu kadinin
diizenli olarak her giin bebegi dereye getirerek banyo yaptirdi-
gin1 gordiim. Daha gozlerini agar agmaz boyle suya atldiklarina
gore, Giiney Pasifik Adalari yerlilerinin suyla bu kadar hagir nesir
olmalarina sasmamak gerek. Bir insan i¢in yiizmenin, bir 6rdek
icin oldugu kadar dogal olduguna inaniyorum. Ama yine de, uygar
toplumlarda ne kadar ¢ok giicii kuvveti yerinde insan, en 6nemsiz
kazalarda kedi yavrusu gibi bogulup élmektedir!

* ¥k %

Typeeli kiigitkhanimlarin uzun, giir ve parlak buklelerini
hep hayranlikla izlerdim. Giizel sac¢li bir bas, her kadinin yiire-
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ginin gururu ve nesesidir! Ister Tanr’nin takdir ettigi sekle
karsi ¢itkarmig gibi, tepede oriiliip gemi giivertesindeki bir halat
gibi kangal edilsin; ister kulaklarin arkasina sikistirilip kiigiik
bir pencere perdesinin kordonu gibi sarksin; ya da dogal liileler
halinde omuzlara dokiilsiin, sa¢ her zaman sahibinin gururu ve
giyim kusamin halesidir.

Typee kizlart vakitlerinin ¢ogunu, giizel ve giir saglarinin
bakimina adarlar. Her giin bes ya da alt1 kez suya girip ¢iktiktan
sonra, sa¢ dikkatle kurutulur ve eger denize girmislerse saglar
her zaman tath suyla yikandiktan sonra, hindistancevizinden
cikarilan kuvvetli kokulu bir yagla yaglanir. Bu yag asagidaki
yontemle, bol miktarda elde edilir:

Dibinde delikler acilmis olan, genis bir tahta kap hindis-
tancevizinin ezilmis meyvesiyle doldurulur ve giines 15181na
birakilir. Yaghh madde deliklerin arasindan sizarak, alta yerlesti-
rilmig genis agizli kaba damla damla akar. Bu sekilde yeterli
miktar toplandiktan sonra, yag bir aritma isleminden gegirilir ve
ardindan da, moo-agact yemisinin oyularak doldurulabilir hale
getirilmig kiigiik, yuvarlak kabuklarina konulur. Daha sonra
bunlar, re¢ineli bir sakizla simsiki miihiirlenir ve ¢ok ge¢me-
den yemiglerin yesil kabugunun bitki rayihasi, yaga ¢cok hos bir
koku verir. Birkag hafta gecince, yemislerin dig1 iyice kuruyarak
sertlesgir ve ¢ok giizel bir pembeye doner. A¢ildigi zaman i¢inin
yaridan fazlasinin, hafif san renkte ve ¢ok tath bir kokan bir
yagla dolu oldugu goriiliir. Bu zarif, kiiciik, hos kokulu kiire bir
kraligenin tuvalet masasinin {izerine layiktr. Sag i¢in bir karigim
olarak yararlar inkar edilemez; saca muhtesem bir parlaklik ve
ipek yumusaklig1 verir.
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Korkularim ® Korkung Kegif ® Yamyamiik Uszerine
® Happarlarila lkinci Catisma ® Vahsi Manzara
o Gizemli Solen ® Solenin Ardindan Kegfettiklerim

Bir rastlanti sonucu Karky’yle karsilasmamdan itibaren
hayatim zehir olmustu. Igren¢ dovme isine boyun egmem icin
yerlilerin bagimin etini yemedigi tek bir giin bile ge¢gmiyordu.
Yerlilerin 1srarlar1 beni ¢ileden cikariyordu; zira bu ya da baska
bir konuda kafalarina koyduklari bir seyi bana yaptirmalarinin
ne kadar kolay oldugunu hissediyordum. Ama yine de, ada-
lilarin bana kargi tavirlart her zamanki gibi nazikt. Fayaway
her zamanki kadar ¢ekici, Kory-Kory sadik ve Kral Mehevi de
onceki kadar merhametli ve liitufkdrdi. Ama hesaplayabildi-
gim kadarnyla vadiye geleli ii¢ ay olmustu; gezintilerimin kisitli
oldugu dar sinirlart aruk iyice 6grenmistim ve i¢inde bulun-
dugum tutsaklik durumunun aci bir bicimde farkina varmaya
baslamistim. Istedigim gibi rahatca konusabilecegim, icimi
dokebilecegim, istiraplarimi anlayacak kimse yoktu. Kag¢ kez,
Toby benimle olsaydi kaderime katlanmanin ¢ok daha kolay
olacagini diisiinmiistiim. Gelgelelim tek bagima kalmigtim ve
bunu diisiinmek beni dehsete diisiiriiyordu. Yine de, en ufak
bir huzursuzluk ya da kagma arzusu gosterirsem yalnizca isle-
r1 bozacagimi bildigimden, dertlerime ragmen sakin ve keyifli
goriinmek i¢in elimden geleni yapiyordum.

Beni daha 6nce kivrandirmis olan hastalik —neredeyse
tamamen iyilestikten sonra— kendimi mutsuz hissettigim bu
donemde tekrar, hem de en az eskisi kadar kotii belirtilerle
kendini gostermeye baglamigti. Her seyin iistiine bir de bu bela,
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neredeyse i¢imi karartiyordu. Hastaligin tekrarlamasi, tesirli
tedavi yontemleri olmadan iyilesme timidinin olmadigina isaret-
ti. Etrafimi ¢eviren daglarin hemen ardinda ihtiya¢ duydugum
tibbi yardimin bulundugunu ve bu kadar yakinda olmasina rag-
men ondan istifade edemedigimi diisiindiik¢e kahroluyordum.

Bu perisan durumda, insaflarina kalmig oldugum kisilerin
vahsi tabiatlarint gésteren her hadise, beni yiyip bitiren korkung
endiseleri arurtyordu. O giinlerde meydana gelen bir olay beni
cok sarsmisti.

Daha 6nce, Marheyo’nun evinin ¢atisinin mahya Kiriginden,
tappaya sarili bir siirii boh¢a sarktigini séylemistim. Bunlar-
dan ¢ogunu vyerlilerin elinde gérmiistiim ve i¢indekiler benim
oniimde agilmigti. Ama tam yatugim yerin yakininda tepeden
sarkan ti¢ bohga, tuhaf goriiniisleriyle sik sik dikkatimi ¢ekiyor-
du. Birka¢ kere Kory-Kory’den igindekileri bana gostermesini
istediysem de, bir dedigimi iki etmeyen hizmet¢im bu konuda
beni reddediyordu.

Bir giin Ti’den, beklenmedigim bir vakitte dondigiimde,
gelisimin ev halkini oldukga telaglandirdigini fark ettim. Evde-
kiler hasirlarin tizerinde oturuyorlardi ve tavandan yere uzanan
iplerden, gizemli bohgalarin su ya da bu amacla yoklandigini
hemen anlamigsuim. Vahsilerin gozle goriiliir telag, i¢imi kot
bir seyler dondiigii hissiyle ve boyle gayretle gizlenen sirrt ¢6z-
mek i¢in bastirilmaz bir arzuyla doldurmustu. Marheyo ve Kory-
Kory’nin beni engelleme ¢abalarina ragmen, dairenin ortasina
dogru ilerledim ve diger yerlilerin aceleyle, i¢inden ¢iktiklari
ortiilerle kapamaya ¢alistiklari {i¢c insan kafasi goziime ilisti.

Bunlardan birini belirgin bir sekilde gormiistiim. Miikemmel
sekilde korunmustu ve goz ucuyla gorebildigim kadartyla kuru,
sert ve mumyaya benzer goriintiisiinii veren bir cesit tiitsii igle-
minden gegirilmis gibiydi. Iki uzun kakiil, aynen bagin sahibinin
hayattayken yaptig1 gibi, tepede iki topuz halinde oriilmiistii. Ice
¢okmiis yanaklar, dudaklarin arasindan disart sarkan parlak digler
sayesinde daha da korkung goriiniirken, igleri ortalarinda siyah
bir nokta bulunan yumurta bi¢giminde sedef kabuklaryla doldu-
rulmus g6z ¢ukurlari, basin goriintiisiiniin ¢irkinligini artriyordu.
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Uc bastan ikisi adalilara aitti ama dehsetle fark ettigim
tizere, lcilinciisii bir beyaz adamindi. Hemen goziimiin 6niin-
den kaldirilmis olmasina ragmen, goz ucuyla gorebildigim beni
yanilmig olamayacagima inandirmaya yetmisti.

Aman Yarabbi! Ne korkung diigiinceler aklima iigiigmiistii!
Bu sirn ¢ozerek belki de bagka bir sirrt daha ¢ozmiistiim; kayip
arkadagimin bagina gelenleri az 6nce sahit oldugum korkung
manzara agiga kavusturabilirdi. Kat kat ortiileri pargalayip i¢cimi
kemiren korkung siipheleri gidermek istiyordum. Ama ben igi-
ne distiigiim saskinligi iizerimden atamadan, bohgalar yukari
cekilmigler, yine tepemde sallaniyorlardi. Simdi yerliler giiriil-
tityle etrafimi sarmislar ve gordiigiim seylerin, savasta oldiiriil-
miis ii¢ Happar savascisinin basi olduguna beni ikna etmeye
ugrasiyorlardi. Bu apagik yalan endigemi artirmis ve bohgalarin,
Toby’nin ortadan kaybolmasindan 6nce de orada sallandiklarini
hatirlayana kadar da kendimi toparlayamamistim.

Fakat bu korkung¢ vehim ge¢mis ragmen, i¢inde bulundu-
gum ruh halinde, aklima en dehset verici diisiinceleri getirmeye
yetecek kadar malzeme buluyordum. Daha 6nce anlattigim o
tehlikeli degis tokus maceralarindan birinde vahsiler tarafindan
sahilde oldiiriilmiis oldugunu diisiindiigiim talihsiz bir zavalli-
nin son kalintisin1 goérdiigiim ¢ok acikti.

Ne var ki, beni kedere bogan sey yalnizca yabancinin kat-
ledilmesi degildi. Cansiz viicudunun daha sonra basina gelmis
olabilecekleri diisiindiik¢e i¢cim iirperiyordu. Beni de ayni son
mu bekliyordu? Onun gibi, muhtemelen mideye indirilip bagim
hadisenin dehget verici bir hatirasi olarak saklanacak miydi?
Hayal giiciim bu i8reng diisiincelere dogru kanat agmisti ve ola-
bilecek en kotii seylerin bagima geleceginden emindim. Fakat
siiphelerim ne olursa olsun, korkularimi ve yaptigim kesfin tam
kapsamini adalilardan dikkatle sakladim.

Typeelerin insan eti yemedikleri konusunda sik sik ver-
dikleri yeminler, beni sdylediklerinin dogruluguna ikna ede-
memigse de, bu kadar uzun siiredir vadide bulunup da boyle
bir Adetin varligina isaret eden bir sey gormemis oldugumdan,
insan eti yemenin pek nadir bir hadise oldugunu ve aralarinda
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kaldigim siirece boyle bir seye sahit olma dehsetini yasamayaca-
gimi iimit etmeye baglamistim; ama, heyhat! Bu umutlarim ¢ok
gecmeden paramparga olmustu.

Yamyam kabilelerle ilgili pek az hikdyede, bu igreng Adetin
uygulandigini gozleriyle goren birinin sahitliginin bulunmasi
garip bir durumdur. Korkung sonug, neredeyse her zaman ya
Avrupalilarin ikinci el kanitlarindan, ya da bir 6l¢iide uygar-
lastiktan sonra vahsilerin kendi itiraflarindan ¢ikanlmigtr. Poli-
nezyalilar, Avrupalilarin bu ddetten nefret ettiklerini bildikle-
rinden, boyle bir ddetin varligini her zaman inkér ederler ve
vahsilere has kurnazlikla, yamyamligin her isaretini gizlemeye
ugrasirlar.

Bugiin bile, Sandwich Adalan yerlilerinin Cook’un talihsiz
sonundan bahsetme konusundaki asiri isteksizlikleri dikkati
cekmektedir. S6z konusu olayr bir sir perdesiyle 6rtmekte o
kadar basarili olmuslardir ki, bu konuyla ilgili tiim séylenen ve
yazilanlara ragmen, yerlilerin diismanlart iizerine uyguladiklari
o¢ alma seklini Cook’un katledilmis bedeni tizerinde de uygu-
layip uygulamadiklari hild bir muamma olarak kalmistir.

O faciaya sahne olan Karakikova’da, yere dikilmig bir dire-
ge civilenmis olan gemiden bakir bir parga, ziyaretgilere diregin
altinda, buyiik denizcinin “kalintilarinin” istirahat ettigini bildi-
rirdi. Fakat ben, yalnizca cesedin Hiristiyanhiina uygun olarak
gomiilmedigine degil, olaydan sonra Vancouver’a getirilen ve
Hawaiililerin Kaptan Cook’un olduguna yemin billah ettikleri
kalbin de onun olmadigina ve biitiin bu isin, saf Ingilizlere yut-
turulan bir numara olduguna inanryordum.

Olaydan birkag yil sonra, Sandwich Adalari’na baglhh Mowe-
e’de yasayan ve gohret i¢cin marazi bir istek duyan yasl bir reis,
adada yasayan yabancilara kendisini Kaptan Cook’un ayak
bagparmaginin ayakli mezarn olarak takdim etmis, miitevef-
fa Ingiliz’'in 6liimiinii takip eden yamyam ziyafetinde kendi
payina, s6z konusu parcanin diistiigiinii iddia etmisti. Reisin
ofkeli vatandaglari, bizim asilsiz iftira dedigimiz su¢a hemen
hemen karsilik gelen bir suglamayla, adamin yerli mahkemede
yargilanmasina neden oldularsa da, yasli adam iddiasindan vaz-
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gecmeyince ve yalan soyledigi de kanitlanamayinca, davacilar
davayr kaybetmisler ve davalinin yamyam gani da tamamen
resmiyet kazanmigti. Bu sonug¢ adami servet sahibi yapmisti. O
giinden sonra, biiyiik denizcinin ayak bagparmagini yiyen adami
gormek isteyen tiim merakl ziyaretgilerle pek karli goriismeler
yapmaktan bagint alamryordu.

Gizemli bohgalarin i¢indekileri kesfetmemden bir hafta
sonra baska bir savas alarmi verilip yerliler silaha sarilarak ikin-
ci bir Happar saldirisina karsi koymak i¢in firladiklarinda, ben
de Tv’de bulunuyordum. Ayni manzara tekrar yasanmis, yalniz
bu sefer ¢atisma boyunca daglardan gelen en az on bes tiifek
sesi saymistim. Catismanin bitisinden bir-iki saat sonra, vadide
cinlayan zafer sarkilari galiplerin dontisiinii duyuruyordu. Kory-
Kory’yle birlikte pi-pi’nin parmakligina dayanarak savaggilarin
yaklagmalarini beklerken, giiriiltiicti bir grup yerli bitisikteki
agaclarin arasindan vahsi baginslarla ¢ikti. Ortalarinda yiiriiyen
dort yerlinin her birinin arasinda yaklagik ti¢ metre vardi ve
yine ayni uzunlukta siriklar, birinin omzundan digerine uzani-
yordu. Ug tane uzun, ensiz ¢ikin, bambu parcalariyla birbirine
tutturulmus yeni koparilmis palmiye yapraklariyla dikkatlice
kat kat sarildiktan sonra, aga¢ kabugundan seritlerle siriklarin
tizerine baglanmisti. Yapraktan kefenlerin tizerinde yer yer kan
lekeleri goriiliirken, bu idrkiitiicii yiikleri tasiyan savascilarin
ciplak kollarinda da benzer kan izleri géze ¢arpryordu. En 6nde
yiirliyenin kazinmig kafasinin tizerinde derin bir yarik vardi ve
yaradan akan kan pihtilagarak, yarigin etrafinda yamalar halin-
de kurumustu. Vahsi, tasidigr yiikiin alunda yikilmak {izere
gibiydi. Viicudundaki parlak dévmeler kana ve toza bulanmisty;
cakmak ¢akmak gozleri yuvalarinda doniiyor, her halinden ola-
ganiistii ac1 ¢ektigi ve bitap distiigii belli oluyordu. Yine de
giiclii bir diirtiiden kuvvet alarak ilerlerken, etrafindakiler ¢ilgin
tezahiiratlarla yerliyi cesaretlendirmeye calisiyorlardi. Diger iig
yerlinin de kollarinda ve gogiislerinde, biraz da gururla sergile-
dikleri birkag¢ hafif yara goriiliiyordu.

Son ¢atigsmada en etkili olan bu dort kisi, 6ldiiriilen diigman-
larin bedenlerini Ti’ye tasima serefine ermislerdi. Kendi goz-
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lemlerimden ve anlayabildigim kadariyla Kory-Kory’nin agikla-
masindan ¢ikarttigim sonug¢ buydu.

Kral Mehevi bu kahramanlarin yani baginda yiirtiyordu. Bir
elinde tasidig tiifegin namlusundan, bezden Kkii¢iik bir torbada
barut sarkarken, diger elinde, 6niinde tuttugu ve miithis gurur-
lanarak baktgi kisa bir mizrak vardi. Bu mizragi, algcakca kagan
ve diigman tarafindan dagin zirvesinin ardina kadar takip edilen,
meshur bir Happar savasgisinin elinden sokiip almisti.

Ti’ye az bir mesafe kalinca, sonradan Narmonee oldugunu
anladigim kafasi yarali savag¢i éne dogru iki-ii¢ adim sendele-
yip caresiz bir gekilde yere kapaklandi. Ama o diigmeden 6nce
baska biri, omzundan sirigin ucunu yakalayip kendi omzuna
yerlestirmisti bile.

Kralin ve diigman cesetlerinin etrafini sarmig olan heyecanli
kalabalik, ¢ogu kirtk dokiik haldeki ilkel savag aletlerini havada
sallayarak ve durmadan zafer ¢igliklar1 atarak benim bulundu-
gum yere dogru yaklagmisti. Kalabalik Ti’nin karsisina dogru
geldiginde, tam piirdikkat ne yapacaklarini izlemeye hazirlani-
yordum ki, daha onlar durur durmaz, bir an i¢in yanimdan ayril-
mis olan hizmetkarim koluma dokunarak, Marheyo’nun evine
donmemizi istedi. Buna karsi ¢iktiysam da, Kory-Kory beni
sagirtan bir bicimde ve alisilmadik bir telasla istegini tekrarladi.
Yine de Kory-Kory’ye kulak asmavyarak, o 1srarla beni ¢ekistirir-
ken geriye dogru doniiyordum ki, omzumda agir bir el hisset-
tim. Dondiigiimde, asagidaki kalabaliktan ayrilarak tizerinde
dikildigimiz pi-pi’nin arka tarafina trmanmis olan, tek gozlii
reis Mow-Mow’un irikiyim gévdesiyle burun buruna geldim.
Yanagini bir mizrak yirtmisti ve yara tek goziiyle zaten bigimsiz
hale gelmis, iirpertici dovmelerle kapli suratina daha da korkung
bir ifade vermisti. Savager tek bir kelime etmeden, sertge Mar-
heyo’nun evinin yoniinii isaret ederken, Kory-Kory de arkasini
donerek sirtina binmemi istedi.

Bu teklifi reddettim ama oradan uzaklagsmak istedigimi
ima ettim ve bu alisilmadik tavrin nedeni kafami kurcalayarak
veranda boyunca yavasga ilerledim. Birka¢ dakika diisiiniin-
ce, vahsilerin garip adetleriyle baglantili olan korkung bir ayin
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yapmak {izere olduklarini ve orada bulunmami istemediklerini
anladim. Pi-pi’den agsagi inerek, bu sefer topallamam konusun-
da her zamanki hassasiyetini gostermeyip yalnizca acele etme-
mi istedigi anlasilan Kory-Kory’yle birlikte oradan uzaklastim.
O ana kadar T1’yi tamamen sarmig olan giirtiltiici kalabaligin
arasinda gecerken, artik yerde duran ii¢ bohgaya tedirgin bir
merakla baktim. I¢indekilerin ne oldugu konusunda hicbir siip-
hem olmasa da, yine de iizerlerindeki kalin 6rtii bir insan bede-
ni bigimini agik¢a gérmemi engelliyordu.

Ertesi sabah giines dogduktan az sonra, Kap Kacak
Séleni‘nin ikinci giinii beni uyandiran giimbiir giimbiir seslerin
aynilarini duyunca, vahsilerin yine bir térenin, hem de korkung
oldugundan emin oldugum bir térenin, arifesinde olduklarini
anladim.

Marhevyo, oglu ve Tinor hari¢ tiim ev ahalisi, toren giysileri-
ni giydikten sonra T'abu Korularina dogru yola ¢ikmiglardi.

Kabul edilmesini beklemedigim halde yine de siipheleri-
min dogru olup olmadigini gormek i¢in, Kory-Kory’ye her sabah
yaptugimiz gibi Ti’ye dogru bir yiirliyiis yapmayi teklif ettim.
Teklifime kesinlikle karsi ¢ikt1 ve ben istegimi tekrarladigimda,
oraya gitmemi engellemeye kararli oldugunu anladim. Dikkati-
mi bagka yere ¢ekmek i¢in, birlikte dereye gitmemizi dnerdi.
Bunun iizerine dereye gidip yikandik. Eve geri dondigiimiizde,
hald koruluklardan davul sesleri gelmesine ragmen, biitiin ev
halkinin dénmiis oldugunu ve her zamanki gibi hasirlar {izerin-
de uzanmis oldugunu gorerek sagirdim.

Giiniin geri kalan kismint Kory-Kory ve Fayaway’le vadi-
nin Ti’nin kargisina diisen bir boliimiinde dolasarak geg¢irdim.
Aradaki agaglar nedeniyle goriilemeyen ve bir milden uzakta
bulunan yapiya ne zaman bakacak gibi olsam, hizmetkarnim “ta-
bu, tabu” diye bagiriyordu.

Mola verdigimiz ¢esitli evlerde, ev sakinlerini sanki olaga-
niistii higbir sey yokmus gibi dinlenirken ya da ufak tefek islerle
mesgul halde bulmustum; ama gordiiklerim arasinda tek bir reis
ya da savasci yoktu. Cesitli kisilere neden “Hoolah Hoolah”ya
(s6lene) gitmediklerini sordugumda, agiz birligi etmiscesine,
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sOlenin onlar i¢in degil —ne dediklerini anlayabilmem ig¢in
biitiin 6nemli reislerin isimlerini sayarak— Mehevi, Narmonee,
Mow Mow, Kolor, Womonoo, Kalow i¢in oldugu anlamina gelen
bir seyler soylediler.

Kisacasi her sey, yerlilerin yaptiklari ayinin tabiati hakkin-
daki siiphelerimi gii¢lendiriyor ve bu siipheler artik neredeyse
dogrulaniyordu. Nukuheva’dayken, bu yamyam solenlerinde
hi¢bir zaman tiim kabilenin hazir bulunmadigini, yalnizca reis-
lerin ve rahiplerin katlldigint hep duyardim ve simdi gordiigiim
her gey anlatilanlara uyuyordu.

Davullarin sesi biitiin giin araliksiz devam etmis ve kesinti-
siz bir bicimde kulagima ulasarak, i¢cime tarifi imkénsiz bir korku
salmisti. Ertesi giin, senligin o giiriiltilii belirtilerinden higbiri-
ni duymayinca, insanlikdigt gélenin bittigi sonucunu ¢ikardim.
Neler olup bittigine dair 'I'1’de bir kanit bulunup bulunmayacagi
konusunda marazi bir merak duydugumdan, Kory-Kory’ye oraya
gitmeyi teklif ettim. Bu teklifime, ziyaretimizin 6glene ertelen-
mesi anlaminda, parmagiyla heniiz dogmus olan giinesi daha son-
ra da tepeyi isaret ederek karsilik verdi. Ogle olduktan az sonra
kararlastirdigimiz gibi Tabu Koruluklari’na dogru yola ¢iktuk. Bol-
geye varir varmaz, son giinlerde burada olan bitenlerden kalan bir
seyler gormek icin korkuyla etrafa bakindim, ama her sey normal
goriiniiyordu. Ti’ye vardigimizda, beni her zamanki gibi dost¢a
karsilayan Mehevi ile birkag reisi hasirlara uzanmis bulduk. Son
olaylarla ilgili tek bir s6z etmediler ve ben de tahmin edebilece-
giniz nedenlerden dolay1 bu konuyu agmaktan kagindim.

T'i’de kisa bir siire kaldiktan sonra, izin isteyerek kalktim.
Pi-p’den asagi inmeden 6nce verandadan gecerken, tahtadan
tuhaf bi¢imde oyulmus oldukga biiyiik ve iistii kii¢iik bir kano-
ya benzer, yine tahtadan yapilmig bir kapakla ortiilii bir tekne
goziime iligti. Teknenin etrafi, yerden yiiksekligi iki karigi geg-
meyen bambu bir parmaklikla cevrilmisti. Onceki ziyaretim
sirasinda tekne simdiki yerinde bulunmadigindan, son festivalle
bir ilgisinin bulundugunu derhal anlamistim. Yanindan gecer-
ken bastiramadigim bir merakla kapagin bir ucunu kaldirdim;
kaldirmamla birlikte de, amacimi anlayan reislerden biri yiiksek
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sesle “Tabu! Tabu!” diye bagirdi. Ama soyle bir goz atmak yet-
misti; kemikleri hala islak ve tizerinde yer yer et kalmig bir insan
iskeletinin par¢alanmig boliimlerini gérmiistiim.

Az oniimde vyiiriirken reisin bagirmasini isiten Kory-Kory,
tam arkasina dondiigiinde yiiziimdeki dehset ifadesini gor-
miistii. Hizla yanima dogru gelirken parmagiyla kanoyu gos-
teriyor ve ayni anda da telagla “Puarkee! puarkee!” (domuz,
domuz) diye bagiriyordu. Bu yalani yutmus gibi yaptim ve sanki
soyledigini kabul edermis gibi, Kory-Kory’nin ardindan birkag
kez kelimeleri tekrarladim. Diger vahsiler ya benim tavrima
kanmis olduklarindan ya da artuk ig isten gecti§i icin memnu-
niyetsizliklerini gostermek istemediklerinden, olayin iizerinde
daha fazla durmadilar ve ben de derhal Ti’den ayrildim.

I¢inde bulundugum feci durumu kafamda evirip ¢evirmek-
ten, biitiin gece goziime uyku girmedi. Son korkung sir da artuk
aciga ¢ikmis ve durumum daha 6nce hi¢ olmadig1 kadar siddetli
bir sekilde kafama dank etmisti.

Umitsizlik i¢inde, en kiigiik bir kagis firsat1 ne olabilir diye
diisiiniiyordum. Bana yardim edebilecek tek kisi yabanci Mar-
noo goriiniiyordu, ama bir daha vadiye gelecek miydi? Gelse
bile, onunla temas etmeme izin verecekler miydi? Tim timidimi
yitirmig gibiydim ve alnima ne yazilmigsa bekleyip gormekten
baska bir ¢arem kalmamig goriiniiyordu. Belki bin kez, yerlilerin
garip davraniglarinin nedenlerini kendimce agiklamaya ugrastim.
Ne akla hizmet beni boyle tutsak ediyorlardi? Bana boyle gozle
goriiliir sekilde sefkat gostermelerindeki amag neydi, bu merha-
met haince bir plani gizlemek i¢in degil miydi? Hadi beni esir
etmekten baska bir amacglart yoksa, uygar insanlarla her tiirlii
temastan yoksun, dostlardan ve yuvamdan sonsuza kadar ayri,
bu daracik vadide giinlerimi nasil gegirebilecektim?

Benim i¢in tek bir @imit kalmisti. Fransizlar koyu ziyaret
etmeyi daha fazla erteleyemezlerdi ve eger vadiye siirekli asker
yerlestirecek olurlarsa, vahsiler benim varligimi onlardan uzun
siire gizleyemezlerdi. Ama yiizlerce degisik nedenle ertelenebi-
lecek boyle bir olay ger¢eklesene kadar beni 6ldiirmeyecekleri-
ni diisiinmem i¢in ne gibi bir gerek¢em vardi?



33. BOLUM

Yabanct Tekrar Vadiye Geliyor ® Yabanciyla Tging Giriisme
® Kagma Girigimi ® Bagarisizlik ® Kederli Halim
® Marheyo’nun Sefkati

“Marnoo, Marnoo pemi!” Bir 6nceki bolimde anlatilan
olaylarin iizerinden on giin gegtikten sonra kulagima calinan
kargilama sesleri iste bunlardi. Yabancinin yaklagtigi bir kez
daha duyurulmus ve haber iizerimde sihirli bir etki yapmusti.
Onunla yeniden kendi dilimde konusabilecektim ve her teh-
likeyi goze alarak Marnoo ile birlikte, ne kadar iimitsiz olursa
olsun, beni artik dayanilmaz hale gelen durumdan kurtaracak
bir yol bulmaya karar vermistim.

Marnoo yaklasirken, kafamda bir siirti korku, daha 6nceki
goriismemizin talihsiz sekilde sona erigini haturladim ve eve
girdiginde, biiyiik bir endiseyle ev halki tarafindan nasil kargi-
lanacagini izledim. Geliginin ortalig1 neseye bogmasi beni de
sevindirmisti. Nezaketle yaklasarak yanima oturdu ve etrafin-
daki yerlilerle sohbete basladi. Ancak, bu kez verecegi 6nemli
bir haber olmadigi ¢ok ge¢cmeden anlagilmisti. En son nereye
ugradigini sordum. Kendi vadisi olan Pueearka’dan geldigini ve
ayni giin donmeyi diisiindiigiinii soyledi.

O anda, onun korumasi altinda o vadiye ulagabilirsem, ora-
dan kolaylikla denizden Nukuheva’ya varabilecegimi diisiin-
diim. Bu planin verdigi umutla heyecanlanmis olarak, birkag
kelimeyle kisaca plani anlattim ve kendisine bunu en 1yi sekilde
nasil gerceklestirebilecegimi sordum. Kirik dokiik Ingilizcesiyle
bunun hi¢bir zaman gergeklestirilemeyecegini séyleyince diin-
yam karardi. “Kannaka vermek yok sana izin gitmek bir yere,”
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dedi, “sen tabu. Sen nig¢in istemez kalmak? Bol moee-moece
(uyku), bol ki-ki (yemek), bol whihenee (geng kiz). Ah, Typee
giizel yer! Madem sen sevmez burasi, neden gelmek var? Sen
duymak yok Typee hakkinda? Beyaz adamlar var korkmak
Typee, beyaz adamlar yok buraya gelmek.”

Bu sézler inanilmaz derecede canimi sikmisti. Vadiye hangi
sartlar altinda indigimi tekrar anlatip ¢ektigim fiziksel rahatsiz-
liga deginerek merhamet hislerini uyandirmaya calistigimda,
beni sabirsizlikla dinledi ve ben daha sézlerimi bitirmeden
hiddetle bagirdi: “Ben dinlemek yok artik seni; kizmak var
Kannaka yavas yavas, var seni ve beni 6ldiirmek. Sen anlamaz,
o istemez ben seninle konusmak? Anlamak sen, of! Sen yok iti-
raz etmek. Sen var iyilesmek, o var seni 6ldiirmek, seni yemek,
asmak kafani oraya Happar Kannaka gibi. Sen dinlemek simdi,
yok konusmak. Ben var sonra gitmek; sen bakmak ben gider-
ken. Sonra bir gece Kannaka hepsi moee-moee (uyumak), sen
kacmak gelmek Pueearka. Ben konusur Pueearka Kannaka. O
yok sana zarar vermek. Sonra ben seni gotiirmek benim kano-
da Nukuheva’ya ve sen kagmak yok gemiden bir daha.” Tarif
edilemez derecede telaslt el kol hareketleriyle vurgulanan bu
sozlerden sonra, Marnoo yanimdan kalkt1 ve hemen, eve girmis
olan reislerden bazilariyla konusmaya daldi.

Benim canimi kurtarmak i¢in sabirsizca hareket ederek
kendini tehlikeye atmaya niyeti olmayan Marnoo’nun bdoyle
kestirip attig1 goriismeyi tekrar baglatmayr denemek bosunaydi.
Ama 6nerdigi plan gerceklestirilebilir bir plan olarak aklima yat-
mist1 ve bir an 6nce uygulamaya koymaya karar verdim.

Boylelikle, Marnoo ayrilmak iizere kalkuginda, vadiden
ayrilirken izleyecegi yolu iyice bellemek amaciyla, ben de onu
yolcu etmek i¢in yerlilerle birlikte disart ¢iktim. Pi-pi’den atla-
madan 6nce elimi kavradi ve manali bir sekilde bana bakarak,
“Sen dinle simdi. Sen yap benim dedigim, o zaman sen iyi
olmak. Sen 6yle yapmamak, o zaman sen var dlmek!” dedi.
Daha sonra, mizragini yerlilere sallayip vedalasarak ve Happar
tarafinin kargisina diisen daglardaki bir gecide dogru giden yolu
izleyerek, ¢ok ge¢gmeden gozden kayboldu.
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Artik 6niimde bir kacig yolu vardi ama bundan nasil fay-
dalanacakum? Vahsiler siirekli olarak etrafimdaydi; pesimde
birka¢i olmadan bir evden digerine gidemiyordum. Uyku saat-
lerinde bile, yaptigim en hafif bir hareket benimle ayni hasirlar
paylasanlarin dikkatini ¢ekiyor gibiydi. Bu zorluklara ragmen,
yine de derhal harekete ge¢meye karar verdim. Bagari sansi-
min olmasi i¢in, yerliler benim yoklugumu fark etmeden en az
iki saat once yola diismiis olmaliydim; zira herhangi bir alarm
vadide oyle hizli yayiliyor ve tabii yerliler koruluklarin girdisini
ciktisini o kadar iyi biliyorlardi ki, bu avantaj olmadan yorgun,
sakat ve yol bilmez halimle kag¢igi bagarmayi iimit edemezdim.
Avyrica, yalnizeca geceleyin ve o da ¢ok dikkatli olmak kaydiyla,
amacimi gergeklestirmeyi iimit edebilirdim.

Marheyo’nun evine, evin hasir 6n cephesindeki al¢ak ve dar
bir delikten giriliyordu. Anlayamadigim bir nedenden dolayi, bu
delik ev halki istirahate ¢ekildikten sonra, liften iplerle ustaca
birbirine baglanmig bir diizine ya da daha fazla tahta parcadan
yapilma bir kapi siirmesiyle kapatliyordu. Evdekilerden biri
disari ¢itkmak istediginde, bu ilkel kapinin ag¢ilmasiyla ¢ikan ses
herkesi uyandirtyordu. Ayrica birkag kez, yerlilerin en az ben-
zer sartlar alundaki uygar insanlar kadar tetikte olduklarini fark
etmigtim.

Bu surette 6niime ¢ikan engeli su sekilde agmaya karar ver-
dim: Geceleyin dogrudan kalkip siirgiiyii acacak ve her zaman
icin evin diginda, pi-pi'nin kosesinde duran kaptan su icmek
istiyormus gibi digan ¢ikacakum. Tekrar iceri girerken siirgiiyii
arkamdan bilerek agik birakacaktim ve yerlilerin {isengecligi-
nin kalkip siirgiiyii kapatmalarina engel olacagina giivenerek
hasirirma donecek, herkesin tekrar uykuya dalmasini sabirla
bekledikten sonra digart siiziiliip hemen Pueearka’ya dogru yola
koyulacaktim.

Marnoo’nun ayrildig1 giiniin gecesi, planimi uygulamaya
giristim. Gece vyarisina dogru kalkum ve siirgiiyii agtim. Tam
bekledigim gibi yerliler irkildiler; bazilart “Arware poo awa,
Tommo?” (nereye gidiyorsun, Tommo?) diye sorduklarinda,
kab1 tutarak kisaca “Wai” (su) diye cevap verdim. Cevabimi
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duyunca tekrar yattlar ve bir-iki dakika sonra hasirima donerek,
merakla girisimimin sonucunu beklemeye bagladim.

Yattiklari yerde birbiri ardina saga sola donen vahsiler,
uykularina kaldiklar1 yerden devam ediyor gibiydiler. Ortalig
saran sessizlige sevinerek tam yerimden kalkmaya hazirlani-
yordum ki, hafif bir higirtt duydum: kara bir suret benimle kapi
arasinda dikiliyordu. Kapiy: siirgiileyen vahsi, artk her kim ise,
hasirina déndii. Bu benim i¢in talihsiz bir darbeydi; fakat o gece
tekrar girisimde bulunmak adalilari siiphelendireceginden, iste-
meye istemeye ertesi giinii beklemek zorunda kaldim. O gece-
den sonra, birka¢ kez ayni manevrayi tekrarladiysam da, yine
basarisiz oldum. Evden ¢ikma bahanem su igmek oldugundan,
Kory-Kory ya bir seyler ¢evirdigimden kuskulandigi i¢in ya da
beni memnun etmek amaciyla, her aksam basucuma bir tas su
koyuyordu.

Bu olumsuz sartlar altinda bile tekrar tekrar denedimse
de, ne zaman yerimden kalkacak olsam, beni goziiniin 6niin-
de tutmaya kararliymiscasina, hizmetkarim da benimle birlikte
kalkiyordu. Bu nedenle, simdilik denemeden vazge¢gmek duru-
mundaydim; ama bu yolla kagmayi hala basarabilecegim fikriyle
kendimi teselli etmeye ¢alisiyordum.

Marnoo’nun ziyaretinin iistiinden ¢ok ge¢gmeden dyle kotii-
lemisgtim ki, bir mizragin yardimiyla bile zar zor yiiriiyebiliyor-
dum ve Kory-Kory, 6nceden yaptigi gibi, beni her giin dereye
tasimak zorunda kaliyordu.

Giiniin en sicak boliimiinde, saatlerce hasirimin iizerinde
uzaniyor ve etrafimdakiler horul horul uyurken ben uyanik bir
halde, aruk karsisinda direnmemin bosuna oldugu anlasilan
kaderim iizerine kasvetli diisiincelere daliyordum. Tutsak oldu-
gum vahsi adadan binlerce mil uzaktaki sevgili dostlarim aklima
geldikge, korkung sonumdan hi¢bir zaman haberleri olmayaca-
gin1 ve cansiz bedenim vadinin topragina karistiktan ¢ok sonra
bile, umutla doniisiimii beklemeye devam edeceklerini diisiin-
diikge, yiiregimin iirpermesine engel olamiyordum.

Ac1 ve iiziintiiyle dolu o giinlerde géziimiin éniinde uzanan
manzaranin en ufak ayrintilarini bile daha diin gibi hatirhyorum!
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Benim istegim dogrultusunda, iizerinde yattigim hasirlar her
zaman, az 6tede Marheyo’nun dallardan yapmakta oldugu kulii-
benin tam karsisina diisen kapiy1 gorecek sekilde seriliyordu.

Zarif Fayaway’im ve Kory-Kory yanima uzanip bir siire beni
kendi halimde dinlenmeye biraktiklart her firsatta, tuhaf yash
savageinin en ufak hareketini dikkatle izliyordum. Tropikal
6gle vaktinin siikunetinde, Marheyo gilgede oturarak ve hin-
distancevizi yapraklarimi érerek, ya da kiiciik evinin damini tut-
turmakta kullandigi ipleri yapmak i¢in, biikiilmiis aga¢ kabugu
liflerini dizinde yuvarlayarak sessizce igini stirdiiriiyordu. Sik sik
isine ara vererek ve kederli gozlerimin {izerine dikildigini hisse-
derek, beni teselli etmeye yonelik bir hareketle elini kaldirir ve
sonra yavas¢a yanima yaklasip uyuyan yerlileri uyandirmaktan
cekindiginden parmak uglarinda igeri girer, elimdeki yelpazeyi
alip hafif hafif 6ne ve geriye sallarken, icten duygularla yiiziime
bakarak éniimde otururdu.

Pi-pi’nin hemen arkasinda ve evin girisinin 6niinde iiggen
olusturacak sekilde, ii¢ tane gorkemli ekmek agaci vardi. Tek
bagima diisiincelere daldigim giinler boyunca goziimiin takil-
maya alisugl ince govdelerini, kabuklarinin zarif girinti ve
cikintilarini, su an bile kafamda canlandirabiliyorum. Cansiz
nesnelerin, ozellikle de kederli anlarimizda, hislerimizle biitiin-
lesmesi tuhaftir. Su anda bile, yasadigim magrur ve telash sehrin
kosusturma ve patirtisinin arasinda, o ii¢ aga¢ sanki buraday-
miggasina gozlerimin 6niinde canlaniyorlar ve ben, o zamanlar
agaclarin en tepedeki dallarinin meltemde zarafetle saliniglarini
saatlerce izlemekten aldigim rahatlatici, huzur dolu keyfi hala
hissediyorum.



34. BOLUM

Kagig

Marnoo’nun ikinci ziyaretinin iistiinden yaklasik ii¢ hafta,
vadiye gelisimin {istiinden ise dort aydan fazla ge¢mis olma-
liyd1 ki, her seyin derin sessizlige gomiildiigii bir 6glene dogru,
tek gozlii reis Mow-Mow aniden kapida belirdi ve onu gorecek
sekilde uzanmig yatugim yere dogru egilerek algak bir sesle,
“Toby pemi ena” (‘T'oby buraya geldi) dedi. Yiice Tanrim! Bu
sagirtict haberi aldigimda, i¢imi ne karigtk duygular doldur-
mustu! O 4na kadar bana rahat vermeyen agriya aldirmadan
ayaga firladim ve yanimda yatan Kory-Kory’ye avazim ¢iktiginca
seslendim. Irkilen yerliler hasirlarindan firladilar; haber bir ¢ir-
pida onlara da verildi. Bir saniye sonra, Kory-Kory’nin sirtinda
ve heyecanli yerliler etrafimizi sarmig vaziyette, Ti’ye dogru
yola koyulmustum.

Biz ilerlerken Mow-Mow’un etrafindakilere aktardigi ayrin-
ulardan tek anlayabildigim, uzun siiredir ortada goriinmeyen
arkadasimin, koya yeni girmis olan bir tekneyle gelmis olduguy-
du. Bu haber iizerine, bir aksilik olur da Toby’yle goriisemem
endisesiyle, bir an 6nce sahile gotiiriillmek i¢in can atyordum.
Ama yerliler bu istegimi kabul etmeyip kralin mekanina dogru
yollarina devam ettiler. Ti’ye yaklastigimizda, Mchevi ve reis-
lerden bazilari verandaya ¢ikarak yiiksek sesle bizi yanlarina
cagirdilar.

Yanlarina varir varmaz, Toby’yi gormek i¢in sahile gidece-
gimi anlatmaya calisgtim. Kral buna karg1 ¢ikarak, Kory-Kory’ye
beni eve sokmasini isaret etti. Kargi koymanin faydasi yoktu. Az
sonra kendimi T'1’nin i¢inde, en son haberi tartigmakla mesgul
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giirtileiilit bir grubun arasinda buldum. Sik sik Toby’nin ismi
tekrarlanirken, buna siddetli hayret nidalan eglik ediyordu. San-
ki Toby’nin gelisine inanamiyor gibiydiler ve sahilden gelen her
yeni haberle, daha da heyecanlandiklari goriiliiyordu.

Boyle belirsiz bir durumda tutulmaktan ¢ilgina dénmiis ola-
rak, gitmeme izin vermesi i¢in Mehevi’ye hararetle yalvariyor-
dum. Arkadasim gelmis olsun ya da olmasin, icimde kaderimin
belirlenecegine dair bir his vardi. Mehevi’ye tekrar tekrar yal-
vardim. Sabit ve ciddi bir bakigla beni siizdiikten sonra sonunda
israrlarima boyun egerek, goniilsiizce istegimi kabul etti.

Simdi elli kadar yerliyle birlikte, kisa araliklarla birinin sir-
tindan bir bagkasininkine gecerek ve beni tasiyan kisiye acele
etmesi i¢in durmadan yalvararak, hizla yolculuguma devam
ediyordum. Bu halde hizla ilerlerken, aldigim haberin dogrulu-
gundan siiphelenmek aklimin késesinden bile gegmiyordu. Yal-
nizca karst konulmaz tek bir fikrin, yani eger yerlilerin siddetli
itirazlarini agabilirsem artik kagmak i¢in bir sansim oldugu fikri
disinda higbir geyin farkinda degildim.

Vadide kaldigim siire boyunca denize yaklagmam yasaklan-
mis oldugundan, kafamda denizi her zaman i¢in kagis fikriyle
birlestirmistim. Toby de, tabii eger beni isteyerek terk ettiy-
se, deniz yoluyla kagmig olmaliydi ve ben de denize yaklagmig
oldugumdan, o 4na kadar olmadigim 6l¢iide umut doluydum.
Kovya bir teknenin girdigi belliydi ve teknenin arkadasimi getir-
mis oldugu haberinden kugku duymak i¢in en kiiciik bir sebep
gormityordum. Bu nedenle, her bir bayiri ¢ikisimizda, Toby’yi
gormek umuduyla sabirsizlikla etrafa bakiyordum.

Atesli hareketleri ve vahsi bagirislariyla en az benim kadar
heyecanlanmig olduklar1 belli olan telagh kalabaligin arasinda,
artik dortnala bir halde taginirken, yol tistiindeki dallara ¢carpma-
mak i¢in sik sik bagimi egiyor ve beni tasiyanlara zaten hizli olan
tempolarint artirmalari i¢cin durmadan yalvariyordum.

Bu sekilde dort ya da bes mil kadar gitmistik ki, karsimiza
yaklagik yirmi kisilik bir yerli grubu ¢ikti ve bu grupla benim
yanimdakiler arasinda heyecanli bir goriisme bagladi. Bu durak-
lamadan sabirsizliga kapilarak, beni tasiyan adama oyalanan
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arkadaslarin1 beklemeyip ilerlemesi icin dil dokerken, kosarak
yanima gelen Kory-Kory ti¢ lanetli kelimeyle haberin dogru
olmadigini, yani Toby’nin gelmedigini soyledi: “Toby owlee
pemi.” O anda i¢inde bulundugum beden ve ruh halimle, bu
haberin verdigi aciya nasil dayandigimi bir tek Tanr1 bilir. Bunu
beklemiyor degildim, ama biz sahile varmadan 6nce bu haberin
duyulmayacagina giiveniyordum. Durum béyle olunca, yerlile-
rin ne yapacagini hemen anlamistim. Yalnizca uzun siiredir gor-
medigim dostuma candan bir hos geldin diyebilmem i¢in o 4na
kadar yalvarmalarima boyun egmislerdi, ama Toby’nin gelmedi-
gi anlagildigina gore, beni derhal geri donmeye zorlayacaklardi.

Tahminlerim ne yazik ki dogru ¢ikmisti. Karsi koymama
ragmen, beni oraya yakin bir eve tasiyarak hasirlarin {izerine
biraktilar. Az sonra, Ti’den benimle beraber gelmis olanlardan
bazilari, digerlerinden ayrilarak denize dogru ilerlemeye bagla-
dilar. Marheyo, Mow-Mow, Kory-Kory ve Tinor’un aralarinda
bulundugu kalanlar, evin etrafina toplandilar ve gidenlerin don-
mesini bekliyor gibiydiler.

Bunun iizerine, aralarinda belki kendi vatandaslarimin da
bulundugu yabancilarin koya, su ya da bu nedenle girmis olduk-
larina kanaat getirdim. Yanimda olmalarina aldirmadan ve ¢ek-
tigim aciyl umursamadan, yerlilerin sahilde tekne olmadigi sek-
lindeki sozlerine kulak asmayip ayaga kalkarak kapiya ulasmaya
cabaladim. Aninda kapinin 6niinii tutan birka¢ kisi, yerime
donmemi emrettiler. Sinirlenmis olan vahsilerin sert bakiglarini
goriince, zorla bir sey elde edemeyecegimi ve amacima ulagsmak
icin tek yolun tath dil oldugunu anlamigtim.

Bu diisiinceyle, orada bulunan ve sik sik goriistiigiim tek
reis olan Mow-Mow’a dondiim ve gercek amacimi dikkatle
gizleyerek, Toby’nin sahile gelmis olduguna hald inandigimi
anlatmaya ugrasarak, kargilamaya gitmeme izin vermesi i¢in yal-
vardim.Arkadasimin gelmedigine dair reisin tekrarladigl tiim
sozleri duymazdan gelir gibi yaparken, tek gozIli reisin karsi
koyamadigi belli olan heyecanli el kol hareketleriyle ricalarimda
israr ettim. Dogrusu Mow-Mow beni, isteklerini zorla bastirma-
ya gonliiniin elvermedigi ve sonunda kaprislerine boyun egmek
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zorunda oldugu huysuz bir ¢ocuk gibi goriiyordu sanki. Yerlilere
bir-iki kelime etti ve kapidakiler derhal kenara ¢ekildi; ben de
hemen digar ¢iktim.

Disarida sabirsizlikla Kory-Kory’ye bakindim, ama o 4na
kadar dedigimden ¢ikmamis olan hizmetkarim ortalikta yoktu.
Her saniyenin ¢ok 6nemli olabilecegi bir anda hig¢ vakit kaybet-
mek istemedigimden, yanimda duran iriyart bir yerliye beni sir-
tina almasini isaret ettim. Kizgin bir sekilde reddettigini gorerck
sasirdim. Bir bagkasina déndiim ama sonug aynrydi. Ugiincii bir
deneme de basarisiz olunca, bir anda Mow-Mow’un neden bana
izin vermig oldugunu ve diger yerlilerin nigin boyle tuhaf davran-
diklarint anladim. Reisin, yalnizca oraya ulasma imkanim olma-
digin1 diisiinerek denize gitmeme izin vermis oldugu belliydi.

Bunun iizerine, beni esir tutmakta kararli olduklarina kana-
at getrerek {imitsizlige kapildim ve cekti§im aciy1 neredeyse
duymaz bir halde, evin disart uzanan sagaklarina yaslanmis bir
mizragi kapip mizraktan destek alarak, evin yanindan gegen
patikaya koyuldum. Tek bagima ilerlememe izin vermelerine
sasirmistim. Bu arada yerlilerin hepsinin evin 6niinde kaldigini,
her dakika daha da kizisan ciddi bir tartismaya giristiklerini ve
beni tarifsiz bir sevince bogacak sekilde goriis ayriligina distiik-
lerini fark ettim. Kisacasi ikiye boliinmiislerdi ve sonucta arala-
rindaki goriis ayriligr benim kurtulmam i¢in bir sansti.

Yiiz metre gitmeden, hali atesli bicimde tartisan ve nere-
deyse her an birbirlerine girecekmis gibi goriinen yerliler
etrafimi sarmigti. Bu paturtinin ortasinda yanima gelmis olan
ihtiyar Marheyo’nun yiiziindeki o merhamet dolu ifadeyi hig
unutmayacagim. Elini omzuma koydu ve iizerine basa basa, ona
ogretmis oldugum Ingilizce iki kelimeyi soyledi: “Ev” ve “An-
ne.” Ne demek istedigini hemen anlamigtim ve ona igtenlikle
tesekkiir ettim. Fayaway ve Kory-Kory, Marheyo’nun yanin-
da higkira higkira agliyorlardi ve babasini dinleyip beni tekrar
sirtina almast i¢in ihtiyar adamin ogluna iki kere emretmesi
gerekmisti. Tek gozlii reis Kory-Kory’nin beni tagimasina karsi
ciksa da, bazilan tarafindan, hem de anladigim kadariyla kendi
grubundaki yerliler tarafindan, susturulmustu.
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Ilerlemeye devam ettik. Sahili déven dalgalarin giimbiir-
tisiinii ilk duydugumda hissettigim heyecant hi¢bir zaman
unutmayacagim. Cok gecmeden agaglarin arasindan, ileri atlan
dalgalarin kendilerini de gérmiistiim. Ah, okyanusun muhtesem
sesi ve goriintiisii! Eski dostlar olarak sizi ne coskuyla selamla-
mistim! Artik sahildeki kalabaligin bagiriglari iyice duyuluyordu
ve seslerin karmasasinda, neredeyse bir an i¢in kendi vatan-
daslarimin seslerini se¢tigimi zannettim.

Koruluklarla deniz arasinda kalan a¢ik alana vardigimiz-
da goziime carpan ilk sey, pruvasini denize dogru vermis halde
sahilden birka¢ kulag acikta duran bir Ingiliz balina sandaliyds.
Basmadan kisa tunikler giymis bes adal kiireklerdeydi. Ilk akli-
ma gelen, koydan ayrilmak {izere olduklari ve o kadar ¢abaladik-
tan sonra ge¢ kaldigim olmustu. Diinyam kararmigti. Ama bir
kez daha bakugimda, kayigin yalnizca kiyiya bindirmemek i¢in
uzakta durdugunu anladim ve hemen ardindan da, kalabaligin
arasindan birinin bana seslendigini duydum.

Sesin geldigi tarafa bakugimda, biiyiik bir sevingle, Nuku-
heva’da demirledigi siire boyunca sik sik “Dolly”’ye gelen,
bir Oahu Kannaka olan Karakoee’nin uzun endamini gordiim.
Fransiz amiral gemisi Reine Blanche’daki bir subay tarafindan
kendisine verilen ve her zaman iizerinde gordiigim, yaldizh
diigmeleri olan yesil aver ceketini giymisti. Simdi, Kannaka’nin
bana sik sik, kendisinin adanin tiim vadilerinde tabulu oldugu-
nu soyledigini hatirlamig ve béyle bir anda onu goriince, yiire-
gim sevingten Kipir kipir etmisti.

Suyun yakininda duran Karakoee’nin bir kolunun iizerinde
uzun bir pamuklu kumas rulosu ve elinde de yelken bezinden
iki ya da ti¢ torba dolusu barut vardi. Diger elinde, etrafindaki
birkag reise teklif edermis gibi uzatugi bir tiifek tutuyordu. Ama
reisler Karakoee’nin teklif ettigi seyleri tiksintiyle reddediyorlar
ve orada bulunmasina 6fkeleniyorlarmig gibi, sinirli el kol hare-
ketleriyle kayigina binmesini isaret ederek, oradan gitmesini
emrediyorlardi.

Ne var ki Kannaka yerinden kipirdamiyordu; ve benim
ozgurligiimii satin almaya ugrastigini derhal anlamistim. Bu
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diisiinceden gii¢ alarak, yiiksek sesle bana dogru gelmesi igin
seslendim ama yarim yamalak Ingilizcesiyle, eger bana dogru
bir adim atarsa adalilarin onu mizraklariyla delik desik etmekle
tehdit ettiklerini soyledi. Bu arada ben hala, birkaginin ellerinin
tizerimde oldugu ve birden fazla mizragin tehdit eder bi¢im-
de tizerime dogru ¢evrildigi, kalabalik yerli grubunun arasinda
ilerlemeye devam ediyordum. Yine de, bana karsi en soguk
davrananlarin ¢cogunun, kararsiz ve tedirgin goriindiiklerini fark
etmisgtim.

Yerliler daha fazla ilerlememi engelleyip beni zorla yere
oturttuklarinda, Karakoee’yle aramda otuz metre kadar vardi.
Bu arada yerliler hild kollarimdan tutuyorlardi. Simdi giiriilci
patrtt on misli artmisti. Hepsi de, benim gitmemi engellemeleri
icin Mow-Mow ile diger reisleri gozle goriiliir bigcimde kigkir-
tan birkag¢ rahibin de orada bulundugunu fark etmistim. Giin
boyunca belki bin kez isitmis oldugum igren¢ kelime “Roo-ne!
Roo-ne!” simdi dort bir yanimdan yiikseliyordu. Ama Kanna-
ka’nin benim i¢in hala ugragtigini gorityordum. Yerlilerle mese-
leyi gozii pek bir sekilde tartusiyor, elindeki kumasi ve barutu
gosterip tiifeginin ¢akmagini sakirdatarak onlart kandirmaya
calisiyordu. Ama tiim soyledikleri ve yaptiklari, onu denize geri
gondermeye kararli olduklari anlasilan ¢evresindekilerin yayga-
ralarini artirmaktan baska bir seye yaramiyor gibiydi.

Bana karsilik kendilerine teklif edilen ama boyle 6fkey-
le reddettikleri mallarin yerlilerin goziinde ne kadar kiymetli
olduklarini hatirlayinca, benimle ilgili olarak en bagindan beri
belli ettikleri niyetlerine dair ayni sarsilmaz kararliligin yeni bir
kanitini gormiistiim. Umitsiz bir halde ve her tiirlii sonucu goze
alarak tiim giiciimii topladiktan sonra, beni tutanlarin ellerinden
silkinip kurtularak ayaga firladim ve Karakoee’ye dogru kogma-
ya bagladim.

Bu ciiretkir girisim hemen hemen kaderimi belirlemisti;
zira, beni ellerinden kagiracaklarindan korkan yerlilerden bazi-
lari, simdi hep bir agizdan bagirmaya basglamislardi. Karakoee’yi
itip kakarak, ofkeli hareketlerle tehdit ediyorlar, hatta denize
dogru itiyorlardi. Yerlilerin zor kullanmasindan dehsete diisen
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zavalli adamcagiz, neredeyse beline kadar suyun i¢inde, onlari
yatigtirmaya ugragiyordu; ama sonunda canindan endise ederek,
derhal yaklagip kendisini kayiga almalari i¢in arkadaglarina isa-
ret etti.

Artk tam da hi¢ umut kalmadigini diistindiigiim istirap
dolu bu anda, sahile kadar bana eglik etmig olan iki grup arasin-
da yeni bir tartigma ¢ikmistt; yumruklar atliyor, kafa goz yari-
liyor, kan akiyordu. Kavganin yarattig1 heyecanla, etrafimda bir
tek Marheyo, Kory-Kory ve bana sarilarak sarsila sarsila aglayan
zavalli Fayaway’im kalmisti. Kendi kendime, ya simdi ya da
hi¢bir zaman, dedim. Ellerimi kavusturup yalvararak Marhe-
yo’ya baktum ve artik neredeyse bombos kalmis olan kumsala
dogru ilerledim. Thtiyar adamin gozleri yasliydi ama ne o, ne de
Kory-Kory beni durdurmaya calisti ve ¢cok ge¢gmeden, endisey-
le hareketlerimi izleyen Kannaka’ya ulasum. Kiirekgiler, goze
alabildikleri kadar kiyiya yaklasmislardi. Uziintiiden sesi ¢ik-
mayan Fayaway’e son bir kez sarildim ve bir saniye sonra da,
kiirekg¢ilere derhal agilmalarini soyleyen Kannaka’nin yaninda,
sag salim kayigin icindeydim. Marheyo, Kory-Kory ve kadinla-
rin ¢ogu pesimden suya girmislerdi ve siikranlarimi géstermenin
tek yolu olarak, bana karsilik fidye olarak getirilen mallart onlara
vermeye kararhydim. “Hibe Senedi” anlamina gelen ¢abucak
bir el hareketiyle, tiifegi Kory-Kory’ye uzattim; kumas topunu,
suyun kenarindan uzaklasmis kederli bir halde cakillarin {ize-
rinde oturan zavalli Fayaway’i isaret ederek ihtiyar Marheyo’ya
firlattim; barut torbalarini da, onlart almak i¢in yanip tutusan en
yakindaki geng kizlara savurdum. Paylagtirma isi on saniye siir-
memis ve bu is bitmeden kayik iyice hizlanmisti; bu arada kiy-
metli mallart boyle diisiincesizce dagittgimi diisiinen Kannaka
hi¢ durmadan yiiksek sesle soyleniyordu.

Hareketlerimin yerlilerin bazilari tarafindan fark edildigi
belli olmasina ragmen, tutustuklart ¢ekigsmeyi hald birakma-
mislardi ve Mow-Mow ile baska alti ya da yedi reis denize dog-
ru kosup mizraklarint bize dogru firlattuklarinda, kayik kiyidan
yaklagik elli metre uzaklagmisti. Mizraklardan bazilar istedikle-
ri kadar yakinimiza diismiis olsa da, hi¢birimiz yaralanmamistik
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ve kiirekgiler de canla basla kiireklere asiliyorlardi. Cok gegme-
den mizraklarin menzili digina ¢ikmis olmamiza ragmen, ¢ok
agir ilerliyorduk. Riizgir karaya dogru esiyor ve dalgalara karsi
yol aliyorduk. Diimende duran Karakoee’nin, koyun etrafindan
dolasmamiz gereken ¢ikintili bir noktasina ikide bir baktugini
goriityordum.

Bizim ayrilmamizi izleyen bir ya da iki dakika boyunca,
vahsiler degisik gruplara ayrilarak tamamen sessiz ve harcketsiz
kalmuslardi. Ofkeli reis bir anda el kol hareketleriyle, nasil bir
yol izleyecegine karar verdigini gosterdi. Arkadaglarina yiiksek
sesle bagirarak ve baltasiyla burnu isaret ederek, biitiin giiciiyle
o tarafa dogru kogsmaya basladi. Aralarinda rahiplerin de bulun-
dugu otuz kadar yerli, avazlar ¢ikugi kadar “Roo-ne! Roo-ne!”
diye bagirarak reisi takip ediyordu. Burundan yiizerek éniimii-
zi kesmeyi amacgladiklart agikti. Tam kargimizdan esen riizgar
giderek siddetleniyordu ve kiirek ¢cekmenin zor oldugu, o kizgin
cirpintili dalgalar arasindaydik. Yine de sans bizden yana gorii-
niityordu. Ama burnun yiiz metre yakinina geldigimizde, ¢evik
vahsiler coktan suya atlamaya baslamislardi ve hepimiz bes
dakikaya kadar, bir siirii kizgin al¢agin etrafimizi saracagindan
korkuyorduk. Eger boyle olursa, isimiz bitmisti; zira bu vahsiler,
uygar memleketlerin giigsiiz yiiziiclilerinin aksine suyun i¢inde,
en azindan karada olduklarindan daha korkung¢ hasimlar haline
gelirler. Tam bir gii¢ denemesiydi: Bizim yerliler var gii¢leriyle
kiireklere asiliyor ve dalgalara ragmen bir grup yiiziicii korkung
bir hizla suda ilerliyorlardi.

Biz buruna ulasana kadar, vahsiler éniimiizii ¢evirmislerdi.
Kiirekgiler bigcaklarini ¢ekerek dislerinin arasinda hazir ettiler;
ben de kayigin kancasini elime aldim. Eger 6niimiizii kesmeyi
becerirlerse, bu denizlerde pek ¢ok kayigin miirettebatinin 6lii-
mii olan manevrayi bize de uygulayacaklarini hepimiz ¢ok iyi
biliyorduk. Kiireklere sarilip kiipesteye tutunacaklar ve kayigi
alabora edeceklerdi; ondan sonra da aruk insaflarina kalacakuk.

Nefes kesen birka¢ saniyenin ardindan Mow-Mow’u gor-
diim. Baltasin1 dislerinin arasina almig olan atletik adali, suyu
yara yara, kopiirte kopiirte geliyordu. Bize en yakin oydu ve
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kiireklerden birini yakalamasi an meselesiydi. O anda bile,
yapmak iizere oldugum isten dehsete diismiis olsam da merha-
met duyacak ya da tereddiit edecek vakit degildi. Iyice nisan
alip biitiin kuvvetimle kancayr ona dogru savurdum. Kanca
tam bogazinin altina isabet etmis ve Mow-Mow’u suyun altina
gondermisti. Vurusu tekrarlamaya vaktim yoktu, ama Mow-
Mow’un kayigin diimen suyunda yiizeye ciktigini gérdiim an
yiiziindeki korkung ifadeyi hi¢ unutmayacagim.

Diger vahsilerden yalnizca bir tanesi kayiga ulasabilmisti.
Yerli kiipesteye tutunduysa da kiirekgilerin bigaklar bileklerini
oyle paralamist1 ki, kayig1 birakmak zorunda kalmig ve az sonra,
sag salim hepsini geride birakmistuk. O dna kadar beni ayak-
ta tutan giiglii heyecan artik gegmis ve Karakoee’nin kollarina
diisiip bayilmigim.

Hi¢ beklenmedik kagigimi hazirlayan sartlar kisaca soy-
le 6zetlenebilir: Bu uzak denizlerde tayfa yoklugu ¢eken bir
Avustralya gemisinin kaptani, adam toplamak i¢in Nukuhe-
va’ya ugramis ama tek bir kisi bile bulamamisti. Ug direkli
yelkenli demir almak iizereyken Karakoee gemiye binmig ve
hayal kirikligina ugramis Ingiliz’e, bitisikteki Typee koyunda
vahsilerin esir aldig1 bir Amerikali denizci oldugunu séylemis
ve eger degis tokus icin gerekli seyler saglanirsa, denizciyi
kurtarmayi teklif etmigti. Kannaka bu bilgiyi, sonugta kagisimi
kendisine bor¢lu oldugum Marnoo’dan edinmisti. Teklif
kabul edilmisti ve Karakoee yanina Nukuheva’dan bes tane
tabulu yerli alarak tekrar yelkenliye binmis, yelkenli birkag
saat icinde adanin bu tarafina ulagip tam Typee Koyu’nun
girisinde grandi yelkenini indirmisti. Tabulu tayfalarin bindigi
balina filikas1t koyun agzina ilerlerken, gemi de “alargada dura-
rak” filikanin doniisiinii bekliyordu.

Bundan sonra olanlart zaten anlattim ve ekleyecek pek bir
sey de yok. “Julia”’ya vardigimda, geminin bordasindan asirtl-
dim. Garip goriiniisiim ve olaganiistii maceram biiyiik ilgi uyan-
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dirmisti. Akla gelecek her tiirlii thtimami gérdiim. Ama 6yle bir
haldeydim ki, kendimi toparlayana kadar ii¢ ay ge¢cmisti.
Arkadagim ve yoldasim Toby’nin bagina gelenleri higbir
zaman 6grenemedim. Adadan ayrilmayi basarmis mrydi, yoksa
adalilarin elinde can mi vermisti, bunu bugiin bile bilmiyorum.



EK

T'am da bu kitabin yazarinin Tahiti’ye vardig giin, kralige-
lerinin yoklugunda ikinci derecedeki reislerin kandirilmasi ve
kraligevi fiilen tahttan indiren kurnazca hazirlanmig bir anlagma-
nin reislere onaylatilmasiyla, Fransizlarin algak¢a entrikalari
amacina ulagsmigsti. Bu hadisede hem tatl dil, hem de tehdit kul-
lanilmisti. Firkateynin lombarlarindan bakan on beslik toplar4Z,
daha vicdanli adalilarin vicdanlarinin sesini yatigtirmak i¢in 6ne
siiriilen baslica kozlard:.

Yine de, Tahiti’nin boyle korsanlikla zapt edilmesi ve onun
sonucundaki tiim sefalet ve keder, Ingilizlerin Sandwich Ada-
lar’ndaki manevralarinin neden oldugu o biyiik giiriiltiiniin
yarist kadar bile, en azindan Amerika’da, ses getirmedi. Lord
George Paulet’nin Oahu’ya gelisi tizerine ¢ikan olaylar kadar
utang verici bi¢imde yanls aktarilan bir hikdye daha yoktur.
Bu satirlarin yazari takimadalarin bagkenti Honolulu’da kaldigi
dort ay siiresince, Lord hazretlerinin sik¢a gorevlendirdigi bir
Ingiliz’e sirdaslik etmis ve 1844 yilinin sonbaharinda Boston’a
vardiginda, Amerika Birlesik Devletleri’nde Ingilizlere karsi
miithis bir 6fkenin patlak vermesine neden olan carpitilmig
hikayeleri ve uydurmalart okuyunca ¢ok sasirmisti. Bu nedenle
yazar, s0z konusu hadiseyle ilgili belli basli ayrintilardan kisa-
ca bahsetmenin, kahraman subayin hakkini teslim edecegini
diisinmektedir.

1843 baharina gelene kadar, Sandwich Adalar’nin yerli yet-
kilileri tarafindan, Britanya Majesteleri’nin Baskonsolosu Yiiz-
basi Charlton basta olmak iizere Ingiliz temsilcilere yapilan bir
siirti kotii muamelenin hepsini burada tekrarlamaya gerek yok.

42 Yaklasik on bes kilo agirhiginda giille firlatan toplar (¢ev.).
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O zamanlar geri zekali kralin gézdesi, Dr. Judd adinda mutaas-
s1ip, maceraperest eczacinin biriydi. Bu Dr. Judd’a ve onun kafa
dengi diger bazi etkili kisilere hayat veren sey, Ingiltere’ye duy-
duklar1 miizmin nefretti. Barbarlikla uygarlik arasinda sikisip
kalmis ve yabanci devletlerle iligkilerinin tuhafligi nedeniyle
gorilmedik zorluklarla karsilasan bir millete kayitsiz sartsiz
hitkmeden yart uygar bir kralin danigma kurullarinda, cahil ve
entrikact Methodist biiyiiklerinden olusan bir cuntanin ipleri
elinde tutmasinin, hiikiimetin politikalarina saglikli bir yol ¢iz-
mek amaciyla diisiiniildiigi soylenemezdi herhalde.

Sonunda, islerin adaletsiz bicimde kotii idaresiyle durum
oyle bir sinira dayanmist ki, Ingiliz konsolosunun daha fazla
hakaret ve haksizliga tahammiilii kalmamisti. Adalardan ayril-
mast onur kirict bir bicimde yasaklanan Yiizbasi Charlton, giz-
lice ortadan kaybolmus ve Valparaiso’ya giderek, Pasifik bolge-
sinin Ingiliz Baskomutani, Tugamiral Thomas’la goriismiis. Bu
gorigsmenin sonucunda, Lord George Paulet amiral tarafindan,
iddia edilen suistimalleri arastirip diizeltmek tizere Carysfort fir-
kateyniyle gorev yerine gonderilmis. Lord Paulet hedefine var-
diginda, olabilecek en kibar bicimde kaleme alinmis ve huzura
kabul edilmeyi arz ettigini bildiren bir mektubu krala iletmek
tizere istegmenini karaya yollamis. Kuryenin Majesteleri’ne
ulagmasina izin verilmeyerek, soguk bir tavirla Paulet Doktor
Judd’a havale edilmis ve eczacinin onunla goriismek iizere tam
yetkili oldugu bildirilmis. Bu kiistahg¢a teklifi reddeden Lord
Hazretleri, krala bir baska mektup yazarak 6nceki ricasini tek-
rarlamig ama yine istegi reddedilmis. Hakli olarak bu muamele-
ye ofkelenen Paulet, diizeltilmesi gereken haksizliklan tek tek
sayan ve taleplerine uyulmamasinin dogrudan dogruya savas
sebebi sayilacagini bildiren tigiincii bir mektup kaleme almis.

Hiikiimet artik harekete gegmeye mecbur kalmigtir. Hiris-
tiyan diinyasinin sempatisini kazanmak ve ¢fkesini kigkiremak
icin, kralin algak danigsmanlart kurnazca bir politika saptarlar.
Majesteleri’nin Ingiliz komutana, aziz halkinin merhametli
hiikiimdar olarak, [Lord Hazretleri’nin keyfi taleplerine uyama-
yacagini ve savasin dehsetinin 6nlenmesi icin de Lord’a, o sira-
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lar Londra’da siirmekte olan goriismelerin sonucunu bekleyen,
adalarin “sartli olarak devri” teklifini sunduklarini bildirmesini
saglarlar. T'ok sozlii ve diiriist bir denizci olan Paulet de kralin
soylediklerine inanir ve birtakim 6n hazirliklardan sonra, firka-
teyninin disiplinine damgasini vuran ve miirettebatinin goziin-
de onu bir ilah konumuna yiikseltmis olan ayni tatli-sert mizag-
la, Hawaii’deki devlet iglerinin idaresini eline alir. Kisa zamanda
her tabakadan adalinin sevgisini kazanir; ama halk iizerindeki
feodal hikimiyetlerinin devami i¢in misyoner danigmanlarinin
elinden geleni yapuklari kral ve reisler, Paulet’nin her yaptigini
her an tetikte ve kinle izlerler. Paulet’nin halkin goziinde artan
itibarin1 kiskandiklarindan ve bu duruma karsi bir sey yapa-
madiklarindan, onun yaputklarint yaygaraci bir sekilde protesto
ederek ve, Sarklilarin dedigi gibi soylersek, cimle dlemi ugradik-
lar1 emsalsiz zulme sahit olmaya ve acilarini paylagmaya ¢agirarak,
Paulet’nin yurtdisindaki sohretine saldirmaya caligirlar.

Onlarn kuru giiriiltiilerine kulak asmayan Lord Paulet ken-
dini, yabanci sakinler arasindaki anlagmazliklar ¢cozmeye, sikiyet-
lerini gidermeye, ticari iligkilerini gelistirmeye ve elinden geldigi
kadar da sefil durumdaki yerlilerin sartlarini diizeltmeye adar.
Ortaya ¢ikarip 4ninda 6ntinii aldigr haksizliklarin hepsini burada
saymanin imkini yok; ama bir 6rnek, bu zavalli adalilarin maruz
kaldiklar esef verici kotii idare hakkinda belki bir fikir verecektir.

Sandwich Adalar’’nin kanunlarinin, yerlilerin kafalarindaki
tiim dogru-yanlis kavramlarini alt-iist ederek ¢ok zararli sonugla-
ra yol acan, son derece keyfi degisikliklere tabi oldugu herkesge
bilinmektedir. Bu zararin en acik secik goriilebilecegi durum,
ahlaksizlikla ilgili siirekli degisen kanunlardir. Giin olur, kars
cinsler arasindaki en masumane yakinlik para ve hapis cezasiyla
cezalandirilir; bagka bir giin, kanunun feshedilmesini ulu-orta
ahlaksizlik takip eder.

Oyle denk gelir ki, tam da Paulet’nin geldigi dénemde,
Connecticut yasalan®3, ii¢ haftadir kati bir sekilde uygulanmak-

43 Melville burada, Piiritenler dosneminde Connecticut eyaletinde uygulanan ve pazar
giinleri ¢gesitli diinyevi islerin yapilmasini yasaklayan kat kanunlara atifta bulunuyor.
(gev.)
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tadir. Bunun sonucu olarak, Honolulu’daki kale, dogru yoldan
cikuiklar i¢in cezalarini ¢eken bir siirii geng kizla doludur. Ilk
basta Paulet yalnizca yerlilerle ilgili olan kanunlara karismak
istemese de, sonunda ortalikta dolasan bazi soylentiler iizerine,
Oahu Adast’nin valisi, Hawaii Kilisesinin bag destek¢ilerinden
biri ve kalenin komutani olan General Kekuanoa’nin uygulama-
lar1 hakkinda ciddi bir sorusturma baglatmak zorunda kalir. Cok
geemeden, giindiizleri kral yararina islerde ¢alistirilan bir siirii
geng kizin, gece olunca, bir tarafi denize bakan surlardan kagiri-
larak gizlice, daha 6nce generalin kizlart getirmek i¢in anlagtig
gemilere gotiiriildiigiinii tespit eder. Kizlar giines dogmadan
gecici meskenlerine donerler ve Kekuanoa’nin avcuna saydik-
lar1 o giinah iicretlerinin az bir kismiyla da, bu gizli ziyaretler
hakkinda sessiz kalmalari saglanirmis.

O donemde ahlaksizlikla ilgili yasalarin amansizca uygulan-
masi, bu igreng ticarette generalin biiyiik 6lciide tekel haline
gelmesine yaramig ve sonugta kasasina —bazilarinin soyledigi-
ne gore aynt zamanda hiikiimetin kasasina da— epeyce bir para
akmig. Hawaii hiikiimetinin gelirinin esas boliimiiniin, zenginli-
g1 hitkiimetin zenginligiyle baglantili olan ahlak zabitasinin yaz-
dig1 cezalardan, daha dogrusu para karsiligi verdigi izinlerden
geliyor olmasi gergekten de aglanacak bir durumdur. Halk daha
ahlakli hale gelecek olsa, yetkililer daha da fakirlesecektir; ama
goriiniise bakilacak olursa, bu konuda endiselenmeye pek gerek
olmadigi anlasiliyor.

Devir-teslim tarihinden beg ay kadar sonra, Dublin firka-
teyni Tugamiral Thomas’in sancagi ¢ekilmis olarak, Honolulu
Limant’na girmisti. Geminin aniden gelisi, sahilde miithis bir
heyecan yaratmisti. Geminin gelisinden ii¢ giin sonra, bir Ingi-
liz denizci kalenin tepesinde dalgalanan kirmizi hag¢i indirerek
ayni direge Hawaii bayragini ¢ekmisti. Ayni anda da Punchbowl
Tepesi’ndeki uzun, yirmi kiloluk toplar, limandaki bes savas
gemisinin giirlemesine coskulu bir bi¢imde, demirden bogaz-
larin1 agarak karsilik vermigler ve Kral III. Kammahamaha da
etrafi gorkemli bir Ingiliz ve Amerikali subay grubuyla ¢evrilmis
bir halde, yabancilarin muhtesem askeri gésterisinin cazibesine
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kapilarak, adalarin eski yoneticilerine resmen geri verilmesine
sahit olmak i¢in kosup toplanmis binlerce uyrugunun gozleri
oniinde, kraliyet sancagini agmisti.

Amiral, Paulet’nin uygulamalarini onayladiktan sonra, yet-
kililerle goriiserek anlasmis ve boylece gegici devir sartlarina
bagli olarak hareket etme zorunluluguna son vermisti.

Bu olay, kanunlarin aligilagelmis katiligini bir siire gevsete-
rek alt tabakalarin gonliinii kolayca kazanan kral ve énde gelen
reisler tarafindan, samatali bir senlik vesilesi haline getirilmisti.
Honolulu sokaklarinda ve takimadanin daha kalabalik koylerin-
de, kralin beyanlar Ingilizce ve Hawaii dilinde olmak iizere ilan
edilip asilmisti. Bu duyurularda Majesteleri aziz halkina tekrar
tahta oturdugunu bildiriyor ve bu olayi, iilkenin biitiin kanun-
larinin askiya alindiginin resmen ilan edildigi on giin boyunca,
her tiirlii ahlaki, kanuni ve dinsel yasagi ¢igneyerek kutlamaya
davet ediyordu.

O miithig on giin sirasinda yolu Honolulu’ya diisen kim o
giinleri unutabilir ki! On giin boyunca, her yerde giin ortasin-
da sergilenen sefahati tarif etmenin imkéni yoktur. Cevredeki
adalardan yiizlerce yerli Honolulu’ya akin etmis ve o imansiz
paurtiy1 artiracak bir siirii seytan gibi tam da zamaninda ser-
best birakilan iki firkateynin miirettebatlart da, manzaraya tiiy
dikmislerdi. Bir ¢esit Polinezya isi Satiirn bayramiydi.# Burada
soziinii edemeyecegim igrenglikler, sokak ortasinda giindiiz
vakti yapiliyordu. Yabancilardan bir sey ¢alarken sugiistii yaka-
lanan birtakim yerliler, magdurlar tarafindan kaleye gotiiriil-
diiklerinde, Kekuano alayci bir giiliimsemeyle beyaz adamlara
biitiin kanunlarin “hannapa”, yani askida oldugunu soyliiyor
ve yerliler 4ninda ellerini kollarini sallayarak, hem de c¢aldiklari
mallar kendilerinde kalarak ¢ikip gidiyorlardi.

Bu on giiniin tarihi, Sandwich Adalar yerlilerinin ger¢ek
yiiziinii gosterdigi gibi, misyonerlerin ¢abalarinin sonuglari hak-
kinda da 6nemli seyler anlatr. Kati ceza kanunlarinin kisitlama-
larindan kurtulduklarinda, yerlilerin neredeyse hepsi, isteyerek

44 Antik Roma’da Tanri Satiirn onuruna diizenlenen ve kéleler i¢in bile her seyin ser-
best oldugu senlik. (¢ev.)
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her cesit ahlaksizliga ve asiriliga dalmiglardi. Tiim ahlak kural-
larin1 tamamen hice saymalarindan agik¢a goriiliiyordu ki, yeni
diizene goriiniiste uyar sekilde egitilmis olmalarina ragmen,
aslinda her zaman ki kadar ahlaksiz ve kotiiydiiler.

Cesur ve dlicenap Paulet’ye karsi, Amerika’da o kadar yay-
gin bir 6fke patlamasina neden olan olaylar iste bunlardi. Gozii-
nii kirpmadan gorevini yerine getirirken, dar kafali giiphelerinin
korliigiiyle, olaganiistii hallerin gerektirmis olabilecegi 6nlemle-
ri takdir edemeyenlerin anlamsiz yaygaralarina neden olmus ilk
kigi Paulet degildir.

Ingiliz kabinesinin, hicbir zaman adalan ele gecirmek gibi
bir diisiincesinin olmadigini eklemeye herhalde gerek yok. Ayri-
ca, yalnizca kendi hiikiimetinin kesin onayini almakla kalmayip
bugiin bile Hawaii halkinin biiyiik ¢ogunlugunun adini hayirla
anmasi ve onun serbest ve babacan idaresinin aralarina huzur
ve mutluluk getirdigi giinleri siikranla haturlamasi, Lord George
Paulet’nin yaptiklarinin dogrulugunu yeterince gostermektedir.

SON



TOBY'NIN HIKAYESI

Yazarin Typec’'ye Eki



Hikdyenin Devamina Not

Yazar vadiden kagtiktan sonra, son boliimde anlatuldigi gibi iki
yildan uzun bir siire Giiney Pasifik’te kalmisti. Anlatlmis olan hika-
ye, yazar eve dondiikten bir siire sonra basildiysa da, o zaman bunun,
coktan kayboldugu diisiiniilen Toby’nin yasadigini ortaya ¢ikarmaya
vesile olacagi hi¢ akla gelmemisti. Ama dyle oldu.

T'oby’nin kag¢isinin hikiyesi dogal olarak maceranin devami oldu-
gundan, simdi kitaba eklenmistir. Toby hikdyesini yazara anlatali daha
on giin olmamuistir.

New York, Temmuz, 1846.



HIKAYENIN DEYAMI

Daha 6nce anlattugim gibi, dostumun benden ayrildigi giin,
koya gemilerin geldigi haberi yayildigi i¢in, bazilarinin degis
tokug etmek tizere meyve ve domuz tasidigi kalabalik bir yerli
grubu kendisine eslik ediyordu.

Vadinin insanlarin yasadigi kisimlarinda ilerlerken, her pati-
kadan bagirig ¢i1giris icinde kosturan bir siirii yerli dort bir yan-
dan onlara katllmis. Biitiin grup 6yle heyecanliymis ki, Toby de
sahile varmak i¢in sabirsizlanmasina ragmen onlara yetismekte
zorlantyormus. Vadiyi bagiriglariyla ¢inlatarak doludizgin ilerler-
lerken, 6ndekiler ara sira durup silahlarini sallayarak geridekileri
acele etmeleri i¢in uyartyorlarmis.

Cok ge¢gmeden, patikanin vadideki ana akarsuyun kivrim-
larindan biriyle kesildigi bir yere varmislar. Burada, arkadaki
agaclarin arasindan tuhaf bir ses duyunca durmuslar. Ses 6nde
giden tek gozli reis Mow-Mow’dan geliyormus; agir mizragiyla
bir agac kiitiigiiniin oyuguna vuruyormus.

Bu bir tehlike igaretiymis; zira, “Happar! Happar” ¢iglikla-
rindan baska bir sey duyulmuyor, savascilar mizraklarini geriye
yatirip havada salliyor, kadinlar ve ¢ocuklar birbirlerine bagiri-
yor ve dere yatagindan tag topluyorlarmis. Bir-iki saniye sonra
Mow-Mow ve birkag reis, agaclarin arasindan firlayip ¢iktikla-
rinda patirti on misli artmas.

Toby catisma ¢ikacagini disiindiigiinden ve silahsiz oldu-
gundan, Marheyo’nun evinde kalan genglerden birinden mizra-
gin1 6diing almak istemis. Ama delikanli dalga gecer bir tarzda,
mizragin kendisine (yani bir Typee’ye) uygun oldugunu, bir
beyaz adamin yumruklariyla daha iyi doviisebilecegini soyleye-
rek istegini reddetmis.
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Bu geng¢ sakacinin neseli hali digerleri tarafindan da pay-
lagiliyor gibiymis; savag ¢igliklari ve hareketlerine ragmen, sanki
calilarin arasindaki pusudan bir siirii Happar mizraginin ugusu-
nu beklemek diinyanin en komik seyiymis gibi, herkes hoplaya
ziplaya giiliiyormus.

Zavalli yoldasim bos yere ne olup bittigine anlamaya caligir-
ken, kalabalik bir grup yerli digerlerinden ayrilarak, korulugun
bir tarafina dogru kosarken, digerleri sonucu bekler gibi sessiz-
ce durmuslar. Kisa bir siire sonra, 6nde duran Mow-Mow onlara
sessizce ilerlemelerini isaret ettiginde onlar da bir yaprag: bile
citirdatmadan denileni yapmislar. Bu sekilde, arada bir durup
kulak kabartarak, on ya da on bes dakika kadar sessizce ilerle-
misler.

Boyle sessizce sivismak Toby’nin hi¢ hosuna gitmiyormus;
eger bir kavga olacaksa bir an 6nce baslamasini istiyormus.
Fakat tam da ormanin en sik kismina dogru sessizce ilerlerken,
dort bir taraftan korkung ulumalar yiikselmis, mizraklar ve taglar
kafalarinin tizerinden ugusmus. Ortalikta bir tek diisman goriin-
miiyormus ve daha da garibi, taglar yapraklarin arasina dolu gibi
yagsa da, hi¢ kimse yere diismemis.

Bir anlik duraklamadan sonra Typeeler ellerinde mizrak-
lari, vahsi ¢igliklarla gizlenirlerken, Toby de geri kalmamuis.
Taglarin kafasini kirmasindan kilpayr kurtulmug ve Happarlara
duydugu eski bir kinden galeyana gelmis olarak, 'T'oby Happar-
lara ilk saldiracaklarin arasindaymis. Calilar arasinda kendine
yol acip bu arada da geng bir reisin elinden bir mizrak kapmaya
ugrasirken, birden savasg naralart kesilmis ve ormani dlim ses-
sizligi kaplamis. Bir saniye sonra da, onlardan 6yle gizemli bir
sekilde ayrilan gruptakiler, ¢alilarin ve agaclarin arasindan fir-
layip ¢ikmis ve digerleriyle birlegerek, hep birlikte kahkahalar
atmaya baglamislar.

Megerse biitiin bunlar bir oyunmus. Heyecandan nefes nefe-
se kalmis olan Toby, aptal yerine konulmaya ¢ok 6fkelenmis.

Sonradan, tam olarak hangi amacla oldugunu séylemek zor
olsa da, bu igin 6zellikle Toby i¢in planlandigi anlagilmis. Her
saniyesi kiymetli olabilecek vakitlerini béyle harcadigr igin,
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arkadasim bu ¢ocukca oyuna daha da sinirlenmis. Fakat muh-
temelen oyunun bir amaci da buydu. Nitekim Toby de oyle
diisiinmeye baglamus, zira tekrar yola koyulduklarinda, yerlilerin
sanki onceki gibi pek acele etmediklerini fark etmis. Nihayet
bir siire ilerledikten sonra, ki bu siire boyunca Toby denize
hi¢bir zaman varamayacaklarini diisiiniiyormus, iki kigi kosarak
onlara yaklagsmig ve ondan sonra verilen mola sirasinda, sik sik
Toby’nin adinin gegtigi hararetli bir tartisma baglamis. Biitiin
bunlar, Toby’nin sahilde neler olup bittigini 6grenme arzusunu
tyice kamg¢ilamis olsa da ilerlemeye ugragmasi bosunaymis; yer-
liler ona engel olmuslar.

Cok gegmeden goriisme sona ermis ve vyerlilerin ¢ogu
denize dogru patikadan asagi kostururken, kalanlar Toby’nin
etrafini sarip “Moee” yapmasini, yani oturup dinlenmesini rica
etmisler. Ikna etmek icin de, yanlarinda getirdikleri birkag kap
yiyecek yere konulup acilmis, ayrica pipolar yakilmis. Toby
sabirsizligini bir siire dizginlemis, ama sonunda ayaga firlayip
tekrar ileri aulmig. Ne var ki, ¢cok gegcmeden yerliler yetisip tek-
rar etrafini sarmiglar ama bu sefer artik engellemeden, sahile
inmesine izin vermisler.

Koruluklarla deniz arasinda kalan ve bir koyagin i¢inden
kivrilarak gozden kaybolan bir patikanin goriildiigi, Happar
Dagr’nin golgesine yakin, yemyesil bir alana gelmisler.

Fakat ortalikta gemi falan yokmus; yalnizca giiriiltiicii bir
erkek ve kadin topluluguyla, kalabaligin ortasinda onlarla sami-
mi bir bicimde konusan biri goriilityormus. Dostum ilerleyip bu
kisi ileri ¢ikinca, adamin yabanci olmadigi anlagilmis. S6z konu-
su kisi, Nukuheva’da Toby ile sik sik gordiigiimiiz, o zamanlar
Kral Mowanna’nin evinde vur patlasin ¢al oynasin bir sekilde
yasayan ve “Jimmy” adiyla bilinen ihtiyar bir denizciymis. Isin
ashi, Jimmy kralin gbzbebegi ve efendisinin meclislerinde baya-
g1 bir s6z sahibiydi. Manila kenevirinden yapilma bir sapkayla,
gogsiine dovdiirttiigii bir siirin misralarini ve viicudunun diger
taraflarina yerli sanatg¢ilarin yapugi cesitli canl sekilleri sergi-
leyecek kadar bol ve rahat bir ¢esit tappa sabahlik giyiyormus.
Elinde bir kamis olta, boynuna sarilmais isli bir pipo varmis.
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Havyattan elini etegini ¢ekmis bu ihtiyar avare bir siiredir
Nukuheva’da yasiyor, dil bildigi i¢in Fransizlar tarafindan sik sik
terciiman olarak kullaniliyordu. Ayrica Jimmy tam bir ihtiyar dedi-
koducuydu. Siirekli olarak kanosuyla koydaki gemilere gelerek
miirettebati, saraydaki skandallardan en se¢cme pargalari, mesela
kralin solenlerde dansgilik yapan Happarli bir kii¢iikhanimla olan
utang verici gizli iligkisini ya da genellikle Markiz’lerle ilgili ina-
nilmaz hikiyeler anlatarak eglendirirdi. O siralar adada yasadikla-
rin1 soyledigi iki hilkat garibesiyle ilgili Do//y’nin miirettebatina
anlatugi hikdyeyi 6zellikle hatrliyorum. Bunlardan biri, herkesin
kutsal bildigi, bityiictliigiiyle {inli ve sakaklarindan ¢ikan koca
bir ¢ift boynuzu diinyadan gizlemek i¢in daglarin arasindaki inin-
de, tek basina yasayan yagl bir canavarmig. Dindarligiyla meshur
olmasina ragmen, her gece ininden insan avlamak i¢in ¢iktigi soy-
lenen bu korkung ihtiyar, biitiin adanin korkulu riiyasi haline gel-
mis. Hatta bir keresinde, dagdan asagi dogru gelen meraklinin biri,
ihtiyarin inine bir goz atuginda igerisinin kemik dolu oldugunu
gormiis. Kisacasi, ihtiyar esi benzeri duyulmamis bir canavarmas.

Jimmy’nin bize anlatugi ikinci garabet, bir reisin kii¢iik
ogluymus. Cocuk daha on yasina yeni girmis olmasina ragmen
rahiplik mertebesi almis, ¢iinkii batl inanglari olan yerliler,
cocugun kafasinda bir horoz gibi ibigi olmasindan dolayr onun
ozellikle rahip olmak iizere yarauldigini diisiinmiigler. Ama
hepsi bu degilmis. Daha da garibi, sahiden de bir horozun sesine
sahip olan ¢ocuk, bu tuhaf ibikten gurur duyuyor ve sik sik bu
ozelligiyle kabariyormus.

Ama artuk Toby’ye donmeliyim. Arkadagim ihtiyar serseri-
yi sahilde goriir gormez ona dogru kogsmus; yerliler de Toby’yi
izleyerek ikisinin etrafini ¢evirmisler.

Jimmy Toby’ye hos geldin dedikten sonra, bizim gemiden
kactigimizi, Typeelerin arasina diistiigiimiizii nasil duydugunu
anlatmis. Isin ash, Mowanna Jimmy’den Typee Vadisi'ne gel-
mesini, oradaki dostlarini ziyaret ettikten sonra bizi geri getir-
mesini istemis; zira kral hazretleri, yakalanmamiz i¢in konan
odiilii Jimmy ile paylagsmaya sabirsizlaniyormus. Fakat Jimmy
bu teklifi hiddetle geri ¢evirdigine Toby’yi temin etmis.
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Bir beyaz adamin, simdiye kadar Typeeleri dostga ziyaret
ettigi ne Toby’nin ne de benim daha 6nce aklimizdan gectigi
icin, bu durum arkadagimi bayagi sagirtmis. Ama Jimmy, her
ne kadar koya nadiren gelmis ve neredeyse hi¢cbir zaman deniz
yoluyla dénmemis olsa da, yine de durumun boéyle oldugunu
soylemis. Nukuheva’daki dévmeli, yaglt bir rahiple bir sekil-
de baglantili olan Typeeli bir rahip, Jimmy’nin dostuymus ve
Jimmy onun araciligiyla tabuluymus.

Dahasi, Jimmy ara sira Nukuheva’da demirli gemilere mey-
ve ayarlamak i¢in koya ugramakla gorevlendirildigini soylemis.
Soyledigine bakilirsa, Happar tarafindan daglardan heniiz gel-
mis olarak, aslinda o giin tam da bu is i¢in oradaymis. Ertesi
giin 6glene kadar, meyveler 6bek 6bek sahile yigilip Jimmy’nin
daha sonra koya getirecegi kayiklara yiiklenmek iizere hazir
edilecekmis.

O sirada Jimmy Toby’ye, adadan ayrilmak isteyip isteme-
digini sormus. Eger istiyorsa diger limanda tayfaya ihtiyaci olan
bir geminin bekledigini ve kendisini seve seve oraya gotiiriip
ayni giin gemiye bindirecegini soylemis.

“Hayir” demis Toby, “arkadasim da gelmeden adadan
ayrilmam. Asagi inmesine izin vermedikleri i¢in onu yukarida,
vadide biraktim. Hadi gidelim ve onu getirelim.”

“Iyi ama, hadi arkadasin1 sahile indirdik diyelim” diye karsi-
lik vermis Jimmy “bizimle daglari nasil asacak? En iyisi yarina
kadar orada kalmasi; ben onu Nukuheva’ya kayikla getiririm.”

“Bu hi¢ olmaz, simdi beraberce gidip ne olursa olsun onu
buraya indirelim” demis Toby ve o anda aklina esene uyarak,
vadiye donmek iizere ileri atilmis. Ama daha arkasimi doner
donmez bir diizine el iizerine yapisinca, bir adim bile atamaya-
cagini anlamis.

Yerlilerle bogusmast bosunaymis; patirtiyt sahilden duy-
mazlarmigs. Bu beklenmedik bozgunla yikilan Toby, bana tek
basina ulagmasi icin Jimmy’ye yalvarmis. Ama Jimmy, her ne
kadar kendisine zarar vereceklerinden ¢ekinmese de, o sirada
icinde bulunduklari ruh haliyle Typeelerin buna izin vermeye-
cegini soylemis.
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Sonradan siiphelenmek i¢in yeterince sebep bulsa da, o anda
Toby bu Jimmy denen adamin merhametsiz bir algak oldugunu
ve kurnazlikla, yerlilerin Toby’yi tam yanima gelmeye ¢alisirken
engellemeleri icin kiskirttigini hi¢ diisiinmemis. IThtiyar denizci,
yerlilerin ikimizin birden ayrilmasina hi¢bir zaman razi olmaya-
caklarini da ¢ok iyi biliyor olmali ki, bu nedenle sonradan agik¢a
sOyleyecegi bir amag ugruna yalnizca "Toby’yi gotiirmek istemis.
Ama o sirada arkadasim biitiin bunlardan habersizmis.

Toby hala yerlilerle cebellesirken, Jimmy yanina gelerek
onlart kizdirmamasini, bu sekilde yalnizca her ikimiz ic¢in de
isleri zorlagtirdigin1 ve eger yerliler 6fkelenirse, neler olabile-
ceginin belli olmadigini séylemis. Sonunda Toby’yi, lizerinde
yere dikilmig dort kiiregin destekledigi ve 6n tarafi aglarla kis-
men perdelenmis, viran halde kiigiik bir tapinak bulunan bir tasg
6beginin yani basindaki, kirtk bir kanonun itizerine oturtmus.
Baliga ¢ikan gruplar denizden geldiklerinde burada bulusur-
lar, igeride bulunan diizgiin, siyah bir tagin iizerinde bir tas-
vire adaklar sunarlarmis. Jimmy bu yerin kati bi¢imde tabulu
oldugunu ve Toby onun golgesinde oturdugu siirece, kimsenin
kendisini ne rahatsiz edecegini ne de yanina sokulabilecegini
soylemis. Ondan sonra ihtiyar denizci uzaklasarak Mow-Mow ve
diger bazi reislerle hararetle konusmaya baslamig. Bu sirada da,
geri kalanlar tabulu yerin etrafini ¢evirmisler, dikkatle Toby’ye
bakiyor ve siirekli aralarinda bir seyler konusuyorlarmis.

Jimmy’nin kendisine soylediklerine ragmen, ¢ok ge¢me-
den arkadagimin yanina yagh bir kadin yanasip kanonun tstiine
yanina oturmus.

Kadin “T'ypee mortarkee?” diye sormus. “Mortarkee nue-
e,” demis Toby.

Sonra kadin Toby’ye Nukuheva’ya gidip gitmeyecegini
sormus. Arkadagim evet anlaminda kafasini sallayinca, kadin
icin i¢in sizlanarak ve gozleri yas dolmus bir halde kalkip gitmis.

Ihtiyar denizcinin sonradan soyledigine gore bu yash kadin,
T'ypeelerin bolgesine derin bir bogazla baglanan, icerilerdeki
kiigiik bir vadinin yasl kralinin karistymus. Iki vadinin sakinleri
birbirlerine kan bagiyla bagliymis ve ayni adla bilinirlermis. Bir
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giin once Typee Vadisi’ne inmis olan yash kadin, reis olan ii¢
ogluyla birlikte akrabalarini ziyaret etmek igin oradaymuis.

Yasli kralin karist Toby’nin yanindan ayrilinca, Jimmy tek-
rar T'oby’nin yanina gelerek meseleyi yerlilerle konustugunu
ve izleyecek tek bir yol oldugunu sdylemis. Yerliler Toby’nin
vadiye geri gitmesine izin vermeyeceklermis ve eger Toby
sahilde daha fazla beklerse, hem ona hem de bana zarar vere-
cekleri kesinmis. “Bu nedenle” demis, “simdi ikimiz karadan
Nukuheva’ya gitsek iyi olur. Yarin, yerlilerin ¢agirdigi ismiyle,
Tommo’yu deniz yoluyla getirecegim. Sabah erkenden benim
icin Tommo’yu sahile indireceklerine so6z verdiler, boylece
gecikme olmayacak.”

“Hayir, hayir” demis Toby iimitsizce, “onu bu sekilde terk
etmeyecegim; birlikte kagmamiz gerek.”

“Oyleyse senin i¢in hi¢ umut yok” demis denizci, “¢iinkii
seni burada sahilde birakirsam, ben gider gitmez seni vadiye
geri gotiiriirler, ondan sonra da ikiniz de denizi bir daha gore-
mezsiniz.” Ayrica Toby kendisiyle o giin Nukuheva’ya giderse,
hemen ertesi sabah beni de oraya getirecegine yeminler etmis.

“Ama onu sahile bugiin indirmiyorlarsa, yarin getireceklerini
nereden biliyorsun?” diye sormus Toby. Fakat denizci, hepsi de
adalilarin gizemli adetleriyle ilgili 6yle sebepler sayip dokmdis ki,
Toby hi¢bir sey anlamamis. Gergekten de yerlilerin davraniglari,
ozellikle de Toby’nin vadiye geri donmesini engellemeleri,
Toby’ye tamamen anlasilmaz geliyormus. Biitiin bunlarin {istii-
ne bir de, ihtiyar denizcinin onu kandiriyor olabilecegi diisiincesi
icini kemiriyormus. Obiir taraftan, yerlilerle yalniz ve hasta halde
birakugi beni de diisiinmek zorundaymis. Jimmy ile gitse, en
azindan bana ila¢ getirme {imidi varmis. Ama bu kadar garip dav-
ranan vahsilerin, o gelmeden 6nce beni baska yere gotiirmeleri de
miimkiin degil miymis? Ote yandan, kalacak olsa, yerliler benim
yanima vadiye donmesine de izin vermeyebilirlermis.

Iste arkadasimin kafasi boyle karisikmis; ne yapacagini bil-
mez haldeymis ve artk cesaretinin de ona bir faydasi yokmus.
Yerliler uzaktan, giderek daha sabit bakislarla onu izlerken,
Toby 6ylece tek basina kirik kanonun tizerinde oturakalmis.
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Grubun arkasinda duran Jimmy “Gec¢ oluyor” demis.
“Nukuheva epey uzakta ve gece vakti Happar iilkesinden gece-
mem. Durumu goriiyorsun: Benimle gelirsen her sey hallolacak;
eger gelmezsen, bak soyliiyorum, ikiniz de hi¢bir zaman kaga-
mayacaksiniz.”

Sonunda Toby kederli bir halde, “Elden bir sey gelmez”
demis ve kii¢iik tapinagin golgesinden ¢ikarak, uzun uzun vadi-
ye bakmis.

“Simdi yanimdan ayrilma da” demis denizci, “hemen yola
diiselim.” O sirada Tinor ve Fayaway goriinmiis; iyi kalpli yash
kadin Toby’nin dizlerine kapanip iki gozii iki ¢esme aglarken,
Fayaway de ondan asagi kalmaz bir durumda, 6grenmis oldugu
Ingilizce birkac kelimeyi soyleyerek, su kadar giin sonra geri
gelecegi anlaminda, {ic parmagini Toby’ye uzatmas.

Sonunda Jimmy Toby’yi kalabaligin arasindan ¢ekip almig
ve kollarinda bir domuzla yakinda dikilen geng bir Typee’yi
cagirarak, hep birlikte daglara dogru yola koyulmuslar.

T'am bayirt tirmanirken ihtiyar adam giilerek, “Onlara tek-
rar geri gelecegini soyledim” demis, “ama daha ¢ok beklerler.”
Toby doniip geriye baktuginda, yerlilerin hepsinin hareket
ettigini gormiis. Kizlar elveda anlaminda tappalarini, erkekler
mizraklarini salliyorlarmis. En arkadaki kisi, tek kolu havada
ve parmagiyla {i¢ isareti yaparak agaclarin arasina girdigi anda,
iiziintiiden yiiregine inecekmis.

Yerliler sonunda gitmesine razi olduklarina gore, en azindan
bazilar1 onun ¢abucak geri donecegine inanmig olmalilar. Muh-
temelen Toby’nin onlardan ayrilmasinin tek sebebinin, ki Toby
de vadiden asag1 inerken onlara 6yle sdylemis, bana lazim olan
ilaclart getirmek oldugunu saniyorlardi. Jimmy de onlara boyle
demis olmali. Yerliler daha 6nce de diisiindiikleri gibi, dostum
benim iyiligim i¢in Nukuheva’ya dogru yolculuguna ¢iktiginda
da, onun yoklugunda beni, digerinin doniisiiniin kesin garantisi
olan iki ayrilmaz dosttan biri olarak goriiyorlardi. Yine de, bu
yalnizca benim varsayimim, zira yerlilerin biitiin garip davra-
niglart benim i¢in hala bir muammadir.

Daga c¢ikan patikayr bir siire sessizce takip ettikten son-
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ra denizci, “Bak, ne tiir bir tabu adam oldugumu goriiyorsun”
demis. “Mow-Mow bu domuzu bana hediye etti ve domuzu
tagtyan adam da bizimle birlikte, Happar’dan ge¢ip Nukuhe-
va'ya gelecek. Benim yanimda oldugu siirece emniyette, senin
icin ve yarin da Tommo i¢in 6yle. Hadi artik neselen ve bana
giiven; yarin sabah arkadasini géreceksin.”

Ada sirtlarinin nispeten algak oldugu, dagin denize yakin
kismina yapilan tirmanis pek giic olmamis. Patika da diizgiin
oldugundan, kisa bir siire sonra ii¢ii de, ayaklarinin alunda iki
vadinin uzandig zirveye varmiglar. Toby’nin goziine ilk nce,
T'ypee Vadisi’nin yesil tepesini belirten beyaz ¢aglayanlar carp-
mis; onlart izleyerek Marheyo’nun evi kolayca bulunabiliyor-
mus.

Jimmy sirta tirmanista basi ¢ekerken, Happarlarin vadisinin
T'ypee Vadisi kadar igerilere uzanmadigi, Toby’nin dikkatini
¢ekmis. Bu da nasil yanlhislikla Typee Vadisi’ne girisimizi acik-
lryordu.

Cok ge¢meden, dagdan asagi inen bir patika gormiisler ve
patikay1 izleyerek kisa stirede Happar Vadisi’ne ulagmiglar.

“Bak” demisti Jimmy, “biz tabulu adamlarin biitiin koylarda
karilar1 vardir ve ben de sana buradaki iki karimi gosterecegim.”

Boylece, Jimmy’nin kadinlarin yasadigini soyledigi, dagin
etegine yakin, agachklar arasinda golgelik bir kuytudaki eve
geldiklerinde, Jimmy igeri girmis ama kadinlar disarida olduk-
larindan, evi bos bulduguna pek sinirlenmis. Fakat, az sonra
kadinlar ¢ikagelmis ve, dogrusunu sdylemek gerekirse, hem
Jimmy’yi hem de yakindan ilgilendikleri Toby’yi oldukga sicak
karsilamiglar. Yine de geldikleri haberi duyulup Happarlar
toplanmaya baglayinca, aralarinda beyaz bir yabancinin bulu-
nusunun, komsu vadide kabul edildigi kadar biiylik bir hadise
olmadig belli olmus.

Karanlik bastirmadan Nukuheva’ya varmak zorunda oldu-
gundan, ihtiyar denizci karilarina yiyecek bir seyler hazirlama-
larin1 buyurmus. Bunun tizerine balik, ekmek agact meyvesi ve
muzdan olusan bir yemek hazirlanmig ve kalabalik bir grubun
esliginde, kendilerine bir ziyafet cekmisler.
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Happarlar Jimmy’ye, Toby ile ilgili bir siirii soru sorarken;
Toby de, hala acisini ¢ektigi yaraya sebep olan adami gérmek
istegiyle dikkatle etrafindakileri siiziiyormus. Ama mizragini bu
kadar ustalikla kullanan bu atesli beyefendi, anlasilan ortalikta
gozitkmeyecek kadar da incelik sahibiymis. Elbette kendisiyle
kargilasmak, vadide kalmak i¢in fazladan bir neden olamazmuis,
zira 6gleden sonra tembellik eden Happarlardan bazilari kendile-
riyle birkag¢ giin daha kalmasi i¢in "Toby’ye kibarca 1srar etmisler;
yakinda bir festival olacakmis. Ama arkadasim reddetmis.

Biitiin bunlar olurken, gen¢ Typee Jimmy’nin dizinin
dibinden ayrilmiyormus ve her T'ypee gibi nese dolu olmasina
ragmen, simdi siit dokmiis kediye donmiis bir halde, yemek
yemek disinda agzint agmiyormus. Happarlardan bazilari onu
tuhaf bi¢cimde siizseler de, daha kibar olanlari onu disari ¢ika-
r1p, vadiyi gezdirmeye can atuyorlarmis. Ama geng Typee’yi bu
sekilde kandirmak imkéansizmis. Tabunun gecersiz hale gelmesi
icin, Jimmy’den ka¢ metre uzaklagsmasi gerektigini soylemek
zor, ama herhalde o bunu milimi milimine biliyordu.

Pamukludan kirmizi bir mendil ve kimseye soylemedi-
g1 baska bir sey vaadiyle, bu zavalli adam bayagi tehlikeli bir
gezinti yapmig olsa da, Toby’nin bilebildigi kadariyla boyle bir
sey daha 6nce hi¢ olmamigmis.

Ziyafetin sonunda, ada isi kokteyl olan arva getirilmis ve
yayvan bir kap i¢inde elden ele dolastirilmis.

Happar evinde otururken arkadasim, beni biraktigi i¢in her
zamankinden daha fazla endise duymaya baglamisg. Dogrusu o
kadar tizgiinmiis ki, vadiye geri déonmekten séz ediyormus ve
Jimmy’den kendisine daglara kadar rehberlik yapmasini iste-
mis. Ama denizci ona kulak asmamis ve dikkatini baska seye
cekmek i¢in arkadagimi arva igmeye zorlamig. Arva’nin uyustu-
rucu etkisini bildiginden, Toby reddetmis ama Jimmy arvayi
bir seyle karistirip yolculugun geri kalan kisminda onlara giig
verecek zararsiz bir icecek haline doniistiirecegini soylemis.
Boylece sonunda, Toby igmeye ikna olmus ve ickinin etkisi tam
da denizcinin soyledigi gibi olmus; keyfi hemen yerine gelmis
ve kasvetli diisiincelerden kurtulmus.
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Daha o zaman kimse siiphelenmese de, ihtiyar berdus artik
gercek yiiziinii ortaya koymaya baglamis. “Eger seni bir gemiye
bindirirsem” demis, “herhalde seni kurtardi8i icin su fukaraya
bir seyler verirsin.” Kisacasi, evden ayrilmadan 6nce, binecek-
leri gemiden verecekleri iicretten bir kisminit avans alabilmeyi
basarabilirse, Toby’yi kendisine bes Ispanyol dolart verecegi
tizerine soz verdirtmis. Ayrica, Toby ben kurtulur kurtulmaz,
baska ddiiller verecegini de vaat etmis.

Bundan az sonra, bir siirii yerliyle beraber tekrar yola diis-
miigler ve vadiyi tirmanarak,vadinin zirvesine yakin bir yerlerde
Nukuheva’ya giden dik bir patikaya sapmiglar. Burada Hap-
parlar durmuslar ve onlar dagr urmanirken, haydut kilikli bir
grup herif mizraklarini sallayip tepeye vardiginda yiiregi kadar
adimlarinin da rahatladigi belli olan zavalli T'ypee’ye tehdit dolu
bakiglar atarak bizimkileri seyretmigler.

Bir kez daha daglara vardiklarinda, bir siire koca otlarla kap-
It birkag sirt boyunca ilerlemisler. Sonunda agaglik bir alana gir-
diklerinde burada, tepeden tirnaga silahli ve uzun siriklar tagi-
yan bir grup Nukuheva yerlisiyle kargilagmiglar. Jimmy hepsini
yakindan taniyor gibiymis ve bir siire durup “Wee-Wees”, yani
Nukuhevalilarin dilinde “Beyler”, hakkinda bir seyler séylemis.

Siriklart tagiyan grup Kral Mowanna’nin adamlariymis ve
siriklart koyaklardan kralin emriyle, miittefikleri olan Fransizlar
icin toplamislarmis.

Giines batida iyice algalmis oldugundan, bu adamlari yiik-
leriyle oflaya puflaya yiiriirken birakarak, Toby ve yanindakiler
tekrar hizla ilerlemigler. Daglik bélgenin denize dogru algaldigi
koyun bir tarafindan, Nukuheva’nin vadilerine dogru inmisler.
Savas gemileri limandaymis ve Toby bunlara baktik¢a, son
zamanlarda yasadiklar bir riiya gibi gelmis.

Cok ge¢cmeden sahile dogru inmisler ve hava iyice kararma-
dan, kendilerini Jimmy’nin evinde bulmuslar. Burada, bu sefer
Jimmy’yi Nukuhevali karilart karsilamiglar ve hindistancevizi
siitii ile poee-poee ikramindan sonra, bir kanoya binmisler (ta-
bii T'ypee de birlikte) ve kiyiya yakin demirlemig olan bir bali-
na gemisine dogru kiirck ¢ekmisler. Adama ihtiyact olan gemi



512

buymus. Bizim gemi bir siire 6nce ayrilmigmis. Kaptan, Toby’yi
gormekten ¢ok memnun oldugunu séylemis ama bitkin haline
bakarak, ise uygun olmadigini diisiinmiis. Yine de Toby’yi ve
gelir gelmez arkadasini da, gemiye almayi kabul etmis.

Jimmy’nin verdigi sozlere ragmen Toby, Typee’ye gidip
beni kurtaracagi silahli bir filika i¢in ¢ok yalvarmis. Ama kaptan
bunu dinlememis bile ve Toby’ye sabirli olmasini, zira denizci-
nin soziinii tutacagini séylemis. T'oby Jimmy’ye vermek i¢in bes
giimiis dolar istediginde de, kaptan paraylr vermeye yanasma-
mig. Ama artlk Toby, Jimmy’nin yeterli para almadigi takdirde
soziinden donecek bir paragézden baska bir sey olmayabilece-
gini diisiinmeye basladigindan, parada israr etmis. Boylelikle
Jimmy’ye paray1 vermekle kalmamis, ayrica beni gemiye getirir
getirmez daha fazlasini alacagi konusunda da Jimmy’ye tekrar
tekrar s6z vermeyi ihmal etmemis.

Ertesi giin giines dogmadan once, Jimmy ve Typee, tabu-
lu yerlilerle doldurduklari geminin filikalarindan ikisiyle yola
cikmiglar. Tabii, Toby de onlarla gitmeye can atiyormus ama
denizci ona e8er gelecek olursa, biitiin isi berbat edecegini soy-
lemis. Bundan dolayi, kendisine zor gelse de, Toby kalmaya
mecbur olmus.

Aksam dogru Toby nébetteymis ve burnu doniip koya
giren filikalar1 fark etmis. Iyice bakmis ve beni gordiigiinii san-
mis; ama orada degilmisim. Neredeyse c¢ilgina donmiis bir halde
direkten asagi inerek, giiverteye ¢ikmakta olan Jimmy’nin boga-
zina yapigmis ve Jimmy’yi irkilten bir sesle “T'ommo nereder”
diye bagirmis. IThtiyar adam sasalamis fakat kendini toparladik-
tan sonra, T'oby’yi yatistirmak i¢in elinden geleni yapmis. Akla
yakin bir siirii sebep 6ne siirerek, o sabah beni sahile indir-
menin imkinsiz olduguna yeminler etmis ve ertesi sabah bir
Fransiz filikasiyla koyu tekrar ziyaret edecegini, bu kez de beni
sahilde bulamazsa, ki bu sefer mutlaka orada olacagimi umuyor-
mus, dogrudan vadiye giderek, her tiirlii tehlikeye karsin beni
oradan ¢ikaracagini da eklemis. Fakat Toby’nin kendisiyle gel-
mesini yine kabul etmemis.

Artuk i¢inde bulundugu sartlarda, o an i¢in T'oby’nin
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Jimmy’den baska tutunacagi dali olmadigindan, ihtiyar deniz-
cinin soyledikleriyle, kendini edebildigi kadar teselli etmeye
caligmis.

Yine de ertesi sabah, icinde Jimmy’nin bulundugu Fransiz
filikasinin yola ¢iktigini goriince sevinmis. Oyleyse, bu gece
Tommo’yu tekrar gorebilecegim, diye diisiinmiis Toby ama
Tommo’yu tekrar gorene kadar giinler gegmis. Daha filika goz-
den kaybolmadan, kaptan gelerek demir alinmasini emretmis;
denize aciliyorlarmis.

Toby’nin yaygaralari bosunaymis, kulak asan olmamis.
Kendine geldiginde, yelkenler ac¢ilmig ve gemi hizla sahilden
uzaklasiyormus.

Ah, demisti T'oby, kendisiyle goriistiigiimiizde; ne uykusuz
geceler gecirdim. Riityamda karsimda durup seni adada birakti-
gim i¢in beni azarladigini gorerek sik sik hamagimda sigriyor-
dum.

Anlatacak pek bir gey kalmadi. Toby Yeni Zelanda’da
gemiden ayrilmis ve birtakim baska maceralar yasayarak, Mar-
kizler’den ayrilmasinin iizerinden iki yildan az bir siire gegtik-
ten sonra evine varmig. Hep benim 6ldiigiimii diigiinmiis. Tabii
benim de onun artik yagamadigini diisiinmem i¢in her neden
mevcuttu; ama megerse kaderde, Toby’nin yiiregini ferahlata-
cak tuhaf bir bulugsma varmis.
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